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P7 TA(2014)0381
Satde animal *#*I

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 15 de abril de 2014, sobre a proposta de Regulamento do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a sadde animal (COM(2013)0260 — C7-0124/2013 —
2013/0136(COD))

(Processo legislativo ordindrio: primeira leitura)

(2017/C 443/60)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento e ao Conselho (COM(2013)0260),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e os artigos 43.%, n.° 2, 114.°, n.°® 3 ¢ 168.°, n.° 4, alinea b), do Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a Comissdo apresentou a proposta ao Parlamento
(C7-0124/2013),

— Tendo em conta o parecer da Comissdo dos Assuntos Juridicos sobre a base juridica proposta,
— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta o parecer fundamentado apresentado pelo Conselho Federal da Austria, no ambito do Protocolo n.° 2
relativo a aplicagdo dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade, segundo o qual o projeto de ato legislativo
ndo respeita o principio da subsidiariedade,

— Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu de 10 de dezembro de 2013 (%),
— Apbs consulta do Comité das Regides,
— Tendo em conta os artigos 55.° e 37.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural e os pareceres da Comissdo do
Ambiente, da Satide Pablica e da Seguranga Alimentar e da Comissdo das Pescas (A7-0129/2014),

1. Aprova em primeira leitura a posi¢do que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta se pretender alterd-la substancialmente ou substitui-la por
outro texto;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, & Comissdo e aos parlamentos
nacionais.

P7_TC1-COD(2013)0136

Posicio do Parlamento Europeu, aprovada em primeira leitura em 15 de abril de 2014, tendo em vista a adocio do
Regulamento (UE) n.° ...[2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a satide-animal prevencio e ao
controlo de doengas animais que podem ser transmitidas entre animais ou aos seres humanos [Alt. 1]

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°, n.° 2, o artigo 114.°,
n.° 3, e o artigo 168.°, n.” 4, alinea b),

6] Ainda ndo publicado no Jornal Oficial.
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Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu (')
Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinrio (%),
Considerando o seguinte:

1 O impacto de doencas animais transmissiveis e as medidas necessdrias para controlar essas doengas podem ser
devastadores para os animais a titulo individual, as popula¢des animais, os detentores dos animais e a economia e
ter grande impacto na saide piiblica e na seguranca alimentar. [Alt. 2]

2 Tal como demonstrado por recentes experiéncias, as doengas animais transmissiveis podem igualmente ter um
impacto significativo na satide publica e na seguranca alimentar, como por exemplo no caso da gripe avidria e das
salmonelas. [Alt. 3]

3) Além disso, podem ser observados efeitos interativos adversos no que diz respeito a biodiversidade, as alteracdes
climdticas e a outros aspetos ambientais. As alteragdes climdticas podem influenciar o aparecimento de novas
doengas, a prevaléncia de doencas existentes e a distribuicdo geogréfica dos agentes de doengas e vetores, incluindo
os que afetam a vida selvagem.

(3-A) Um controlo eficaz das doengas animais transmissiveis, incluindo as zoonoses, é fundamental para um mercado
interno eficaz do comércio de animais vivos, produtos animais e géneros alimenticios. [Alt. 4]

(4) A fim de assegurar normas elevadas de satide ptiblica e animal na Unido e o desenvolvimento racional do setor da
agricultura e da aquicultura, bem como para aumentar a produtividade, devem ser estabelecidas regras de satide
animal a nivel da Unido. Essas regras sio necessdrias, nomeadamente, para apoiar a realiza¢gio do mercado interno
e evitar a propagacdo de doencas infecciosas.

(4-A) O artigo 13.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia reconhece que os animais sdo seres sensiveis.
A legislacdo da Unido em matéria de bem-estar animal obriga os proprietdrios e detentores de animais e as
autoridades competentes a respeitar requisitos de bem-estar animal no intuito de garantir que os animais sejam
tratados sem crueldade e evitar a dor e o sofrimento desnecessdrios. Estas disposicées baseiam-se em dados
cientificos e podem contribuir para a melhoria da satide animal. [Alt. 5]

(5) A atual legislacdo de satide animal da Unido consiste numa série de atos de base conexos e inter-relacionados que
estabelecem regras em matéria de satide animal aplicdveis ao comércio intra-Unido, a entrada na Unido de animais
e produtos, a erradicacdo de doencas, aos controlos veterindrios, a notificacio de doengas e ao apoio financeiro em
relagdo a diferentes espécies animais, mas falta um quadro juridico abrangente que proporcione principios
harmonizados em todo o setor.

(5-A) A fim de garantir uma melhor legibilidade da legislacdo da Unido sobre sailde animal e, por conseguinte, também
a sua correta e plena aplicagdo, é necessdrio definir um critério e um principio de organizagdo dos atos delegados
e de execucdo a adotar em cumprimento do presente regulamento. [Alt. 6]

B Ainda ndo publicado do Jornal Oficial.
A Posi¢do do Parlamento Europeu de 15 de abril de 2014.
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(6) A Estratégia de Satide Animal da Unido Europeia (2007 — 2013), sob o lema «Mais vale prevenir do que remediar»,
foi adotada pela Comissdo na sua Comunicacdo de 19 de setembro de 2007 ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
ao Comité Econémico e Social Europeu e ao Comité das Regides. Tem como objetivo eeleear promover a saiide
animal, colocando um maior énfase nas medidas preventivas, na vigilancia das doencas, no controlo das doencas
e na investigagdo, a fim de reduzir a incidéncia das doencas animais e minimizar o impacto dos surtos quando estes
ocorrem. Propde a adogdo de um quadro regulamentar tinico e simplificado de satde animal, num intuito de
convergéncia com as normas internacionais e assegurando um compromisso firme com elevados padrdes de saide
animal. [Alt. 7]

(7) O objetivo do presente regulamento é implementar os compromissos e as visdes previstos nessa estratégia de satide
animal, incluindo o principio «Uma s6 satide», bem como consolidar o quadro juridico para uma politica comum de
satide animal na Unido, através de um quadro regulamentar tnico, simplificado e flexivel para a satide animal.

(7-A) A comunicagdo da Comissdo sobre a nova Estratégia de Sailde Animal da Unido Europeia salienta que, dado que
os agentes patogénicos contagiosos se podem propagar facilmente entre exploragdes, deve ser adotada uma
abordagem coletiva para as medidas de prevencdo e bioprotecdo. [Alt. 8]

(8) Os animais podem sofrer de uma vasta gama de doengas infecciosas ou néo infecciosas. Muitas doencas podem ser
tratadas, ter impacto apenas sobre o animal individual atingido e ndo se propagar a outros animais ou aos seres
humanos. Por outro lado, as doencas transmissiveis podem ter um impacto mais vasto na sadde animal ou pablica,
fazendo sentir os seus efeitos a nivel da populagdo. As regras de saide animal estabelecidas no presente regulamento
s6 devem aplicar-se a estas tltimas doengas.

(9) Ao estabelecer essas regras de satide animal é essencial que se tome em consideracdo a ligagdo entre a satide animal
e a saude publica, o ambiente, a seguranca dos alimentos para consumo humano e animal, e-bem-estaranimal;
a seguranca do abastecimento alimentar e aspetos econdmicos, sociais, culturais e, especialmente, o bem-estar
animal, dada a interdependéncia entre o bem-estar animal e a saidde animal. [Alt. 9]

(10) A Decisio 94/800/CE do Conselho ('), aprovou em nome da entdo Comunidade Europeia, e em relagio a parte
dessas matérias abrangida pela sua competéncia, o Acordo que institui a Organiza¢do Mundial do Comércio (OMC)
e os acordos estabelecidos nos anexos 1, 2 e 3 do referido acordo, que incluem o Acordo sobre a Aplicagdo de
Medidas Sanitdrias e Fitossanitdrias (Acordo SFS). O acordo SFS regula a utilizacio de medidas necessarias para
proteger a satide e a vida dos seres humanos, dos animais ou das plantas, a fim de que ndo se estabelecam
discriminagdes arbitrarias ou injustificadas entre os membros da OMC. Se existirem normas internacionais, estas
devem ser utilizadas como base. No entanto, os membros tém o direito de estabelecer as suas préprias normas
relevantes desde que tais normas se baseiem em dados cientificos.

(11)  No que diz respeito a sadde animal, o acordo SFS remete para as normas da Organiza¢do Mundial da Satide Animal
(OIE) relativas as condi¢des de satide animal para o comércio internacional. A fim de reduzir o risco de perturbagdo
do comércio, as medidas da UE em matéria de satide animal devem procurar um nivel adequado de convergéncia
com as normas da OIE.

(12)  Em circunstancias especificas em que existe de um risco significativo para a satde ptiblica ou animal, mas persistem
incertezas de cardter cientifico, o artigo 5.° n.° 7, do acordo SFS, que foi interpretado, para a Unido, na
Comunicacdo da Comissdo, de 2 de fevereiro de 2000, relativa ao principio da precaugdo, permite que um membro
do referido acordo adote medidas provisérias com base em informagdes disponiveis pertinentes. Nessas
circunstancias, o membro da OMC deve obter as informagdes adicionais necessdrias para proceder a uma avaliagio
mais objetiva dos riscos e examinar a medida em conformidade, dentro de um prazo razoavel.

(13) A avaliagdo dos riscos, com base na qual se tomam as medidas estabelecidas pelo presente regulamento, deve ser
baseada nos dados cientificos disponiveis e realizada de forma independente, objetiva e transparente. Também
devem ser tidos em conta os pareceres da Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos, instituida pelo do
Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho (%).

M Decisdo 94/800/CE do Conselho, de 22 de dezembro de 1994, relativa a celebracio, em nome da Comunidade Europeia e em
relagdo as matérias da sua competéncia, dos acordos resultantes das negociagdes multilaterais do Uruguay Round (1986/1994)
(JO L 336 de 23.12.1994, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios
e normas gerais da legislagdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos e estabelece procedimentos em
matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).
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(14 O Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), estabelece as regras de satide ptiblica
e de satide animal para certos subprodutos animais e produtos derivados, a fim de prevenir e minimizar os riscos
para a satde publica e animal decorrentes desses produtos e, em particular, proteger a seguranca da cadeia alimentar
humana e animal. A fim de evitar qualquer sobreposicdo da legislacdo da Unido, o presente regulamento deve, por
conseguinte, aplicar-se apenas aos subprodutos animais e produtos derivados cujas regras especificas nio sio
estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 1069/2009 e quando estiver envolvido um risco para a satide animal. Por
exemplo, o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 ndo regula a forma de manusear os subprodutos animais e produtos
derivados no contexto de medidas controlo de doencas, pelo que estas questdes sdo devidamente abrangidas pelo
presente regulamento.

(15)  Além disso, estdo ja definidas regras especificas sobre doengas animais transmissiveis, incluindo as que sdo
transmissiveis aos seres humanos (<zoonoses»), no Regulamento (CE) n.° 99942001 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), na Diretiva 2003/99/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (°), e no Regulamento (CE) n.° 2160/
/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), bem como regras especificas sobre as doengas transmissiveis ao ser
humano na Decisdo n.° 2119/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (°). Estes atos devem manter-se em vigor
ap6s a adocdo do presente regulamento. Consequentemente, a fim de evitar sobreposi¢des da legislagdo da Unido,
o presente regulamento sé deve aplicar-se a zoonoses na medida em que ndo estejam jd estabelecidas regras
especificas nesses outros atos da Unido.

(16) A ocorréncia de doencas nas populacdes de animais selvagens pode ter efeitos prejudiciais para os setores da
agricultura e da aquicultura, a saide publica, o ambiente e a biodiversidade. Convém, por conseguinte, que o 4mbito
de aplicagdo do presente regulamento, nesses casos, abranja os animais selvagens, quer como potenciais vitimas
dessas doengas, quer como seus vetores.

(17)  As doencas animais ndo sdo transmitidas apenas através do contacto direto entre animais ou entre animais e o
homem. S3o também transportadas para mais longe através dos sistemas de dgua e de ar, de vetores como os
insetos, ou do sémen, Gvulos ou embrides utilizados na inseminacdo artificial, na doac¢do de 6vulos ou na
transferéncia de embrides. Os agentes de doengas podem também estar presentes nos alimentos e noutros produtos
de origem animal, tais como o couro, as peles com pelo, as penas, os chifres e quaisquer outros materiais derivados
do corpo de um animal. Além disso, virios outros objetos, tais como veiculos de transporte, equipamentos,
forragens, feno e palha, podem difundir os agentes de doengas. Por conseguinte, ¢ necessario que haja regras eficazes
de satide animal que abranjam todas as vias de infe¢do e os materiais nelas envolvidas.

(18)  As doencas animais podem ter efeitos prejudiciais para a distribuicdo de espécies animais em meio selvagem e,
assim, afetar a biodiversidade. Os microrganismos causadores de doencas animais podem, por conseguinte, ser
abrangidos pela defini¢do de espécies exdticas invasoras da Convengdo das Nagdes Unidas sobre a Diversidade
Biol6gica. As medidas previstas no presente regulamento também tém em conta a biodiversidade, pelo que
o presente regulamento deve abranger espécies animais e agentes de doencas, incluindo os definidos como espécies
animais invasoras, que desempenham um papel na transmissdo de doengas abrangidas pelo presente regulamento,
ou sdo por eclas afetadas.

(") Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que define regras sanitdrias
relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo humano e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1774/2002 (regulamento relativo aos subprodutos animais) (JO L 300 de 14.11.2009, p. 1).

A Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, que estabelece regras para
a prevencdo, o controlo e a erradicacdo de determinadas encefalopatias espongiformes transmissiveis (JO L 147 de 31.5.2001, p. 1).

() Diretiva 2003/99/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de novembro de 2003, relativa a vigilancia das zoonoses e dos
agentes zoonoticos, que altera a Decisdo 90/424/CEE do Conselho e revoga a Diretiva 92/117/CEE (JO L 325 de 12.12.2003,
p. 31).

* Regulamento (CE) n.° 2160/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de novembro de 2003, relativo ao controlo de
salmonelas e outros agentes zoondticos especificos de origem alimentar (JO L 325 de 12.12.2003, p. 1).

() Decisdo n.° 2119/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de setembro de 1998, que institui uma rede de vigilancia
epidemioldgica e de controlo das doengas transmissiveis na Comunidade (JO L 268 de 3.10.1998, p. 1).



22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443397

Terca-feira, 15 de abril de 2014

(19)  Nalegislagdo da Unido adotada antes do presente regulamento, foram estabelecidas regras de satide animal separadas
para animais terrestres e aqudticos. A Diretiva 2006/88/CE do Conselho ('), estabelece regras especificas para os
animais aqudticos. No entanto, na maior parte dos casos, os principios essenciais de boa governa¢do em matéria de
satide animal e de boa criagdo de animais sio aplicdveis a ambos os grupos de espécies animais. Por conseguinte,
o ambito de aplicagdo do presente regulamento deve abranger tanto os animais terrestres como os aquaticos
e alinhar essas regras de satde animal conforme aplicdvel. Contudo, relativamente a determinados aspetos,
nomeadamente o registo e a aprovacdo de estabelecimentos, bem como a rastreabilidade e a circulagdo de animais
dentro da Unido, o presente regulamento mantém a abordagem adotada no passado, que era estabelecer diferentes
conjuntos de regras de saiide animal para animais terrestres e aqudticos devido as diferencas nos respetivos
ambientes e, por conseguinte, impor requisitos diferentes de prote¢do da satide. [Alt. 10]

(20) A legislacdo da Unido adotada antes do presente regulamento, em particular a Diretiva 92/65/CEE do Conselho (),
prevé também regras basicas em matéria de satide animal para outras espécies animais ndo reguladas por outros atos
da Unido, tais como os répteis, os anfibios, os mamiferos marinhos e outros que ndo sejam animais aquéticos ou
terrestres como definidos no presente regulamento. Normalmente, essas espécies ndo representam um grande risco
para a sadde dos seres humanos ou para outros animais e, por conseguinte, aplicam-se-lhes poucas ou nenhumas
regras de satide animal. A fim de evitar encargos administrativos e custos desnecessarios, o presente regulamento
deve manter a abordagem adotada no passado, nomeadamente proporcionar um enquadramento juridico para
a adocdo de regras de satide animal pormenorizadas aplicveis a circulagdo desses animais e dos seus produtos, se os
riscos envolvidos o exigirem.

(21) A manutencdo de animais de companhia, incluindo animais aqudticos ornamentais em casas particulares e em
aquérios ornamentais ndo comerciais, tanto no interior dos edificios como no exterior, representa, em geral, um
risco sanitdrio menor em comparagdo com outras formas de manter ou transportar animais a uma escala mais vasta,
como as que sio comuns na agricultura. Por conseguinte, ndo ¢ adequado que os requisitos gerais em matéria de
inscricdo em registos, conservacdo de arquivos e circulagdo no interior da Unido se apliquem a esses animais, pois
tal representaria um encargo administrativo e custos injustificados. Os requisitos em matéria de inscricio em
registos e conservagdo de arquivos ndo devem, portanto, aplicar-se aos detentores de animais de companhia. Além
disso, devem ser estabelecidas regras especificas aplicaveis a circulagdo sem cardter comercial de animais de
companhia na Unido.

(22)  Determinados grupos de animais, para os quais o presente regulamento prevé regras especiais de satide animal, tém
de ser incluidos num anexo como espécies, devido a amplitude do grupo. E este o caso do grupo de mamiferos com
casco classificado como ungulados. Esta lista pode ter de ser alterada no futuro por motivos de alteragio da
taxonomia, de desenvolvimento cientifico ou de atualizagdes técnicas justificadas pela ciéncia. Do mesmo modo,
a lista das espécies de animais de companhia pode ter de ser ajustada devido a evolucdo da sociedade, ou a alteragdo
de hdbitos em termos de deten¢do de animais de companhia, especialmente se esses animais transmitirem doengas.
Assim, a fim de ter em conta essas alteragdes, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE
deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito as listas de animais de companhia e de ungulados estabelecidas
nos anexos I e II do presente regulamento.

(23)  Nem todas as doengas animais transmissiveis podem ou devem ser evitadas e controladas através de medidas
regulamentares, por exemplo no caso de uma doenga que esteja demasiadamente generalizada, de ndo haver
instrumentos de diagndstico disponiveis, ou caso o setor privado possa tomar sozinho medidas para controlar
a doenga. As medidas regulamentares para prevenir e controlar as doencas animais transmissiveis podem ter
consequéncias econdmicas importantes para os setores pertinentes e perturbar o comércio. Por conseguinte, é
essencial que essas medidas sejam aplicadas apenas quando forem proporcionadas e necessdrias, tal como quando
uma doenca apresenta, ou se suspeite que apresente, um risco significativo para a sadde animal ou publica.

(24)  Além disso, as medidas de prevengdo e de controlo de cada doenga animal transmissivel devem concebidas
especialmente para cada uma delas, de modo a dar resposta ao seu perfil epidemioldgico tnico e as suas
consequéncias. As regras de prevengdo e controlo aplicdveis a cada uma devem, por conseguinte, ser especificas de
cada doenga, e deve ser dada especial atengdo as diferentes condigbes regionais. [Alt. 11]

(") Diretiva 2006/88/CE do Conselho, de 24 de outubro de 2006, relativa aos requisitos zoossanitarios apliciveis aos animais de
aquicultura e produtos derivados, assim como a prevengdo e a luta contra certas doencas dos animais aqudticos (JO L 328 de
24.11.2006, p. 14).

() Diretiva 92/65/CEE, de 13 de julho de 1992, que define as condigdes de policia sanitéria que regem o comércio e as importagdes na
Comunidade de animais, sémenes, 6vulos e embrides ndo sujeitos, no que se refere as condi¢des de policia sanitdria, as
regulamentacdes comunitdrias especificas referidas na sec¢do I do anexo A da Diretiva 90/425/CEE (JO L 268 de 14.9.1992, p. 54).
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(25)  No caso das doencas animais transmissiveis, uma patologia estd geralmente associada a manifestacio clinica ou
patoldgica da infecdo. No entanto, para efeitos do presente regulamento, que visa controlar a propagacdo e erradicar
determinadas doencas animais transmissiveis, a definicio de doenca deve ser mais alargada para incluir outros
portadores do agente da doenca.

(26)  Algumas doencas animais transmissiveis ndo se propagam facilmente a outros animais ou seres humanos e, por
conseguinte, ndo causam danos econémicos ou de biodiversidade em vasta escala. Por conseguinte, ndo representam
uma ameaga grave para a satide animal ou ptblica na Unido, pelo que podem, se desejado, ser objeto de regras
nacionais.

(27)  Em relagdo a doengas animais transmissiveis que ndo estdo sujeitas a medidas estabelecidas a nivel da Unido, mas
que tém uma certa importancia econdémica para o setor privado a nivel local, este dltimo deveria, com o auxilio das
autoridades competentes dos Estados Membros, tomar medidas para prevenir ou controlar essa doencas, através de,
por exemplo, medidas de autorregulamentagio ou da elaboracdo de codigos de praticas.

(28) Ao contrario das doencas animais transmissiveis indicadas nos considerandos 26 e 27, hd doencas animais
altamente transmissiveis que podem propagar-se facilmente além-fronteiras e, se forem também zoonoses, podem
igualmente ter um impacto sobre a satide ptiblica e a seguranga dos alimentos. Portanto, as doengas animais
altamente transmissiveis e as zoonoses devem ser abrangidas pelo presente regulamento.

(29) A acdo n.° 5 da Comunicagio da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho intitulada «Um plano de acdo
contra a ameaca crescente da resisténcia antimicrobianav, salienta o papel preventivo do presente regulamento e a
consequente reducdo esperada da utilizacdo de antibidticos em animais. Estd a aumentar a resisténcia dos
microrganismos aos agentes antimicrobianos a que anteriormente eram reativos. Esta resisténcia complica
o tratamento de doencas infecciosas nos seres humanos e nos animais. Em consequéncia, os microrganismos que
desenvolveram uma resisténcia aos agentes antimicrobianos devem ser tratados como se fossem doencas
transmissiveis e ser, assim, abrangidos pelo dambito de aplicagdo do presente regulamento.

(30)  Podem desenvolver-se novos perigos associados a certas doengas ou espécies especialmente devido a mudancgas no
ambiente, no clima, na criagio de animais, nas tradicdes agricolas, mas também através de mudancas sociais e de
alteracdes nas relagées econémicas e comerciais dentro e fora da Unido. Se certas doencas, que atualmente afetam
zonas territoriais circunscritas, ndo forem totalmente erradicadas, poderdo propagar-se e prejudicar a economia
de dreas mais extensas. Além disso, o progresso cientifico pode também conduzir a novos conhecimentos, bem
como a uma maior sensibilizacio para as doencas existentes. Além-dissePor outro lado, as doengas e espécies que
sdo importantes hoje podem ser marginalizadas no futuro. Por conseguinte, o ambito de aplicacdo do presente
regulamento deve ser vasto e as regras estabelecidas devem concentrar-se em doengas com grande importancia
publica. A OIE desenvolveu, com o apoio da Comissdo Europeia, um sistema de categorizacio e estabelecimento de
prioridades em matéria de doencas, tendo elaborado um estudo sobre a «Enumeracio e categorizagio das doencas
animais prioritdrias, incluindo as transmissiveis ao homem» e uma ferramenta para esse exercicio. O presente
regulamento deve introduzir uma abordagem deste tipo na legislagdo da Unido. [Alt. 12]

(31)

que deve _ﬁgumr em anexo ao presente regulamento (o) poder de adotar atos que alterem ou complementem essa
lista deve ser delegado na Comissdo, em conformidade com o artigo 290.° do TFUE. [Alt. 13]

(32)  E possivel que surjam no futuro doencas emergentes com potencial para causar riscos graves de satde ptblica ou
animal e causar impacto na satide, na economia ou no ambiente. Na sequéncia da avaliagdo de tais doencas e apds
a adocdo de medidas de emergéncia tempordrias, quando relevante, pode ser necessdrio reagir rapidamente
e adicionar essas doencas a lista de doengas listadas. Por conseguinte, nestes casos devidamente justificados de riscos
para a satide ptblica ou animal, deve ser delegado na Comissdo o poder de adotar atos em conformidade com
o procedimento de urgéncia.
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(33)  As doengas listadas requerem abordagens de gestdo diferentes. Algumas doengas altamente contagiosas que
atualmente ndo estdo presentes na Unido exigem medidas rigorosas para as erradicar imediatamente assim que
ocorram. No caso de outras doencas que podem jd estar presentes em partes da Unido, é necessdria a erradicagdo
voluntdria ou obrigatéria. Em ambos os casos, é adequado pdr em vigor restricdes a circulagio de animais
e produtos, tais como uma proibigdo de circulagdo para e a partir de zonas afetadas, ou simplesmente a realizagio
de testes antes da expedicdo. Noutros casos, pode ser conveniente preceder apenas a vigilancia da distribuicdo da
doenga, sem tomar outras medidas. Este seria o caso, em particular, na eventualidade de uma doenga emergente para
a qual exista pouca informacdo.

(34)  Devem ser estabelecidos critérios para garantir que todos os aspetos relevantes sio considerados ao determinar quais
as doengas animais transmissiveis a incluir na lista para efeitos do presente regulamento e para determinar
a aplicabilidade das regras de prevengdo e controlo de doengas constantes do mesmo as diferentes doencas listadas
para assegurar a coeréncia e a consisténcia. A fim de assegurar que o progresso técnico e cientifico e os
desenvolvimentos das normas internacionais pertinentes sdo tomados em consideragdo, o poder de adotar atos em
conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito as eventuais
alteracdes desses critérios.

(35)  As regras de controlo e de prevengio do presente regulamento relativas a uma doenca animal transmissivel
especifica devem aplicar-se a espécies animais que podem transmitir a doenga em questao por serem sensiveis a
doenga ou por serem seu vetor.
&, por conseguinte, necessario estabelecer uma lista harmomzada de espécies (espec1es 11stadas) as quals se devem
aphcar a nivel da Unido, as medldas relativas a doengas hstadas especificas,

é e que deve figurar em anexo ao presente
regulamento. O poder de adotar atos que alterem ou complementem essa lista deve ser delegado na Comissdo, em
conformidade com o artigo 290.° do TFUE. [Alt. 14]

(36)  Com base na importancia e no nivel de impacto de uma doenga listada, na sua distribuicdo, prevaléncia e incidéncia
na Unido, no risco da sua propagagdo ¢ na disponibilidade de medidas de controlo e prevengdo relativamente a essa
doenga listada, deve ser aplicada, de forma coerente e consistente a cada doenga listada, uma categoria diferente de
regras de prevencdo e controlo especificas previstas no presente regulamento. [Alt. 15]

(37)

E necessario determinar e estabelecer numa ltsta a aphcagao as
iao, das regras prev1stas no presente regulamento Assma—devem—ser—&mbmdas

equars—as—fegfas—a—apkeafEssa ltsta pode ser mantuia e utualtzada num anexo ao presente regulamento. O poder de
adotar atos que alterem ou complementem essa lista deve ser delegado na Comissdo, em conformidade com
o artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. [Alt. 16]

(38)  Os operadores, os profissionais que trabalham com animais e os detentores de animais de companhia estdo mais
bem posicionados para observar e assegurar a saide dos animais e a sanidade dos produtos sob a sua
responsabilidade. Devem, por conseguinte, ser os principais responsaveis pela aplicagdo de medidas de prevengdo
e controlo da propagacio de doengas entre os animais e os produtos a seu cargo e trabalhar, individual
e coletivamente, para o desenvolvimento de melhores prdticas de sailde animal. [Alt. 17]

(39) A bioprotegdo é uma das principais ferramentas a disposi¢do dos operadores e de outras pessoas que trabalham com
animais para prevenir a introdugdo, o desenvolvimento e a propagacdo de doengas animais transmissiveis para,
a partir de e no seio de uma populagdo animal. O papel da bioprotecio é também reconhecido na avaliacdo de
impacto para a adogdo da legislagdo de satide animal da UE, sendo especificamente avaliados os possiveis impactos.
A fim de assegurar que as medidas de bioprotecdo aplicadas pelos operadores, pelos profissionais que trabalham
com animais e pelos detentores de animais de companhia sdo suficientemente flexiveis, que sdo adaptadas ao tipo de
produgdo e as espécies ou categorias de animais em causa e que tém em conta as circunstancias locais e os
progressos técnicos, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na
Comissdo no que diz respeito aos requisitos de bioprotecdo suplementares e mais pormenorizados.
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(40)  Os produtos biocidas, tais como desinfetantes destinados a utilizagdo em higiene veterindria ou nos dominios dos
alimentos para consumo humano e animal, os inseticidas, os repelentes ou os rodenticidas, desempenham um papel
importante nas estratégias de bioprotecido, tanto a nivel das exploragdes, como durante o transporte dos animais.
Por conseguinte, devem ser considerados como parte da bioprotecio.

(41)  Os conhecimentos no dominio da satide animal, incluindo sintomas e consequéncias das doengas e possiveis formas
de prevencdo, incluindo a bioprotecdo, o tratamento e o controlo, sdo um pré-requisito para uma gestdo eficiente da
satide animal e imprescindivel para assegurar a detegdo precoce de doencas dos animais. Os operadores e outros
profissionais que trabalham com animais devem, por conseguinte, adquirir esses conhecimentos na medida do
necessario. Esses conhecimentos podem ser adquiridos de vérias formas, por exemplo através do sistema de ensino
formal ou do sistema de aconselhamento agricola existente no setor, ou através de a¢des informais de formacdo para
as quais as organizacdes de agricultores europeias e nacionais e outras organizagdes podem dar um valioso
contributo. Esses meios alternativos de adquirir os conhecimentos devem ser também reconhecidos pelo presente
regulamento. O mesmo se aplica aos detentores de animais de companhia, mas tendo em conta as diversas
posicdes e os diferentes niveis de responsabilidade. [Alt. 18]

(42)  Os veterindrios e os profissionais de satde dos animais aqudticos desempenham um papel crucial em todos os
aspetos da gestdo da satide animal, pelo que o presente regulamente deve estabelecer regras gerais relativas as suas
funcdes e responsabilidades.

(43)  Os veterindrios tém a formacdo e as qualificacdes profissionais que asseguram a aquisicio dos conhecimentos,
aptiddes e competéncias necessarios, designadamente para diagnosticar doengas e tratar os animais. Além disso, em
alguns Estados-Membros, por razdes histéricas ou devido a falta de veterindrios na drea das doencas aqudticas,
existem profissionais especializados na satide dos animais aqudticos. Tradicionalmente, estes profissionais nio sdo
veterindrios, mas praticam medicina no dominio dos animais aqudticos. Por conseguinte, o presente regulamento
deve respeitar a decisio dos Estados-Membros que reconhecem essa profissio. Nesses casos, os profissionais de
satide dos animais aqudticos devem ter as mesmas responsabilidade e obrigacdes que os veterindrios no que se refere
ao seu dominio profissional especifico. Esta abordagem ¢é coerente com o Cddigo Sanitdrio para os Animais
Aquidticos da OIE.

(44) A fim de assegurar que os veterindrios e os profissionais de saide dos animais aqudticos que exercem atividades
abrangidas pelo ambito de aplicacdo do presente regulamento estdo devidamente qualificados e recebem uma
formagdo adequada, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na
Comissdo no que diz respeito a sua qualificacdo e formagdo.

(45)  Os Estados-Membros e, em especial, a respetiva autoridade competente responsavel pela satide animal encontram-se
entre os principais intervenientes na prevencdo e controlo das doengas animais transmissiveis. A autoridade
competente para a saiide animal desempenha um papel importante em matéria de vigilancia, erradicacdo, medidas
de controlo da doenga, planos de contingéncia, aumento da sensibilizacdo para a doenga, bem como na facilitagio
da circulagdo animal e no comércio internacional através da emissdo de certificados sanitdrios. Para poder
desempenhar as suas fun¢des ao abrigo do presente regulamento, os Estados-Membros devem ter acesso aos
recursos humanos, financeiros e de infraestruturas adequados em todos os seus territdrios, incluindo capacidade
laboratorial e conhecimentos cientificos e outras formas pertinentes de know-how.

(46) A autoridade competente nem sempre pode executar todas as atividades que lhe sdo atribuidas ao abrigo do
presente regulamento devido a insuficiéncia de recursos. Por essa razdo, é necessdrio estabelecer uma base juridica
para a delegagdo da realizacdo dessas atividades nos veterindrios e noutros profissionais qualificados. Pela mesma
razdo, é extremamente importante que os referidos veterindrios e profissionais ndo tenham conflitos de
interesses. A fim de assegurar a defini¢do das condigdes necessdrias para a aplicagdo geral das medidas de prevengio
e controlo de doencas em toda a Unido, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do Fratade

i TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito a delegagio da
realizagdo dessas atividades nos veterindrios e a respetiva formagio adequada. [Alt. 19]

(47)  Uma gestdo 6tima da saiide animal s6 pode ser realizada em cooperagdo com os detentores dos animais, os
operadores, os veterindrios, os profissionais de sailde animal, outras partes interessadas e os parceiros comerciais.
A fim de assegurar o seu apoio, é necessario organizar procedimentos de tomada de decisdo e a aplicacdo das
medidas previstas no presente regulamento de forma clara e transparente. Por conseguinte, a autoridade competente
deve tomar as medidas adequadas para manter o ptblico informado, especialmente quando haja motivos razodveis
para suspeitar que os animais ou produtos podem apresentar um risco para a satde publica ou animal, para
a seguranga alimentar ou para o ambiente, ¢ quando um caso ¢ de interesse publico. [Alt. 20]
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(48)  De modo a evitar a libertagdo de agentes de doencas de laboratdrios, institutos e outras instalagdes que manuseiam
agentes de doengas, ¢ essencial que estes tomem medidas apropriadas de bioprotecdo, biosseguranca e biocontengio.
O presente regulamento deve, por conseguinte, prever medidas de seguranca que devem ser observadas no
manuseamento ou transporte desses agentes de doengas, de vacinas e de outros produtos bioldgicos. Esta obrigagio
deve também aplicar-se a qualquer pessoa coletiva ou singular que esteja envolvida neste tipo de atividade. A fim de
garantir que as normas de seguranga sdo respeitadas no manuseamento de agentes bioldgicos altamente
contagiosos, vacinas e outros produtos biolégicos, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito as medidas de seguranga aplicadas nesses laboratérios,
institutos e instalacdes e no transporte de agentes de doengas.

(49) A detecdo precoce e uma cadeia clara de notificagdo e comunicacdo de doengas sdo cruciais para o controlo eficaz
das doencas. A fim de assegurar uma reacdo eficiente e rdpida, qualquer suspeita ou confirmacdo de um surto de
determinadas doencas listadas devem ser imediatamente notificadas a autoridade competente. Ao mesmo tempo, hd
que assegurar uma abordagem profissional a notificacio e a comunicagio para evitar alertas sanitdrios
mfundados Por consegumte esta obrigacdo de notlflcagao deve ser aphcavel a qualquer-pessoasingularou-coletiva;

todos os operadores, aos profissionais que

trabalham com animais e aos detentores de animais de companhia. [Alt. 21]

(50)  Os veterindrios tém uma func¢do fundamental na investigagdo das doencas e sio uma ligagdo essencial entre os
operadores e as autoridades competentes. Por conseguinte, devem ser notificados pelo operador em caso de
mortalidade anormal, de outros problemas graves ligados a doengas ou de diminuicdo significativa das taxas de
produgdo com uma causa indeterminada.

(51) A fim de assegurar uma notificacdo eficaz e eficiente e de clarificar varias circunstincias relativas a uma mortalidade
anormal e a outros indicios graves de doenga, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE
deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito aos critérios para determinar quando ocorrem circunstancias
relevantes para a notificagdo e as regras para dar seguimento a investigagdo, sempre que tal seja relevante.

(52)  Para certas doencas listadas ¢ fundamental que a Comissio e outros Estados-Membros sejam imediatamente
notificados da ocorréncia das doengas. Essa notificagdo a nivel da Unido permitird que Estados-Membros vizinhos
ou outros Estados-Membros afetados tomem medidas de precaucio quando tal seja necessdrio. Para garantir
condi¢des uniformes para a aplicacio deste procedimento de notificacio a nivel da Unido, devem ser atribuidas
competéncias de execugdo a Comissio.

(53)  Por outro lado, ndo é necessdria a notificacdo imediata nem a tomada de medidas no caso de algumas doencas.
Nestes casos, a recolha de informagdes e a comunicagio sobre a ocorréncia dessas doencas sdo essenciais para
controlar a situagdo e, se necessdrio, tomar medidas de prevencdo e controlo de doengas. Este requisito de
comunicac¢do pode igualmente aplicar-se a doengas que sdo objeto de notificagio a nivel da Unido, mas que carecem
de informacdes adicionais para a aplicagdo de medidas eficazes de prevencdo e controlo de doengas. A fim de
assegurar que as informagdes e os dados corretos necessdrios para evitar a propagacdo ou para controlar cada
doenca especifica sdo recolhidos na altura certa, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito aos assuntos que devem ser comunicados.

(54 Um dos objetivos essenciais da notificagio e comunicacdo de doencas é a producio de dados epidemioldgicos
fidveis, transparentes e acessiveis. Deveria ser criado a nivel da Unido um sistema computorizado de informacdes
para a recolha e a gestdo eficazes de dados de vigilancia no que diz respeito as doengas listadas e, quando pertinente,
as doengas emergentes ou aos agentes patogénicos resistentes aos antimicrobianos. Esse sistema deveria promover
a disponibilidade 6tima de dados, a facilitagdo do intercimbio de dados e a redu¢do dos encargos administrativos
para as autoridades competentes dos Estados-Membros através da fusdo da notificagdo e comunicacio de doengas na
Unido e a nivel internacional num tnico procedimento (como a base de dados WAHIS/WAHID da OIE). A coeréncia
com o intercimbio de informagdes em conformidade com a Diretiva 2003/99/CE também deveria ser assegurada.
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(55) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a aplicacdo das regras de notificagdo e comunica¢do de doengas a nivel
da Unido, devem ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para estabelecer uma lista de doencas sujeitas
a requisitos de notificagdo e comunicacdo a nivel da Unido previstos no presente regulamento e estabelecer os
procedimentos, formatos, dados e intercimbios de informacdes necessirios em matéria de notificagio
e comunica¢do de doencas.

(56) A vigilancia ¢ um elemento fundamental da politica de controlo de doengas. Deveria permitir a dete¢do precoce de
doengas animais transmissiveis e a eficiéncia da notificacdo, permitindo que o setor e a autoridade competente
aplicassem atempadamente, quando possivel, medidas de prevengio e controlo de doencas e a erradicacio de uma
doenca. Além disso, deveria fornecer informagdes sobre o estatuto sanitdrio de cada Estado-Membro e da Unido,
comprovando assim a indemnidade de doengas e facilitando o comércio com paises terceiros.

(57)  Os operadores observam os seus animais numa base regular e estdio em melhor posi¢do para detetar uma
mortalidade anormal ou outros sintomas de doencas graves. Por conseguinte, sdo eles a pedra angular de qualquer
vigilancia, sendo essenciais para a vigildncia levada a cabo pela autoridade competente. No contexto do presente
regulamento e no que respeita aos animais selvagens, também deve ser reconhecido o papel decisivo dos cacadores
na monitorizagio das doengas, dada a sua experiéncia e conhecimento das doengas que atingem os animais
selvagens. Do mesmo modo, as associagdes de cacadores e os detentores de direitos de caca poderiam
complementar o trabalho dos operadores na monitorizacio dos animais selvagens. [Alt. 22]

(58)  Para assegurar uma colaboragdo estreita e o intercimbio de informagdes entre operadores e veterindrios ou
profissionais de satde dos animais aqudticos e para completar a vigilancia efetuada pelos operadores, os
estabelecimentos devem, conforme adequado ao tipo de producdo e a outros fatores relevantes, ser objeto de visitas
sanitdrias. A fim de garantir um nivel de vigilancia proporcional aos riscos envolvidos nos diferentes tipos de
estabelecimentos, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na
Comissdo no que diz respeito aos critérios e ao conteddo dessas visitas sanitdrias em tipos diferentes de
estabelecimentos.

(59)  Eessencial que a autoridade competente disponha de um sistema de vigilancia das doencas listadas que sdo objeto de
vigilancia. Este sistema deve aplicar-se também as doengas emergentes, devendo avaliar-se os potenciais riscos para
a sadde e recolher-se dados epidemioldgicos para essa avaliagdo. A fim de assegurar a melhor utilizacdo possivel dos
recursos, é necessario recolher, partilhar e utilizar as informagdes do modo mais eficaz e eficiente possivel.

(60) A metodologia, frequéncia e intensidade da vigilancia devem ser adaptadas a cada doenga especifica, tendo em conta
o objetivo especifico da vigilancia, o estatuto sanitdrio da regido em causa e qualquer outra vigilancia efetuada pelos
operadores.

(61)  Em alguns casos, e dependendo do perfil epidemioldgico de uma doenca e dos fatores de risco relevantes, poderd ter
de ser criado um programa de vigildncia estruturado. Nesse caso, convém que os Estados-Membros elaborem
programas de vigilincia baseados em dados epidemiolégicos. O poder de adotar atos em conformidade com
o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito a conce¢do da vigilancia, aos critérios
para a confirmagdo oficial dos surtos e as definicdes de casos dessas doengas, bem como aos requisitos para os
programas de vigilancia em relacdo ao seu contetido, as informagdes a incluir e ao periodo de aplicagio.

(62)  Para promover a coordenacio entre os Estados-Membros e assegurar a coeréncia dos programas de vigilancia com
os objetivos da Unido, esses programas devem ser apresentados @ Comissdo e aos outros Estados-Membros para
informacdo. Além disso, o Estado-Membro que executa o programa de vigilancia deve também apresentar relatorios
periddicos sobre os resultados desse programa a Comissdo. A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugio
de programas de vigilancia, devem ser atribuidas competéncias de execucdo a Comissdo para estabelecer uma lista
de doengas sujeitas a programas de vigilancia e criar procedimentos, formatos, sistemas de intercimbio de dados
e informagdes harmonizados.
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(63)  Os Estados-Membros que ndo estio indemnes ou que ndo se saiba se estio indemnes de doencas listadas objeto de
medidas de erradicacdo previstas no presente regulamento deveriam estabelecer programas de erradlcagao
obrlgatorla para erradicar essas doeng:as quando a erradlcagao na Unido for obrlgatorla—eu—Eer—a—pessxbfhdaée—ée

(63-A) Por outro lado, existem algumas doencas que sdo motivo de preocupacio para a Unido, mas em relacdo a quais
ndo é preciso exigir que os Estados-Membros procedam a sua erradicacdo. Os Estados-Membros tém
a possibilidade de adotar programas de erradicacio voluntdria para essas doengas, se considerarem que essa
erradicagdo é importante. Esses programas de erradicacdo voluntdria seriam reconhecidos a nivel da Unido. Um
programa deste tipo exigiria a implementacdo de determinadas medidas de controlo de doencas importantes.
Igualmente, o Estado-Membro poderd ser autorizado a, sob reserva da aprovacio pela Comissdo, exigir
determinadas garantias quando recebe animais provenientes de outros Estados-Membros ou de paises terceiros,
como sejam a realizacio de ensaios adicionais para detecdo da doenca e o fornecimento de garantias quanto aos
resultados dos ensaios no dmbito de um certificado de circulagdo. Os programas nacionais também podem ser
elegiveis para uma participacdo financeira da Unido, se a doem;a figurar na lista constante do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e for apresentado um pedido de financiamento.
[Alt. 24]

(63-B) A fim de garantir condicdes uniformes de aplicacdo geral em toda a Unido, ¢ necessdrio estabelecer requisitos
harmonizados para esses programas de erradicacdo obrigatéria ou voluntdria. Para garantir uma efetiva
erradicagdo das doencas, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado
na Comissdo no que diz respeito aos objetivos das estratégias de controlo de doengas, das medidas de controlo de
doengas no dmbito dos programas de erradicacdo obrigatoria ou voluntdria e dos requisitos desses programas.
[Alt. 25]

(64) A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugdo dos programas de erradicagdo de doencas, devem ser
atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para estabelecer os procedimentos para a apresentacio desses
programas, os indicadores de desempenho e a apresentacdo de relatorios.

(65)  Além disso, os Estados-Membros devem ter a possibilidade de declarar a totalidade dos seus territdrios, suas zonas
ou compartimentos indemnes de uma ou mais doengas listadas sujeitas a regras constantes dos programas de
erradicacdo obrigatdria ou voluntdria, a fim de se protegerem contra a introducdo dessas doengas listadas a partir de
outras partes da Unido ou de paises terceiros ou territorios. Convém estabelecer para o efeito um procedimento
harmonizado claro, incluindo os critérios necessrios para obtengdo do estatuto de indemnidade de doengas. A fim
de assegurar condigdes uniformes para a aplicagdo do reconhecimento do estatuto de indemnidade de doengas na
Unido, é necessirio que esse estatuto de indemnidade de doengas seja oficialmente aprovado, pelo que devem ser
atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para aprovar esse estatuto.

(66) A OIE introduziu o conceito de compartimentacio no ambito dos cddigos sanitdrios dos animais terrestres
e aqudticos da OIE (c6digos OIE). Na legislacdo da Unido adotada antes do presente regulamento, esse conceito s é
reconhecido para determinadas espécies e doencas animais, especificadas em legislagio especifica da Unido, ou seja,
para a gripe avidria e doengas dos animais aqudticos. O presente regulamento deve estabelecer a possibilidade de
utilizar o sistema de compartimentagdo para outras espécies e doengas animais. A fim de estabelecer condi¢des
pormenorizadas para o reconhecimento dos compartimentos, regras para a respetiva aprovagio e os requisitos que
lhes sdo aplicdveis, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na
Comissao.

(67)  Os Estados-Membros devem dar a conhecer ao piblico o estatuto de indemnidade de doengas atribuido aos seus
territorio, zonas ou compartimentos a fim de informar os parceiros comerciais e de facilitar o comércio.

6] Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Consclho, de 25 de outubro de 2012 , relativo as
disposi¢des financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n. © 1605/2002
(JO L 298 de 26.10.2012, p. 1).
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(68) A fim de estabelecer condi¢des pormenorizadas para o reconhecimento do estatuto de indemnidade de doengas,
o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz
respeito aos critérios para obtengdo desse estatuto, aos elementos de prova necessirios para fundamentar
a indemnidade de doengas, as medidas especiais de prevengdo e controlo de doencas, as restricdes, as informacdes
a fornecer, as derrogacdes e as condi¢des para a manutencio, suspensdo, retirada e recuperacdo do estatuto de
indemnidade de doencas.

(69) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a aplicagio dos procedimentos para obtencdo do estatuto de
indemnidade de doengas, devem ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para determinar as doencas
listadas que podem ser objeto de compartimentagdo e estabelecer regras pormenorizadas sobre os formatos
a respeitar na apresenta¢do de pedidos e no intercimbio de informacdes.

(70) A presenga de uma populacdo de animais totalmente ndo imunes e sensiveis a determinadas doencas listadas requer
uma aten¢do e uma preparacdo permanentes em relacdo a doenga. Os planos de contingéncia provaram ser um
instrumento fundamental para o éxito do controlo em situa¢des de emergéncia passadas. Por forma a assegurar este
instrumento eficaz e eficiente para o controlo de emergéncias de doengas, que ¢é flexivel para se ajustar as situacdes
de emergéncia, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na
Comissdo no que diz respeito aos requisitos e condi¢des pormenorizados dos planos de contingéncia.

(71)  As anteriores crises de saide animal demonstraram as vantagens de se dispor de procedimentos de gestdo
especificos, pormenorizadas e rdpidos para as situacdes de emergéncia. Esses procedimentos organizacionais devem
assegurar uma resposta rdpida e eficaz e melhorar a coordenagio dos esforgos de todas as partes envolvidas e, em
particular, das autoridades competentes e das partes interessadas.

(72) A fim de garantir a aplicabilidade dos planos de contingéncia em situa¢des de emergéncia reais ¢ essencial fazer
exercicios e testar o bom funcionamento dos sistemas. Para esse efeito, as autoridades competentes dos Estados-
-Membros devem efetuar exercicios de simulagdo, em cooperacdo com as autoridades competentes dos Estados-
-Membros e paises terceiros e territorios vizinhos, quando for possivel e pertinente.

(73) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a aplicacio dos planos de contingéncia e dos exercicios de simulago,
devem ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para estabelecer regras para a realizagdo pratica desses
planos e exercicios.

(74) Os medicamentos veterindrios, tais como vacinas, soros hiperimunes e agentes antimicrobianos, desempenham um
papel importante na prevengdo e controlo das doencas animais transmissiveis. A avaliacio de impacto para a adogdo
da legislacdo de satide animal da UE salienta, em particular, a importancia das vacinas como instrumento para
a prevencdo, o controlo e a erradicagdo das doengas animais.

(75)  No entanto, as estratégias de controlo no caso de algumas doengas animais transmissiveis exigem a proibicdo ou
a restri¢do do uso de certos medicamentos veterindrios, dado que a sua utilizagdo prejudicaria a eficdcia dessas
estratégias. Por exemplo, os soros hiperimunes ou os agentes antimicrobianos podem mascarar a expressio de uma
doenga, tornar impossivel a detecdo de um agente de doencas ou dificultar um diagndstico rdpido e diferencial,
pondo assim em perigo a correta dete¢do da doenca, colocando em risco significativo a saiide piblica e animal.
[Alt. 26]

(76)  No entanto, estas estratégias de controlo podem variar substancialmente entre diferentes doengas listadas. Por
conseguinte, o presente regulamento deve prever regras relativas a utilizacdo de medicamentos veterindrios para
a prevengdo e o controlo de certas doengas listadas e critérios harmonizados para determinar se se deve ou ndo
utilizar vacinas, soros hiperimunes e agentes antimicrobianos e como utilizd-los. A fim de garantir uma abordagem
flexivel e abordar as especificidades das diferentes doencas listadas e a disponibilidade dos tratamentos eficazes,
o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do Fratade—sebre—o—Funcionamente—da—Ynide
EuropeiaTFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito as restri¢des, proibicdes ou obrigacdes de utilizar
determinados medicamentos veterindrios no ambito do controlo de certas doencas listadas. Em caso de urgéncia e a
fim de dar resposta a riscos emergentes com possiveis implicagdes devastadoras para a satide animal ou pablica,
a sociedade ou o ambiente, deve ser possivel adotar estas medidas através do procedimento de urgéncia. [Alt. 27]
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(77)  Na sequéncia das conclusdes do parecer dos peritos sobre bancos de vacinas e/ou de reagentes de diagnéstico para
as principais doencas animais (*) deve também ser possivel que a Unido e os Estados-Membros constituam reservas
de antigénios, vacinas e reagentes de diagnostico das doencas listadas que representam uma ameaga grave para
a satde animal ou ptblica. O estabelecimento de um banco de antigénios, vacinas e reagentes de diagnéstico da
Unido promoveria os objetivos de sadde animal da Unido, permitindo uma reacdo rdpida e eficaz quando hd
necessidade dos recursos de que dispde, representando uma utilizacdo eficiente de recursos limitados.

(78) A fim de assegurar uma reagdo rdpida e eficaz, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE
deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito ao estabelecimento e a gestdo desses bancos e as normas de
seguranga e requisitos a respeitar para o funcionamento dos mesmos. Contudo, este regulamento ndo pretende
estabelecer as regras sobre o financiamento das medidas de prevencdo e controlo das doencas, incluindo
a vacinagdo.

(790 Devem ser estabelecidos critérios para o acesso prioritdrio aos recursos dos bancos de antigénios, vacinas
e reagentes de diagndstico da Unido, a fim de assegurar a sua distribuigdo eficaz em situacdes de emergéncia. Do
mesmo modo, para os Estados-Membros que ndo tenham estabelecido bancos nacionais de antigénios, vacinas
e reagentes de diagndstico ou que tenham uma disponibilidade limitada de reservas nos bancos da Unido, deverdo
ser definidos critérios de acesso aos recursos dos outros Estados-Membros. [Alt. 28]

(80)  Por razdes de seguranga relacionadas com o bioterrorismo e o agroterrorismo, determinadas informagdes
pormenorizadas sobre os bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico da Unido devem ser tratadas
como informagdes classificadas e sua publicacdo deve ser proibida.

(81) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a gestdo dos bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico
da Unido, devem ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para estabelecer regras pormenorizadas
relativamente a quais os produtos bioldgicos a incluir nesses bancos e para que doengas, bem como regras
pormenorizadas sobre o fornecimento, as quantidades, o armazenamento, a entrega, 0s requisitos processuais
e técnicos para as vacinas, os antigénios e os reagentes de diagndstico e a frequéncia e o contetido da apresentagio
de informagdes a Comissdo.

(82)  Em caso de surto de uma doenca listada que seja considerada como representando um risco elevado para a satde
animal ou publica na Unido, é necessdrio tomar imediatamente medidas de controlo para erradicar essa doenca
listada, a fim de proteger a saide animal e ptiblica e os setores relevantes.

(83)  Os operadores, os profissionais que trabalham com animais e os detentores de animais de companhia devem ser os
principais responsaveis pelo controlo e prevengdo da propagacio de doengas animais transmissiveis. Devem tomar
medidas imediatas em caso de suspeita ou confirmacio de doengas altamente contagiosas.

(84)  As autoridades competentes devem ser responsdveis por dar inicio as primeiras investigagdes para confirmar ou
excluir o aparecimento de um surto de uma doenga listada altamente contagiosa, considerada como representando
um risco elevado para a satide animal ou publica na Unido.

(85)  Asautoridades competentes devem implementar medidas preliminares de controlo de doengas para evitar a possivel
propagacdo da doenca listada e realizar um inquérito epidemioldgico.

(85-A) Nos termos da Diretiva 2003/99/CE, cada Estado-Membro transmitird 4 Comissdo, todos os anos, um relatério
sobre as tendéncias e origens das zoonoses, dos agentes zoondticos e da resisténcia antimicrobiana. Do mesmo
modo, no dmbito dos planos de controlo e do programa de controlo previstos no Regulamento (UE) n.° xxxx/xxxx

() Doc. SANCO[7070/2010.
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(Regulamento sobre os controlos oficiais) (') (*) e no Regulamento (CE) n.° 2160/2003, os Estados-Membros
devem adotar medidas estratégicas destinadas a monitorizar, prevenir e controlar as doencas infeciosas em
animais, incluindo as ndo enumeradas na lista referida no anexo ao presente regulamento. Estas medidas devem
incluir uma estratégia para as boas prdticas na criagdo de animais e utilizacdo responsdvel dos medicamentos
para uso veterindrio. [Alt. 29]

(86)  Logo que uma doenca listada for confirmada, a autoridade competente deve tomar as medidas de controlo de
doengas necessdrias, incluindo, se for caso disso, o estabelecimento de zonas submetidas a restri¢des, para erradicar
e prevenir a propagagio da doenga.

(86-A) As medidas de controlo de doencas que se tornam necessdrias em caso de um surto de uma doenca podem afetar
negativamente a biodiversidade e a conservacdo dos recursos genéticos dos animais de criacdo. De acordo com
a Convengdo sobre a Diversidade Bioldgica e a Estratégia de Biodiversidade da UE, a autoridade competente deve
ter em conta o impacto na biodiversidade e nos recursos genéticos dos animais de criacio ao determinar
a aplicacdo de medidas de controlo de doengas. [Alt. 30]

(87) A ocorréncia de uma doenga listada em animais selvagens pode constituir um risco para a satide ptiblica e a satde
dos animais a guarda, ou reciprocamente. Por conseguinte, devem ser estabelecidas regras especiais para as medidas
de controlo e de erradicagdo de doengas em animais selvagens, sempre que necessério, ou reciprocamente. [Alt. 31]

(88)  No caso de doengas listadas que nio sejam altamente contagiosas e que sdo objeto de erradicagdo obrigatéria, devem
ser aplicadas medidas de controlo de doencas para evitar a propagagdo dessas doengas listadas, em especial em dreas
ndo infetadas. No entanto, estas medidas podem ser mais limitadas ou diferentes das aplicdveis no caso das doencas
listadas mais perigosas. O presente regulamento deve, por conseguinte, prever regras especiais para essas doengas.
Os Estados-Membros que tém em vigor um programa de erradicagdo voluntdria devem também aplicar essas
medidas de controlo de doengas. Contudo, o nivel e a intensidade das medidas de controlo de doengas devem ser
proporcionados e ter em conta as caracteristicas da doenga listada em questdo, a sua distribui¢do e a sua importancia
para a regido e o Estado-Membro em causa, bem como para a Unido no seu conjunto. [Alt. 32]

(89) A fim de assegurar a aplicagdo eficaz das medidas de controlo de doengas previstas no presente regulamento por
parte dos operadores, detentores de animais de companhia e autoridades competentes, e tendo em conta as
especificidades das medidas de controlo de doencas listadas especificas e os fatores de risco envolvidos, o poder de
adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito as
medidas pormenorizadas de controlo de doengas em caso de suspeita ou confirmagio de uma doenga listada em
estabelecimentos, outros locais e zonas submetidas a restricdes.

(90) A fim de prever a possibilidade de adocdo pela Comissdo, numa base temporaria, de medidas especiais de controlo
de doengas na eventualidade de as medidas de controlo de doengas estabelecidas no presente regulamento nio
serem suficientes ou adequadas para debelar o risco, devem ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo no
que diz respeito ao estabelecimento de medidas especiais de controlo de doencas durante um periodo limitado.

(91)  Certos transportadores e estabelecimentos que mantém animais terrestres ou que manuseiam ou transportam
produtos germinais devem estar registados para que as autoridades competentes possam levar a cabo uma vigilancia
adequada, a fim de prevenir, controlar e erradicar doencas animais transmissiveis.

(92)  Quando um certo tipo de estabelecimento que mantém animais terrestres ou que manuseia ou armazena produtos
germinais representar um risco especial em termos de satide animal, deve ser sujeito a aprovacdo da autoridade
competente.

M Regulamento (UE) n.” xxx/xxx do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos controlos oficiais e outras atividades oficiais que
visam assegurar a aplicacdo da legislagdio em matéria de alimentos para consumo humano ou animal e das regras sobre satide
e bem-estar animal, fitossanidade, material de reproducdo vegetal e produtos fitofarmacéuticos e que altera os Regulamentos (CE)
n.° 999/2001, (CE) n.” 1829/2003, (CE) n.” 18312003, (CE) n.° 1/2005, (CE) n. 396/2005, (CE) n. 834/2007, (CE) n. 1099]
/2009, (CE) n.° 1069/2009, (CE) n.° 11072009, (UE) n.° 11512012, (UE) n.° 652/2014, ¢ as Diretivas 98/58/CE, 1999/74/CE,
2007/43/CE, 2008/119/CE, 2008/120/CE e 2009/128/CE (Regulamento sobre os controlos oficiais) (JO L ...).

*) Data e ntimero de referéncia do documento 2013/0140(COD).
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(93)  Para evitar encargos administrativos e custos injustificados, em especial para as pequenas e médias empresas (PME),
os Estados-Membros devem dispor de uma certa flexibilidade para adaptarem o sistema de registo e aprovagdo as
condigdes locais e regionais e aos padrdes de produgio.

(94)  No interesse da redugdo dos encargos administrativos, o registo e as aprovagdes devem, sempre que possivel, ser
integradas num sistema de registo ou aprovacio que os Estados-Membros poderdo ter ji estabelecidos para outros
fins.

(950 Os operadores tém informagdes em primeira mdo sobre os animais ao seu cuidado. Por conseguinte, devem manter
arquivos atualizados com as informagdes que sdo relevantes para a avaliagdo do estatuto sanitdrio dos animais, para
a rastreabilidade e para a pesquisa epidemioldgica em caso de ocorréncia de uma doenga listada. Estes arquivos
devem ser facilmente acessiveis pela autoridade competente.

(96) A fim de garantir que o ptblico tem acesso a informagdes atualizadas sobre os estabelecimentos e transportadores
registados e os estabelecimentos aprovados, a autoridade competente deve estabelecer e conservar um registo desses
estabelecimentos e transportadores. O poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser
delegado na Comissdo no que diz respeito as informacdes a incluir no registo dos estabelecimentos e transportadores
e aos requisitos de conservagio de arquivos, no que diz respeito as informagdes a arquivar, as derrogacdes aos
requisitos de conservacdo de arquivos e aos requisitos adicionais especificos para os produtos germinais.

(97) A fim de assegurar condigdes uniformes para a aplica¢do dos requisitos estabelecidos no presente regulamento em
matéria de inscri¢cdo no registo e aprovacdo de estabelecimentos, de conservagdo de arquivos e de registos, convém
que sejam atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para estabelecer regras respeitantes as obrigagdes de
informagdo, isen¢des e outras regras, os formatos e as especificagdes operacionais dos registos e dos arquivos.

(98) A eficiéncia da rastreabilidade é um elemento fundamental da politica de controlo de doengas. Devem ser
estabelecidos requisitos de identificagdo e registo especificos para as diferentes espécies de animais terrestres a
guarda e para os produtos germinais, a fim de facilitar a aplicacdo eficaz das regras de prevengdo e controlo de
doencas previstas no presente regulamento. Além disso, é importante prever a possibilidade de estabelecer um
sistema de identificagdo e registo para as espécies que ndo beneficiam atualmente de disposigdes especificas, ou
quando alteracdes de circunstancias e riscos assim o justificarem.

(99) A fim de assegurar o bom funcionamento do sistema de identificacdo e registo e garantir a rastreabilidade, o poder
de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito as
obrigacdes em matéria de bases de dados, designacdo da autoridade competente, requisitos pormenorizados de
identificacdo e registo de diferentes espécies animais e documentos.

(100)  E adequado reduzir os encargos administrativos e os custos e permitir flexibilidade no sistema, quando os requisitos
de rastreabilidade possam ser alcangados por outros meios que ndo os estabelecidos no presente regulamento. Por
conseguinte, devem ser atribuidas a Comissdo competéncias para adotar atos delegados em conformidade com
o artigo 290.° do TFUE no que se refere as derrogacdes aos requisitos de identificagdo e registo.

(101) A fim de assegurar condi¢des uniformes de aplicagio do sistema de identificacio e de registo e a rastreabilidade,
devem ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para estabelecer regras no que se refere as especificagdes
técnicas para as bases de dados, aos meios de identificacdo, aos documentos e formatos, aos prazos e aos critérios
para derrogagdes a esses sistemas.

(102) Um meio importante para evitar a introducdo e a propagagdo de uma doenga animal transmissivel é utilizagdo de
restricdes a circulacdo de animais e produtos que possam transmitir essa doenga. Contudo, restringir a circulagdo de
animais e produtos pode ter um impacto econdémico grave e interferir com o funcionamento do mercado interno.
Essas restricdes sO devem, portanto, ser aplicadas quando necessdrio e devem ser proporcionais aos riscos
envolvidos. Esta abordagem respeita os principios previstos no Acordo SES e as normas internacionais da OIE.

(103)  Os requisitos gerais previstos no presente regulamento devem ser aplicéveis a todo o tipo de circulagdo de animais,
como a proibi¢do de circulacdo de animais a partir de um estabelecimento onde tenha ocorrido uma mortalidade
anormal ou haja outros sintomas de doencas com uma causa indeterminada ou os requisitos de prevengdo de
doengas durante o transporte.
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(104) O quadro juridico atualmente em vigor na legislacio da Unido para a circulagdo de animais terrestres estabelece
regras harmonizadas essencialmente para a circulacio de animais terrestres e produtos entre Estados-Membros,
deixando aos Estados-Membros a liberdade de determinar os requisitos de circulagdo necessdrios no seu territério.
Na avaliagdo de impacto da legislacdo da UE sobre satide animal, procedeu-se a uma comparagdo aprofundada entre
a situacdo atual e uma opgdo na qual também seriam harmonizadas a nivel da Unido as regras aplicdveis a circulagio
nos Estados-Membros. Concluiu-se que a abordagem atual deveria ser mantida, dado que harmonizagdo completa
de todos os tipos de circulagdo seria muito complexa e os beneficios em termos de facilitacdo da circulagio entre os
Estados-Membros ndo compensariam o impacto negativo que isto poderia ter na capacidade de controlar as
doencgas.

(105) Para os animais que circulam entre Estados-Membros, aplica-se um conjunto bdsico de requisitos bdsicos de satide
animal. Em particular, os animais ndo podem ser transportados de estabelecimentos com uma mortalidade anormal
ou sinais de doencas de causa desconhecida. No entanto, a mortalidade, mesmo que anormal, associada
a procedimentos cientificos autorizados nos termos da Diretiva 2010/63/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho (), e que nio sio de origem inoficiosa associada as doengas listadas, ndo deve ser motivo para impedir
a circulacdo de animais para fins cientificos. Ndo obstante, esta mortalidade deveria ser registada pela autoridade
competente. [Alt. 33]

(106) No entanto, o presente regulamento deve prever a flexibilidade necessdria para facilitar a circulacdo das espécies
e categorias de animais terrestres que apresentam um baixo risco de propagacdo de doengas listadas entre os
Estados-Membros. Além disso, deveriam ser previstas outras possibilidades de derrogagdo nos casos em que os
Estados-Membros ou os operadores adotam com éxito medidas alternativas de redugdo dos riscos tais como um
nivel elevado de bioprotegio e sistemas de vigilancia eficazes.

(107)  Os ungulados e as aves de capoeira sdo grupos de espécies animais de alta importincia econdmica e estdo sujeitos
a requisitos de circulacdo especificos ao abrigo da legislacio da Unido adotada antes do presente regulamento,
nomeadamente a Diretiva 64/432/CEE do Conselho (), a Diretiva 91/68/CEE do Conselho (’), a Diretiva 2009/156/
|CE do Conselho (*), a Diretiva 2009/158/CE do Conselhos (°), e, parcialmente, a Diretiva 92/65/CEE. As principais
regras para a circulacdo das referidas espécies devem ser estabelecidas no presente regulamento. Os requisitos
pormenorizados, que dependem em grande parte das doengas que podem ser transmitidas por diferentes espécies
ou categorias de animais, devem ser regulados em atos da Comissdo subsequentes, tendo em conta as especificidades
das doengas, espécies e categorias de animais em causa.

(108) Dado que a circulagdo e as operagdes de agrupamento de ungulados e de aves de capoeira representam um risco

particularmente elevado de doencas, ¢ adequado estabelecer regras especificas no presente regulamento para
proteger a satde dos animais envolvidos e prevenir a propagagdo de doencas animais transmissiveis. [Alt. 34]

(109) Consoante as doencas e espécies listadas, é necessdrio estabelecer requisitos especificos de satide animal para
determinadas espécies animais que ndo ungulados e aves de capoeira a guarda. O quadro juridico aplicavel antes do
presente regulamento também estabelecia regras para estas espécies, em especial na Diretiva 92/65/CEE. Essa
diretiva estabelece regras de circulacio especificas para espécies animais incluindo abelhas, espécimes do género
Bombus spp., macacos, cdes e gatos, etc., pelo que o presente regulamento deve fornecer uma base juridica para
a adogdo dos atos delegados e de execucdo que estabelecem regras de circulagdo especificas para essas espécies
animais.

(110)  Os estabelecimentos confinados, geralmente utilizados para guardar animais de laboratério ou animais de jardim
zooldgico, envolvem normalmente um elevado nivel de bioprotecdo, garantindo um estatuto sanitdrio favoravel
e bem controlado dos animais, que circulam menos ou apenas nos circuitos fechados desses estabelecimentos.
O estatuto de estabelecimento confinado, ao qual os operadores se podem candidatar numa base voluntaria, foi

(') Diretiva 2010/63UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de 2010, relativa a protegio dos animais utilizados
para fins cientificos (JO L 276 de 20.10.2010, p. 33).

A Diretiva 64/432/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1964, relativa a problemas de fiscalizagdo sanitdria em matéria de comércio
intracomunitdrio de animais das espécies bovina e suina (JO 121 de 29.7.1964, p. 1977).

& Diretiva 91/68/CEE do Conselho, de 28 de janeiro de 1991, relativa as condigdes de policia sanitdria que regem as trocas comerciais
intracomunitdrias de ovinos e caprinos (JO L 46 de 19.2.1991, p. 19).

* Diretiva 2009/156/CE do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa as condigdes de policia sanitdria que regem a circulagdo
de equideos e as importacdes de equideos provenientes de paises terceiros (JO L 192 de 23.7.2010, p. 1).

() Diretiva 2009/158/CE do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa as condigdes de policia sanitdria que regem o comércio

intracomunitdrio e as importa¢des de aves de capoeira e de ovos para incubagdo provenientes de paises terceiros (JO L 343 de
22.12.2009, p. 74).



22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443/409

Terca-feira, 15 de abril de 2014

introduzido pela primeira vez na Diretiva 92/65/CEE, onde se estabelecem as regras e os requisitos de aprovagdo
e de circulacdo a respeitar pelos organismos, institutos e centros aprovados. Este sistema permite que os
estabelecimentos em causa troquem animais entre eles estando sujeitos a requisitos de circulagdo menos rigorosos,
oferecendo, a0 mesmo tempo, garantias sanitirias dentro do circuito dos estabelecimentos confinados. Por
conseguinte, tem sido largamente aceite pelos operadores e utilizado como uma opg¢do voluntdria. Assim, é
adequado, no presente regulamento, preservar o conceito de estabelecimentos confinados e também estabelecer
regras para a circulagdo entre esses estabelecimentos.

(111) Para efeitos cientificos, como a investigacdo ou para fins de diagndstico, e em especial os autorizados nos termos da
Diretiva 2010/63/UE, pode ser necessdrio transportar animais que ndo cumprem os requisitos gerais de sadde
animal estabelecidos no presente regulamento e que representam um maior risco para a satide animal. Este tipo de
circulagdo ndo deve ser proibido nem indevidamente restringido pelas disposi¢des do presente regulamento, na
medida em que poderia impedir atividades de investigacdo autorizadas de outro modo e atrasar o progresso

cientifico. Ndo obstante, é essencial que se estabelecam no presente regulamento regras para assegurar que
a circulagdo desses animais decorre de forma segura e é registada pela autoridade competente. [Alt. 35]

(112) Os padrdes de circulagio dos animais de circo, dos animais de jardim zooldgico, dos animais destinados
a exposicdes e de outros animais sdo muitas vezes diferentes dos padrdes de circulagio de outras espécies a guarda.
Hé que atender a consideragdes especificas ao adaptar as regras da Unido em matéria de circulagdo desses animais,
tendo em conta riscos especificos e medidas alternativas de redu¢do dos riscos.

(113) A fim de assegurar a realizagdo dos objetivos dos considerandos 102 a 112 do presente regulamento, o poder de
adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito
a medidas de prevencdo de doencas durante o transporte, regras especificas para a circulagdo de determinadas
espécies animais e circunstincias especiais, tais como operagdes de agrupamento ou remessas rejeitadas, e requisitos
especiais ou derrogagdes para outros tipos de circulagdo, tais como para fins cientificos.

(114) A fim de assegurar a possibilidade de introduzir regras especiais quando as regras de circulagdo ndo sio suficientes
ou adequadas para limitar a propagacio de uma determinada doenga, devem ser atribuidas competéncias de
execucdo a Comissdo para estabelecer regras de circulagdo especiais durante um periodo limitado.

(115) Os animais terrestres a guarda que circulam entre Estados-Membros devem respeitar os requisitos aplicdveis a esse
tipo de circulagdo. As espécies que representam um risco para a saide e que tém maior importancia econémica
devem ser acompanhadas de um certificado sanitdrio emitido pela autoridade competente.

(116) Na medida em que tal seja vidvel em termos técnicos, praticos e financeiros, é necessdrio recorrer aos
desenvolvimentos tecnoldgicos para reduzir os encargos administrativos para os operadores e a autoridades
competente em relagdo a certificacdo e notificacdo, utilizando a tecnologia da informacdo para substituir
a documentacdo em papel e facilitar os procedimentos de notificacdo, utilizando-os o mais possivel para virios
efeitos.

(117) Nos casos em que ndo se exige um certificado sanitdrio emitido pela autoridade competente, o operador que
transporta animais para outro Estado-Membro deve emitir um documento de autodeclaragio que confirme que os
animais satisfazem os requisitos de circulacdo estabelecidos no presente regulamento.

(118) A fim de assegurar a realizacdo dos objetivos referidos nos considerandos 115, 116 e 117 do presente regulamento,
o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que se
refere as regras relativas ao contetido, a obrigacdo de informacgdo e as derrogacdes aos requisitos em matéria de
certificacdo sanitdria, as regras de certificacdo especificas e as obrigagdes dos veterindrios oficiais de realizar
controlos adequados antes de assinar o certificado sanitario.

(119) A notificagdo da circulagdo dos animais e dos produtos germinais entre Estados-Membros e, em certos casos, nos
territorios nacionais dos Estados-Membros é essencial para garantir a rastreabilidade dos animais e dos produtos
germinais, quando essa circulagdo possa estar ligada a um risco de propagacio de doencas animais transmissiveis.
Assim, essa circulagdo deve ser notificada e registada. Para esse efeito, deve utilizar-se o sistema IMSOC previsto no
artigo 130.%, n.° 1, do Regulamento (UE) n.” xxxx/xxxx (*) (Regulamento sobre os controlos oficiais).

*) Namero de referéncia do documento 2013/0140(COD).
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(120) A fim de assegurar condigdes uniformes para a aplicagio das regras estabelecidas no presente regulamento para
a certificacdo sanitdria e a notificacdo de circulagio, devem ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo
para estabelecer regras relativas aos modelos de certificados sanitdrios, documentos de autodeclaragdo, formatos
e prazos para a notificacdo de circulagdo para animais terrestres e aqudticos, produtos germinais e, quando também
pertinente, produtos de origem animal.

(121) A natureza especifica da circulagéo de animais de companhia representa um risco sanitario muito diferente do risco
colocado por outros animais a guarda. Por conseguinte, devem—esfabeleeer—se—ﬂe—pfeseﬂfe—regtﬂameﬂfe—fegfas
espec—rﬁeas—pafa essa circulagio deve continuar a ser regida pelas disposicdes jd adotadas. A—Eﬁm—de—assegﬂfaflsto
garantird que os animais de companhia ndo eenstituent constituam um risco significativo para a propagacio de
doengas animais transmissiveis. Deve ser conferido 3 Comissio o poder de adotar regras relativas as medidas de
prevencido e controlo de doengas a—aéet—a—rpara esse t1po de c1rcu1agao em conform1dade com o amgo 290 do

: i missdo-pa ab TFUE sem pre)utzo das dtspostgoes do
Regulamento (UE) n’ 576/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (). [Alt. 36]

(122) Os animais selvagens podem por vérias razdes representar um risco para a satide animal e ptiblica se, por exemplo,
forem transportados para um estabelecimento, ou de um ambiente para outro ambiente. Pode ser necessario que se
tomem medidas preventivas adequadas para a circulagdo desses animais a fim de evitar a propagacio de doencas
animais transmissiveis. A fim de assegurar que os animais selvagens nio constituem um risco significativo de
propagagdo de doengas animais transmissiveis, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito aos requisitos adicionais para a circulagio de animais
terrestres selvagens.

(123)  Os produtos germinais podem representar um risco semelhante de propagacdo de doencas animais transmissiveis
aos animais vivos. Além disso, a sua produgdo implica especificidades que estdo relacionadas com exigéncias
sanitdrias elevadas para os animais reprodutores e que exigem requisitos de saide animal mais rigorosos ou
especiais no que toca aos animais dadores. A fim de assegurar a circulacio segura dos produtos germinais, os
respetivos padrdes de satde elevados e para ter em conta determinadas utilizagdes especificas, o poder de adotar
atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissio no que diz respeito aos
requisitos pormenorizados para a circulagio de produtos germinais de certas espécies animais, a requisitos especiais,
como por exemplo a sua circulagdo para fins cientificos, e as derrogagdes a obrigagdo de certificagdo sanitdria.

(124)  Os produtos de origem animal podem representar um risco de propagagdo de doencas animais transmissiveis. Os
requisitos de seguranca dos alimentos no que se refere aos produtos de origem animal estabelecidos na legislacdo da
Unido asseguram boas priticas de higiene e reduzem os riscos sanitdrios desses produtos. No entanto, em
determinados casos, devem estabelecer-se no presente regulamento medidas especificas de satide animal, tais como
medidas de controlo de doengas e de emergéncia, para garantir que os produtos de origem animal ndo propagam
doencas animais. A fim de garantir a circulagdo segura dos produtos de origem animal nestes casos particulares,
o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz
respeito as regras pormenorizadas para a circulagdo de produtos de origem animal em relagdo as medidas de
controlo de doengas tomadas, as obrigagdes de certificacdo sanitdria e as derrogacdes a essas regras quando o risco
envolvido nessa circulagdo e as medidas de redugdo dos riscos aplicadas assim o permitam.

(125 Quando os Estados-Membros tomarem medidas nacionais relativas a circulagio de animais e produtos germinais, ou
decidirem tomar medidas nacionais destinadas a limitar o impacto no seu territério de doengas animais
transmissiveis que ndo as doengas listadas, essas medidas nacionais rie—deversé podem interferir com as regras
relativas ao mercado interno estabelecidas na legislacdo da Unido quando for cientificamente justificado no dmbito
do controlo de doencas infeciosas e for proporcional relativamente ao risco. Por conseguinte, é adequado
estabelecer o enquadramento necessdrio para essas medidas nacionais e assegurar que se mantém dentro dos limites
permitidos na legislagdo da Unido. [Alt. 37]

(") Regulamento (UE) n.° 576/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativo  circulagio sem caréter
comercial de animais de companhia e que revoga o Regulamento (CE) n.” 998/2003 (JO L 178 de 28.6.2013, p. 1).
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(126) O registo e a aprovagdo de estabelecimentos de aquicultura sdo necessdrios para permitir que as autoridades
competentes levem a cabo uma vigilancia adequada e para prevenir, controlar e erradicar doengas animais
transmissiveis. Nos termos da Diretiva 2006/88/CE, todos os estabelecimentos que transportam animais aquaticos
devem ser autorizados. Este sistema de autorizacdo deve ser mantido ao abrigo do presente regulamento, ndo
obstante o facto de que, em algumas linguas oficiais da Unido, sdo utilizadas no presente regulamento expressdes
para este sistema de autorizagdo diferentes das utilizadas na Diretiva 2006/88CE.

(127) O abate e a transformacdo de animais de aquicultura que estdo sujeitos a medidas de controlo de doencas podem
propagar doencas animais transmissiveis, por exemplo devido a descarga de efluentes que contenham agentes
patogénicos provenientes dos estabelecimentos de transformagdo. Por conseguinte, é necessdrio aprovar os
estabelecimentos de transformagio que ponham em pratica medidas de reducio dos riscos nas operagdes de abate
e transformagdo. Por conseguinte, o presente regulamento deve prever a aprovagio de estabelecimentos alimentares
de controlo de doengas dos animais aqudticos.

(128) A fim de garantir a disponibilizacdo ao publico de informacdes atualizadas sobre os estabelecimentos registados
e aprovados, a autoridade competente deve estabelecer e manter um registo dos mesmos. O poder de adotar atos em
conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito as informagcdes
a incluir no registo de estabelecimentos de aquicultura e aos requisitos em matéria de conservacio de arquivos para
os estabelecimentos de aquicultura e os transportadores.

(129) A fim de assegurar condi¢des uniformes na aplicagdo das regras estabelecidas no presente regulamento para
o registo e aprovagdo dos estabelecimentos de aquicultura e dos estabelecimentos alimentares de controlo de
doencas dos animais aqudticos, na conservagio de arquivos e nos registos dos estabelecimentos, convém que sejam
atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para estabelecer regras relativas as obrigacdes de informagdo, as
derrogacdes e a outras regras de execu¢do, bem como ao formato e as especificacdes operacionais dos registos e dos
arquivos.

(130) Dado que ndo é vidvel na maioria dos casos identificar individualmente os animais aqudticos, a conserva¢io de
arquivos nos estabelecimentos de aquicultura, nos estabelecimentos do setor alimentar aprovados para o controlo de
doengas dos animais aquéticos e pelos transportadores é um elemento essencial para garantir a rastreabilidade dos
animais aqudticos. Os arquivos sdo também importantes para a vigilancia da situacio sanitaria dos estabelecimentos.

(131)  Tal como no caso dos animais terrestres, é necessdrio estabelecer regras harmonizadas para a circulacio de animais
aqudticos, incluindo regras em matéria de certificagdo sanitdria e de notificagdo de circulagio.

(132) A Diretiva 2006/88/CE estabelece regras para a circulacio de animais aqudticos que se aplicam da mesma forma a
circulagdo dentro dos Estados-Membros e entre eles. O principal fator determinante para as regras de circulagdo dos
animais aquéticos é o estatuto sanitirio no que diz respeito as doencas listadas dos Estados-Membros, zonas
e compartimentos de destino.

(133) Este sistema também deve ser previsto pelo presente regulamento. No entanto, a fim de incentivar os Estados-
-Membros a melhorarem o estatuto sanitdrio das suas populagdes aqudticas, é necessdrio introduzir alguns
ajustamentos e mais flexibilidade.

(134) A fim de assegurar o controlo da circulacdo dos animais aquaticos, o poder de adotar atos em conformidade com
o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito as medidas de prevencdo de doengas
aplicdveis ao transporte, a regras especificas para a circulagdo de certas categorias de animais aqudticos para
diferentes fins, aos requisitos ou derrogacdes especificos para certos tipos de circulagio, tais como a circulagio para
fins cientificos, e aos requisitos adicionais para a circulagdo de animais aqudticos selvagens.

(135 A fim de assegurar a possibilidade de introduzir derrogac¢des temporarias e requisitos especificos para a circulagdo
de animais aqudticos quando as regras de circulagdo previstas no presente regulamento ndo forem suficientes ou
adequadas para limitar a propagacdo de uma determinada doenga listada, devem ser atribuidas competéncias de
execucdo a Comissdo para estabelecer regras de circulacdo especiais ou derroga¢des durante um periodo limitado.
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(136) A producio aquicola da Unido é extremamente diversificada no que diz respeito as espécies e aos sistemas de
producio, e esta diversificacdo estd a aumentar rapidamente. Este facto pode justificar a tomada de medidas
nacionais a nivel dos Estados-Membros relativamente a doengas que ndo as que sdo consideradas doengas listadas
em conformidade com o presente regulamento. No entanto, essas medidas nacionais devem ser justificadas,
necessdrias e proporcionadas relativamente aos objetivos a alcancar. Além disso, ndo devem afetar a circulagdo entre
os Estados-Membros, a menos que tal seja necessdrio para impedir a introducdo de doencas ou o controlo da sua
propagacdo. As medidas nacionais que afetem o comércio entre Estados-Membros devem ser aprovadas
e reexaminadas regularmente a nivel da Unido.

(137)  Atualmente, as doencas listadas dizem respeito numa medida muito limitada a espécies animais que ndo as definidas
como terrestres e aqudticas no presente regulamento, tais como répteis, anfibios, insetos e outros. Por conseguinte,
ndo é adequado exigir que todas as disposi¢des do presente regulamento se apliquem a esses animais. No entanto, se
uma doenca que diz respeito a espécies que ndo as terrestres e aqudticas vier a constar da lista, os requisitos de satide
animal pertinentes do presente regulamento devem aplicar-se a essas espécies para assegurar a tomada de medidas
de prevencido e controlo adequadas e proporcionadas.

(138) A fim de garantir a possibilidade de estabelecer regras de circulagio para os animais que ndo sdo definidos como
terrestres nem aqudticos no presente regulamento e para os produtos germinais e os produtos de origem animal
deles provenientes, sempre que o risco o justificar, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito ao registo e aprovagio de estabelecimentos, a conservagdo
de arquivos e aos registos, a identificacdo, inscri¢do no registo e rastreabilidade, aos requisitos de circulagdo e as
obrigacdes de certificagdo sanitdria, autodeclaragdo e notificagdo de circulagdo de animais, produtos germinais
e produtos de origem animal dessas espécies.

(139) Quando necessdrio par assegurar condi¢des uniformes para a aplicagdo dos requisitos de satide animal para essas
outras espécies animais e produtos germinais e produtos de origem animal dessas espécies, devem ser atribuidas
competéncias de execugdo a Comissdo para estabelecer regras pormenorizadas relativas a esses requisitos.

(140) Para evitar a introdugdo na Unido de doengas listadas e de doengas emergentes, é necessirio dispor de regras
eficientes sobre a entrada na Unido de animais, produtos germinais e produtos de origem animal suscetiveis de
transmitir essas doengas.

(141)  Os requisitos aplicaveis a entrada na Unido de animais e produtos devem refletir os requisitos aplicdveis a circulagdo
na Unido de animais e produtos da mesma categoria, espécie e utilizacdo prevista.

(142) Para assegurar que os animais, produtos germinais e produtos de origem animal de paises terceiros ou territdrios
cumprem os requisitos de satide animal que fornecem garantias equivalentes as fornecidas pela legislacio da Unido,
é essencial que sejam submetidos a um controlo adequado pela autoridade competente dos paises terceiros ou
territérios que exportam para a Unido. Se for caso disso, o estatuto sanitdrio de um pais terceiro ou territério de
origem deve ser verificado antes de se aceitar a entrada desses animais, produtos germinais e produtos de origem
animal. Consequentemente, apenas paises terceiros e territrios que possam demonstrar que satisfazem as normas
de satde animal para a entrada dos animais e produtos na Unido devem ser elegiveis para os exportar para a Unido
e constarem da lista para esse efeito.

(143) Para algumas espécies e categorias de animais, produtos germinais e produtos de origem animal, as listas da Unido
de paises terceiros e territorios a partir dos quais a entrada na Unido é permitida ndo foram estabelecidas em atos da
Unido adotados antes da data de adogdo do presente regulamento. Nestes casos, e na pendéncia da adogdo de regras
em conformidade com o presente regulamento, deve ser permitido que os Estados-Membros determinem a partir de
que paises e territérios esses animais, produtos germinais e produtos de origem animal podem entrar no seu
territério. Ao determind-lo, os Estados-Membros devem ter em conta os critérios estabelecidos no presente
regulamento no que se refere as listas da Unido de paises terceiros e territdrios.
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(144) Para assegurar que os requisitos de satide animal aplicaveis a entrada na Unido previstos no presente regulamento
sdo respeitados e estdo em conformidade com os principios do Cédigo Zoossanitdrio da OIE, todos os animais,
produtos germinais e produtos de origem animal que entram na Unido devem ser acompanhados de um certificado
sanitdrio emitido pela autoridade competente do pais terceiro ou territério de origem, confirmando que estio
cumpridos todos os requisitos de satide animal para a entrada na Unido. No entanto, deve permitir-se o desvio desta
regra no caso de mercadorias que constituem um risco sanitario reduzido.

(145 Embora os certificados sanitdrios possam ser suficientes, a legislacdo da Unido exige frequentemente certificacdo
para outros fins, por exemplo, para certificar que os requisitos de satide ptiblica ou de bem-estar dos animais ou de
sanidade dos produtos foram cumpridos. Este fator deve ser devidamente tido em conta. A fim de minimizar os
encargos administrativos e os custos, esses certificados sanitdrios também devem poder incluir informagdes exigidas
em conformidade com outra legislagdo da Unido em matéria de seguranca dos alimentos para consumo humano
e animal.

(146)  As doencas podem propagar-se por outras vias que ndo os animais, os produtos germinais, os produtos de origem
animal e os subprodutos animais e produtos derivados. Por exemplo, os veiculos, os contentores de transporte,
o feno, a palha, os produtos vegetais, os materiais que possam ter estado em contacto com animais infetados e os
equipamentos também podem propagar a doenca. Sempre que necessario, devem adotar-se medidas para prevenir
a propagacio de doencas por essas vias.

(147) A fim de assegurar o nivel adequado de pormenor para os requisitos de entrada na Unido, o poder de adotar atos em
conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito a complementacio
e a alteracdo dos critérios para a listagem de paises terceiros e territorios, aos critérios para a suspensdo ou retirada
dessa lista, a complementagdo das regras para a aprovacdo de estabelecimentos em paises terceiros e territorios, as
derrogacdes, aos requisitos de satide animal para a entrada na Unido de remessas a partir de paises terceiros
e territorios, ao contetido dos certificados sanitdrios e aos requisitos de satide animal para os agentes de doencas,
outros materiais, meios de transporte e equipamentos que podem transmitir doencas animais.

(148) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugdo dos requisitos de satide animal para a entrada na Unido de
remessas de animais, produtos germinais e produtos de origem animal, devem ser atribuidas competéncias de
execucdo a Comissdo para estabelecer regras relativas, nomeadamente, a lista de paises terceiros e territorios a partir
dos quais a entrada na Unido de animais, produtos germinais e produtos de origem animal é autorizada e aos
modelos de certificados sanitdrios.

(149) A experiéncia passada demonstrou que, quando um surto de uma doenca grave ocorre nos Estados-Membros ou em
paises terceiros ou territérios a partir dos quais os animais ou produtos entram na Unido, é necessdrio tomar
imediatamente medidas de preven¢do e controlo para limitar a introducdo e propagacio dessa doenca. Uma tal
emergéncia pode envolver doencas listadas, doengas emergentes ou outros perigos para a satide animal. Neste
contexto, é necessario esclarecer quais os conjuntos de medidas de prevencio e controlo de doencas estabelecidas no
presente regulamento que podem ser utilizados em caso de ocorréncia de uma doenga listada ou emergente ou de
um perigo. Em todos estes casos, ¢ essencial que as medidas possam ser tomadas num prazo muito curto e sem
demora. Como este tipo de medidas poderia restringir a circulagdo dentro ou para a Unido, devem ser, sempre que
possivel, adotadas a nivel da Unido.

(150) A fim de garantir uma reacio eficaz e rdpida aos riscos emergentes, devem ser atribuidas competéncias de execucdo
a Comissdo para estabelecer medidas de emergéncia.

(151) A Comissdo deve adotar atos de execucdo imediatamente aplicdveis em casos devidamente justificados relacionados
com, entre outros aspetos, a elaboracio de listas de doengas e espécies, quais as doengas listadas que devem ser
sujeitas aos conjuntos de regras de prevengdo e controlo de doencas, a constituicio de reservas, o fornecimento,
0 armazenamento, a entrega e outros procedimentos dos bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico da
Unido, o estabelecimento de medidas especiais de controlo de doencas e as derrogagdes durante um periodo
limitado, as regras de circulagdo especiais para os animais terrestres e aquéticos durante um perfodo limitado, as
medidas de emergéncia e a elaboracdo das listas de paises terceiros e territérios para entrada na Unido.



C 443/414 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

(152) O presente regulamento fixa as regras gerais e especificas para a prevencdo e o controlo das doencas animais
transmissiveis e assegura uma abordagem harmonizada da satide animal em toda a Unido. Em certos dominios, tais
como as responsabilidades gerais em matéria de satide animal, notificagdo, vigilancia, registo e aprovagdo ou
rastreabilidade, os Estados-Membros devem ser autorizados ou incentivados a aplicar medidas nacionais adicionais
ou mais rigorosas. No entanto, essas medidas nacionais s6 devem ser permitidas se nio comprometerem os
objetivos de satde animal do presente regulamento e se ndo estiverem em contradi¢do com as regras ai estabelecidas
e desde que ndo impegam a circulagdo de animais e produtos entre Estados-Membros, a menos que tal seja
necessdrio para impedir a introdu¢do de doengas ou controlar a sua propagacio.

(153) As medidas nacionais referidas no considerando 152 devem ser sujeitas a um procedimento de notificagio
simplificado a fim de reduzir os encargos administrativos. A experiéncia demonstrou que o procedimento geral de
notificacdo previsto na Diretiva 98/34/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ('), tem constituido um
instrumento importante para orientar e melhorar a qualidade das regulamentagdes técnicas nacionais — em termos
de maior transparéncia, legibilidade e eficicia, em dominios ndo harmonizados ou parcialmente harmonizados. E,
por conseguinte, adequado que o procedimento geral de notificagdo previsto na Diretiva 98/34/CE seja aplicavel.

(154) Atualmente, as regras da Unido em matéria de saide animal sdo estabelecidas nos seguintes atos do Parlamento
Europeu e do Conselho e em atos posteriores da Comissdo adotados em conformidade com os mesmos:

— Diretiva 64/432/CEE do Conselho,

— Diretiva 77/391/CEE do Conselho A,
— Diretiva 78/52/CEE do Conselho (),
— Diretiva 80/1095/CEE do Conselho (¥),
— Diretiva 82/894/CEE do Conselho (°),
— Diretiva 88/407/CEE do Conselho (%),
— Diretiva 89/556/CEE do Conselho ('),
— Diretiva 90/429/CEE do Conselho (%),
— Diretiva 91/68/CEE do Conselho,

— Decisio 91/666/CEE do Conselho (),

— Diretiva 92/35/CEE do Conselho (*°),

@) Diretiva 98/34/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de junho de 1998, relativa a um procedimento de informagdo no
dominio das normas e regulamentacdes técnicas e das regras relativas aos servicos da sociedade da informagdo (JO L 204 de
21.7.1998, p. 37).

A Diretiva 77/391/CEE do Conselho, de 17 de maio de 1977, que instaura uma agdo da Comunidade tendo em vista a erradicacio da
brucelose, da tuberculose e da leucose dos bovinos (JO L 145 de 13.6.1977, p. 44).
() Diretiva 78/52/CEE do Conselho, de 13 de dezembro de 1977, que define os critérios comunitarios aplicéveis aos planos nacionais

de erradicagdo acelerada da brucelose, da tuberculose e da leucose enzodtica nos bovinos (JO L 15 de 19.1.1978, p. 34).

() Diretiva 80/1095/CEE do Conselho, de 11 de novembro de 1980, que fixa as condicdes destinadas a tornar e a manter o territério
da Comunidade indemne de peste suina cldssica (JO L 325 de 1.12.1980, p. 1).

(5 ) Diretiva 82/894/CEE do Conselho, de 21 de dezembro de 1982, relativa a notificagdo de doengas dos animais na Comunidade
(JO L 378 de 31.12.1982, p. 58).

(®)  Directiva 88/407/CEE do Conselho, de 14 de Junho de 1988, que fixa as exigéncias de policia sanitéria apliciveis as trocas
comerciais intracomunitdrias e as importacdes de sémen de animais da espécie bovina (JO L 194 de 22.7.1988, p. 10).

) Diretiva 89/556/CEE do Conselho, de 25 de setembro de 1989, que estabelece as condi¢des de policia sanitdria aplicaveis as trocas
comerciais intracomunitdrias e as importacdes provenientes de paises terceiros de embrides de animais da espécie bovina (JO L 302
de 19.10.1989, p. 1).

& Diretiva 90/429/CEE do Conselho de 26 de junho de 1990, que fixa as exigéncias de policia sanitdria aplicdveis as trocas comerciais
intracomunitdrias e as importagdes de sémen de animais de espécie suina (JO L 224 de 18.8.1990, p. 62).

1G] Decisdo 91/666/CEE do Conselho, de 11 de dezembro de 1991, relativa ao estabelecimento de reservas comunitdrias de vacinas
contra a febre aftosa (JO L 368 de 31.12.1991, p. 21).

("%  Diretiva 92/35/CEE do Conselho, de 29 de abril de 1992, que define as regras de controlo e as medidas de luta contra a peste equina
(JO L 157 de 10.6.1992, p. 19).
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— Diretiva 92/65/CEE do Conselho,

— Diretiva 92/66/CEE do Conselho (*).

— Diretiva 92/118/CEE do Conselho (%),

— Diretiva 92/119/CEE do Conselho (°),

— Decisdo 95/410/CE do Conselho (%),

— Diretiva 2000/75/CE do Conselho (),

— Decisio 2000/258/CE do Conselho (°),

— Diretiva 2001/89/CE do Conselho (%),

— Diretiva 2002/60/CE do Conselho (°),

— Diretiva 2002/99/CE do Conselho (*°),

— Diretiva 2003/85/CE do Conselho ('),

M Diretiva 92/66/CEE do Conselho, de 14 de julho de 1992, que estabelece medidas comunitdrias de luta contra a doenca de
Newcastle (JO L 260 de 5.9.1992, p. 1).

A Diretiva 92/118/CEE do Conselho, de 17 de dezembro de 1992, que define as condigdes sanitdrias e de policia sanitdria que regem
o comércio e as importagdes na Comunidade de produtos ndo sujeitos, no que respeita as referidas condicdes, as regulamentagdes
comunitdrias especificas referidas no capitulo I do anexo A da Diretiva 89/662/CEE ¢, no que respeita aos agentes patogénicos, no
capitulo I do anexo A da Diretiva 90/425/CEE (JO L 62 de 15.3.1993, p. 49).

0 Diretiva 92/119/CEE do Conselho, de 17 de dezembro de 1992, que estabelece medidas comunitdrias gerais de luta contra certas
doencas animais, bem como medidas especificas respeitantes a doenga vesiculosa do suino (JO L 62 de 15.3.1993, p. 69).
() Decisdo 95/410/CE do Conselho, de 22 de junho de 1995, que define as regras relativas a andlise microbiolégica por amostragem

no estabelecimento de origem das aves de capoeira de abate destinadas a Finlandia e a Suécia (JO L 243 de 11.10.1995, p. 25).
() Diretiva 2000/75/CE do Conselho, de 20 de novembro de 2000, que aprova disposicdes especificas relativas as medidas de luta e de
erradicagdo da febre catarral ovina ou lingua azul (JO L 327 de 22.12.2000, p. 74).
(®)  Decisdo 2000/258/CE do Conselho, de 20 de margo de 2000, que designa um instituto especifico responsavel pela fixagio dos
critérios necessdrios a normaliza¢do dos testes seroldgicos de controlo da eficdcia da vacinagdo anti-rdbica (JO L 79 de 30.3.2000,
p. 40).

()  Diretiva 2001/89/CE do Conselho, de 23 de outubro de 2001, relativa a medidas comunitdrias de luta contra a peste suina classica
(JO L 316 de 1.12.2001, p. 5).

! Diretiva 2002/60/CE do Conselho, de 27 de junho de 2002, que estabelece disposicdes especificas em relagdo a luta contra a peste
suina africana e que altera a Diretiva 92/119/CEE no que respeita a doenga de Teschen e a peste suina africana (JO L 192 de
20.7.2002, p. 27).

(% Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia sanitdria aplicaveis a produgio,
transformacdo, distribuigdo e introducdo de produtos de origem animal destinados ao consumo humano (JO L 18 de 23.1.2003,
p. 11).

(*y  Diretiva 2003 /85/CE do Conselho, de 29 de setembro de 2003, relativa a medidas comunitdrias de luta contra a febre aftosa, que
revoga a Diretiva 85/511/CEE e as Decisdes 89/531/CEE e 91/665/CEE, bem como altera a Diretiva 92/46/CEE (JO L 306 de
22.11.2003, p. 1).
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! , [At. 3

— Regulamento (CE) n.° 21/2004 do Conselho (%),
— Diretiva 2004/68/CE do Conselho (%),

— Diretiva 2005/94/CE do Conselho (¥,

— Diretiva 2006/88/CE do Conselho,

— Diretiva 2008/71/CE do Conselho (°),

— Diretiva 2009/156/CE do Conselho,

— Diretiva 2009/158/CE do Conselho.

(155 As regras estabelecidas nos atos legislativos referidos no considerando 154 sdo substituidas pelo presente
regulamento e pelos atos posteriores da Comissdo a adotar nos termos do presente regulamento. Por conseguinte, os
referidos atos legislativos devem ser revogados. Porém, a fim de garantir clareza juridica e evitar um vazio juridico,
a revogacdo s6 deve produzir efeitos quando os atos delegados e os atos de execucdo relevantes forem adotados nos
termos do presente regulamento. E, por conseguinte, necessario atribuir a Comissdo a competéncia para determinar
as datas em que a revogagdo desses atos legislativos deve produzir efeitos.

(156)  Os seguintes atos do Conselho no dominio da satide animal estdo obsoletos e devem ser expressamente revogados
abem da clareza da legislagio da Unido: Decisio 78/642/CEE do Conselho (°); Diretiva 79/110/CEE do Conselho ();
Diretiva 81/6/CEE do Conselho (%); Decisio 89/455/CEE do Conselho (°); Diretiva 90/423/CEE do Conselho (*°);
Decisio 90/678/CEE do Conselho (*!).

(157)  Os requisitos do presente regulamento nio devem ser aplicdveis até que todos os atos delegados e de execugdo
a adotar pela Comissdo nos termos do presente regulamento sejam aplicaveis. E conveniente prever que decorram
pelo menos 36 meses entre a data de entrada em vigor do presente regulamento e a data de aplicagdo das novas
regras, para permitir que os operadores afetados tenham tempo suficiente para se adaptarem.

Regulamento (CE) n.” 21/2004 do Conselho, de 17 de dezembro de 2003, que estabelece um sistema de identificagdo e registo de

ovinos e caprinos e que altera o Regulamento (CE) n.° 1782/2003 e as Diretivas 92/102/CEE e 64/432/CEE (JO L 5 de 9.1.2004,

p- 8).

0 Diretiva 2004/68/CE do Conselho, de 26 de abril de 2004, que estabelece normas de satde animal referentes a importagdo e ao
transito de determinados animais ungulados vivos na Comunidade, que altera as Diretivas 90/426/CEE e 92/65/CEE e revoga
a Diretiva 72/462|CEE (JO L 139 de 30.4.2004, p. 321).

() Directiva 2005/94/CE do Conselho de 20 de Dezembro de 2005 relativa a medidas comunitérias de luta contra a gripe avidria e que
revoga a Directiva 92/40/CEE (JO L 10 de 14.1.2006, p. 16).

() Diretiva 2008/71/CE do Conselho, de 15 de julho de 2008, relativa a identificagdo e ao registo de suinos (JO L 213 de 8.8.2008,
p. 31).

(®)  Decisdo 78/642/CEE do Conselho, de 25 de julho de 1978, on health protection measures in respect of the Republic of Botswana
(JO L 213 de 3.8.1978, p. 15).

() Diretiva 79/110/CEE do Conselho, de 24 de janeiro de 1979, que autoriza a Reptiblica Italiana a adiar a notificacdo e a execugio
dos seus planos nacionais de erradicagdo acelerada da brucelose e da tuberculose nos bovinos (JO L 29 de 3.2.1979, p. 24).

() Diretiva 81/6/CEE do Conselho, de 1 de janeiro de 1981, que autoriza a Reptblica Helénica a comunicar e a executar os seus planos
nacionais de erradicacdo acelerada da brucelose e da tuberculose nos bovinos (JO L 14 de 16.1.1981, p. 22).

%) Decisdo 89/455/CEE do Conselho, de 24 de julho de 1989, que introduz medidas comunitdrias para o estabelecimento de

) q p

projectos-piloto destinados a lutar contra a raiva tendo em vista a sua erradicacdo ou prevencio (JO L 223 de 2.8.1989, p. 19).

(%  Diretiva 90/423/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, que altera a Diretiva 85/511/CEE, que estabelece medidas comunitarias
de luta contra a febre aftosa, a Directiva 64/432/CEE, relativa a problemas de fiscalizacdo sanitdria em matéria de comércio
intracomunitdrio de animais das espécies bovina e suina, e a Directiva 72/462/CEE, relativa a problemas sanitdrios e de policia
sanitdria na importagdo de animais das espécies bovina e suina, de carnes frescas ou de produtos a base de carne provenientes de
paises terceiros (JO L 224 de 18.8.1990, p. 13).

1 Decisdo 90/678/CEE do Conselho, de 13 de dezembro de 1990, que reconhece determinadas partes do territério da Comunidade

q p
como oficialmente indemnes de peste suina ou indemnes de peste suina (JO L 373 de 31.12.1990, p. 29).

—
>
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(158) A fim de garantir a seguranca juridica no que diz respeito a aphcagao de regras de 1dent1f1ca<;ao ¢ registo dos
animais, e de medidas de controlo da doenga para certas zoonoses
de-eompanhia, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do Fratade-sebre-o-Funcionanmento-da
Unide—Eurepeia TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito & data em que esRegulamentos{CE}
602000 (UK XXX {ex-998/2003}e{CE)-#->2+{2004-¢ as Diretivas 92/66/CEE, 2000/75/CE, 2001/
[89/CE, 2002/60/CE, 2003/85/CE, e 2005/94/CE e2008/7HEE deixam de ser aplicdveis. [Alt. 40]

(159) As competéncias de execugao previstas no presente regulamento devem ser exercidas em conformidade com
o Regulamento (UE) n.° 1822011 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

(160)  E particularmente importante que a Comissio proceda as consultas adequadas com as partes interessadas durante
os trabalhos preparatérios, inclusivamente a nivel de peritos. A Comissdo, ao preparar e redigir atos delegados, deve
assegurar a transmissdo simultanea, atempada e adequada dos documentos relevantes ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. [Alt. 41]

(161) O presente regulamento ndo deve criar encargos administrativos ou um impacto econémico desproporcionados
para as pequenas e médias empresas. Ao abrigo do presente regulamento, a situagdo especial das pequenas e médias
empresas foi tomada em consideragdo, tendo por base as consultas as partes interessadas. Tendo em conta os
objetivos de interesse puiblico para proteger a satide publica e animal, uma possivel derrogagdo universal aos
requisitos do presente regulamente para essas empresas nio foi considerada. No entanto, devem ser previstas
algumas derrogacdes para essas empresas relativamente aos vérios requisitos do presente regulamento, tendo em
conta os riscos envolvidos.

(162) Os objetivos do presente regulamento, nomeadamente o estabelecimento de regras de sadde animal aplicdveis aos
animais, aos produtos germinais, aos produtos de origem animal, aos subprodutos animais e aos produtos
derivados, desde que nido estejam abrangidos por regras especificas constantes de outra legislacio da Unido, ¢ a
outro material que possa estar envolvido na propagagdo de doengas animais transmissiveis, ndo podem ser
suficientemente alcangados pelos Estados-Membros, mas podem ser mais bem alcancados ao nivel da Unido,, através
de um quadro juridico comum e coordenado em matéria de sadde animal. O presente regulamento observa, pois,
o principio da subsidiariedade estatuido no artigo 5.°, n.° 3, do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com
o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nio excede o necessario
para alcancar esses objetivos,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

PARTE I
REGRAS GERAIS

Capitulo 1

Objeto, ambito de aplicacdo e defini¢des

Artigo 1.°
Objeto

1. O presente regulamento estabelece 4

a) As regras de prevengdo e controlo de doencas animais que sdo transmissiveis aos animais ou aos seres humanos;

(") Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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b) Os instrumentos e mecanismos para avancar rumo a declaracdo de zonas e territorios indemnes de doengas;
¢) O estabelecimento de acdes prioritdrias; e
d) A partilha de responsabilidades em matéria de saiide animal. [Alt. 42]
Estas regras preveem:

a) O estabelecimento de prioridades e a categorizagio de doengas preocupantes para a Unido e o estabelecimento de
responsabilidades para a saide animal, na parte I;

b) A detecdo precoce, a notificacdo e a comunicacdo de doengas, a vigilancia, os programas de erradicagdo e o estatuto de
indemnidade, na parte I;

) A sensibilizacdo, preparagio e controlo de doencas, na parte III;

d) A inscri¢do no registo e a aprovagdo dos estabelecimentos e transportadores, bem como a circulagdo e a rastreabilidade,
na Unido, de remessas de animais, produtos germinais e produtos de origem animal, na parte IV;

) A entrada de remessas de animais, produtos germinais e produtos de origem animal na Unido e a exportagdo dessas
remessas a partir da Unido, na parte V;

f) As medidas de emergéncia a tomar em caso de uma situacio de emergéncia sanitdria, na parte VI.
2. As regras referidas no n.° 1:
a) Asseguram

i) uma produgio agricola e aquicola sustentdvel na Unido,

ii) o funcionamento eficaz do mercado interno, e a seguranga dos alimentos para consumo humano e animal,
[Alt. 43]

i) uma redugdo dos efeitos adversos na sailde animal, na satide piiblica e no ambiente derivados: [Alt. 44]
— de certas doengas e de fatores de risco que conduzam a doengas, [Alt. 45]
— das medidas tomadas para prevenir e controlar as doengas;

b) Tém em conta:

i) a relacdo entre a satide animal e:
— a saude publica,
— o ambiente, bem como o impacto das alteracdes climdticas,
— a biodiversidade; [Alt. 46]
— a seguranga dos alimentos para consumo humano e animal,
— 0 bem-estar animal,
— a resisténcia antimicrobiana, [Alt. 47]
— a seguranga do abastecimento alimentar,

— a necessidade de proteger e conservar ragas de animais raros, e de preservar a diversidade genética, [Alt. 48]

—-
=
=

as consequéncias econdmicas, sociais, culturais e ambientais decorrentes da aplicacgdo de medidas de controlo
prevengido de doencas.
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Artigo 2.°

Ambito de aplicagio do presente regulamento
1. O presente regulamento ¢ aplicavel a:
a) Animais a guarda, ndo a guarda e sclvagens; [Alt. 49]
b) Produtos germinais;
¢) Produtos de origem animal;
d) Subprodutos animais e produtos derivados, sem prejuizo das regras estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 1069/2009;

e) Instalagdes, meios de transporte, equipamentos e todas as outras vias de infecdo, bem como material envolvido ou
potencialmente envolvido na propagagdo de doencas animais transmissiveis.

2. O presente regulamento ¢ aplicdvel as doengas transmissiveis, incluindo zoonoses, sem prejuizo do disposto:
a) Na Decisdo n.° 2119/98/CE;

b) No Regulamento (CE) n.° 999/2001;

¢) Na Diretiva 2003/99/CE;

d) No Regulamento (CE) n.” 2160/2003.

Artigo 3.°

Ambito de aplicacdo da parte IV relativa a inscri¢io no registo, aprovacao, rastreabilidade e circulacio
1. O titulo I da parte IV ¢ aplicavel a:
a) Animais terrestres e animais que ndo sdo terrestres, mas que podem transmitir doengas que afetam os animais terrestres;
b) Produtos germinais provenientes de animais terrestres;
¢) Produtos de origem animal provenientes de animais terrestres.
2. O titulo I da parte IV ¢ aplicvel a:
a) Animais aqudticos e animais que ndo sdo aquaticos, mas que podem transmitir doengas que afetam os animais aquéticos;
b) Produtos de origem animal provenientes de animais aquaticos.
3. O titulo III da parte IV ¢é aplicavel a:
a) Animais que ndo os definidos como animais terrestres e animais aquéticos no artigo 4.°, n.° 1, ponto 4;
b) Produtos germinais e produtos de origem animal provenientes dos outros animais referidos na alinea a).
4. O titulo I, capitulos 1 e 3, e o titulo I, capitulos 1 e 2, da parte IV ndo sdo aplicdveis aos animais de companhia.

Artigo 4.°

Defini¢des
1. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

(1) «Animais», 0s animais vertebrados e invertebrados;
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(2) «Animais terrestres», as aves, os mamiferos terrestres, as abelhas e os espécimes do género Bombus spp.;

(3) «Animais aqudticos», os animais das seguintes espécies, em todas as fases do seu ciclo de vida, incluindo ovos,
esperma e gametas:

i) qualquer peixe pertencente a superclasse Agnatha e as classes Chondrichthyes, Sarcopterygii e Actinopterygii,
i) qualquer molusco aqudtico pertencente ao filo Mollusca,
iii) qualquer crustdceo aquético pertencente ao subfilo Crustacea;

(4) «Outros animais», os animais de espécies que ndo as definidas como animais terrestres e aquaticos;

(5) «Animais a guarda», os animais vivos mantidos por pessoas; ne—easo—de—animais—aquaticos—os—animais—de
aquiedttara: [Alt. 50]

(5-A) «Animais ndo a guarda de espécies domésticas», os animais que ndo se encontram, ou que jd ndo se encontram,
sob a protecdo humana; [Alt. 51]

(6) «Aquicultura», a criagdo de animais aqudticos utilizando técnicas concebidas para aumentar a produgdo desses
animais para além das capacidades naturais do ambiente e em que os animais sdo propriedade de uma ou mais
pessoas singulares ou coletivas durante toda a fase de criagdo ou de cultura até e durante a sua colheita, excluindo
a colheita ou captura para efeitos de consumo humano de animais aqudticos selvagens que sdo subsequentemente
mantidos temporariamente enquanto aguardam o abate sem serem alimentados;

(7) «Animais de aquicultura», os animais sujeitos &agquieulturaa técnicas destinadas a aumentar a sua produgdo acima
da capacidade natural do meio; [Alt. 52]

(8) «Animais selvagens», os animais que ndo sdo animais a guarda e que ndo sdo animais ndo a guarda de espécies
domésticas; [Alt. 53]

9) «Aves de capoeira», as aves criadas ou mantidas em cativeiro:
a) Para a produgio de:
i) carne,
ii) ovos de consumo,
iii) outros produtos;
b) Para a reconstituicio de efetivos cinegéticos de aves;
¢) Para efeitos de reprodugdo de aves utilizadas para os tipos de producio referidos na alinea a);

(10) «Aves em cativeiro», quaisquer aves, que nio as aves de capoeira, que sejam mantidas em cativeiro por qualquer
outro motivo que ndo os referidos no ponto 9, incluindo as que sejam mantidas para efeitos de espetdculos,
corridas, exposi¢des, concursos, reprodu¢do ou venda;

(11)  «Animal de companhia», um animal das espécies enumeradas no anexo I, que:

a) E mantido em casas particulares ou, no caso de animais aqudticos, mantido em aqudrios ornamentais nio
comerciais;

b) Quando transportado, acompanha para efeitos de circulacio sem cardter comercial o detentor do animal de
companhia, ou uma pessoa singular que atue em nome deste ou de acordo com ele, e que se mantém durante
essa circulagdo sem cardter comercial sob a responsabilidade do detentor do animal de companhia ou da pessoa
que atua em seu nome;

(12)  «Detentor de animais de companhia», uma pessoa singular que tem a seu cargo um animal de companhia;
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«Doenga», a ocorréncia de infe¢des e infestagdes nos animais, com ou sem sinais clinicos ou manifesta¢des
patoldgicas, provocadas por um ou mais agentes de doengas transmissiveis aos animais ou aos seres humanos;

«Doengas listadas», as doencas incluidas numa lista em conformidade com o artigo 5.% n.° 2;

«Doenca emergente», uma doenca, que ndo uma doenga listada no novo anexo -I, que tem potencial para cumprir
os critérios de inclusdo na lista de doencas previstos no artigo 6.°, n.° 1, alinea a), devido a: [Alt. 56]

a) Uma nova doenga resultante da evolucdo ou alteragdo de um agente de doenca existente;

b) Uma doenca conhecida que se propaga a uma nova drea geografica ou uma nova populagio; ou

¢) Um agente de doenga anteriormente desconhecido ou uma doenga diagnosticada pela primeira vez;
«Perfil da doenga», os critérios de uma doenca referidos no artigo 6.°, n.° 1, alinea a);

«Espécies listadas», a espécie animal ou o grupo de espécies animais listadas em conformidade com o artigo 7.°,
n.° 2, ou, em caso de doengas emergentes, a espécie animal ou o grupo de espécies animais que satisfazem os
critérios de inclusdo na lista de espécies previstos no artigo 7.°, n.” 2;

«Perigo», um agente patogénico num animal ou produto, ou uma doenca que o afete, suscetivel de ter um efeito
nocivo para a satide dos seres humanos ou dos animais;

«Risco», a probabilidade de ocorréncia e a provavel magnitude das consequéncias bioldgicas e econémicas de um
efeito nocivo para a satide animal ou publica;

«Bioprote¢do» a soma das medidas de gestdo e fisicas concebidas para reduzir o risco de introdugdo,
desenvolvimento e propagagdo de doencas ou microrganismos que desenvolveram resisténcia a agentes
antimicrobianos para, de e dentro de: [Alt. 57]

a) Uma populagdo animal, ou

b) Um estabelecimento, uma zona, um compartimento, um meio de transporte ou qualquer outro tipo de
instalacdo, edificio ou local;

«Operador», uma pessoa singular ou coletiva, que tenha animais e produtos sob a sua responsabilidade, incluindo
os detentores e os transportadores de animais, mas excluindo os detentores de animais de companhia e os
veterindrios;

«Profissional que trabalha com animais», uma pessoa singular ou coletiva, com uma relacio profissional com
animais ou produtos, que ndo sejam operadores ou veterindrios;

«Estabelecimento», qualquer tipo de edificio, estrutura ou qualquer ambiente onde se guardam animais ou produtos
germinais, excetuando:

a) Casas particulares onde existam animais de companhia;
b) Aquérios ndo comerciais que contenham animais aquéticos;

¢) Consultérios ou clinicas veterinarias;
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(25)  «Produtos germinais»:
a) Esperma, sémen, odcitos e embrides destinados a reproducio artificial;
b) Ovos para incubagio;

(26)  «Produtos de origem animal»:
a) Alimentos de origem animal, incluindo o mel e o sangue;

b) Moluscos bivalves vivos, equinodermes vivos, tunicados vivos e gastropodes marinhos vivos destinados ao
consumo humano; e

¢) Animais que ndo os referidos na alinea b), destinados a preparagio com vista a serem entregues vivos ao
consumidor final;

(27)  «Subprodutos animais», corpos inteiros ou partes de animais, produtos de origem animal e outros produtos obtidos
de animais que ndo se destinam ao consumo humano, excluindo produtos germinais;

(28)  «Produtos derivados», produtos obtidos a partir de um ou mais tratamentos, transformacdes ou fases do
transformacio de subprodutos animais;

(29)  «Produtos»:
a) Produtos germinais;
b) Produtos de origem animal;
¢) Subprodutos animais e produtos derivados;

(30) «Controlo oficial», um controlo oficial, tal como definido no artigo 2.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.® XXX|
[XXX (*) [Regulamento sobre controlos oficiais];

(31)  «Estatuto sanitdrio», o estatuto sanitdrio no que se refere a todas as doencas listadas para uma determinada espécie
listada no que diz respeito a:

a) Um animal;
b) Os animais presentes:
i) num estabelecimento,
i) num compartimento,
ili) numa zona,
iv) num Estado-Membro,
v) num pais terceiro ou territorio;
(32) «Zona:

a) No caso de animais terrestres, uma parte claramente definida de um Estado-Membro, pais terceiro ou territério
com uma subpopulacio animal com estatuto sanitdrio distinto relativamente a uma doenga ou doengas
especificas, sujeita a medidas adequadas de vigilancia, de controlo de doencas e de bioprotecio;

b) No caso de animais aqudticos, um sistema hidrolégico contiguo com um estatuto sanitdrio distinto no que diz
respeito a uma doenga ou doencas especificas que forma uma drea referida como uma das seguintes:

i) uma bacia hidrografica inteira, desde a nascente de um curso de dgua até ao estudrio ou lago;

*) Namero de referéncia do documento 2013/0140(COD).
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ii) mais do que uma bacia hidrogréfica;

iii) parte de uma bacia hidrogrifica, desde a nascente de um curso de dgua até uma barreira que impeca
a introdu¢do de uma doenca ou doengas especificas;

iv) parte de uma drea costeira com uma delimitacdo geografica precisa,
v) um estudrio com uma delimitagdo geografica precisa;

(33)  «Bacia hidrografica», uma drea ou bacia de terra limitada por caracteristicas naturais como colinas ou montanhas,
para a qual fluem todas as dguas de escoamento;

(34)  «Compartimento», uma subpopula¢do animal contida num ou mais estabelecimentos e, no caso de animais
aqudticos, num ou mais estabelecimentos de aquicultura, sob um sistema comum de gestdo da bioprotecdo com
estatuto sanitdrio distinto relativamente a uma doenga ou doengas especificas, sujeita a medidas adequadas de
vigilancia, de controlo de doengas e de bioprotegio;

(35) «Quarentena», a manutengdo de animais em isolamento, sob o controlo da autoridade competente, sem contacto
direto ou indireto com outros animais, a fim de assegurar que ndo é possivel a propagagio de doengas enquanto os
animais estdo sob observagdo durante um periodo especifico e, quando necessdrio, sujeitos a testes e tratamento;

(36)  «Unidade epidemioldgica», um grupo de animais com a mesma probabilidade de exposi¢do a um agente de doenca;

(37)  «Surto», um ou mais casos num estabelecimento;easapartieslar ou outro local onde se mantém animais ou onde
estes se encontram; [Alt. 59]

(38)  «Cason, a confirmacdo oficial da presenga de uma doenga listada ou de uma doenca emergente num animal vivo ou
morto;
(39)  «Zona submetida a restricdes», uma zona onde se aplicam restricdes a circulacio de determinados animais ou

produtos e outras medidas de controlo de doengas, com vista a prevencio da propaga¢do de uma doenga particular
para dreas onde ndo se aplicam restri¢des; uma zona sujeita a restri¢des pode, quando apropriado, incluir zonas de
protecdo e de vigilancia;

(40)  «Zona de protecdo», uma zona com um ou mais casos de doenca que ¢é estabelecida apds a confirmagio oficial de
um surto e onde se aplicam medidas de controlo de doencas para impedir a propaga¢do da doenca a partir dessa
zona;

(41)  «Zona de vigilancia», uma zona estabelecida apds a confirmacio oficial de uma surto e que se situa em redor da

zona de protegdo e onde se aplicam medidas de controlo de doengas para impedir a propagacio da doenca a partir
dessa zona e da zona de protecdo;

(42)  «Ovos para incubagdo», 0s ovos postos por aves de capoeira, destinados a incubagio;
(43)  «Ungulados», os animais listados no anexo II;
(44)  «Estabelecimento de produtos germinais»:

a) Um estabelecimento de colheita, produgdo, transformacido e armazenamento de produtos germinais;
b) Um centro de incubagio;

(45)  «Centro de incubagdo», um estabelecimento cuja atividade consiste na colheita, armazenamento, colocacdo em
incubagdo e na eclosdo de ovos para o fornecimento de:

a) Ovos para incubagio;
b) Pintos do dia ou alevins de outras espécies;

(46) «Transportador», um operador que transporta animais por sua propria conta ou por conta de terceiros;
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(47)  «Estabelecimento confinado», qualquer estabelecimento permanente, geograficamente limitado, criado voluntaria-
mente e aprovado para efeitos de circulagdo, onde os animais sdo:

(a) Mantidos ou criados para efeitos de exposi¢des, ensino, conservacio de espécies ou investigacio;
(b) Confinados e separados do ambiente circundante;

(c) Sujeitos a medidas rigorosas de vigilancia da satide animal e de bioprotegio;

(48)  «Operagdo de agrupamento», o agrupamento de animais terrestres a guarda provenientes de mais de um
estabelecimento durante um periodo mais curto do que o periodo de residéncia exigido para essa espécie de
animais;

(49)  «Periodo de residéncia», o periodo minimo exigido para a permanéncia de um animal num estabelecimento antes

de ser transportado a partir desse estabelecimento;

(50)  «IMSOC>, o sistema computorizado de gestdo de informacdo previsto no artigo 130.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.” XXX/XXX (*) [Regulamento sobre controlos oficiais];

(50-A) «Estabelecimento de transformacdo», qualquer empresa do setor alimentar aprovada em conformidade com
o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho ('); [Alt. 60]

(50-B) «Estabelecimento alimentar para o controlo de doencas dos animais aqudticos», qualquer empresa do setor
alimentar aprovada em conformidade com o artigo 177.° e com a parte IV, titulo II. [Alt. 61]

(51-A) «Veterindrio», um profissional com uma formagdo cientifica abrangente, com diploma outorgado pela
autoridade competente, para realizar, de forma independente, ética e pessoalmente responsdvel, todos os aspetos
da medicina veterindria, no interesse dos animais, do cliente e da sociedade; [Alt. 63]

(51-B) «Veterindrio oficial», um veterindrio designado pelas autoridades competentes e devidamente qualificado para
realizar os controlos oficiais e outras atividades oficiais, de acordo com as disposicbes previstas na proposta de
Regulamento (UE) n.° xxxx/xxxx (**) (Regulamento sobre os controlos oficiais). [Alt. 64]

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito
a alteragdes da lista de:

a) Animais de companhia, estabelecida no anexo [;

b) Ungulados, estabelecida no anexo IL

Capitulo 2

Doengas listadas e doencas emergentes e espécies listadas

Artigo 5.°

Listagem de doencas
1. As regras especificas de prevencio e de controlo de doencas previstas no presente regulamento aplicam-se:

a) A doencas listadas no anexo -I; [Alt. 65]

*) Namero de referéncia do documento 2013/0140(COD).

(') Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, que estabelece regras especificas
de higiene aplicdveis aos géneros alimenticios de origem animal (JO L 139 de 30.4.2004, p. 55).

(*  Namero de referéncia do documento 2013/0140(COD).
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b) As doencas emergentes.

2.
a%mea—a}O quadro de doengas ltstadas, como refertdo non’l, almea a) ftgura no Anexo —I A Comtssao ﬁca habtlttada
a adotar atos delegados, tendo em devida conta os pareceres da Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos
e apos a devida consulta piiblica das partes interessadas e de peritos, em conformidade com o artigo 253.° no que diz
respeito as alteracdes as doengas listadas indicadas no presente anexo, a fim de ter em conta o progresso técnico, os
desenvolvimentos cientificos e a nova situacdo em termos de saiide piblica e animal. [Alt. 66]

Essa-lista Esse quadro deve incluir as doengas que correspondam as condigdes estabelecidas nas seguintes alineas a) e b) do
presente niimero, tendo em conta esa avaliagdo dos critérios para a listagem de doengas estabelecidos no artigo 6.:
[Alt. 67]

a) Doengas que sdo suscetiveis de ter um impacto significativo em pelo menos um dos seguintes dominios:
i) a satide publica,
ii) a producdo agricola ou aquicola ou setores da economia relacionados,
iii) a sociedade nos Estados-Membros e nas regides ¢, se for caso disso, em paises terceiros ou territdrios, [Alt. 68]
iv) o ambiente;

iv-A) o bem-estar e a saiide animal; [Alt. 69]

b) Doencas para as quais existam ou possam criar-se medidas de redugdo dos riscos que sdo proporcionais aos riscos
colocados por essas doencas.

 [Alt. 70]

i v aénel i ristit] i Quando, em caso de doenca que representa
represente um risco emergente de 1mpacto altamente s1gn1f1cat1vo a—Gemssée—&éet-a—ases—ée—e*eeugée—ﬁled-r&ameﬂfe
o

~3imperativos de urgéncia assim o exijam, aplica-se
aos atos delegados adotados nos termos do presente arttgo o procedtmento previsto no artigo 254.°. [Alt. 71]

Artigo 6.°

Critérios para a listagem de doencas

1. Ao modificar a lista de doengas em conformtdade com o artigo 5.°, n.° 2, a Comissdo deve ter em conta os seguintes
critérios ao determinar se uma doenga corresponde as condi¢des para ser incluida na listaestabelecida—enconformidade

como-artigo5-5m>2: [Alt. 72]

a) O perfil da doenga, que deve incluir o seguinte:
i) a espécie animal afetada pela doenca,
ii) as taxas de morbilidade e mortalidade da doenca nas populagdes animais,
ili) o cardter zoonético da doenca,

. . .. o s P
iv) capacidade dos agentes patogénicos para desenvolver resisténcia aos tratamentos, com incidéncia na resisténcia
antimicrobiana, [Alt. 73]

v) a persisténcia da doenca numa populacio animal ou no ambiente,

vi) as vias e rapidez de transmissdo da doencas entre os animais e, quando pertinente, entre os animais e os seres
humanos,

vii) a auséncia ou presenca e distribui¢do da doenga na Unido e, quando a doenga nio estiver presente na Unido, o risco
da sua introducio na Unido,

viii) a existéncia de ferramentas de diagnéstico e de controlo da doenca;
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b) O impacto da doenca nos seguintes dominios:
i) produgdo agricolas e aquicola e outras partes da economia:
— o nivel de presenca da doenga na Unido,
— a perda de produgio devido a doenga,
— outras perdas,

i) satide humana:

=

— transmissibilidade entre os animais e o homem,
— transmissibilidade entre seres humanos,
— gravidade das formas da doenca nos seres humanos,
— disponibilidade de uma prevencio eficaz ou de tratamentos médicos nos seres humanos,
iii) bem-estar animal,
iv) biodiversidade e polui¢do ambiental;
¢) O seu potencial para gerar uma situacdo de crise e a sua utilizagdo potencial no bioterrorismo;
d) A viabilidade, disponibilidade e eficicia das seguintes medidas de prevencdo e controlo de doengas:
i) ferramentas de diagndstico e capacidades,
ii) vacinagao,
iii) tratamentos médicos,
iv) medidas de bioprotecio,
v) restricdes a circulagdo de animais e produtos,
vi) abate e eliminacio dos animais;
¢) O impacto das medidas de prevencdo e controlo de doengas no que se refere:
i) aos custos diretos e indiretos para os setores afetados e para a economia no seu conjunto,
ii) a sua aceitagdo por parte da sociedade,

iii) ao bem-estar das subpopulacdes afetadas de animais a guarda, de animais ndo a guarda de espécies domésticas ¢ a
satide dos animais selvagens, [Alt. 74]

iv) ao ambiente e a biodiversidade.

2. A Comissdo fica habilitada a, apds a devida consulta aberta aos parceiros e peritos interessados, adotar atos
delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as alteragdes dos critérios previstos no n.° 1 do
presente artigo, a fim de ter em conta o progresso técnico e cientifico e a evolu¢do das normas internacionais pertinentes.
[Alt. 75]

Artigo 7.°

Listagem de espécies

1. As regras especificas de cada doenca aplicdveis as doencas listadas previstas—o—presente—regtlamentodevem ser

aplicdveis as espécies listadas no anexo I-B. [Alt. 76]
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2. A Comissio afmves—de—&fes—de—exeeug&e—éeve—eﬁabe}eeef—am-aﬁca habilitada a adotar atos delegados em

conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as alteragoes a lista de espécies referida no n.° 1 e estabelecida num
quadro no Anexo -1, a fim de ter em conta o progresso técnico, os desenvolvimentos cientificos e alteracdes da situacio
em termos de satide publica e animal, apés a devida consulta piiblica das partes interessadas e de peritos e tendo em
devida conta os pareceres da Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos. [Alt. 77]

Essa lista deve incluir as espécies animais ou grupos de espécies animais que representam um risco considerdvel de
propagacio de doengas listadas especificas, tendo em conta os seguintes critérios: [Alt. 78. Esta alteracio ndo se aplica a
versio PT.]

a) A sensibilidade da populagdo animal em risco;
b) A duracdo do periodo de incubacio e infeccioso dos animais;

¢) A capacidade desses animais para serem portadores de doencas especificas;

c-A) Indicar se os animais se destinam a criacdo, a produgdo ou a abate. [Alt. 79]

. [Al. 80]

et e—trad evidarrente ma Quando, em caso de doenga que representa
represente um risco emergente de 1mpacto altamente 51gr11f1catlvo a—Geﬂms&ae—adefatmpemtwos de urgéncia assim
o exijam, aplica-se aos atos de-¢ 3% efere-odelegados adotados
nos termos do presente artigo o procedtmento prewsto no ar—t-tge—255—n—3arttgo 254 [Alt. 81]

Artigo 8.°

Aplicacdo das regras de prevengdo e controlo de doencas as doencas listadas

1. A Comissdoatravés—de fica habilitada a adotar atos de-execucio-deve-determinardelegados, em conformidade com
o artigo 253.°, tendo em devida conta os pareceres da Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos e apds
a devida consulta publica das partes interessadas e de peritos, tendo em vista a modificacdo do anexo -I e a aplicacio das
regras de prevencdo e controlo de doengas as doengas listadas referidas nas seguintes alineas: [Alt. 82]

a) Doengas listadas que requerem a adocdo imediata de medidas de erradicacdo em caso de detecdo, sujeitas a regras
relativas a: [Alt. 83]

i) sensibilizagdo e preparagdo em caso de doenga indicadas na parte III, titulo I, e medidas de controlo de doengas
indicadas na parte III, titulo II, capitulo 1;

ii) compartimentacdo indicada no artigo 37.°, n.° 1,

b) Doencas listadas que devem ser combatidas em todos os Estados-Membros tendo em vista, a longo prazo, a sua
erradicagdo total da Unido, sujeitas a regras de prevencdo e controlo de doencas relativas a: [Alt. 84]

i) programas de erradicacdo obrigatéria indicados no artigo 30.°, n.° 1,

ii) Estados-Membros e zonas indemnes de doengas indicados no artigo 36.°,
ili) compartimentagdo indicada no artigo 37.°, n.” 2,
iv) medidas de controlo de doencas indicadas na parte III, titulo II, capitulo 2;

¢) Doencas listadas com relevincia para alguns Estados-Membros e que requerem a adogdo de medidas para evitar que se
alastrem a partes da Unido oficialmente consideradas indemnes ou que dispdem de programas de erradicagdo, sujeitas
a regras de prevengdo e controlo de doengas relativas a: [Alt. 85]

i) erradicagdo voluntdria indicada no artigo 30.°, n.” 2;
ii) Estados-Membros e zonas indemnes de doengas indicados no artigo 36.°,

iii) compartimentagdo indicada no artigo 37.°, n.° 2,



C 443/428 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

iv) medidas de controlo de doencas indicadas na parte III, titulo II, capitulo 2;

d) Doencas listadas que sdo alvo do disposto nas alineas a), b) ou c) supra, bem como outras doencas que requerem
a adogdo de medidas para evitar a sua disseminacdo em resultado da sua introducdo na Unido ou de transportes entre
Estados-Membros e que requerem a adocdo de medidas para evitar que se alastrem a partes da Unido oficialmente
consideradas indemnes ou que dispdem de programas de erradicacdo, sujeitas a regras de prevencdo e controlo de
doengas relativas a: [Alt. 86]

i) circulagdo na Unido tal como previsto na parte IV, titulo I, capitulos 3 a 7, e titulo II, capitulos 2, 3 e 4,
ii) entrada na Unido e exportacdo a partir da Unido tal como previsto na parte V;

e) Doencas listadas que sdo alvo do disposto nas alineas a), b) ou c) supra, bem como outras doengas que requerem uma
monitorizagdo na Unido, sujeitas a regras de prevencdo e controlo de doencas relativas a: [Alt. 87]

i) notificacdo e comunicagdo tal como previsto na parte II, capitulo I,

ii) vigilancia tal como previsto na parte II, capitulo 2.

 [Al. 88]

i svidarmente : me Quando, em caso de doenga que representa
represente um risco emergente de 1mpacto altamente 51gn1ﬁcat1vo a—Geﬂmssae—ade%atmpemtwos de urgéncia assim
o exijam, aplica-se aos atos de—e : P : efere-odelegados adotados
nos termos do presente artigo o procedtmento premsto no aﬁtge—Z%S—ﬂ—}arugo 254 [Alt. 89]

2. A Comissdo deve ter em conta os seguintes critérios aquando da adogdo de atos de-execticiodelegados previstos no
n.° 1: [Alt. 90]

a) O nivel de impacto da doenca na satide animal e publica, no bem-estar animal e na economia;
b) A prevaléncia, incidéncia e distribuicio da doenga na Unido;

¢) A disponibilidade, viabilidade e eficicia dos diferentes conjuntos de medidas de prevengdo e controlo de doencas
previstos no presente regulamento em relacio a doenca, tendo em especial atencdo as condicdes regionais
predominantes. [Alt. 91]

Capitulo 3

Responsabilidades em matéria de sadde animal

SECCAO 1
OPERADORES, PROFISSIONAIS QUE TRABALHAM COM ANIMAIS E DETENTORES DE ANIMAIS DE COMPANHIA

Artigo 9.°

Responsabilidades em matéria de satide animal e medidas de bioprotegido
1. Os operadores, os profissionais que trabalham com animais e os detentores de animais de companhia devem:
a)  Ser responsaveis pela satide dos animais que mantém e pelos produtos sob a sua responsabilidade;

b)  Tomar medidas adequadas de bioprotecio, assistidos por guias profissionais de boas prdticas, e tendo em conta os
riscos envolvidos, para assegurar a satide dos animais a sua guarda e a sanidade dos produtos e para impedir
a introdugdo, o desenvolvimento, a multiplicagdo e a propagacio de doencas entre e a partir desses animais a sua
guarda ou produtos sob a sua responsabilidade, exceto quando tal for especificamente autorizado para fins
cientificos, conforme: [Alt. 92]

i) as categorias e espécies de animais a guarda e produtos,

ii) o tipo de produgio.
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b-A) Respeitar o principio do bem-estar animal, [Alt. 93]
b-B) Zelar por uma utilizacio controlada dos medicamentos para uso veterindrio, [Alt. 94]

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito
a medidas de bioprotecdo que complementem as regras estabelecidas no n.° 1, alinea b), do presente artigo.

Artigo 10.°

Conhecimentos basicos de satide animal

1. Os operadores €, os profissionais que trabalham com animais e os detentores de animais de companhia devem
adquirir conhecimentos sobre: [Alt. 95]

a) Doengas dos animais, incluindo as que sdo transmissiveis aos seres humanos;

b) Principios de bioprotecdo, boas prdticas na criagdo de animais e utilizagdo responsdvel dos medicamentos para uso
veterindrio; [Alt. 96]

¢) A interagdo entre a sadde animal, o bem-estar animal e satide humana.

2. O contetdo e o nivel de conhecimentos exigidos em conformidade com o n.° 1 devem depender:
a) Das categorias e espécies de animais a sua guarda ou produtos sob a sua responsabilidade;

b) Do tipo de produgio;

¢) Das tarefas executadas.

3. Os conhecimentos referidos no n.° 1 devem ser adquiridos de-um—dos—seguintes—modos:através de experiéncia
profissional ou formacdo em conformidade com os requisitos estabelecidos no Estado-Membro em causa. Essa formagdo
também poderd ser ministrada por organizacbes profissionais.

¢ Ensinoformak [Alt. 97]

SECCAO 2
VETERINARIOS E PROFISSIONAIS DE SAUDE DOS ANIMAIS AQUATICOS

Artigo 11.°

Responsabilidades dos veterindrios e profissionais de saiide dos animais aqudticos
1. Os veterindrios devem, no decurso das suas atividades inseridas no ambito de aplicagdo do presente regulamento:
a)  Tomar todas as medidas adequadas para prevenir a introdugdo, o desenvolvimento e a propagacdo de doengas;

a-A) Aconselhar os operadores sobre medidas para minimizar o risco de zoonoses, agentes patogénicos de origem
alimentar, residuos, contaminantes, a fim de garantir a seguranca dos alimentos; [Alt. 98]

b)  Assegurar a dete¢do precoce de doencas através da realizacio de um diagndstico propriamente dito e de um
diagnéstico diferencial para excluir ou confirmar uma doenga antes de se comegar o tratamento sintomatico;
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¢)  Desempenhar um papel ativo nos seguintes aspetos:
i) aumento da sensibilizacdo para a satide e o bem-estar animal, [Alt. 99]
i) prevenc¢do das doencas,
iii) detegdo precoce e resposta rapida a situagdes de doenca,
iii-A) formagdo continua em matéria de prevengdo de doencas, detecdo precoce e controlo de doengas, [Alt. 100]
iii-B) sensibilizagdo para a resisténcia antimicrobiana e as implicacdes que possam decorrer da mesma, [Alt. 101]

d)  Cooperar com a autoridade competente, os operadores, os profissionais que trabalham com animais e os detentores
de animais na aplicacdo das medidas de prevencdo e controlo de doencas previstas no presente regulamento;

d-A) Aconselhar os operadores e os profissionais, com base nos conhecimentos cientificos mais recentes, sobre questdes
relativas a bioprotegdo e a outras questdes de sailde animal com relevincia para o tipo de estabelecimento e as
categorias e espécies de animais que ali estdo a guarda. [Alt. 102]

2. Os profissionais de satide dos animais aqudticos podem empreender atividades atribuidas aos veterindrios ao abrigo
do presente regulamento no que toca aos animais aquéticos, desde que estejam autorizados a fazé-lo ao abrigo da legislagdo
nacional. Nesse caso, o n.” 1 é aplicavel a esses profissionais de satide dos animais aquaticos.

2-A.  Os profissionais de saiide das abelhas podem empreender atividades atribuidas aos veterindrios ao abrigo do
presente regulamento no que toca as abelhas e aos espécimes do género Bombus spp., desde que estejam autorizados
a fazé-lo ao abrigo da legislacdo nacional. Nesse caso, o n.° 1 ¢ aplicdvel a esses profissionais de saiide das abelhas.
[Alt. 103]

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as
qualificacdes dos veterindrios, em conformidade com a Diretiva 2005/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*),
e dos profissionais de satide dos animais aquaticos que desempenham atividades que se inserem no ambito de aplicagio do
presente regulamento. [Alt. 104]

SECCAO 3
ESTADOS-MEMBROS

Artigo 12.°

Responsabilidades dos Estados-Membros

1. A fim de assegurar que a autoridade competente em matéria de saide animal tem a capacidade de tomar as medidas
e agOes necessdrias e adequadas e de desempenhar as atividades requeridas pelo presente regulamento, os Estados-Membros
devem assegurar que a referida autoridade dispde de:

a) Pessoal qualificado, instalagdes, equipamento, recursos financeiros e uma organiza¢do eficaz que abrange todo
o territério do Estado-Membro;

b) Acesso a laboratérios com pessoal qualificado, instalagdes, equipamentos e recursos financeiros para garantir um
diagnéstico rapido e exato e um diagndstico diferencial das doencas listadas e das doengas emergentes;

(')  Directiva 2005/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de Setembro de 2005, relativa ao reconhecimento das
qualificacbes profissionais (JO L 255 de 30.9.2005, p. 22).
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¢) Veterindrios com formagdo suficiente envolvidos na execugdo das atividades referidas no artigo 11.° que se inserem no
ambito de aplicacdo do presente regulamento.

2. Os Estados-Membros devem apoiar os operadores e os profissionais que trabalham com animais na aquisi¢do, na
manutencdo e no desenvolvimento dos conhecimentos bdsicos de satide animal previstos no artigo 10.°, através de
programas apropriados nos setores da agricultura ou da aquicultura ou do ensino formal, garantindo que seja atingido
o necessdrio nivel de conhecimentos. [Alt. 105]

2-A.  Os Estados-Membros devem definir as condigées nas quais a aquisicdo, a manutencdo e o desenvolvimento dos
conhecimentos bdsicos de saiide animal, previstos no artigo 10.°, pelos operadores, os profissionais que trabalham com
animais e os detentores de animais de companhia podem ser assegurados. [Alt. 106]

Artigo 12.°-A
Medidas estratégicas relativas as doencas ndo listadas

Os Estados-Membros devem adotar medidas estratégicas de vigildncia e controlo de doencas transmissiveis, incluindo as
que ndo figuram no anexo ao presente regulamento, com o objetivo, também, de reduzir o risco de desenvolvimento da
resisténcia antimicrobiana. Estas medidas devem ser tomadas no dmbito dos planos nacionais de controlo e do programa
de controlo previsto no artigo X do Regulamento (EU) n .° xxxx/xxxx () (Regulamento sobre controlos oficiais)ou no
artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 2160/2003. [Alt. 107]

Artigo 12.°-B

Controlos nas fronteiras

Os Estados-Membros devem, com a assisténcia técnica prestada a escala da Unido relativamente as doengas animais
listadas no anexo, n.° 1, alinea a) deste regulamento, assegurar que sdo aplicadas medidas adequadas de bioprotecio ao
longo das suas fronteiras externas, em cooperacio com as autoridades competentes no que respeita a paises terceiros.
[Alt. 108]

Artigo 13.°

Delegacdo de outras atividades oficiais da autoridade competente

1. A autoridade competente pode delegar uma ou mais das seguintes atividades nos veterindrios e nas organizacoes
profissionais qualificadas: [Alt. 109]

a) Atividades de notificacdo e comunicagdo previstas na parte II, capitulo 1, e de vigilancia previstas no capitulo 2 da
mesma parte;

b) Atividades relacionadas com:
i) a sensibilizagdo, preparagdo e controlo relativamente as doengas, como previsto na parte III,
ii) registo, aprovacdo, rastreabilidade e circulacdo, como previsto na parte IV,
i) medidas de emergéncia, como previsto na parte VL.

1-A. A autoridade competente pode delegar uma ou mais das atividades referidas no n.° 1 nos profissionais que se
ocupam da saiide das abelhas. [Alt. 110]

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito ao
seguinte:

a) As circunstancias e condigdes para a delegagdo das atividades previstas no n.° 1 e no n.° 1-A; [Alt. 111]

*) Namero de referéncia do documento 2013/0140(COD).
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b) As outras atividades quem podem ser delegadas nos veterindrios para além das previstas no n.” 1 do presente artigo, em
que circunstancias e em que condigdes;

¢) Os requisitos minimos para a formagdo dos veterindrios, como previsto no artigo 12.°, n.° 1, alinea c), em conformidade
com a Diretiva 2005/36/CE. [Alt. 112]

A Comissdo deve tomar em consideragdo a natureza dessas fungdes e as obrigagdes internacionais da Unido e dos Estados-
-Membros ao adotar esses atos delegados.

Artigo 14.°

Informagéo ao ptblico

Sempre que exi eis—pa ¢ ] 55 osejam
requeridas meduias relatwas provavel eclosao de uma doenga a autoridade competente deve tomar as medidas
apropriadas para informar o ptblico em geral sobre a natureza do risco e as medidas tomadas ou prestes a tomar para
prevenir ou evitar esse risco, tende-emreonta-a-naturezaa-gravidadea necessidade de evitar alastrar o panico infundado ¢ a
dimensdo desse risco e o interesse publico na informacio. [Alt. 113]

N

Os Estados—Membros devem mformar a Comissdo_fiea ¢ :
das atividades que delegamm, bem como das condu;oes e requtsttos em que

foi realizada essa delegacdo. [Alt. 114]

SECCAO 4

LABORATORIOS, INSTALACOES E OUTRAS PESSOAS SINGULARES E COLETIVAS QUE MANUSEIAM AGENTES DE
DOENCAS, VACINAS E OUTROS PRODUTOS BIOLOGICOS

Artigo 15.°

Obrigacdes dos laboratdrios, instalagdes e de outras pessoas que manuseiam agentes de doencas, vacinas e outros produtos
biolégicos

1. Os laboratorios, instalagdes e outras pessoas singulares ou coletivas que manuseiam agentes de doencas para fins de
investigagdo, ensino, diagndstico ou produgdo de vacinas e outros produtos bioldgicos devem, tendo em conta as normas
internacionais existentes:

a) Tomar as medidas adequadas de bioprotecdo, biosseguranga e biocontencdo para a impedir a fuga dos agentes de
doencas e o seu contacto subsequente com animais fora do laboratério ou de outra instalagio que manuseia agentes de
doengas para fins de investigacio;

b) Assegurar que a circulagdo dos agentes de doencas, vacinas e outros produtos bioldgicos entre laboratérios ou outras
instalacdes ndo dd origem a um risco de propagacdo de doengas listadas e emergentes.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as
medidas de seguranga para os laboratérios, instalagdes e outras pessoas singulares ou coletivas que manuseiam agentes de
doengas, vacinas e outros produtos bioldgicos, relativamente a:

a) Medidas de bioprotecdo, biosseguranca e biocontengio;

b) Requisitos em matéria de circulagdo de agentes de doengas, vacinas e outros produtos bioldgicos.
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PARTE II

NOTIFICACAO E COMUNICACAO DE DOENCAS, VIGILANCIA, PROGRAMAS DE ERRADICACAO, ESTATUTO DE
INDEMNIDADE DE DOENCAS

Capitulo 1

Notifica¢do e comunicagdo de doencas

Artigo 16.°

Notifica¢do dentro dos Estados-Membros

1. i ivasOs operadores, os profissionais que trabalham com animais e os detentores de
animais de companhia devem notificar imediatamente: [Alt. 115]

a)

e—&mge—So—,ﬂ"—l—al-mea—,e}q [Alt

b) Um veterindrio ou profissional de sailde dos animais aqudticos, em caso de mortalidade anormal e outros sinais de
doenga grave transmissivel ou de uma diminuigdo significativa das taxas de producdo animal com causa indeterminada,
a fim de aprofundar a investigacdo, incluindo através da recolha de amostras para exame laboratorial, quando a situagdo
o justificar. [Alt. 117]

1-A. O veterindrio ou profissional de saiide dos animais aqudticos deve informar imediatamente a autoridade
competente, em caso de surto ou de suspeita de surto de uma doenca listada referida no artigo 8.°, n.° 1, alinea e);
[Alt. 118]

1-B. Ao menor indicio de ocorréncia de uma zoonose, o médico deve informar imediatamente a autoridade
competente. [Alt. 119]

2. Os Estados-Membros podem decidir que as notificagdes previstas no n.° 1, alinea b), devem ser enviadas a autoridade
competente.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) Aos critérios para determinar se se verificam as circunstancias que exigem a notificacdo descrita no n.° 1, alinea b), do
presente artigo;

b) A regras pormenorizadas para o aprofundamento da investigacdo previsto no n.° 1, alinea b), do presente artigo.

Artigo 17.°

Notificacdo a nivel da Unido

1. Os Estados-Membros devem notificar imediatamente a Comissio e os outros Estados-Membros de quaisquer surtos de
doengas listadas a que se refere o artigo 8.°, n.” 1, alinea e), que requeiram notificacdo imediata para assegurar a aplicagdo
atempada das medidas de gestdo dos riscos necessdrias, tendo em conta o perfil da doenca.

2. A notificagdo prevista no n.° 1 deve incluir a seguinte informagdo sobre o surto:
a) O agente patogénico e, se for caso disso, o subtipo;

b) As datas da suspeita e da confirmagdo do surto;

¢) A localizagio do surto;

d) Quaisquer surtos relacionados;
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) Os animais afetados pelo surto;
f) Quaisquer medidas de controlo da doenca tomadas relativamente ao surto em questio;
g) A origem possivel ou conhecida da doenca listada;

h) Os métodos de diagnéstico utilizados.

3. A Comissdo deve—peor—meio—defica habilitada a adotar atos de—exeeuciodelegados em conformidade com
o artigo 253.°, para determinar qual as das doengas listadas a que se refere o artigo 8.°, n.° 1, alinea ¢), gue-deven deve ser

sujeita a notificacdo imediata pelos Estados-Membros em conformidade com o n.° 1 do presente artigo. [Alt. 120]

. [Alt. 121]

Artigo 18.°

Comunicac¢do a nivel da Unido

1. Os Estados-Membros comunicar & Comissdo e aos outros Estados-Membros as informacdes sobre as doencas listadas
a que se refere o artigo 8.%, n.° 1, alinea ¢), em relagdo as quais:

a) Nio se exige uma notificacdo imediata de surtos em conformidade com o artigo 17.°, n.° 1;

b) Se exige uma notificacdo imediata de surtos em conformidade com o artigo 17.°, n.° 1, mas sdo necessdrias mais
informagdes a comunicar a Comissdo e aos outros Estados-Membros sobre:

i) a vigilancia, em conformidade com as regras estabelecidas num ato de execu¢do adotado em conformidade com
o artigo 29.°,

ii) um programa de erradicacio, em conformidade as regras estabelecidas num ato de execucdo adotado em
conformidade com o artigo 35.°

2. As comunicagdes previstas no n.” 1 devem incluir as informagdes sobre:
a) A detecdo das doencas listadas como se refere no n.° 1;

b) Os resultados da vigilancia sempre que exigido em conformidade com as regras adotadas nos termos do artigo 29.°,
alinea b), subalinea ii);

¢) Os resultados dos programas de vigilancia quando exigido em conformidade com o artigo 27.°, n.° 3, e com as regras
adotadas nos termos do artigo 29.°, alinea b), subalinea ii);

d) Os programas de erradicagdo quando exigido nos termos do artigo 33.° e das regras estabelecidas no ato de execugio
adotado nos termos do artigo 35.°

3. A Comissido fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° destinados a a—alterar—e
complementar os requisitos do n.° 2 do presente artigo e a comunicar outras questdes sempre que tal seja necessdrio para
garantir uma aplicacdo eficiente das regras de prevencdo e controlo de doengas do presente regulamento. [Alt. 122]
Artigo 19.°
Regras comuns de notificacdo e comunicagio a nivel da Unido
1. A notificacdo e a comunicagio a nivel da Unido previstas no artigo 17.°, n.° 1, e no artigo 18.°, n.° 1, devem ser

efetuadas em momentos e numa frequéncia que assegurem a transparéncia e a aplicagio atempada das medidas necessarias
de gestdo dos riscos, tendo em conta:

a) O perfil da doenga;
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b) O tipo de surto.

2. Os Estados-Membros devem estabelecer regides de notificagio e comunicagdo para efeitos da notificacdo
e comunicagdo a nivel da Unido previstas no artigo 17.°, n.° 1, e no artigo 18.%, n.° 1.

Artigo 20.°

Sistema computorizado de informagdes para a notificacdo e a comunica¢do de doengas a nivel da Unido

A Comissdo deve estabelecer e gerir um sistema computorizado de informagdes que permita o funcionamento dos
mecanismos e instrumentos no ambito dos requisitos de notificagdio e comunicacdo a nivel da Unido previstos nos
artigos 17.°, 18.7 ¢ 19.°

Artigo 21.°
Competéncias de execugdo em matéria de notificagdo e comunica¢do a nivel da Unido e do sistema computorizado de

informacdes

A Comissdo deve, através de atos de execucio, estabelecer regras no 4mbito dos requisitos de notificacdo e de comunicagio
a nivel da Unido e do sistema computorizado de informagdes previstos nos artigos 17.° a 20.° no que se refere ao seguinte:

a) As informacdes a fornecer pelos Estados-Membros no ambito da notificacdo e da comunicagdo a nivel da Unido
previstas no artigo 17.°, n.° 1, e no artigo 18.°. n.” 1;

b) Os procedimentos para o estabelecimento e a utilizagdo do sistema computorizado de informagdes previsto no
artigo 20.° e as medidas transitorias para a migracdo dos dados e das informacdes a partir dos sistemas existentes para
0 novo sistema e a sua plena operacionalidade;

¢) O formato e a estrutura dos dados a introduzir no sistema computorizado de informagdes previsto no artigo 20.%

d) Os prazos e as frequéncias para a notificagdo e a comunicacio a nivel da Unido previstas no artigo 17.°, n.° 1, e no
artigo 18.%, n.° 1;

e) As regides de notificacdo e comunicagdo a nivel da Unido previstas no artigo 19.°, n.” 2.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Capitulo 2

Vigilancia

Artigo 22.°

Obrigacdo de vigilancia dos operadores
Para efeitos da detegdo da presenca de doengas listadas e doencas emergentes, os operadores devem:
a)  Observar a saide e o eomportamento bem-estar dos animais sob a sua responsabilidade; [Alt. 123]

a-A) Observar quaisquer alteragdes dos produtos animais sob a sua responsabilidade que possam dar origem a uma
suspeita de serem provocadas por uma doenga listada ou por uma doenca emergente; [Alt. 124]

b)  Observar quaisquer alteragdes dos pardmetros normais de producio nos estabelecimentos, animais ou produtos
germinais sob a sua responsabilidade, que possam dar origem a uma suspeita de serem provocadas por uma doenca
listada ou uma doenga emergente;
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¢)  Procurar uma mortalidade anormal e outros sinais de doengas graves transmissiveis em animais sob a sua
responsabilidade. [Alt. 125]

c-A) Submeter-se a visitas sanitdrias de um veterindrio a fim de impedir a ocorréncia de doengas listadas e doencas
emergentes, seguindo os critérios estabelecidos no artigo 23.°; essas visitas devem servir também para a prestacio
de aconselhamento ao operador em matéria de bioprotecdo. [Alt. 126]

Os operadores podem participar em quaisquer abordagens coletivas voluntdrias existentes de vigilincia das doencas
animais. [Alt. 127]

Artigo 23.°

Visitas sanitdrias
1. Os operadores devem assegurar que os estabelecimentos sob a sua responsabilidade recebem visitas sanitrias de um
veterindrio guande—forou de qualquer outro profissional qualificado conforme adequado em funcdo dos riscos que
o estabelecimento representa, tendo em conta: [Alt. 128]
a) O tipo de estabelecimento;
b)  As categorias e espécies de animais a guarda no estabelecimento;

b-A) A situagio epidemioldgica existente na zona ou regido; [Alt. 129]

¢)  Qualquer outra vigilancia, sistemas de garantia da qualidade ou controlos oficiais relevantes a que os animais a guarda
e o tipo de estabelecimento estdo sujeitos.

Estas visitas sanitdrias devem ter uma frequéncia que garanta uma prevengdo satisfatéria das doengas animais e seja
proporcional aos riscos que o estabelecimento representa. A autoridade competente estabelece regras de execu¢do no
respeitante ao conteiido e a frequéncia das visitas sanitdrias para os diferentes tipos de risco que representam os
diferentes tipos de estabelecimentos. [Alt. 130]

Podem ser combinadas com visitas para outros fins.
2. As visitas sanitdrias previstas no n.° 1 devem ser efetuadas para efeitos de:

a)  Detecio-deguaisquerInformacdo sobre sinais indicativos da ocorréncia de doencas listadas ou doencas emergentes;
[Alt. 131]

b)  Prestagdo de aconselhamento ao operador relativamente a bioprotecio e a outras questdes de satide animal, de
acordo com o tipo de estabelecimento e as categorias e espécies de animais a guarda no estabelecimento;

b-A) Prestagdo de informacdes a autoridade competente que complementem a vigilincia prevista no artigo 25.°.
[Alt. 132]

~ o) P N
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Artigo 25.°

Obrigacdo da autoridade competente em termos de vigilancia

1. A autoridade competente deve efetuar a vigilancia para detecio da presenca das doencas listadas, na ace¢do do
artigo 8.°, n.° 1, alinea e¢), e das doengas emergentes.

2. Avigilancia deve ser concebida para assegurar a detecio atempada da presenca das doengas listadas, na acegdo do
artigo 8.°, n.° 1, alinea ¢), e de doencas emergentes através da recolha, comparagdo e andlise de informagdes relevantes
relativas a situacdo da doenca. Esta vigildncia baseia-se, complementando-a, na vigildncia assegurada pelos operadores,
individualmente e no contexto de programas voluntdrios coletivos. [Alt. 134]

3. A autoridade competente deve assegurar que as informacdes relativas a vigilancia previstas no n.” 1 sdo recolhidas
e utilizadas de forma eficaz e eficiente.

Artigo 26.°

Metodologia, frequéncia e intensidade da vigilancia

A concegdo, os meios, os métodos de diagnéstico, a frequéncia, a intensidade, a populagdo animal visada e os padrdes de
amostragem da vigilancia prevista no artigo 25.°, n.° 1, devem ser adequados e proporcionados aos objetivos da vigilancia,
tendo em conta:

a) O perfil da doenga;
b) Os fatores de risco envolvidos;
¢) O estatuto sanitario:
i) no Estado-Membro, sua zona ou compartimento, sujeitos a vigilancia;

ii) nos Estados-Membros e paises terceiros ou territérios que fazem fronteira com o Estado-Membro, sua zona ou
compartimento, ou a partir dos quais os animais e produtos entram no Estado-Membro, sua zona ou compartimento;

d) A vigilancia efetuada pelos operadores em conformidade com o artigo 22.° ou por outras autoridades ptiblicas.

Artigo 27.°

Programas de vigilancia

1. A autoridade competente deve efetuar a vigilincia como previsto no artigo 25.°, n.° 1, no 4mbito de um programa de
vigilancia, quando for necessdria uma vigilancia estruturada em virtude:

a) Do perfil da doenca;
b)  Dos fatores de risco envolvidos;
b-A) Da experiéncia histérica com doencas no Estado-Membro, zona ou compartimento. [Alt. 135]

2. Os Estados-Membros que estabelecem um programa de vigilancia em conformidade com o n.° 1 devem informar
a Comissdo e os outros Estados-Membros do mesmo.

3. Os Estados-Membros que levam a cabo um programa de vigilancia em conformidade com o n.° 1 devem apresentar a
Comissdo relatérios periddicos sobre os resultados desse programa de vigilancia.

Artigo 28.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito aos seguintes
aspetos:

a)  Concegdo, meios, métodos de diagndstico, frequéncia, intensidade, populacio animal visada e padrdes de
amostragem da vigilancia, como previsto no artigo 26.°%
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b)  Critérios para a confirmacdo oficial e defini¢des de casos de doencas listadas, como referido no artigo 8.°, n.° 1,
alinea e), e, quando relevante, de doengas emergentes;

b-A) Determinagdo das doencas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea e), que devem ser sujeitas a programas de
vigildncia; [Alt. 136]

¢)  Requisitos para os programas de vigilancia previstos no artigo 27.°, n.° 1, no que diz respeito:
i) ao contedo dos programas de vigilancia,

i) as informacdes a incluir aquando da apresentacdo dos programas de vigilancia em conformidade com o artigo 27.
%, n.° 2, e dos relatérios periddicos em conformidade com o artigo 27.° n.° 3,

i) O periodo de aplicagdo dos programas de vigilancia.

Artigo 29.°

Competéncias de execucdo

A Comissdo deve, através de atos de execucdo, estabelecer requisitos em matéria de vigilancia e de programas de vigilancia
previstos nos artigos 26.° e 27.° e regras adotadas nos termos do artigo 28.°, no que diz respeito:

a Aedeteriaciodheguat
de-vigilaneta; [Alt. 137]

b) Ao formato e procedimento para:
i) a apresentacdo de programas de vigilancia parainformacio & Comissdo e aos outros Estados-Membros, [Alt. 138]
i) a comunicacdo a Comissdo dos resultados da vigilancia,
ii-A) os instrumentos de avaliacdo dos programas utilizados pela Comissio e pelos Estados-Membros. [Alt. 139]

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.

Capitulo 3

Programas de erradicacio

Artigo 30.°

Programas de erradicacdo obrigatéria e voluntdria

1. Os Estados-Membros que nio estdo indemnes ou que ndo se saiba se estdo indemnes de uma ou mais das doencas
listadas, na acegdo do artigo 8.%, n.° 1, alinea b), em todo o seu territério ou nas respetivas zonas ou compartimentos
devem:

a) Estabelecer um programa de erradicacio ou demonstracio de indemnidade dessa doenca listada, a aplicar nas
populagdes animais em causa afetadas por essa doenca e que abranja as partes pertinentes do seu territério ou as zonas
ou os compartimentos pertinentes desse territorio («programa de erradicacdo obrigatdriay);

b) Apresentar o projeto do programa de erradicagdo obrigatéria a Comissdo, para aprovacio.
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2. Os Estados-Membros que ndo estdo indemnes ou que ndo se saiba se estio indemnes de uma ou mais das doengas
listadas, na ace¢do do artigo 8.%, n.° 1, alinea c), e que decidem estabelecer um programa de erradicagdo dessa doenga listada
a realizar nas popula¢des animais em causa, abrangendo as partes relevantes do seu territorio ou respetivas zonas ou
compartimentos («programa de erradicacdo voluntdria»), devem apresentd-lo a Comissdo para aprovagdo, se:

a) O Estado-Membro solicitar o reconhecimento das garantias de satide animal na Unido relativamente a circulagdo de
animais ou produtos para essa doenga, ou

b) O programa de erradicacio voluntdria for candidato a contribuicdo financeira da Unido. [Alt. 140]
3. A Comissdo deve, através de atos de execugdo, aprovar:

a) Projetos de programas de erradicacdo obrigatéria que lhe sejam apresentados para aprovagdo, em conformidade com
o
on. 1;

b) Projetos de programas de erradicagdo voluntdria que lhe sejam apresentados para aprovacdo, em conformidade com o
o
n.” 2;

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.

Por imperativos de urgéncia devidamente justificados e relacionados com uma doenga listada que representa um risco de
impacto altamente significativo, a Comissdo adota atos de execugdo imediatamente aplicaveis previstos na alinea a) do
presente niimero pelo procedimento previsto no artigo 255.°, n.° 3.

A Comissdo pode, através de atos de execucdo, impor que os Estados-Membros alterem ou concluam, quando necessario,
programas de erradicacdo aprovados em conformidade com as alineas a) e b). Os referidos atos de execucdo sdo adotados
pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255,2.° n.° 2. [Alt. 141]

4. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito aos
seguintes aspetos:

a) Os objetivos, as estratégias de controlo de doengas e as metas intermédias dos programas de erradicacdo voluntaria
e obrigatoria;

b) As derrogacdes ao requisito de apresentagdo dos programas de erradicagdo obrigatéria e dos programas de erradicacio
voluntdria para aprovagio, tal como previsto no n.° 1, alinea b), e no n.° 2 do presente artigo, quando essa aprovacio
ndo for necessaria devido a adogdo de regras relacionadas com esses programas nos termos do artigo 31.°, n.° 2, do
artigo 34.°, n.° 2, e do artigo 35.°

¢) As informagdes a fornecer pelos Estados-Membros a Comissdo e aos outros Estados-Membros sobre as derrogagdes ao
requisito de aprova¢do dos programas de erradicagdo obrigatoria e voluntdria previstas na alinea b).

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° para alterar ou terminar regras
adotadas nos termos da alinea b) do presente niimero.

Artigo 31.°

Medidas ao abrigo dos programas de erradicagdo obrigatéria e voluntdria
1. Os programas de erradicacdo obrigatdria e voluntdria devem compreender, pelo menos, as seguintes medidas:

a) Medidas de controlo de doengas para erradicar o agente da doenca dos estabelecimentos, compartimentos e zonas em
que a doenga estd presente e impedir a reinfe¢do;

b) Vigilancia efetuada em conformidade com as regras estabelecidas nos artigos 26.° a 29.°, para demonstrar:
i) a eficicia das medidas de controlo de doengas previstas na alinea a),
ii) a indemnidade de doenca listada;

¢) Medidas de controlo de doencas a tomar no caso de a vigilancia apresentar resultados positivos.
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2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:
a) As medidas de controlo de doengas, como previsto no n.° 1, alinea a);

b) As medidas de controlo de doengas a tomar para evitar a reinfecio da populacio animal visada pela doenca em questio
nos estabelecimentos, zonas e compartimentos;

¢) Concegio, meios, métodos de diagndstico, frequéncia, intensidade, populagdo animal visada e os padrdes de amostragem
da vigilancia, como previsto no artigo 26.°;

d) As medidas de controlo de doengas a tomar em caso de ocorréncia de resultados positivos para a doenca listada, tal
como previsto no n.° 1, alinea c);

e) A vacinacdo.

Artigo 32.°

Contetdo dos pedidos de aprovacdo dos programas de erradicagdo obrigatéria e voluntdria

Os Estados-Membros devem incluir as seguintes informagdes nos pedidos de aprovagio dos programas de erradicacio
obrigatéria e voluntaria apresentados @ Comissdo em conformidade com o artigo 30.°, n.° 1 e n.° 2:

a)  Uma descricdo da situagio epidemioldgica da doenga listada abrangida pelo programa de erradicagdo obrigatéria ou
voluntdria;

b)  Uma descri¢do e a delimitacdo da drea geografica e administrativa abrangida pelo programa de erradicacdo obrigatdria
ou voluntdria;

¢)  Uma descricdo das medidas de controlo de doengas do programa de erradicacdo obrigatéria ou voluntaria, tal como
previsto no artigo 31.%, n.° 1, e as regras adotadas nos termos do artigo 31.°, n.” 2;

d) A duragdo estimada do programa de erradicagdo obrigatéria ou voluntdria;

e)  Asmetas intermédias e as estratégias de controlo de doengas para a execugdo do programa de erradicagdo obrigatéria
ou voluntdria;

f)  Uma andlise dos custos e beneficios estimados do programa de erradicagio obrigatéria ou voluntaria;

f-A) Uma identificacdo rigorosa das autoridades piiblicas e/ou das entidades privadas envolvidas, de diferentes modos,
nos programas, bem como uma indicacdo clara dos respetivos papéis e responsabilidades na execucio dos mesmos.
[Alt. 142]

Artigo 33.°

Comunicagdo
Os Estados-Membros que levam a cabo o programa de erradicagdo obrigatéria ou voluntdria devem apresentar a Comissdo:

a) Relatérios intercalares regulares para monitorizar as metas intermédias referidas no artigo 32.°, alinea e), dos programas
de erradicagdo obrigatéria ou voluntdria em curso;

b) Um relatério final depois de terminado o programa.

Artigo 34.°

Periodo de aplicacdo dos programas de erradicacdo
1. Os programas de erradicagdo obrigatdria e voluntdria devem ser aplicaveis:

a) Até que estejam cumpridas as condi¢des para obter o estatuto de indemnidade de doengas no territrio do Estado-
-Membro ou zona, tal como previsto no artigo 36.%, n.° 1, ou no compartimento, tal como previsto no artigo 37.%, n.° 1;
ou
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b) No caso de programas de erradicagio voluntdria, até se verificar que as condi¢des para obter o estatuto de indemnidade
de doencas ndo podem ser alcangadas e que o programa deixou de cumprir o seu objetivo; nesse caso, o programa deve
ser retirado pela autoridade competente ou pela Comissdo, em conformidade com o procedimento ao abrigo do qual foi
estabelecido.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° destinados a alterar e a
complementar os requisitos previstos no n.° 1 do presente artigo relativamente ao perfodo de aplicagdo dos programas de
erradicacdo obrigatdria e voluntdria.

Artigo 35.°

Competéncias de execucdo e delegacdo de poderes no que diz respeito aos indicadores de desempenho [Alt. 143]

A Comissio deve, através de atos de execugdo, estabelecer os requisitos em matéria de informacdes, formato
e procedimentos relativamente as regras previstas nos artigos 30.° a 33.° no que diz respeito:

a) A apresentacio dos projetos de programas de erradicagio obrigatéria e voluntdria para aprovagio;

by Aesindicadoresdedesempenhe: [Alr. 144]

¢) Aos relatérios a apresentar a Comissdo e aos outros Estados-Membros sobre os resultados da execucdo dos programas de
erradicacdo obrigatdria ou voluntéria.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.%, n.° 2.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito ao
estabelecimento de indicadores que mecam o desempenho dos programas de erradicacdo obrigatéria ou voluntdria
previstos nos artigos 30.°, 31.° e 32.°. [Alt. 145]

Capitulo 4

Estatuto de indemnidade de doengas

Artigo 36.°

Estados-Membros e zonas indemnes de doencas

1. Os Estados-Membros podem solicitar a Comissdo a aprovagdo do estatuto de indemnidade de doencas relativamente
a uma ou mais doencas listadas, na acecio do artigo 8.%, n.° 1, alineas b) e ¢), para a totalidade do seu territério ou para uma
ou mais zonas desse territério, desde que uma ou mais das seguintes condi¢des estejam preenchidas:

a) Nenhuma das espécies listadas relativamente a doenca abrangida pelo pedido de estatuto de indemnidade de doengas
estd presente na totalidade do territério do Estado-Membro ou da zona ou zonas pertinentes abrangidas pelo pedido;

b) Sabe-se que o agente da doenca ndo consegue sobreviver na totalidade do territério do Estado-Membro ou da zona ou
zonas pertinentes abrangidas pelo pedido;

¢) Em caso de doencas listadas apenas transmitidas por vetores, nenhum dos vetores estd presente ou sabe-se que ndo é
capaz de sobreviver na totalidade do territério do Estado-Membro ou da zona ou zonas pertinentes abrangidas pelo
pedido;

d) A indemnidade da doenga listada foi demonstrada pelos seguintes elementos:

i) um programa de erradicagdo em conformidade com as regras estabelecidas no artigo 31.°, n.° 1, e nas regras
adotadas nos termos do n.° 2 do mesmo artigo, ou

ii) dados histéricos e de vigilancia.



C 443/442 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

2. Os pedidos de estatuto de indemnidade de doengas apresentados pelos Estados-Membros devem incluir provas que
demonstrem o cumprimento das condi¢des para obtengdo do estatuto de indemnidade de doengas previstas no n.° 1.

3. A Comissdo deve, através de um ato de execugdo, aprovar, sob reserva da introdugdo de alteracdes se necessario, os
pedidos apresentados pelos Estados-Membros para obtengdo do estatuto de indemnidade de doengas, quando estio
cumpridas as condigdes previstas no n.° 1 e no n.° 2.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.

Artigo 37.°

Compartimentos

1. Os Estados-Membros podem solicitar a Comissdo o reconhecimento do estatuto de indemnidade de doengas para os
compartimentos relativamente a doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), e a protecdo do estatuto de
indemnidade de doencas desse compartimento em caso de surtos no seu territorio de uma ou mais dessas doengas listadas,
desde que:

a) A introdugdo da ou das doenca listadas abrangidas por esse pedido possa ser prevenida eficazmente a nivel dos
compartimentos, tendo em conta o perfil da doenca;

b) O compartimento abrangido pelo pedido esteja sujeito a um tnico sistema comum de gestdo de bioprote¢do para
assegurar o estatuto de indemnidade de doencas de todos os estabelecimentos que fazem desse compartimento;

¢) O compartimento abrangido pelo pedido tenha sido aprovado pela autoridade competente para efeitos de circulagdo de
animais e produtos deles derivados em conformidade com:

i) os artigos 94.° e 95.° para compartimentos que mantém animais terrestres e produtos deles derivados,
i) os artigos 181.° e 182.° para compartimentos que mantém animais de aquicultura e produtos deles derivados.

2. Os Estados-Membros podem solicitar a Comissdo o reconhecimento do estatuto de indemnidade de doencas para os
compartimentos relativamente a uma ou mais das doengas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) e c), desde que:

a) A introdugdo da ou das doenca listadas abrangidas por esse pedido possa ser prevenida eficazmente a nivel dos
compartimentos, tendo em conta o perfil da doenca;

b) Esteja cumprida uma ou mais das seguintes condigdes:
i) as condigdes previstas no artigo 36.°, n.° 1, alineas a) a d),

ii) os estabelecimentos do compartimento iniciam ou retomam as suas atividades e estabeleceram um sistema comum
de gestdo de bioprotegdo para assegurar a indemnidade de doencas do compartimento;

¢) Os operadores que controlam os estabelecimentos do compartimento tenham um sistema comum de gestio de
bioprotegdo para garantir que o estatuto de indemnidade de doencas do compartimento estd assegurado;

d) O compartimento abrangido pelo pedido tenha sido aprovado pela autoridade competente para efeitos de circulagdo de
animais e produtos deles derivados em conformidade com:

i) os artigos 94.° e 95.° para compartimentos que mantém animais terrestres e produtos deles derivados,

i) os artigos 181.° e 182.° para compartimentos que mantém animais de aquicultura e produtos deles derivados.
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3. Os pedidos apresentados pelos Estados-Membros para o reconhecimento do estatuto de indemnidade de doencas para
os compartimentos em conformidade com o n.° 1 e o n.° 2 devem incluir provas que demonstrem o cumprimento das
condigdes previstas nos referidos niimeros.

4. A Comissdo deve, através de atos de execugdo, reconhecer, sob reserva da introdugdo de alteracdes se necessdrio,

o estatuto de indemnidade de doengas dos compartimentos, quando estdo cumpridas as condi¢des previstas no n.° 1 ou no
o o

n.” 2 e no n.” 3.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.
5. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) Aos requisitos para o reconhecimento do estatuto de indemnidade de doencas dos compartimentos, tal como previsto
no n.° 1 e no n.” 2 do presente artigo, tendo em conta o perfil das doencas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1,
alineas a), b) e ¢), no que diz respeito, pelo menos:

i) a vigilancia e a outras provas necessdrias para fundamentar a indemnidade de doengas,
ii) a medidas de bioprotegio;

b) As regras pormenorizadas para a aprovagio, pela autoridade competente, do estatuto de indemnidade de doengas dos
compartimentos, como previsto no n.° 1 e no n.” 2 do presente artigo;

¢) Aos compartimentos que estdo localizados no territério de mais de um Estado-Membro.

Artigo 38.°

Listas de zonas ou compartimentos indemnes de doengas
Cada Estado-Membro deve estabelecer e manter uma lista atualizada de:
a) Territérios ou zonas indemnes de doengas, como previsto no artigo 36.%, n.° 1;
b) Compartimentos indemnes de doencas, como previsto no artigo 37.°, n.° 1 e n.° 2).
Os Estados-Membros devem divulgar essas listas ao publico.

Artigo 39.°

Delegacio de poderes no que diz respeito ao estatuto de indemnidade de doengas de Estados-Membros e zonas
A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) As regras pormenorizadas para obtengio do estatuto de indemnidade de doencas para os Estados-Membros e respetivas
zonas tendo em conta os diferentes perfis de doencas, em matéria de:

i) critérios a utilizar para fundamentar as alegacdes dos Estados-Membros de que nenhuma espécie listada estd
presente ou é capaz de sobreviver e os elementos de prova necessarios para fundamentar essas alegagdes, conforme
previsto no artigo 36.°, n.° 1, alinea a),

ii

=

critérios a utilizar para fundamentar a alegacdo de que um agente de doengas ou vetor ndo é capaz de sobreviver
e os elementos de prova necessdrios para fundamentar tais alegacdes, em conformidade com o disposto no
artigo 36.°, n.° 1, alineas b) e ¢),

iii) critérios a utilizar para determinar a indemnidade da doenga, tal como referido no artigo 36.°, n.° 1, alinea d),

iv) vigilancia e a outras provas necessdrias para fundamentar a indemnidade de doengas,

=

v) medidas de bioprotecio,
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vi) restri¢des e condi¢des para a vacinagdo em Estados-Membros e respetivas zonas indemnes de doengas,

vii) estabelecimento das zonas que separam as zonas indemnes de doengas, ou as zonas ao abrigo do programa de
erradicacdo, das zonas submetidas a restri¢des (<zonas tampao»),

viii) zonas que se estendem para o territorio de mais do que um Estado-Membro;

b) As derrogagdes ao requisito de aprovagio pela Comissio do estatuto de indemnidade de doengas para uma ou mais
doengas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) e c), conforme previsto no artigo 36.°, n.° 1, quando essa
aprovagio ndo for necessdria porque ja foram estabelecidas regras pormenorizadas para a indemnidade de doencas em
regras adotadas nos termos da alinea a) do presente artigo;

¢) As informagdes a fornecer pelos Estados-Membros a Comissio e aos outros Estados-Membros para justificar a alegacio
do estatuto de indemnidade de doencas sem a adocdo de um ato de execugio em conformidade com o do artigo 36.°,
n.° 3, como previsto na alinea b) do presente artigo.

Artigo 40.°

Competéncias de execucio

A Comissio deve, através de atos de execugdo, estabelecer requisitos para o estatuto de indemnidade de doengas dos
territrios, zonas e compartimentos, no que se refere as regras previstas nos artigos 36.°, 37.° e 38.° e as regras
estabelecidas em atos delegados adotados nos termos do artigo 39.°, no que respeita:

a) A determinagdo das doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), para as quais se estabeleceram
compartimentos indemnes de doencas em conformidade com o artigo 37.%

b) Aos requisitos referentes a informacdo a apresentar e ao formato e procedimentos para:

i) os pedidos do estatuto de indemnidade de doencas da totalidade do territério do Estado-Membro ou das respetivas
zonas e compartimentos,

ii) o intercdimbio de informacdes entre os Estados-Membros e a Comissdo sobre Estados-Membros ou respetivas zonas
e compartimentos indemnes de doengas.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.

Artigo 41.°

Manutencio do estatuto de indemnidade de doengas

1. Os Estados-Membros s6 devem manter o estatuto de indemnidade de doencas dos seus territérios, ou respetivas zonas
ou compartimentos, desde que:

a) As condicdes para o estatuto de indemnidade de doengas previstas no artigo 36.°, n.° 1, e no artigo 37.°, n.° 1 e n.° 2,
e as regras estabelecidas nos termos do n.° 3 do presente artigo e do artigo 39.° do presente regulamento continuem
a ser cumpridas;

b) Se proceda a vigilancia, tendo em conta os requisitos previstos no artigo 26.°, para verificar que o territério, zona ou
compartimento permanecem indemnes da doenga listada para a qual foram aprovados ou reconhecidos com o estatuto
de indemnidade de doencas;

¢) Se apliquem restri¢des a circulagdo de animais e, se for caso disso, dos produtos deles derivados, das espécies listadas
para a doenga listada, relativamente a qual o estatuto de indemnidade de doencas foi aprovado ou reconhecido, para
o interior do territdrio, zona ou compartimento, em conformidade com as regras estabelecidas nas partes IV e V;

d) Se apliquem outras medidas de bioprotecdo para prevenir a introducdo da doenca listada para a qual foram aprovados
ou reconhecidos com o estatuto de indemnidade.
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2. Os Estados-Membros devem informar imediatamente a Comissdo se as condi¢des referidas no n.° 1 para manutencio
do estatuto de indemnidade de doengas deixarem de se aplicar.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as
seguintes condigdes para a manuten¢do do estatuto de indemnidade de doencas:

a) Vigilancia, como prevista no n.° 1, alinea b);

b) Medidas de bioprotecdo, como previstas no n.° 1, alinea c).

Artigo 42.°

Suspensio, retirada e recuperacio do estatuto de indemnidade de doencas

1. Quando um Estado-Membro tiver motivos para suspeitar, ou for alertado por meio de uma notificacdo da Comissdo,
de que qualquer das condi¢des para manter o seu estatuto de Estado-Membro ou respetiva zona ou compartimento
indemnes de doencas ndo foram respeitadas, deve imediatamente: [Alt. 146]

a) Suspender Tomar as medtdas adequadas em ﬁmgao do risco que, dependendo de cada doenga, possa representar

a c1rculagao da

b) Aplicar as medidas de controlo de doencas previstas na parte III, titulo II, quanto tal for relevante para a prevengdo da
propagacdo de uma doenca listada para a qual o estatuto de indemnidade de doengas foi aprovado ou reconhecido.

2. As medidas previstas no n.” 1 serdo levantadas quando uma investiga¢do mais aprofundada confirmar que:
a) A suspeita de incumprimento nio tem fundamento; ou

b) O presumivel incumprimento nio teve um impacto significativo e o Estado-Membro pode fornecer garantias de que as
condic¢des para manter o seu estatuto de indemnidade sdo novamente cumpridas.

3. Se uma investigacdo mais aprofundada realizada pelo Estado-Membro confirmar uma probabilidade significativa de
existéncia da doenga listada para a qual obteve o estatuto de indemnidade de doengas ou a ocorréncia de outros
incumprimentos significativos das condigdes para manter o estatuto de indemnidade de doengas, o Estado-Membro deve
informar imediatamente desse facto a Comissdo.

4. A Comissdo deve, através de atos de execugdo, retirar imediatamente a aprovagio do estatuto de indemnidade de
doencas de um Estado-Membro ou zona concedida em conformidade com o artigo 36.°, n.° 3, ou o reconhecimento do
estatuto de 1ndemn1dade de doengas de um compartxmento concedldo em conformldade com o artigo 3 7.% 1. 4—éepets—e’re

[Alt 148]

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Por imperativos de extrema urgéncia devidamente justificados, em que a doenca listada a que se refere o n.° 3 do presente
artigo se propaga rapidamente com o risco de provocar um impacto altamente significativo para a satide animal ou publica,
a economia ou a sociedade, a Comissdo adotar atos de execucdo imediatamente aplicdveis pelo procedimento previsto no
artigo 255.°, n.° 3.

A Comlssao fica hablhtada a adotar atos delegados em conformldade com o artigo 25 3.° no que diz respeito ds regras
vistasmedidas a tomar e ds investigacoes
realizar por parte do Estado—Membro prewstas non’1enon’?2do presente artigo. [Alt. 149]
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Capitulo 4-A
Laboratdrios oficiais de saiide animal [Alt. 150]

Artigo 42.°-A

Rede europeia de laboratérios

1. A rede europeia de laboratorios é composta pelos laboratdrios de referéncia da Unido Europeia, pelos laboratdrios
nacionais de referéncia e pelos laboratérios oficiais de saiide animal.

2. Os laboratdrios da rede europeia, no exercicio das suas funcoes e responsabilidades, cooperam com o objetivo de
que a vigildancia das doencas dos animais e os programas de controlo e erradicacdo previstos no presente regulamento
tenham por base as normas cientificas mais avancadas e um diagndstico sélido e fidvel. [Alt. 151]

Artigo 42.°-B

Laboratérios de Referéncia da Unido

1. A Comissdo designa laboratdrios de referéncia da Unido para as doencas que, devido a sua relevincia sanitdria ou
econdmica, tornem necessdria essa medida para alcangar os objetivos do presente regulamento.

2. Essa designacio deve realizar-se através de um processo seletivo piiblico e ser revista periodicamente.
3.  Os laboratérios de referéncia da Unido:

a) Devem funcionar de acordo com a norma EN ISO/IEC 17025 «Requisitos gerais de competéncia para laboratorios de
ensaio e calibracdo» e ser avaliados e acreditados de acordo com essa norma por um organismo nacional de
acreditagﬁtl) que funcione em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho (');

b) Devem ser imparciais e estar isentos de conflitos de interesses no que se refere ao exercicio das suas tarefas como
laboratérios de referéncia da Unido;

¢) Devem dispor de pessoal devidamente qualificado, com formacdo adequada sobre as técnicas de andlise, teste
e diagndstico aplicadas na sua esfera de competéncias, bem como de pessoal de apoio adequado;

d) Devem possuir ou ter acesso ds infraestruturas, equipamentos e produtos necessdrios para a execugio das tarefas que

lhes sdo confiadas;

e) Devem garantir que o respetivo pessoal conhece bem as normas e prdticas internacionais e que os mais recentes
progressos da investigacdo a nivel nacional, da Unido e internacional sdo tomados em conta no seu trabalho;

f) Devem estar equipados para realizar as tarefas que lhes competem em situacdes de emergéncia;

g) Quando necessdrio, devem estar equipados para cumprir as normas de bioprotecdo relacionadas com o seu trabalho,
tendo em conta os mais recentes progressos da investigacio a nivel nacional, da Unido e internacional; devem estar
equipados para realizar as tarefas que lhes competem em situagbes de emergéncia; quando necessdrio, devem estar
equipados para cumprir as normas de bioprotecdo relevantes.

4. A Comissdo é responsdvel pelo estabelecimento, através de atos de execucdo, das funcdes e responsabilidades
especificas dos laboratdrios de referéncia da Unido e, se necessdrio, dos requisitos minimos em matéria de instalagées,
equipamento e pessoal necessdrio. [Alt. 152]

(') Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, que estabelece os requisitos de
acreditacdo e fiscalizacio do mercado relativos & comercializacio de produtos, e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 339/93
(JO L 218 de 13.8.2008, p. 30).
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Artigo 42.°-C

Laboratdrios nacionais de referéncia

1.  Os Estados-Membros devem designar um ou mais laboratdrios nacionais de referéncia para cada laboratério de
referéncia da Unido designado em conformidade com o artigo 42.°-B, n.° 1.

2. Os laboratdrios nacionais de referéncia devem cumprir os requisitos do artigo 42.°-B, n.° 2.

3. Compete a Comissdo, através de atos delegados, estabelecer as funcdes e responsabilidades especificas dos
laboratérios nacionais de referéncia e, se for caso disso, os requisitos minimos em matéria de instalacdes, equipamento
e pessoal necessdrio. Os referidos atos de execu¢do sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo
255.2, n.° 2. [Alt. 153]

Artigo 42.°-D

Coordenacio geral dos laboratorios

1.  Os laboratorios de referéncia da Unido e os laboratérios nacionais de referéncia devem, no dmbito das suas
atribuicdes:

i) garantir que os laboratdrios oficiais de saiide animal previstos no artigo 42.°-E dispéem de informagdo atualizada
sobre os métodos disponiveis;

ii) organizar testes comparativos entre laboratdrios e recolher a participacio ativa dos mesmos;
iii) identificar e responder as necessidades de formacdo de pessoal de laboratérios;

iv) avaliar a qualidade e a adequacdo dos reagentes e dos equipamentos utilizados no diagndstico de laboratérios
e produzir e distribuir material de referéncia.

2. Os laboratérios de referéncia da Unido e os laboratdrios nacionais de referéncia sio responsdveis pela coordenagdo
geral da rede de laboratérios de saiide animal que recaem no dmbito da respetiva competéncia territorial. [Alt. 154]

Artigo 42.°-E

Laboratdrios oficiais de satide animal

1.  As autoridades competentes designam laboratérios oficiais para efetuar as andlises e diagndsticos laboratoriais
das doengas dos animais.

2. As autoridades competentes sé podem designar como laboratério oficial um laboratério que:

a) Disponha dos conhecimentos técnicos, do equipamento e das infraestruturas necessdrios para efetuar as andlises,
testes ou diagndsticos das amostras;

b) Disponha de pessoal em niimero suficiente e com qualificacdes, formacdo e experiéncia adequadas;

c) Seja imparcial e ndo se encontre numa situagdo de conflito de interesses no que se refere ao exercicio das tarefas como
laboratorio oficial;

d) Possa entregar a tempo os resultados das andlises, testes ou diagndsticos;

e) Disponha de um sistema de garantia de qualidade que assegure que os métodos de andlise e diagnéstico laboratoriais
utilizados produzem resultados sélidos e fidveis;
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3.  Os laboratérios oficiais de satide animal cooperam com os laboratérios nacionais de referéncia dos Estados-
-Membros, a fim de assegurar que as suas funcdes e responsabilidades decorrem em conformidade com as normas
cientificas e os padrées de qualidade mais avancados. [Alt. 155]

PARTE III
SENSIBILIZACAO, PREPARACAO E CONTROLO EM CASO DE DOENCAS

TITULO 1

Sensibilizacdo e preparacdo em caso de doenca

Capitulo 1

Planos de contingéncia e exercicios de simulagdo

Artigo 43.°

Planos de contingéncia

1. Os Estados-Membros devem elaborar e manter planos de contingéncia atualizados e, quando necessario, manuais de
instrucdes pormenorizadas indicando as medidas a tomar no Estado-Membro em caso de ocorréncia de um caso ou um
surto de uma doenca listada, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), ou de doengas emergentes, a fim de garantir um nivel
elevado de sensibilizacdo, preparagio e resposta rapida.

2. Os planos de contingéncia e, sempre que aplicavel, os manuais de instrugdes pormenorizadas devem abranger, pelo
menos, os seguintes elementos:

a) A criacdo de uma cadeia de comando no 4mbito da autoridade competente e com outras autoridades publicas, a fim de
assegurar um processo de tomada de decisdes rapido e eficaz a nivel nacional, regional e local;

b) O enquadramento para a cooperagdo entre a autoridade competente e as restantes autoridades publicas envolvidas, a fim
de garantir que sdo adotadas medidas de modo coerente e coordenado;

¢) O acesso a:
i) instalagdes,
i) laboratérios,
iili) equipamento,
iv) pessoal,
v) fundes—de-emergéneiarecursos orcamentais e, eventualmente, criacio de fundos adequados, [Alt. 156]

vi) todos os outros materiais e recursos adequados, necessarios para a erradicacdo rapida e eficaz das doengas listadas,
na acegdo do artigo 8.%, n.° 1, alinea a), ou das doencas emergentes;

d) A disponibilidade dos seguintes centros e grupos com as competéncias necessarias para prestar assisténcia a autoridade
competente:

i) um centro de controlo de doencas central funcional,

ii) centros de controlo de doengas regionais e locais, em funcdo da situagdo administrativa e geografica dos Estados-
-Membros,

iii) grupos de peritos operacionais;
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e) A aplicacdo das medidas de controlo de doengas previstas no titulo II, capitulo 1, para as doengas listadas, na acegdo do
artigo 8.°, n.° 1, alinea a), e para doencas emergentes;

f) Disposi¢des em matéria de vacinacdo de emergéncia, quando necessario;

@) Principios para a delimitacdo geografica das zonas submetidas a restri¢des estabelecidas pela autoridade competente nos
termos do artigo 64.°, n.° 1;

h) Coordenagdo com os Estados-Membros vizinhos e com os paises terceiros e territorios vizinhos, se for o caso.

2-A.  Os Estados-Membros consultam as partes interessadas aquando da elaboracio e atualizacdo dos planos de
contingéncia. [Alt. 157]

Artigo 44.°

Delegagdo de poderes e competéncias de execucdo para os planos de contingéncia

1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito aos
requisitos e condi¢des pormenorizados relativos aos planos de contingéncia previstos no artigo 43.°, n.° 1, e a completar os
requisitos estabelecidos no artigo 43.°, n.° 2, tendo em conta:

a) Os objetivos dos planos de contingéncia para assegurar um nivel elevado de sensibilizagdo, prepara¢io e resposta rapida;
b) O perfil das doengas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea a);

¢) Novos conhecimentos e progressos em matéria das doencas listadas e de ferramentas de controlo de doencas.
[Alt. 158]

2. A Comissdo deve, através de atos de execucdo, estabelecer requisitos relativos a aplicagdo prdtica nos Estados-
-Membros dos planos de contingéncia previstos no artigo 43.°, n.° 1, no que diz respeito:

a) As questdes previstas no artigo 43.°, n.° 2, alineas a) e ¢) a h);
b) A outros aspetos operacionais dos planos de contingéncia nos Estados-Membros;

¢) Aos requisitos e condi¢des pormenorizados para a aplicacdo pratica dos atos delegados adotados nos termos do n.° 1 do
presente artigo.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Artigo 45.°

Exercicios de simulacio

1. A autoridade competente deve assegurar a realizagdo regular de exercicios de simulagdo relativos aos planos de
contingéncia previstos no artigo 43.°, n.° 1, a fim de:

a) Garantir um nivel elevado de sensibilizagdo, preparacio e resposta rapida nos Estados-Membros;
b) Verificar a funcionalidade desses planos de contingéncia.

2. Sempre que exequivel e apropriado, os exercicios de simulagdo devem ser realizados em estreita colabora¢do com as
autoridades competentes dos Estados-Membros vizinhos e dos paises terceiros e territorios vizinhos.
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3. Os Estados-Membros devem disponibilizar, a pedido, um relatério sobre os principais resultados dos exercicios de
simulagdo a Comissdo e aos outros Estados-Membros.

4. Sempre que adequado e necessdrio, a Comissdo deve, através de atos de execucdo, estabelecer regras relativas a
aplicagdo prética dos exercicios de simulagdo nos Estados-Membros, no que se refere:

a) A frequéncia, contetido e formato dos exercicios de simulacdo;
b) Aos exercicios de simulagio que abranjam mais do que uma doenca listada, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea a);
¢) A colaboragdo entre Estados-Membros vizinhos e com os paises terceiros e territorios vizinhos.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Capitulo 2

A utilizacdo de medicamentos veterindrios para a prevengdo e controlo de doencas

Artigo 46.°

A utilizacdo de medicamentos veterindrios para a prevengdo e controlo de doencas

1. Os Estados-Membros pedess devem tomar medidas relativas a utilizagio responsdvel de medicamentos veterindrios
para as doengas listadas transmissiveis, a fim de assegurar a maior eficicia na prevencdo ou no controlo dessas doengas,
desde que as medidas respeitem as regras relativas a utilizacdo de medicamentos veterindrios enunciadas em atos delegados
adotados nos termos do artigo 47.°. [Alt. 159]

Essas medidas podem abranger os seguintes aspetos:
a) Proibicdes e restri¢des a utilizagio de medicamentos veterindrios;
b) A utilizagdo obrigatéria de medicamentos veterindrios.

2. Os Estados-Membros devem tomar em consideracdo os seguintes critérios para determinar se devem ou ndo utilizar
os medicamentos veterindrios, e de que forma, como medida de prevencio e controlo de uma determinada doenga listada:
[Alt. 160]

a) O perfil da doenga;
b) A distribuicdo da doenga listada
i) no Estado-Membro,
ii) na Unido,
iii) se pertinente, em paises terceiros e territorios vizinhos;
iv) em paises terceiros e territorios a partir dos quais os animais e produtos sdo introduzidos na Unido;

) A disponibilidade, a eficécia e os riscos dos medicamentos veterindrios, bem como dos efeitos prejudiciais da resisténcia
antimicrobiana; [Alt. 161]

d) A disponibilidade de testes de diagndstico para detetar infe¢des nos animais tratados com os medicamentos veterindrios;

e) O impacto econdmico, social, ambiental e sobre o bem-estar dos animais da utilizagdo dos medicamentos veterindrios,
em comparagdo com outras estratégias disponiveis de prevengdo e controlo de doencas.

3. Os Estados-Membros devem tomar medidas preventivas adequadas relativas a utilizacio de medicamentos
veterindrios em estudos cientificos ou para os desenvolver e testar em condigdes controladas para proteger a saide animal
e publica.
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3-A.  No intuito de reduzir a resisténcia antimicrobiana e em consondncia com a agdo n.° 5 da Comunicagio da
Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho intitulada «Plano de acdo contra a ameaca crescente da resisténcia
antimicrobiana», os Estados-Membros devem, o mais tardar no prazo de dois anos apds a entrada em vigor do presente
regulamento, apresentar relatérios a Comissdo sobre a utilizacio no seu territério de medicamentos veterindrios que
contenham antibidticos. A Unido deve em seguida avancar para o estabelecimento de metas de reducdo apropriadas no
prazo mdximo de trés anos, apds a entrada em vigor do presente regulamento. [Alt. 162]

Artigo 47.°

Delegacio de poderes para a utilizacdo de medicamentos veterindrios
1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:
a)  As proibi¢des e restri¢des a utilizacio de medicamentos veterindrios;

b)  As condicdes especificas para a utilizacio de medicamentos veterinirios para uma doenca kstada especifica;
[Alt. 163]

¢) A utilizagdo obrigatéria de medicamentos veterindrios;

d)  As medidas de redugio dos riscos para evitar a propagagio de doengas kistadas através de animais tratados com
medicamentos veterindrios ou de produtos provenientes desses animais; [Alt. 164]

e)  As medidas de vigilancia na sequéncia da utilizagdo de vacinas e de outros medicamentos veterindrios para doengas

kistadas especificas; [Alt. 165]
e-A) As disposicdes sobre os fins a que os animais sujeitos a vacinagio de emergéncia poderdo ser destinados. [Alt. 166]

2. A Comissdo deve ter em conta os critérios previstos no artigo 46.°, n.° 2, ao estabelecer as regras previstas no n.° 1 do
presente artigo.

3. Quando, no caso de riscos emergentes, haja motivos imperativos de urgéncia que o exijam, o procedimento previsto

no artigo 254.° aplica-se as regras adotadas nos termos do n.° 1 do presente artigo.

Capitulo 3

Bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico

Artigo 48.°

O estabelecimento de bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico da Unido

1. Para doengas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.” 1, alinea a), para as quais a vacinagdo ndo ¢é proibida por um ato
delegado adotado em conformidade com o artigo 47.°, n.° 1, a Comissdo pode estabelecer e ser responsével pela gestdo de
bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico da Unido, pelo armazenamento e substituicdo de reservas de um
ou mais dos seguintes produtos bioldgicos:

a) Antigénios;

b) Vacinas;

¢) Reservas do indculo primério de vacinas;
d) Reagentes de diagnostico.

1-A. A Comissdo deve assegurar um desenvolvimento e processo de registo céleres para os novos agentes de doengas
emergentes efou a importacdo de produtos veterindrios devidamente registados; [Alt. 167]
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2. A Comissio deve assegurar que os bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico da Unido previstos no
o
n° 1:

a) Armazenam reservas suficientes do tipo adequado de antigénios, vacinas, inculos primdrios de vacinas e reagentes de
diagnéstico para a doenga listada especifica, tendo em conta as necessidades dos Estados-Membros estimadas no ambito
dos planos de contingéncia previstos no artigo 43.°, n.° 1;

b) Recebem fornecimentos regulares e substituicdes atempadas de antigénios, vacinas, reservas do indculo primdrio de
vacinas e reagentes de diagndstico;

¢) Sdo mantidos e transportados segundo normas adequadas de bioprotegdo, biosseguranga e bioconten¢do, como
previstas no artigo 15.°, n.° 1, e em atos delegados adotados nos termos do artigo 15.°, n.° 2.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) A gestdo, armazenamento e substituicio das reservas dos bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico da
Unido, tal como previsto no n.° 1 e no n.” 2;

b) Aos requisitos de bioprotecdo, biosseguranga e bioconten¢do para o funcionamento dos referidos bancos, tendo em
conta os requisitos previstos no artigo 15.°, n.° 1, e em atos delegados adotados nos termos do artigo 15.°, n.” 2.

Artigo 49.°

Acesso aos bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico da Unido

1. A Comissdo deve prever a entrega, a pedido, dos produtos bioldgicos referidos no artigo 48.°, n.° 1, existentes nos
bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico da Unido, desde que haja reservas disponiveis:

a) Aos Estados-Membros;
b) A paises terceiros ou territérios, desde que se destinem essencialmente a impedir a propagacio de uma doenga a Unido.

2. A Comissio deve estabelecer prioridades relativamente ao acesso previsto no n.° 1 em caso de disponibilidade
limitada de reservas, tendo em conta:

a) As circunstincias, em termos de doenca, em que o pedido é apresentado;

b) A existéncia de um banco nacional de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico no Estado-Membro ou pais terceiro
ou territorio requerente;

¢) A existéncia de medidas a nivel da Unido para vacinacio obrigatéria estabelecidas em atos delegados adotados nos
termos do artigo 47.°, n.° 1.

Artigo 50.°

Competéncias de execugdo relativas aos bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagnéstico da Unido

A Comissdo deve, através de atos de execucdo, estabelecer regras relativas aos bancos de antigénios, vacinas e reagentes de
diagnéstico da Unido, especificando, no caso dos produtos bioldgicos referidos no artigo 48.°, n.° 1:

a) Quais desses produtos bioldgicos devem ser incluidos nos bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagnéstico da
Unido e para que doengas listadas, na acegdo do artigo 8.%, n.° 1, alinea a);
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b) Os tipos desses produtos bioldgicos que devem ser incluidos no banco de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico
da Unido e em que quantidades para cada doenga listada especifica, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), para a qual
existe o banco;

¢) Os requisitos relativos ao fornecimento, armazenamento e substituicdo desses produtos bioldgicos;

d) A entrega desses produtos bioldgicos dos bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico da Unido aos Estados-
-Membros e aos paises terceiros e territorios;

) Os requisitos processuais e técnicos para a inclusio desses produtos bioldgicos nos bancos de antigénios, vacinas
e reagentes de diagndstico da Unido e para solicitar o acesso aos mesmos.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Por imperativos de urgéncia devidamente justificados relativos a uma doenga listada, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a),
que representa um risco de impacto altamente significativo, a Comissdo adota atos de execugdo imediatamente aplicdveis
pelo procedimento a que se refere o artigo 255.°, n.” 3.

Artigo 51.°

Confidencialidade das informacdes relativas aos bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico da Unido

As informagdes sobre as quantidades e os subtipos dos produtos bioldgicos referidos no artigo 48.°, n.° 1, armazenados
nos bancos de antigénios, vacinas e reagentes de diagnéstico da Unido devem ser consideradas informagdes confidenciais
e ndo serdo publicadas.

Artigo 52.°

Bancos nacionais de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico

1. Os Estados-Membros que criaram bancos nacionais de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico para as doencas
listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), para as quais existem bancos de antigénios, vacinas e reagentes de
diagnéstico da Unido, devem assegurar que os seus bancos nacionais de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico
cumprem os requisitos de bioprotecdo, biosseguranga e biocontengdo previstos no artigo 15.%, n.° 1, alinea a), e em atos
delegados adotados em conformidade com artigo 15.°, n.° 2, e o artigo 48.°, n.° 3, alinea b).

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo e aos outros Estados-Membros informacdes atualizadas sobre:

a) A existéncia ou o estabelecimento de bancos nacionais de antigénios, vacinas e reagentes de diagndstico referidos no
o
n.” 1;

b) Os tipos de antigénios, vacinas, reservas de indculos primdrios de vacinas e reagentes de diagndstico e as respetivas
quantidades nesses bancos;

¢) Quaisquer alteracdes as suas atividades.

3. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras que especifiquem o contetdo, a frequéncia e o
formato para a apresentagio das informagdes previstas no n.° 2 do presente artigo.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.
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TITULO II

Medidas de controlo de doencas

Capitulo 1

Doengas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a)

Seccdo 1

Medidas de controlo de doencas em caso de suspeita de uma doenca listada em animais a guarda

Artigo 53.°

Obrigagdes dos operadores, profissionais que trabalham com animais e detentores de animais de companhia

1. Em caso de suspeita de uma doenca listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), em animais a guarda, os
profissionais que trabalham com animais, os operadores e os detentores de animais de companhia, além de notificar os
sinais ou as suspeitas a autoridade competente e aos veterindrios em conformidade com o artigo 16.°, n.° 1, e na pendéncia
de eventuais medidas de controlo de doencas tomadas pela autoridade competente em conformidade com o artigo 54.°,
n.° 1, e o artigo 55.° n.° 1, devem adotar as medidas adequadas de controlo de doencas previstas no artigo 55.°,
n.° 1, alinea ¢), d) e e), para impedir a propagacdo dessa doenga listada a partir dos animais, estabelecimentos e locais
afetados e sob sua responsabilidade aos outros animais ou aos seres humanos.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras
pormenorizadas para complementar as medidas de controlo de doenca a tomar pelos operadores, profissionais que
trabalham com animais e detentores de animais de companhia, tal como previsto no n.° 1 do presente artigo.

Artigo 54.°

Investigacdo pela autoridade competente em caso de suspeita de uma doenga listada

1. Em caso de suspeita de uma doenca listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), em animais a guarda, a autoridade
competente deve proceder imediatamente a uma investigacio para confirmar ou excluir a presenca da referida doenga
listada.

2. Para efeitos da investigacio prevista no n.° 1, a autoridade competente deve, se adequado, assegurar que os
veterindrios oficiais:

a) Realizam um exame clinico de uma amostra representativa dos animais a guarda pertencentes a espécies listadas para
essa doenca listada especifica;

b) Colhem amostras adequadas desses animais a guarda pertencentes a espécies listadas e outras amostras para exame
laboratorial em laboratérios designados pela autoridade competente para esse fim;

¢) Realizam andlises laboratoriais para confirmar ou excluir a presenca da doenga listada especifica.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras
pormenorizadas que complementam as regras para a investigacio pela autoridade competente prevista no n.° 1 do presente
artigo.
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Artigo 55.°

Medidas preliminares de controlo de doencas pela autoridade competente

1. Em caso de suspeita de uma doenca listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), em animais a guarda, a autoridade

competente deve levar a cabo as seguintes medidas de controlo preliminares na pendéncia dos resultados da investigacdo

prevista no artigo 54.°, n.° 1, e da realizagdo das medidas de controlo de doengas em conformidade com o artigo 61.°,
o

n.” 1

a) Colocar sob vigilancia oficial o estabelecimento, a-easa-partieular; a empresa do setor alimentar ou do setor de alimentos
para animais, a empresa de transporte, a empresa de comércio de gado, o estabelecimento de subprodutos animais ou
qualquer outro local onde haja suspeita de doenca; [Alt. 168]

b) Compilar um inventdrio:

i) dos animais a guarda presentes no estabelecimento, easa—partietdar; empresa do setor alimentar ou do setor dos
alimentos para animais, empresa de transporte, empresa de comércio de gado, estabelecimento de subprodutos
animais ou em qualquer outro local, [Alt. 169]

ii) dos produtos no estabelecimento, easa-partieslaempresa do setor alimentar ou do setor dos alimentos para animais,
empresa de transporte, empresa de comércio de gado, estabelecimento de subprodutos animais ou em qualquer outro
local, quando pertinente para a propagagio dessa doenca listada; [Alt. 170]

) Aplicar Assegurar a aplicacdo das medidas de bioprotecio adequadas para impedir a propagacdo do agente da doenga
listada a outros animais ou seres humanos; [Alt. 171]

d) Quando adequado para prevenir a propagacdo do agente da doenca, manter isolados os animais a guarda pertencentes
a espécies listadas para essa doenga listada e impedir o contacto com a vida selvagem;

e) Restringir a circulacdo dos animais a guarda, dos produtos e, se for o caso, das pessoas, dos veiculos e de qualquer
material ou outros meios através dos quais o agente da doenca se possa ter propagado a partir de ou para os
estabelecimentos, easas—partietlares; empresas de transporte, empresas de comércio de gado, empresas do setor
alimentar ou do setor dos alimentos para animais, estabelecimentos de subprodutos animais ou qualquer outro local
onde se suspeite da presenca dessa doenca listada, na medida do necessario para evitar a propagacdo da doenga listada;
[Alt. 172]

f) Tomar quaisquer outras medidas de controlo necessarias, tendo em conta as medidas de controlo de doencas previstas
na secgdo 4, e assegurar que todas as medidas minimizam a dor e sofrimento evitdveis dos animais afetados, no que se
refere: [Alt. 173]

i) arealizagdo da investigagdo pela autoridade competente como previsto no artigo 54.°, n.° 1, e as medidas de controlo
de doencas previstas nas alineas a) a d) do presente nimero a outros estabelec1mentos respetivas unidades
epidemioldgicas, easas-particulares; empresas do setor alimentar e do setor dos alimentos para animais, empresas de
transporte, empresas de comércio de gado e estabelecimentos de subprodutos animais, [Alt. 174]

ii) ao estabelecimento de zonas submetidas temporariamente a restricdes, apropriadas tendo em conta o perfil da
doenca;

g) Dar inicio ao inquérito epidemioldgico previsto no artigo 57.°, n.° 1;

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras
pormenorizadas que complementam as estabelecidas no n.° 1 do presente artigo relativamente a tomada de medidas
especificas e pormenorizadas de controlo de doencas, em fungdo da doenga listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a),
tendo em conta os riscos envolvidos para:

a) A espécie ou categoria dos animais;

b) O tipo de producio.
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Artigo 56.°

Reexame e extensio das medidas preliminares de controlo de doencas
As medidas de controlo de doengas previstas no artigo 55.% n.° 1, devem ser:
a) Reexaminadas pela autoridade competente, conforme adequado, a luz das conclusdes:
i) da investigacdo prevista no artigo 54.°, n.° 1,
ii) do inquérito epidemioldgico previsto no artigo 57.°, n.° 1;

b) Alargadas a outros locais, como referido no artigo 55.%, n.° 1, alinea e), se necessario.

SECCAO 2
INQUERITO EPIDEMIOLOGICO

Artigo 57.°

Inquérito epidemioldgico

1. A autoridade competente deve realizar um inquérito epidemioldgico em caso de suspeita ou confirmacio de uma
doenga listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), em animais.

2. O inquérito epidemioldgico previsto no n.° 1 tem por objetivo:
a) Identificar a origem provavel da doenca listada e os meios de propagagio;
b) Calcular a duragio de tempo provével em que a doenca listada estd presente;

¢) Identificar os estabelecimentos de contacto e respetivas unidades epidemioldgicas, as easas—particularesempresas de
transporte, as empresas de comércio de gado, as empresas do setor alimentar e do setor dos alimentos para animais, os
estabelecimentos de subprodutos animais ou qualquer outro local onde os animais das espécies listadas para a doenga
listada suspeita podem ter sido infetados, infestados ou contaminados; [Alt. 175]

d) Obter informacdes sobre a circulacdo dos animais a guarda, pessoas, produtos, veiculos, qualquer material ou outro
meio através do qual o agente da doenca pode ter sido propagado durante o periodo pertinente que antecedeu
a notificacdo da suspeita ou confirmacio da doenga listada;

e) Obter informagdes sobre a propagacdo provavel da doenga listada no ambiente circundante, incluindo a presenga

e distribuicdo dos vetores da doenca.

Seccdo 3

A confirmagdo da doenca em animais a guarda

Artigo 58.°

Confirmagio oficial pela autoridade competente de uma doenca listada, na ace¢io do artigo 8.°, n.° 1, alinea a)

1. A autoridade competente deve basear a confirmagio oficial de uma doenca listada, na acecio do artigo 8.°, n.° 1,
alinea a), nas seguintes informagdes:

a) Os resultados dos exames clinicos e laboratoriais previstos no artigo 54.°, n.° 2;

b) O inquérito epidemioldgico previsto no artigo 57.°, n.° 1;



22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443457

Terca-feira, 15 de abril de 2014
¢) Outros dados epidemioldgicos disponiveis.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito aos
requisitos a preencher para a confirmacio oficial referida no n.° 1 do presente artigo.

Artigo 59.°

Levantamento de medidas preliminares de controlo onde a presenca da doenca listada ou de uma doenca emergente foi
excluida [Alt. 176]

A autoridade competente deve continuar a aplicar as medidas preliminares de controlo de doengas previstas no artigo 55.°,
n.° 1, e no artigo 56.°, até que a presenga das doengas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), ou uma doenca
emergente seja excluida com base nas informacdes referidas no artigo 58.°, n.° 1, ou nas regras adotadas nos termos do
artigo 58.°, n.° 2. [Alt. 177]

Seccdo 4

Medidas de controlo de doencas em caso de confirmagio da doenca em animais a guarda

Artigo 60.°

Medidas imediatas de controlo de doencas a tomar pela autoridade competente

Em caso de confirmacio oficial, em conformidade com o artigo 58.°, n.° 1, de um surto de uma doenga listada, na ace¢do
do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), em animais a guarda, a autoridade competente deve imediatamente:

a) Declarar como oficialmente infetados com essa doenga listada o estabelecimento a—easa—partienlar—a, a empresa de
transporte afetada, as empresas de comércio de gado, as empresas do setor alimentar ou do setor dos alimentos para
animais, o estabelecimento de subprodutos animais ou qualquer outro local afetados; [Alt. 178]

b) Estabelecer uma zona submetida a restri¢des, conforme adequado para essa doenga listada;

¢) Aplicar o plano de contingéncia previsto no artigo 43.°, n.° 1, para assegurar a plena coordenacio das medidas de
controlo de doengas.

Artigo 61.°

Estabelecimentos e outros locais afetados

1. Em caso de surto de uma doenca listada, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), em animais a guarda num
estabelecimento, easa—partienlar, empresa do setor alimentar ou do setor dos alimentos para animais, empresa de
transporte, empresa de comércio de gado, estabelecimento de subprodutos animais ou qualquer outro local, a autoridade
competente deve tomar imediatamente uma ou varias das seguintes medidas de controlo de doengas para impedir
a propagagdo dessa doenca listada: [Alt. 179]

a) Restricdes a circulagio de pessoas, animais, produtos, veiculos ou qualquer outro material ou substancia que possam
estar contaminados e contribuir para a propagacdo da doenga listada;

b) A occisdo e eliminagdo ou o abate em condigbes condignas dos animais que possam estar contaminados e contribuir
para a propagacdo da doenca listada, evitando ou minimizando, tanto quanto possivel, a dor, a aflicdo e o sofrimento
dos animais; [Alt. 180]

¢) A destruicdo, o processamento, a transformagdo ou o tratamento de produtos, alimentos para animais ou quaisquer
outras substancias, ou o tratamento dos equipamentos, meios de transporte, vegetais ou produtos vegetais ou dgua que
possam estar contaminados, na medida do necessdrio para assegurar que qualquer agente da doenca ou vetores do
agente da doenca ¢ destruido;

d) A vacinagdo ou o tratamento com outros medicamentos veterindrios de animais a guarda, em conformidade com
o artigo 46.%, n.° 1, e outros atos delegados adotados nos termos do artigo 47.°, n.° 1, de preferéncia vacinacio que
implique manter os animais vivos e que ndo tenha um impacto adverso no comércio com a Unido e com paises
terceiros; [Alt. 181]
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e¢) O isolamento, a quarentena ou o tratamento dos animais e produtos suscetiveis de estarem contaminados e contribuirem
para a propagacio da doenga listada;

f) A limpeza, desinfecdo, desinfestagdo ou outras medidas de bioprote¢do necessarias a aplicar ao estabelecimento, easa
p&Pﬂeﬂ-lﬁF empresa do setor alimentar ou do setor dos alimentos para animais, empresa de transporte afetada, empresa
de comércio de gado afetado, estabelecimento de subprodutos animais ou outros locais afetados, para reduzir ao minimo
o risco de propagacdo da doenga listada; [Alt. 182]

g) A recolha de um nimero suficiente de amostras adequadas para concluir o inquérito epidemiolégico previsto no do
artigo 57.°, n.°

h) O exame laboratorial das amostras.

2. Ao determinar quais as medidas adequadas de controlo de doencas previstas no n.° 1 que devem ser tomadas,
a autoridade competente deve ter em conta os seguintes aspetos:

a) O perfil da doenga;

b) O tipo de produgio e as unidades epidemioldgicas no estabelecimento, easa-partictlar; empresa do setor alimentar ou
do setor dos alimentos para animais, empresa de transporte, empresa de comércio de gado, estabelecimento de
subprodutos animais ou outros locais afetados; [Alt. 183]

b-A) O impacto das medidas na diversidade genética dos animais de exploracdo e a necessidade de conservar os recursos
genéticos desses animais. [Alt. 184]

3. A autoridade competente s6 deve autorizar o repovoamento do estabelecimento;-da-easa—partientar ou de qualquer
outro local quando: [Alt. 185]

a) Todas as medidas de controlo de doengas e os exames laboratoriais previstos no n.° 1 tenham sido concluidos com éxito;

b) Tenha decorrido um prazo suficiente para evitar a recontaminagdo do estabelecimento, easa-partieslas; empresa do setor
alimentar ou do setor dos alimentos para animais, empresa de transporte, empresa de comércio de gado,
estabelecimento de subprodutos animais ou outros locais afetados pela doenga listada que provocou o surto referido no

o
n.° 1. [Alt. 186]

Artigo 62.°

Estabelecimentos e locais epidemiologicamente ligados

1. A autoridade competente deve alagar as medidas de controlo de doengas previstas no artigo 61.°, n.” 1, a outros
estabelecimentos e respetivas unidades epidemioldgicas, easas—particulares; empresas do setor ahmentar ou do setor dos
alimentos para animais, empresas de transporte, empresas de comércio de gado, estabelecimentos de subprodutos animais
ou qualquer outro local, ou meios de transporte, relativamente aos quais o inquérito epidemioldgico previsto no artigo
57.°,1n.° 1, ou os resultados de investigagdes clinicas ou laboratoriais ou outros dados epidemioldgicos levam a suspeitar
que a doenca listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), em relagdo a qual se tomaram as referidas medidas se
propagou a partir de, para ou através deles. [Alt. 187]

2. Se o inquérito epidemioldgico previsto no artigo 57.°, n.° 1, revelar que a doenga listada, na acegdo do artigo 8.°,
n.° 1, alinea a), tem origem provével noutro Estado-Membro ou que é provavel que essa doenga listada se alastrou para
outro Estado-Membro, a autoridade competente deve informar o Estado-Membro em causa e a Comissdo. [Alt. 188]

3. Nos casos referidos no n.° 2, as autoridades competentes dos diferentes Estados-Membros devem cooperar num novo
inquérito epidemioldgico e na aplicacio de medidas de controlo de doengas.
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Artigo 63.°

Delegacio de poderes para as medidas de controlo de doengas em estabelecimentos e locais afetados e epidemiologicamente
ligados

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que se diz respeito as regras
pormenorizadas em matéria de medidas de controlo de doencas a tomar pela autoridade competente em conformidade
com o artigo 61.° e o artigo 62.° em estabelecimentos, empresas do setor alimentar e do setor dos alimentos para animais,
estabelecimentos de subprodutos animais ou outros locais afetados e epidemiologicamente ligados, para qualquer doenga
listada, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea a).

Essas regras pormenorizadas devem abranger os seguintes aspetos:
a) As condi¢des e os requisitos para as medidas de controlo de doengas, previstas no artigo 61.°, n.° 1, alineas a) a e);

b) Os procedimentos de limpeza, desinfegdo e desinfestacdo previstos no artigo 61.° n.° 1, alinea f), especificando, se for
caso disso, a utilizacdo de produtos biocidas para esses fins;

¢) As condicdes e os requisitos para efeitos de amostragem e andlise laboratorial previstos no artigo 61.°, n.” 1, alineas g)
a h);

d) As condigdes e requisitos pormenorizados de repovoamento previstos no artigo 61.°, n.° 3;

e) As medidas de controlo de doengas necessdrias previstas no artigo 62.° a levar a cabo em estabelecimentos, locais
e meios de transporte epidemiologicamente ligados.

Artigo 64.°

Estabelecimento de zonas submetidas a restricdes pela autoridade competente

1. A autoridade competente deve estabelecer uma zona submetida a restrigdes em torno do estabelecimento, easa
partietdar; empresa do setor alimentar ou do setor dos alimentos para animais, empresa de transporte, empresa de comércio
de gado, estabelecimento de subprodutos animais ou qualquer outro local afetados, onde ocorreu o surto de uma doenga
listada, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), em animais a guarda, tendo em conta se adequado: [Alt. 189]

a) O perfil da doenga;

b) A situagdo geogrdfica das zonas submetidas a restrigdes;

¢)  Os fatores ecoldgicos e hidroldgicos das zonas submetidas a restri¢des;

d)  As condigdes meteoroldgicas;

€) A presenca, a distribui¢do e o tipo de vetores nas zonas submetidas a restrigdes;

f)  Os resultados do inquérito epidemioldgico previsto no artigo 57.°, n.° 1, e de outros estudos realizados e de dados
epidemioldgicos;

g)  Os resultados dos testes laboratoriais;
h)  As medidas de controlo de doencas aplicadas;
h-A) Os custos diretos e indiretos para os setores afetados e para a economia no seu conjunto. [Alt. 190]

Ao estabelecer a zona submetida a restricdes, a autoridade competente baseia-se no principio da proporcionalidade.
[Al. 191]

A zona submetida a restri¢des deve incluir, quando adequado, uma zona de protegdo e vigilincia com uma determinada
extensdo e configuracio.
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2. A autoridade competente deve avaliar e analisar a situagdo de forma continua e, se adequado para evitar a propagacio
da doenca listada, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea a):

a) Adaptar os limites da zona submetida a restri¢des;
b) Estabelecer mais zonas submetidas a restri¢des.

3. Quando as zonas submetidas a restri¢des se situam no territério de mais do que um Estado-Membro, as autoridades

competentes desses Estados-Membros devem cooperar no estabelecimento das zonas submetidas a restri¢des previstas no
o

n.” 1.

4. A Comissido fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras
pormenorizadas para o estabelecimento e alteracdo de zonas submetidas a restricdes, incluindo zonas de protegdo ou de
vigilancia.
Artigo 65.°
Medidas de controlo de doengas numa zona submetida a restri¢des

1. A autoridade competente deve tomar uma ou vérias das seguintes medidas de controlo de doengas na zona submetida
a restri¢des, a fim de prevenir a propagagio da doenca listada, na acecio do artigo 8.°, n.° 1, alinea a):

a) Identificagdo dos estabelecimentos, easas—partictlares; empresas do setor alimentar ou do setor dos alimentos para
animais, empresas de transporte, empresas de comércio de gado, estabelecimentos de subprodutos animais ou outros
locais com animais & guarda pertencentes a espécies listadas para a doenca listada especifica; [Alt. 192]

b) Visitas aos estabelecimentos, easas—partietdares; empresas do setor alimentar ou do setor dos alimentos para animais,
empresas de transporte, empresas de comércio de gado, estabelecimentos de subprodutos animais ou outros locais com
animais a guarda pertencentes a espécies listadas para a doenca listada especifica e, se necessario, exames, amostragem
e andlise laboratorial das amostras; [Alt. 193]

¢) Condicdes de circulagdo para as pessoas, animais, produtos, alimentos para animais, veiculos e qualquer outro material
ou substancia suscetiveis de estarem contaminados ou contribuirem para a propagagdo dessa doenga listada dentro e a
partir das zonas submetidas a restri¢des e para o transporte através das zonas submetidas a restrigdes,

d) Requisitos de bioprotecdo para:
i) produgdo, transformacio e distribui¢do de produtos de origem animal,
i) recolha e elimina¢do de subprodutos animais,
iii) inseminagdo artificial;

e) A vacinacdo e o tratamento de animais a guarda com outros medicamentos veterindrios em conformidade com
o artigo 46.°, n.° 1, e com outros atos delegados adotados nos termos do artigo 47.°, n.° 1;

f) A limpeza, desinfe¢do e desinfestagio;

2) A designagdo ou, se for caso disso, a aprovagdo de um estabelecimento do setor alimentar para fins de abate dos animais,
com recurso ao atordoamento prévio, ou o tratamento de produtos de origem animal provenientes de zonas submetidas
a restri¢des; [Alt. 194]

h) Os requisitos de identificagdo e rastreabilidade para a circulagdo de animais, produtos germinais e produtos de origem
animal;

i) Outras medidas necessdrias de bioprotecio e de redugdo dos riscos para minimizar os riscos de propagagio dessa
doenga listadas.

2. A autoridade competente deve tomar todas as medidas necessdrias para informar plenamente as pessoas das zonas
submetidas a restri¢des sobre as restrigdes em vigor e a natureza das medidas de controlo de doengas.
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3. Ao determinar quais as medidas de controlo de doencas previstas no n.° 1 que devem ser tomadas, a autoridade
competente deve ter em conta os seguintes aspetos:

a) O perfil da doenga;
b) Os tipos de producio;
¢) A viabilidade, a disponibilidade e a eficicia dessas medidas de controlo.

Artigo 66.°

Obrigacdes dos operadores nas zonas submetidas a restri¢des
1. Os operadores que mantém animais e produtos na zona submetida a restricdes prevista no artigo 64.°, n.° 1, devem
notificar a autoridade competente qualquer circulagdo prevista de animais a guarda e de produtos dentro ou para fora da

zona submetida a restrigdes.

2. Os Estados-Membros devem transportar os animais a guarda e os produtos apenas em conformidade com as
instrucdes da autoridade competente.

Artigo 67.°

Delegagdo de poderes em matéria de medidas de contorco de doencas a tomar nas zonas submetidas a restri¢des

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras
pormenorizadas em matéria de medidas de controlo de doengas a tomar numa zona submetida a restricdes previstas no
artigo 65.°, n.° 1, para cada doenga listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a).

Essas regras pormenorizadas devem abranger os seguintes aspetos:

a) As condicdes e os requisitos para as medidas de controlo de doengas previstas no artigo 65.%, n.° 1, alineas a), ¢), d), e),
g h) e i)

b) Os principios relativos aos procedimentos de limpeza, desinfe¢io e desinfestacio previstos no artigo 65.° n.° 1,
alinea f), especificando, se for caso disso, a utilizagdo de produtos biocidas para esses fins; [Alt. 195]

¢) A vigilancia necessdria que deve ser realizada apds a aplicagdo das medidas de controlo de doengas e os exames
laboratoriais previstos no artigo 65.°, n.° 1, alinea b);

d) Outras medidas especificas de controlo de doencas destinadas a limitar a propagacio de doengas listadas especificas na
acegdo do artigo 8.%, n.” 1, alinea a).

Artigo 68.°

Manuten¢do das medidas de controlo em zonas submetidas a restricdo e atos delegados
1. Aautoridade competente deve continuar a aplicar as medidas de controlo de doengas previstas na presente sec¢do até:

a) Que tenham sido levadas a cabo as medidas de controlo de doengas, adequadas a doenga listada, na ace¢do do artigo 8.°,
n.° 1, alinea a), em virtude da qual se aplicaram as restri¢des;

b) Que a limpeza, desinfecio e desinfestacio tenham sido levadas a cabo conforme adequado para:

i) a doenga listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), em virtude da qual se aplicara as medidas de controlo de
doencas,

ii) as espécies afetadas de animais a guarda,
iii) o tipo de producio;

¢) Que tenha sido levada a cabo, na zona submetida a restri¢des, uma vigilancia adequada a doenca listada, na ace¢do do
artigo 8., n.° 1, em virtude da qual se aplicaram as medidas de controlo de doengas, e ao tipo de estabelecimento ou
local que confirme a erradicagdo dessa doenga listada.
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2. A Comissio fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras
pormenorizadas para as medidas de controlo de doencas a tomar pela autoridade competente como previsto no n.° 1 do
presente artigo em relacdo aos seguintes aspetos:

a) Os procedimentos finais de limpeza, desinfecdo e desinfestacdo e, se for caso disso, a utilizacdo de produtos biocidas
para esses fins;

b) Concecdo, meios, métodos, frequéncia, intensidade, populagdo animal visada e padrdes de amostragem da vigilancia para
recuperar o estatuto de indemnidade de doengas apds o surto;

¢) O repovoamento das zonas submetidas a restricdes apds a conclusio das medidas de controlo de doengas previstas no
n.° 1 do presente artigo, tendo em conta as condigdes de repovoamento previstas no artigo 61.°, n.° 3;

d) Outras medidas de controlo necessdrias para recuperar o estatuto de indemnidade de doengas.

Artigo 69.°

Vacinagdo de emergéncia

1. Quando relevante para o controlo eficaz da doenca listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), a qual se aplicam
as medidas de controlo de doengas devido ao surto, a autoridade competente pode:

a) Desenvolver um plano de vacinagio;
b) Estabelecer zonas de vacinagio.

2. A autoridade competente, ao decidir sobre o plano de vacinagdo e o estabelecimento de zonas de vacinagdo previstas
no n.° 1 do presente artigo, deve ter em conta os seguintes aspetos:

a) Os requisitos para a vacinacdo de emergéncia prevista nos planos de contingéncia previstos no artigo 43.°, n.° 1;

b) Os requisitos para a utilizagdo de vacinas previstas no artigo 46.°, n.° 1, e em atos delegados adotados nos termos do
artigo 47.°, n.° 1.

3. As zonas de vacinagdo previstas no n.° 1, alinea b), do presente artigo devem cumprir os requisitos em matéria de
medidas de redugdo dos riscos para evitar a propagagdo de doengas listadas e de vigilancia estabelecidos em atos delegados
adotados em conformidade com o artigo 47.° n.° 1, alineas d) e e).

3-A.  Os animais vacinados de emergéncia podem ser sujeitos a um aproveitamento em conformidade com as
disposicoes do artigo 47.°, n.° 1, alinea f). [Alt. 196]

3-B.  Quando a vacina utilizada ¢é declarada segura para consumo humano, deve ser evitado o abate subsequente de

animais ndo infetados e vacinados. [Alt. 197]

SECCAO 5
ANIMAIS SELVAGENS E ANIMAIS DE ESPECIES DOMESTICAS NAO A GUARDA [ALT. 198]

Artigo 70.°

Animais selvagens e animais de espécies domésticas ndo a guarda [Alt. 199]

1. Em caso de suspeita ou de confirmagio oficial de uma doenga listada, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), em
animais selvagens e animais de espécies domésticas ndo a guarda, o Estado-Membro afetado deve: [Alt. 200]

a)  Levar a cabo, quando pertinente para essa doenca listada, uma vigilancia a populacio de animais selvagens;
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a-A) Levar a cabo, quando pertinente para essa doenca listada, uma vigilincia a populagdo de animais de espécies
domésticas ndo a guarda; [Alt. 201]

b)  Tomar as medidas necessirias de prevengdo e controlo de doengas, a fim de evitar a propagacio ou possibilitar
a erradicacdo dessa doenca listada e assegurar que todas as medidas de controlo evitam a dor e o sofrimento
desnecessdrios aos animais afetados. [Alt. 202]

2. As medidas de prevencio e controlo de doengas previstas no n.° 1, alinea b), devem ter em conta os seguintes aspetos:
a) O perfil da doenga;

b)  Os animais selvagens e os animais de espécies domésticas nio a guarda; [Alt. 203]

b-A) O contacto de animais selvagens com animais a guarda e o risco associado de miitua contaminacio; [Alt. 204]
b-B) O contacto direto dos animais afetados com pessoas e a proximidade geogrdfica de pessoas; [Alt. 205]

¢)  Asmedidas de controlo de doencas a adotar em caso de suspeita ou de confirmagio oficial de uma doenca listada, na
acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), em zonas submetidas a restri¢cdes, em animais a guarda, de acordo com as regras
estabelecidas nas seccoes 1 a 4.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) A vigilancia, nos termos do n.° 1, alinea a);

b) A medidas de prevengio e controlo de doencas, nos termos do n.° 1, alinea b).

Ao adotar esses atos delegados, a Comissdo deve ter em consideracio o perfil da doenga e as espécies listadas para a doenga

listada, na ace¢do do n.° 1.

SECCAO 6

MEDIDAS ADICIONAIS DE CONTROLO DE DOENCAS PELOS ESTADOS-MEMBROS, COORDENACAO PELA
COMISSAO E REGRAS ESPECIAIS TEMPORARIAS DE CONTROLO DE DOENCAS

Artigo 71.°

Medidas adicionais de controlo de doencas pelos Estados-Membros, coordenagdo de medidas pela Comissdo e regras
especiais tempordrias de controlo de doencas referentes as secgdes 1 a 5

1. Os Estados-Membros podem tomar medidas adicionais de controlo de doengas além das previstas no artigo 61.°, n.%,
no artigo 62.° no artigo 65.°, n.° 1 e n.° 2, e no artigo 68.°, n.° 1, e em atos delegados adotados nos termos do artigo 67.°
e do artigo 68.°, n.° 2, desde que essas medidas estejam em conformidade com as regras estabelecidas no presente
regulamento e que sejam necessdrias e proporcionadas para controlar a propagacdo da doenca listada, na acegdo do
artigo 8.°, n.° 1, alinea a), tendo em conta:

a) As circunstincias epidemioldgicas particulares;
b) O tipo de estabelecimentos, outros locais e de produgio;
¢) As categorias e espécies de animais envolvidos;

d) As condi¢des econémicas ou sociais.
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2. Os Estados-Membros devem informar a Comissdo, sem demora:

a) Das medidas de controlo de doengas tomadas pela autoridade competente, tal como previsto nos artigos 58.°, 59.% 61.°,
62.°, 64.° ¢ 65.° no artigo 68.°, n.° 1, no artigo 69.° e no artigo 70.°. n.° 1 e n.” 2, e nos atos delegados adotados em
conformidade com os artigos 63.° e 67.°, o artigo 68.°, n.° 2, e o artigo 70.°, n.° 3;

b) De quaisquer outras medidas de controlo de doengas por eles tomadas, conforme previsto no n.° 1.

3. A Comissio deve reexaminar a situacdo da doenca e as medidas de controlo de doencas tomadas pela autoridade
competente e quaisquer outras medidas adicionais de controlo de doencas adotadas pelo Estado-Membro em conformidade
com o presente capitulo e pode, através de atos de execugio, estabelecer medidas especiais de controlo de doengas durante
um periodo limitado, em condi¢des adequadas a situagdo epidemioldgica, quando:

a) Se verificar que essas medidas de controlo de doengas ndo se adequam a situacdo epidemioldgica;

b) A doenga listada, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), parecer propagar-se apesar das medidas de controlo de doencas
adotadas em conformidade com o presente capitulo.

Os referidos atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

4. Por imperativos de urgéncia devidamente justificados relativos a uma doenga que representa um risco emergente de
impacto altamente significativo, a Comissdo adota atos de execuc¢do imediatamente aplicdveis pelo procedimento a que se
refere o artigo o artigo 255.%, n.° 3.

Capitulo 2

Doengas listadas, na acegdo do artigo 8.%, n.° 1, alineas b) e ¢)

Artigo 71.°-A
Ambito de aplicagio do Capitulo 11

As disposigbes do capitulo 2 aplicam-se, em matéria de doencas listadas no artigo 8.°, n.° 1, alinea c), apenas aos
Estados-Membros que tiverem criado um programa nacional. [Alt. 206]

SECCAO 1
MEDIDAS DE CONTROLO DE DOENCAS EM CASO DE SUSPEITA DE UMA DOENCA EM ANIMAIS A GUARDA

Artigo 72.°

Obrigacdes dos operadores, profissionais que trabalham com animais e detentores de animais de companhia

1. Em caso de suspeita de doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) e ¢), em animais a guarda, os
profissionais que trabalham com animais, os operadores e os detentores de animais de companhia, além de notificar os
sinais ou as suspeitas a autoridade competente e aos veterindrios em conformidade com o artigo 16.%, n.° 1, e na pendéncia
de eventuais medidas de controlo de doencas tomadas pela autoridade competente em conformidade com o artigo 74.°,
n.° 1, devem adotar as medidas adequadas de controlo de doencas referidas no artigo 74.°, n.° 1, alinea a), e quaisquer
outros atos delegados adotados nos termos do artigo 74.°,
n.° 3, para impedir a propagacdo dessa doenga listada a partir dos animais, estabelecimentos e locais afetados e sob sua
responsabilidade aos outros animais ou aos seres humanos.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras
pormenorizadas para complementar as medidas de controlo de doenca a tomar pelos operadores, profissionais que
trabalham com animais e detentores de animais de companhia, tal como previsto no n.° 1 do presente artigo.
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Artigo 73.°

Investigagdo pela autoridade competente em caso de suspeita de uma doenca listada

1. Em caso de suspeita de uma doenca listada, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) e ¢), em animais a guarda,
a autoridade competente deve proceder imediatamente a uma investigacdo para confirmar ou excluir a presenga da referida
doenga listada.

2. Para efeitos da investigacio prevista no n.° 1, a autoridade competente deve, se adequado, assegurar que os
veterindrios oficiais:

a) Realizam um exame clinico de uma amostra representativa dos animais a guarda pertencentes a espécies listadas para
essa doenga listada especifica;

b) Colhem amostras adequadas dos animais a guarda pertencentes a espécies listadas e outras amostras para exame
laboratorial em laboratérios designados pela autoridade competente para esse fim;

¢) Realizam uma andlise laboratorial para confirmar ou excluir a presenca da doenga listada especifica.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras
pormenorizadas que complementam as regras para a investigagdo prevista no n.” 1 do presente artigo.

Artigo 74.°

Medidas preliminares de controlo de doencas pela autoridade competente

1. Em caso de suspeita de uma doenga listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) ou c), em animais a guarda,
a autoridade competente deve levar a cabo as seguintes medidas preliminares de controlo de doengas na pendéncia dos
resultados da investigagdo prevista no artigo 73.°, n.° 1, e da realizacdo das medidas de controlo de doengas em
conformidade com o artigo 78.°, n.° 1 e n.° 2:

a) Aplicar medidas de controlo de doengas destinadas a limitar a propagacio dessa doenca listada a partir do territério,
estabelecimento, easa—pafﬁc—&laf empresa do setor alimentar ou do setor dos alimentos para animais, empresa de
transporte, empresa de comércio de gado, estabelecimento de subprodutos animais ou de outros locais afetados;
[Alt. 207]

b) Iniciar, se necessario, um inquérito epidemioldgico, tendo em conta as regras para proceder a essa investigacio previstas
no artigo 57.°, n.° 1, e quaisquer regras adotadas nos termos do artigo 57.°, n.” 2.

2. As medidas preliminares de controlo de doengas previstas no n.° 1 devem ser adequadas e proporcionais ao risco
colocado pela doenca listada, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) ou ¢), tendo em conta os seguinte aspetos:

a) O perfil da doenga;
b) Os animais a guarda afetados;

¢) O estatuto sanitrio do Estado-Membro, zona, compartimento ou estabelecimento onde se suspeita da presenca da
doenca listada em causa;

d) As medidas preliminares de controlo de doengas previstas no artigo 55.°, n.° 1, no artigo 56.° e em quaisquer atos
delegados adotados nos termos do artigo 55.°, n.% 2.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.°, no que se refere as regras
que complementam as estabelecidas no n.° 1 do presente artigo, tendo em conta os aspetos referidos no n.° 2 do presente
artigo, no que diz respeito:

a) As medidas preliminares de controlo de doengas a tomar para impedir a propagacio da doenca listada previstas no n.° 1,
alinea a);
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b) A aplicagio de medidas preliminares de controlo de doengas previstas no n.° 1, alinea a), a outros estabelecimentos,
respetivas unidades epidemioldgicas, easas—partienlares; empresas do setor alimentar e do setor dos alimentos para
animais, empresas de transporte, empresas de comércio de gado, estabelecimentos de subprodutos animais ou outros
locais; [Alt. 208]

¢) Ao estabelecimento de zonas temporariamente submetidas a restricdes que sdo adequadas devido ao perfil da doenca.

Artigo 75.°

Reexame e extensio das medidas preliminares de controlo de doencas
As medidas de controlo de doengas previstas no artigo 74.%, n.° 1, devem ser:

a) Reexaminadas pela autoridade competente, conforme adequado segundo os resultados da investigagio prevista no
artigo 73.°, n.° 1, e, quando pertinente, do inquérito epidemiolégico previsto no artigo 74.°, n.° 1, alinea b);

b) Alargadas a outros locais, como referido no artigo 74.°, n.° 3, alinea b), se necessdrio.

SECCAO 2
CONFIRMACAO DA DOENCA EM ANIMAIS A GUARDA

Artigo 76.°

Confirmagdo oficial de uma doenga pela autoridade competente

1. A autoridade competente deve basear a confirmagio oficial de uma doenca listada, na acecio do artigo 8.°, n.° 1,
alineas b) ou c), nas seguintes informagdes:

a) Os resultados dos exames clinicos e laboratoriais previstos no artigo 73.%, n.° 2;
b) O inquérito epidemioldgico previsto no artigo 74.°, n.° 1, alinea b), quando pertinente;
¢) Outros dados epidemioldgicos disponiveis.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito aos
requisitos a preencher para a confirmacio oficial referida no n.° 1 do presente artigo.

Artigo 77.°
Levantamento das medidas preliminares de controlo de doengas quando a ocorréncia de uma doenca ¢ excluida
A autoridade competente deve continuar a aplicar as medidas preliminares de controlo de doencas previstas no artigo 74.°,

n.° 1, e no artigo 75.° até que a presenga das doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) ou ¢), tiver sido
excluida em conformidade com o artigo 76.%, n.° 1, ou com as regras adotadas nos termos do artigo 76.%, n.° 2.

SECCAO 3
MEDIDAS DE CONTROLO DE DOENCAS EM CASO DE CONFIRMACAO DA DOENCA EM ANIMAIS A GUARDA

Artigo 78.°

Medidas de controlo de doengas pela autoridade competente

1. Em caso de confirmagdo oficial, em conformidade com o artigo 76.°, n.° 1, de um surto de uma doenca listada, na
acegdo do artigo 8.% n.” 1, alinea b), em animais a guarda, a autoridade competente deve:

a) Num Estado-Membro, zona ou compartimento sujeitos a um programa de erradicagdo obrigatdria previsto no artigo
30.°, n.° 1, para essa doenga listada, aplicar as medidas de controlo de doencas estabelecidas no referido programa de
erradicacdo obrigatéria;
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b) Num Estado-Membro, drea, zona ou compartimento ainda nio sujeitos a um programa de erradicagdo obrigatoria
previsto no artigo 30.°, n.° 1, para essa doenga listada, iniciar o referido programa de erradicagdo obrigatéria e aplicar as
medidas de controlo de doengas ai previstas.

2. Em caso de confirmagio oficial, em conformidade com o artigo 76.°, n.° 1, de um surto de uma doenga listada, na
ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea c), em animais a guarda, a autoridade competente deve:

a) Num Estado-Membro, zona ou compartimento sujeitos a um programa de erradicagdo voluntdria previsto no artigo
30.% n.° 2, para essa doenga listada, aplicar as medidas controlo de doengas estabelecidas no referido programa de
erradicacdo voluntdria;

3. As medidas previstas no n.” 2, alinea b), do presente artigo devem ser proporcionais ao risco colocado pela doenca
listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea c), tendo em conta:

a) O perfil da doenga;
b) Os animais a guarda afetados, especialmente quando pertencam a uma raga ou variedade ameacada; [Alt. 210]

¢) O estatuto sanitdrio do Estado-Membro, drea, zona, compartimento ou estabelecimento em que a doenca listada foi
oficialmente confirmada;

d) As medidas de controlo de doencas que devem ser tomadas nos estabelecimentos, outros locais e zonas submetidas
a restri¢des, previstas na seccdo 4 do capitulo 1 do presente titulo.

Artigo 79.°

Delegagdo de poderes para as medidas de controlo de doengas a tomar pela autoridade competente

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° para estabelecer regras
pormenorizadas relativas as medidas de controlo de doencas a tomar em caso de surtos de uma doenga listada, na ace¢do
do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) ou ¢) em animais a guarda, tal como previsto no artigo 78.°, n.° 2, alinea b), tendo em conta
os critérios previstos no artigo 78.°, n.” 3.

SECCAO 4
ANIMAIS SELVAGENS E ANIMAIS DE ESPECIES DOMESTICAS NAO A GUARDA [ALT. 211]

Artigo 80.°

Animais selvagens e animais de espécies domésticas ndo a guarda [Alt. 212]

1. Em caso de suspeita ou de confirmagio oficial de uma doenga listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea b), em
animais selvagens e animais de espécies domésticas ndo a guarda, a autoridade competente do Estado-Membro afetado
deve: [Alt. 213]

a) Na totalidade do territério do Estado-Membro, drea ou zona sujeitos a um programa de erradicacdo obrigatdria previsto
no artigo 30.°, n.° 1, para essa doenga listada, aplicar as medidas controlo de doencas estabelecidas no referido
programa de erradicacdo obrigatdria;

b) Na totalidade do territério do Estado-Membro, drea ou zona ndo sujeitos a um programa de erradicagdo obrigatdria
previsto no artigo 30.°, n.° 1, para essa doenga listada, iniciar o referido programa de erradicagio obrigatéria e aplicar as
medidas de controlo de doengas nele previstas, quando adequado, para controlar e impedir a sua propagacio.
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2. Em caso de um surto de uma doenca listada ndo coberta pelas disposicdes na acecio do artigo 8.°, n.° 1, alinea b), em
animais selvagens e animais de espécies domésticas ndo a guarda, a autoridade competente do Estado-Membro afetado
deve: [Alt. 214]

a) Na totalidade do territério do Estado-Membro, drea, zona ou compartimento sujeitos a um programa de erradicagdo
voluntdria previsto no artigo 30.°, n.” 2, para essa doenca listada, aplicar as medidas controlo de doengas estabelecidas
no referido programa de erradicagdo voluntaria;

b) Na totalidade do territério do Estado-Membro, drea, zona ou compartimento ndo sujeitos a um programa de erradicacio
voluntdria previsto no artigo 30.°, n.° 2, para essa doenga listada, aplicar, quando apropriado, medidas para controlar
e impedir a sua propagacio.

3. As medidas de controlo de doengas referidas no n.° 2, alinea b), devem ter em conta os seguintes aspetos:

a) O perfil da doenga;

b)  Os animais selvagens afetados e os animais de espécies domésticas nio a guarda; [Alt. 215]

b-A) O contacto de animais selvagens com animais a guarda e o risco associado de miitua contaminacdo; [Alt. 216]
b-B) O contacto direto dos animais afetados com pessoas e a proximidade geogrdfica de pessoas; [Alt. 217]

¢)  Asmedidas de controlo de doengas a adotar em caso de suspeita ou de confirmacio oficial de uma doenga listada em
zonas submetidas a restri¢des, em animais a guarda, de acordo com as regras estabelecidas nas secgdes 1 a 4 do
capitulo 1 do presente titulo.

4. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito a regras
pormenorizadas para complementar as medidas de controlo de doengas a tomar em caso de surtos de uma doenga listada,
na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) ou ¢) em animais selvagens e animais de espécies domésticas ndo a guarda, tal
como previsto no n.° 2, alinea b), do presente artigo. [Alt. 218]

SECCAO 5
COORDENACAO PELA COMISSAO E REGRAS ESPECIAIS TEMPORARIAS DE CONTROLO DE DOENCAS

Artigo 81.°

Coordenacdo das medidas pela Comissdo e regras especiais temporarias relativas as sec¢des 1 a 4

1. Os Estados-Membros devem informar a Comissdo das medidas de controlo de doengas tomadas pela autoridade
competente relativamente a uma doenca listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea b) ou c), em conformidade com
o artigo 76.°, n.° 1, os artigos 77.° ¢ 78.° ¢ o artigo 80.°, n.° 1 e n.” 2, e nos atos delegados adotados nos termos do
artigo 76.°, n.° 2, do artigo 79.° e do artigo 80.°, n.” 4.

2. A Comissio deve reexaminar a situacio da doenga e as medidas de controlo de doengas tomadas pela autoridade
competente em conformidade com o presente capitulo e pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras especiais para
a adocdo medidas de controlo de doencas durante um periodo limitado em relagdo a uma doenca listada, na ace¢do do
artigo 8.°, n° 1, alineas b) e ¢), em condi¢des adequadas a situacdo epidemioldgica, quando:

a) Se verificar que as medidas de controlo de doengas tomadas pela autoridade competente ndo de adequam a situagdo
epidemioldgica;
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b) Essa doenca listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) ou c), parecer propagar-se apesar das medidas de controlo
de doencas tomadas em conformidade com o presente capitulo, quando pertinente.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.

3. Por imperativos de urgéncia devidamente justificados relativos a uma doenga listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1,
alineas b) e ¢), que representa um risco emergente de impacto altamente significativo, a Comissdo adota atos de execucio
imediatamente aplicdveis pelo procedimento a que se refere o artigo o artigo 255.°, n.” 3.

PARTE IV
INSCRICAO NO REGISTO, APROVACAO, RASTREABILIDADE E CIRCULACAO

TITULO I

Animais terrestres, produtos germinais e produtos de origem animal provenientes de animais terrestres

Capitulo 1

Inscri¢do no registo, aprovagdo, conservacdo de arquivos e registos

SECCAO 1
INSCRICAO NO REGISTO DE ESTABELECIMENTOS E TRANSPORTADORES

Artigo 82.°

Obrigacdo dos operadores de registar os estabelecimentos

1. Os operadores de estabelecimentos que mantém animais terrestres ou que colhem, produzem, transformam ou
armazenam produtos germinais devem, a fim de se registarem em conformidade com o artigo 88.°, antes de iniciar essas

atividades:
a) Informar a autoridade competente de qualquer destes estabelecimentos que tenham sob a sua responsabilidade;
b) Fornecer & autoridade competente informacdes sobre:

i) o nome e endereco do operador,

ii) a localizacdo e a descri¢do das instalacdes,

iii) as categorias, espécies e niimero de animais terrestres a guarda ou produtos germinais presentes no estabelecimento
e a capacidade do estabelecimento,

iv) o tipo de estabelecimento,

v) outros aspetos do estabelecimento que sejam importantes para determinar o risco que lhe é inerente.
2. Os operadores dos estabelecimentos referidos no n.° 1 devem informar a autoridade competente em caso de:
a) Alteracdes significativas no estabelecimento relativamente aos aspetos referidos no n.° 1, alinea b);
b) Cessagdo da atividade no estabelecimento.

3. Os estabelecimentos que estdo sujeitos a aprovagdo em conformidade com o artigo 89.°, n.° 1, ndo sdo obrigados
a fornecer as informagdes referidas no n.° 1 do presente artigo.
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Artigo 83.°

Derrogagdes a obrigacdo dos operadores de registar os estabelecimentos

Em derrogagdo ao artigo 82.°, n.° 1, os Estados-Membros podem exonerar determinadas categorias de estabelecimentos do
requisito de inscri¢do no registo, tendo em conta os seguintes critérios:

a) As categorias, espécies e niimero de animais terrestres a guarda e produtos germinais presentes no estabelecimento e a
capacidade do estabelecimento;

b) O tipo de estabelecimento;
¢) A circulagio de animais terrestres a guarda ou produtos germinais para dentro e para fora do estabelecimento.

Artigo 84.°

Competéncias de execugdo relativas a obrigacdo dos operadores de registar estabelecimentos
A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras em matéria de:

a) Informagdes a apresentar pelos operadores para fins de inscri¢do dos estabelecimentos no registo, tal como previsto no
artigo 82.°, n.° 1;

b) Tipos de estabelecimentos que podem ser exonerados pelos Estados-Membros do requisito de inscri¢do no registo em
conformidade com o artigo 83.°, desde que esses estabelecimentos apenas constituam um risco insignificante e tendo
em conta os critérios previstos nesse mesmo artigo.

Os referidos atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Artigo 85.°

Obrigacdes de registo de transportadores de ungulados a guarda e atos delegados

1. A fim de se inscreverem no registo em conformidade com o artigo 88.°, os transportadores de ungulados a guarda
que transportam esses animais entre Estados-Membros devem, antes de iniciar a sua atividade:

a) Informar a autoridade competente da sua atividade;
b) Fornecer a autoridade competente informagdes sobre:
i) o nome e o enderego do transportador,
i) as categorias, espécies e niimero de animais terrestres a guarda transportados,
iii) o tipo de transporte,
iv) o meio de transporte.
2. Os transportadores devem informar a autoridade competente em caso de:
a) Alteracdes significativas relativamente aos aspetos referidos no n.° 1, alinea b);
b) Cessacdo da atividade de transporte.

3. A Comissido fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° destinados a alterar e a
complementar as regras previstas no n.° 1 relativas a obrigagdo de outros tipos de transportadores de fornecerem as
informacgdes para efeitos de registo da sua atividade, tendo em conta os riscos associados a essas operagdes de transporte.



22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443/471

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Artigo 87.°

Atos de execucio relativos a obrigacdo de registar os transportadores
A Comissdo fica habilitada a adotar atos de execu¢do no que diz respeito:

a) As informagdes a prestar pelo transportador para efeitos de inscrigio no registo da sua atividade, como previsto no
artigo 85.°, n.° 1;

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Artigo 88.°

Obrigacdo da autoridade competente relativamente a inscricdo dos estabelecimentos e transportadores no registo
A autoridade competente deve inscrever:

a) Os estabelecimentos no registo de estabelecimentos e transportadores previsto no artigo 96.°, n.° 1, se o operador tiver
fornecido as informacdes exigidas em conformidade com o artigo 82.°, n.° 1;

b) Os transportadores no registo de estabelecimentos e transportadores previsto no artigo 96.%, n.° 1, se o transportador
tiver fornecido as informagdes exigidas em conformidade com o artigo 85.°, n.° 1;

SECCAO 2
APROVACAO DE CERTOS TIPOS DE ESTABELECIMENTO

Artigo 89.°
Aprovacdo de certos estabelecimentos e atos delegados
1. Os operadores dos seguintes tipos de estabelecimentos devem apresentar um pedido de aprovagdo a autoridade

competente em conformidade com o artigo 91.°, n.° 1, e ndo devem iniciar a sua atividade até o seu estabelecimento ter
sido aprovado em conformidade com o artigo 92.°, n.° 1:

a) Estabelecimentos para operagdes de agrupamento de ungulados e aves de capoeira, a partir dos quais esses animais sdo
transportados para outro Estado-Membro;

b) Estabelecimentos de produtos germinais para bovinos, suinos, ovinos, caprinos e equideos, a partir dos quais os
produtos germinais desses animais s3o transportados para outro Estado-Membro;

¢) Incubadoras, a partir das quais os ovos para incubagdo ou as aves de capoeira sdo transferidos para outro Estado-
-Membro;

&

Estabelecimentos que mantém aves de capoeira, a partir dos quais as aves de capoeira destinadas a outros fins que ndo
o abate ou os ovos para incubagio sdo transferidos para outro Estado-Membro;
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) Qualquer outro tipo de estabelecimento de animais terrestres a guarda que constitua um risco significativo e que deve ser
aprovado em conformidade com as regras estabelecidas num ato delegado adotado em conformidade com o n.° 3,
alinea b), do presente artigo.

2. Os operadores devem cessar a sua atividade num estabelecimento referido no n.” 1, quando:
a) A autoridade competente retirar ou suspender a sua aprovacdo em conformidade com o artigo 95.°, n.° 2; ou

b) Em caso de aprovagido condicional concedida em conformidade com o artigo 94.% n.° 3, o estabelecimento ndo cumpre
os requisitos pendentes referidos no artigo 94.°, n.° 3, e ndo obtenha uma aprovagio final, em conformidade com
o artigo 92.°, n.° 1.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito
a complementar e a alterar as regras para a aprovagio de estabelecimentos previstas no n.” 1 do presente artigo em matéria
de:

a) Derrogacdes ao requisito de os operadores dos tipos de estabelecimentos referidos no n.° 1, alineas a) a d), apresentarem
a autoridade competente um pedido de aprovacdo desde que tais estabelecimentos constituam apenas um risco
insignificante;

b) Os tipos de estabelecimentos que tém de ser aprovados em conformidade com o n.° 1, alinea e);

) Regras especiais para a cessa¢do da atividade no caso de estabelecimentos de produtos germinais referidos no n.° 1,
alinea b).

4. A Comissdo deve ter em conta os seguintes critérios aquando da adogdo de atos delegados previstos no n.° 3:

a) As categorias e espécies ou ragas de animais terrestres a guarda ou produtos germinais no estabelecimento; [Alt. 221]
b) O ntimero de espécies e o nimero de animais terrestres a guarda e produtos germinais mantidos num estabelecimento;
¢) O tipo de estabelecimento e o tipo de produgio;

d) A circulagdo de animais terrestres a guarda ou produtos germinais para dentro e para fora desses tipos de
estabelecimentos.

Artigo 90.°

Aprovacdo do estatuto de estabelecimento confinado
Os operadores dos estabelecimentos que desejam obter o estatuto de estabelecimento confinado devem:
a) Apresentar um pedido de aprovagdo a autoridade competente em conformidade com o artigo 91.°, n.” 1;

b) Nédo transportar animais a guarda para um estabelecimento confinado em conformidade com os requisitos do
artigo 134.°, n.° 1, e em quaisquer atos delegados adotados nos termos do artigo 134.°, n.° 2, até que o seu
estabelecimento obtenha a aprovagdo desse estatuto pela autoridade competente em conformidade com os artigos 92.°
e 94.°

Artigo 91.°

Obrigacdo de informacdo dos operadores tendo em vista a obtengdo da aprovagio e atos de execucio

1. Para efeitos do pedido de aprovagio do seu estabelecimento, como previsto no artigo 89.°, n.° 1, e no artigo 90.°,
alinea a), os operadores devem fornecer a autoridade competente informagdes sobre:

a) O nome e enderego do operador;
b) A localizacio do estabelecimento e uma descrigdo das instalagdes;

¢) As categorias, espécies e niimero de animais terrestres a guarda ou produtos germinais mantidos no estabelecimento;
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d) O tipo de estabelecimento;

) Outros aspetos do estabelecimento relacionadas com a sua especificidade que sejam importantes para determinar os
riscos que lhe sdo inerentes.

2. Os operadores dos estabelecimentos referidos no n.° 1 devem informar a autoridade competente em caso de:
a) Alteracdes significativas nos estabelecimentos relativamente aos aspetos referidos no n.° 1, alineas a), b) e ¢);
b) Cessagdo da atividade no estabelecimento.

3. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras relativas a informagio a facultar pelos operadores no
pedido de aprovagdo do seu estabelecimento, em conformidade com o n.° 1 do presente artigo.

Os referidos atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Artigo 92.°

Concessdo e condigdes de aprovagdo de estabelecimentos e atos delegados

1. A autoridade competente sé deve conceder a aprovagdo de estabelecimentos, tal como previsto artigo 89.%, n.° 1, e no
artigo 90.°, alinea a), nos casos em que esses estabelecimentos: [Alt. 222]

a) Cumpram os seguintes requisitos, conforme adequado, em matéria de:

i) quarentena, isolamento e outras medidas de bioprotecio, tendo em conta os requisitos previstos no artigo 9.°, n.° 1,
alinea b), bem como as regras adotadas nos termos do artigo 9.°, n.° 2,

i) requisitos de vigilancia previstos no artigo 22.° e, conforme o tipo de estabelecimento e os riscos envolvidos, no
artigo 23.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 24.°,

iii) conservagdo de arquivos, como previsto nos artigos 97.° e 98.° e nas regras adotadas nos termos dos artigos 100.°
e 101.%

b) Disponham de instala¢des e equipamentos que sejam:

i) adequados para reduzir o risco de introdugdo e propagac¢do de doengas a um nivel aceitdvel, tendo em conta o tipo de
estabelecimento,

ii) de capacidade adequada para o niimero de animais terrestres a guarda ou o volume de produtos germinais;

¢) Nido representem um risco inaceitdvel no que se refere a propagagdo de doengas, tendo em conta as medidas de reducio
dos riscos;

d) Disponham de um ntmero suficiente de pessoal com formacdo adequada para a atividade do estabelecimento;

) Disponham de um sistema que permita ao operador demonstrar a autoridade competente que as alineas a) a d) sdo
respeitadas.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.°, no que se refere aos
requisitos previstos no n.° 1 do presente artigo em matéria de:

a) Quarentena, isolamento e outras medidas de bioprotegdo referidas no n.° 1, alinea a), subalinea i);

b) Vigilancia, referida no n.° 1, alinea a), subalinea ii);

¢) Instalagdes e equipamentos referidos no n.” 1, alinea b);

d) Responsabilidades, competéncias e formacdo do pessoal e veterindrios, como previsto no n.° 1, alinea d);

e) Supervisdo e controlo necessdrios a levar a cabo pela autoridade competente.
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3. A Comissdo deve ter em conta os seguintes aspetos ao estabelecer as regras a incluir nos atos delegados a adotar nos
termos do n.” 2:

a) Os riscos que representa cada tipo de estabelecimento;
b) As categorias e espécies de animais terrestres a guarda;
¢) O tipo de producio;

d) Padrdes de circulacdo tipicos do tipo de estabelecimento e espécies e categorias de animais mantidos nesses
estabelecimentos.

Artigo 93.°

Ambito da aprovagio de estabelecimentos

A autoridade competente deve especificar expressamente na aprovagio de um estabelecimento concedida nos termos do
artigo 92.°, n.° 1, na sequéncia de um pedido apresentado em conformidade com o artigo 89.°, n.° 1, e no artigo 90.°,
alinea a):

a) A que tipos de estabelecimentos referidos o artigo 89.°, n.° 1, no artigo 90.° e nas regras adotadas nos termos do
artigo 89.°, n.° 3, alinea b), se aplica a aprovacio;

b) Para que categorias e espécies de animais terrestres a guarda ou produtos germinais dessas espécies se aplica a aprovagio.

Artigo 94.°

Procedimentos para a concessdo da aprovagdo pela autoridade competente

1. A autoridade competente deve estabelecer os procedimentos a seguir pelos operadores ao apresentarem o pedido de
aprovacdo dos seus estabelecimentos em conformidade com o artigo 89.%, n.° 1, o artigo 90.° e o artigo 91.°, n.° 1, bem
como prazos para a realizagio de visitas ao local indicadas no niimero seguinte. [Alt. 223]

2. Apds a rece¢do de um pedido de aprovagdo de um operador, a autoridade competente deve, em conformidade com
o artigo 89.°, n.° 1, alinea a), e o artigo 90.° alinea a), efetuar uma visita ao local.

2-A. A autoridade competente concede uma aprovacdo a um estabelecimento quando, com base no pedido do operador
e na subsequente visita ao estabelecimento pela autoridade competente, como previsto no n.* 1 e 2 do presente artigo, se
entenda que satisfaz todos os requisitos de aprovagdo previstos no artigo 92.°, n.° 1, e nas regras adotadas nos termos do
artigo 92.°, n.° 2. [Alt. 224]

3. A autoridade competente pode conceder uma aprovagdo condicional a um estabelecimento onde pareca, com base no
pedido do operador e na subsequente visita ao estabelecimento pela autoridade competente, como previsto no n.” 2 do
presente artigo, que satisfaz todos os requisitos principais que oferecem garantias suficientes de esse estabelecimento ndo
representar um risco significativo, com vista a garantir o cumprimento de todos os requisitos de aprovagio previstos no
artigo 92.°, n.° 1, e nas regras adotadas nos termos do artigo 92.°, n.° 2.

4. Em caso de aprovacdo condicional concedida pela autoridade competente em conformidade com o n.° 3 do presente
artigo, a autoridade s6 concedera plena aprovacido quando se depreenda de outra visita ao local, efetuada no prazo de trés
meses a contar da data de concessdo da aprovacdo condicional, que o estabelecimento satisfaz todos os requisitos de
aprovagdo previstos no artigo 92.°, n.° 1, e nas regras adotadas em conformidade com o artigo 92.°, n.° 2.

Quando essa visita ao local demonstrar que se registaram progressos nitidos, mas que o estabelecimento ainda ndo satisfaz
todos os requisitos aplicdveis, a autoridade competente pode prorrogar a aprovacdo condicional e deve oferecer
a orientacdo necessdria de forma eficaz, a fim de contribuir para a resolucdo da insuficiéncia. Esta ndo deve, todavia,
exceder um periodo total de seis meses. [Alt. 225]
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Artigo 95.°

Reexame, suspensdo e retirada das aprovagdes pela autoridade competente

1. A autoridade competente deve manter sob observagio as aprovacdes de estabelecimentos concedidas em
conformidade com o disposto nos artigos 92.° ¢ 94.° A autoridade competente deve definir, em funcdo dos riscos,
a frequéncia dos reexames ou um periodo minimo e mdximo para a sua realizacdo, bem como os casos em que esses
prazos ndo podem ser respeitados. [Alt. 226]

2. Quando a autoridade competente detetar deficiéncias graves no estabelecimento no que diz respeito ao cumprimento
dos requisitos estabelecidos no artigo 92.°, n.° 1, e nas regras adotadas nos termos do artigo 92.°, n.° 2, e o operador nio
for capaz de fornecer garantias adequadas no sentido da resolucido dessas deficiéncias, a autoridade competente deve dar
inicio ao processo de retirada da aprovagio do estabelecimento.

No entanto, a autoridade competente pode suspender a aprovagdo de um estabelecimento, se o operador for capaz de
garantir que corrigird essas deficiéncias dentro de um prazo razodvel.

3. Aaprovacio s pode ser restabelecida apds retirada ou suspensdo em conformidade com o n.° 2, quando a autoridade
competente estiver convencida de que o estabelecimento cumpre todos os requisitos do presente regulamento conforme
o tipo de estabelecimento.

SECCAO 3
REGISTO DE ESTABELECIMENTOS E TRANSPORTADORES PELA AUTORIDADE COMPETENTE

Artigo 96.°

Registo de estabelecimentos e transportadores
1. A autoridade competente deve criar e manter atualizado um registo de:
a) Todos os estabelecimentos e transportadores registados nos termos do artigo 88.%
b) Todos os estabelecimentos aprovados em conformidade com os artigos 92.° e 94.°
Deve tornar esse registo acessivel 4 Comissdo, aos outros Estados-Membros e ao publico. [Alt. 227]

2. Se adequado e pertinente, a autoridade competente pode combinar a inscri¢do no registo referida no n.° 1, alinea a),
e a aprovagdo referida no n.° 1, alinea b), com a inscri¢do no registo para outros fins.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:
a) As informacdes que devem ser incluidas no registo previsto no artigo 1.%

b) Aos requisitos adicionais para registos de estabelecimentos de produtos germinais, depois de estes cessarem a sua
atividade;

¢) A disponibilidade ao ptiblico do registo previsto no n.° 1.

4. A Comissdo pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras relativas ao formato e aos procedimentos para
o registo de estabelecimentos e transportadores e de estabelecimentos aprovados previstos no n.° 1 do presente artigo.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.
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SECCAO 4
CONSERVACAO DE ARQUIVOS

Artigo 97.°

Obrigagdes em matéria de conservagdo de arquivos dos operadores de estabelecimentos que ndo sejam de produtos
germinais

1. Os operadores dos estabelecimentos sujeitos a registo em conformidade com o artigo 88.°, ou a aprovagdo em
conformidade com o artigo 92.°, n.° 1, devem conservar e manter arquivos contendo, pelo menos, as seguintes
informacdes:

a) As espécies, as categorias, os nimeros e a identificagdo de animais terrestres & guarda no seu estabelecimento, caso
necessdrio; [Alt. 228]

b) A circulacido de animais terrestres a guarda que entram e saem do seu estabelecimento, indicando, conforme o caso:
i) o seu local de origem ou de destino;
ii) a data em que circularam;

¢) Os documentos em papel ou em formato eletrénico necessdrios para acompanhar os animais terrestres a guarda que
entram ou saem do estabelecimento, em conformidade com o artigo 106.° alinea b), o artigo 107.° alinea b),
o artigo 109.°, alinea c), o artigo 110.°, alinea b), o artigo 113.°, alinea b), o artigo 140.°, n.° 1 e n.° 2, o artigo 162.°,
n.° 2, e com as regras adotadas nos termos dos artigos 114.° ¢ 117.°, e do artigo 141.°, n.° 1, alineas b) e c);

d) Quaisguer Tratamentos de problemas de saide animal relacionados com os animais a guarda nos seus estabelecimentos;
[Alt. 229]

e) As medidas de bioprotegdo, vigilancia, tratamentos, resultados de testes e outras informacdes pertinentes, em fungio:
i) da categoria e espécie de animais terrestres a guarda no estabelecimento,
ii) do tipo de produgio,
iii) do tipo e dimensdo do estabelecimento;

f) Os resultados das visitas sanitdrias exigidas em conformidade com o artigo 23.°, n.° 1, e com as regras adotadas nos
termos do artigo 24.°

2. Os estabelecimentos exonerados do requisito de registo em conformidade com o artigo 83.° podem ser exonerados
pelo Estado-Membro do requisito de conservar arquivos das informagdes referidas no n.° 1 do presente artigo. Os Estados-
-Membros devem notificar a Comissdo de eventuais isencbes e manter um registo de todos os estabelecimentos isentos
situados no seu territério. [Alt. 230]

3. Os operadores dos estabelecimentos devem conservar os arquivos referidos no n.° 1 no estabelecimento e:
a) Colocd-los a disposi¢do da autoridade competente, a pedido desta;

b) Conserva-los durante um periodo minimo a determinar pela autoridade competente, mas que ndo pode ser inferior
a trés anos.

Artigo 98.°

Conservagdo de arquivos pelos estabelecimentos de produtos germinais

1. Os operadores de estabelecimentos de produtos germinais devem conservar e manter arquivos contendo, pelo menos,
as seguintes informagdes:

a) A raga, idade e identificagdo dos animais dadores utilizados para a produgio dos produtos germinais;
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b) A data e o local de colheita, transformacdo e armazenamento dos produtos germinais colhidos, produzidos ou
transformados;

¢) A identificacdo dos produtos germinais, com indicagdo do local de destino, se conhecido;

d)  Os documentos em papel ou em formato eletrénico necessarios para acompanhar os produtos germinais que entram
ou saem de um estabelecimento, em conformidade com o artigo 159.° ¢ o artigo 162.°, n.° 2, e com as regras
adotadas nos termos do artigo 160.°, n.° 3 e n.° 4;

d-A) Os resultados dos exames clinicos e laboratoriais; [Alt. 231]
e)  As técnicas de laboratério utilizadas.

2. Os estabelecimentos exonerados do requisito de registo em conformidade com o artigo 84.° podem ser exonerados
pelo Estado-Membro do requisito de conservar arquivos das informagdes referidas no n.° 1 do presente artigo. Os Estados-
-Membros devem notificar a Comissdo de eventuais isengbes e manter um registo de todos os estabelecimentos isentos
situados no seu territério. [Alt. 232]

3. Os operadores dos estabelecimentos de produtos germinais devem conservar no estabelecimento os arquivos
referidos no n.° 1 e:

a) Colocé-los a disposi¢do da autoridade competente, a pedido desta;

b) Conserva-los durante um periodo minimo a determinar pela autoridade competente, mas que ndo pode ser inferior
a trés anos.

Artigo 99.°

Conservagdo de arquivos pelos transportadores

1. Os transportadores de produtos germinais devem conservar e manter arquivos contendo, pelo menos, as seguintes
informacdes:

a) Os estabelecimentos por eles visitados;
b) As categorias, espécies e nimero de produtos germinais por eles transportados;
¢) A limpeza, desinfe¢do e desinfestagio do meio de transporte.

2. Os transportadores exonerados do requisito de registo em conformidade com o artigo 86.° podem ser exonerados
pelo Estado-Membro do requisito de conservar arquivos com as informacdes referidas no n.° 1 do presente artigo. Os
Estados-Membros devem notificar a Comissdo de eventuais isengdes e manter um registo de todos os estabelecimentos
isentos situados no seu territério. [Alt. 233]

3. Os transportadores devem conservar os arquivos previstos no n.” 1:
a) De maneira a que possam ser disponibilizados de imediato a autoridade competente, a pedido desta;
b) Durante um periodo minimo a determinar pela autoridade competente, mas que ndo pode ser inferior a trés anos.

Artigo 100.°

Delegagdo de poderes em matéria de conserva¢do de arquivos

1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras
que complementam os requisitos de conservagdo de arquivos previstos nos artigos 97.°, 98.° ¢ 99.°, no que se refere:
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b) As informagdes a arquivar além das previstas no artigo 97.°, n.° 1, no artigo 98.°, n.° 1, e no artigo 99.°, n.° 1;

¢) Aos requisitos adicionais para a conservagdo de arquivos de produtos germinais colhidos, produzidos ou transformados
num estabelecimento de produtos germinais, depois de este ter cessado a sua atividade.

2. A Comissdo deve ter em conta os seguintes aspetos ao estabelecer as regras nos atos delegados previstos no n. 1:
a) Os riscos que representa cada tipo de estabelecimento ou transportador;

b) As categorias e espécies de animais terrestres a guarda ou produtos germinais no estabelecimento ou transportados;
¢) O tipo de produgdo no estabelecimento ou o tipo de transporte;

d) Os padrdes tipicos de circulagdo do tipo de estabelecimento e da categoria de animais em causa;

¢) O numero de animais terrestres a guarda ou o volume de produtos germinais mantidos no estabelecimento ou
transportados pelo transportador.

Artigo 101.°

Competéncias de execu¢do em matéria de conservacdo de arquivos
A Comissdo deve, através de atos de execugdo, estabelecer regras em matéria de:

a) Formato dos arquivos previstos no artigo 97.°, n.° 1, no artigo 98.°, n.° 1, e no artigo 99.°, n.° 1, e nas regras adotadas
nos termos do artigo 100.°%

b) Conservagio eletronica dos arquivos previstos no artigo 97.°, n.° 1, no artigo 98.°, n.° 1, e no artigo 99.°, n.° 1, e nas
regras adotadas nos termos do artigo 100.°;

¢) Procedimentos para a conservagdo de arquivos previstos no artigo 97.°, n.° 1, no artigo 98.%, n.° 1, e no artigo 99.°,
n.° 1, e nas regras adotadas nos termos do artigo 100.°

Os referidos atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Capitulo 2

Requisitos de rastreabilidade para os animais terrestres a guarda e os produtos germinais

SECCAO 1
ANIMAIS TERRESTRES A GUARDA

Artigo 102.°

Responsabilidade dos Estados-Membros na criacdo de um sistema de identificagdo e registo de animais terrestres a guarda

1. Os Estados-Membros devem dispor de um sistema de identificacdo e registo dos animais terrestres a guarda e, se for
caso disso, de registo dos dados relativos a sua circulacdo, tendo em conta:

a) A espécie ou categoria dos animais terrestres a guarda;

b) O risco que representa essa espécie ou categoria.
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2. O sistema referido no n.” 1 deve incluir os seguintes elementos:
a) Os meios para identificar os animais terrestres a guarda, individualmente ou em grupos;

b) Documentos de identificacio, documentos de circulacio e outros documentos para a identificacdo e rastreamento de
animais terrestres a guarda, referidos no artigo 104.%

¢) Arquivos atualizados nos estabelecimentos, tal como previsto no artigo 97.°, n.° 1, alineas a) e b);

d) Uma base de dados computorizada de animais terrestres a guarda, tal como previsto no artigo 103.%, n.° 1.

3. O sistema previsto no n.° 1 deve ser concebido de maneira a que:

a) Assegure a aplicagdo eficaz das medidas de prevengdo e controlo de doencas previstas no presente regulamento,

b) Facilite a rastreabilidade dos animais terrestres a guarda e da sua circulagdo dentro e entre Estados-Membros e da sua
entrada na Unido;

¢) Assegure a interoperabilidade, integracdo e compatibilidade eficientes dos elementos desse sistema;

d) Assegure que o sistema, na medida do possivel, é adaptado:
i) ao sistema computorizado de informagdes para a notificagio e comunicagio a nivel da Unido previsto no artigo 20.°,
ii) ao IMSOC;

e) Assegure uma abordagem coerente para as diferentes espécies animais abrangidas pelo sistema.

4. Os Estados-Membros podem, se adequado:

a) Utilizar a totalidade ou parte do sistema previsto no n.° 1 para outros fins que os referidos no n.° 3, alineas a) e b);

b) Juntar os documentos de identificacdo, os documentos de circulagio e outros documentos referidos no artigo 104.° aos
certificados sanitdrios ou ao documento de autodeclaracdo previstos no artigo 140.°, n.° 1 e n.° 2, e no artigo 148.°,
n.° 1, e nas regras adotadas nos termos do artigo 141.°, alineas b) e ), e do artigo 148.°, n.° 3 e n.° 4;

¢) Designar outra autoridade ou autorizar outro organismo ou pessoa singular para a aplicagdo prética do sistema de
identificacdo e registo previsto no n.° 1.

Artigo 103.°

Obrigacdo dos Estados-Membros de criar uma base de dados computorizada de animais terrestres a guarda
1. Os Estados-Membros devem criar e manter uma base de dados computorizada para arquivar os seguintes elementos:
a) As seguintes informagdes relativas aos bovinos, ovinos e caprinos a guarda:
i) a sua identificagdo individual, tal como previsto no artigo 106.°% alinea a), e mo artigo 107.°, alinea a),
ii) os estabelecimentos onde sdo mantidos,
iii) a respetiva circulagio para dentro e para fora dos estabelecimentos;
b) As seguintes informagdes relativas aos suinos a guarda e-es-estabelecimentos-onde-sio-mantidos;:

i) os estabelecimentos onde sdo mantidos,
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ii) a respetiva circulagdo para dentro e para fora dos estabelecimentos; [Alt. 235]
¢) As seguintes informagdes relativas aos equideos a guarda:
i) o ndimero tnico vitalicio, tal como previsto no artigo 109.°, n.° 1, alinea a),

ii) o meio de identificagdo que associa o animal ao documento de identificacdo referido na subalinea iii), se for caso
disso,

iii) o documento de identificagdo previsto no artigo 109.°, n.° 1, alinea ),
iv) os estabelecimentos onde estes animais sio habitualmente mantidos;

d) As informagdes relacionadas com os animais terrestres a guarda pertencentes a espécies nio referidas nas alineas a), b)
e ¢), quando tal estiver previsto nas regras adotadas nos termos do n.” 2.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito ao
registo de informacdes relativas a espécies animais ndo referidas no n.° 1, alineas a), b) e ¢), do presente artigo, na base de
dados computorizada prevista nesse niimero se necessario, tendo em conta os riscos que essas espécies representam para:

a) Assegurar a aplicagdo eficaz das medidas de prevengdo e controlo de doencas previstas no presente regulamento;

b) Facilitar a rastreabilidade dos animais terrestres a guarda e da sua circulacdo dentro e entre Estados-Membros e a sua
entrada na Unido.

2-A.  Os Estados-Membros devem introduzir um requisito de registo de cdes até 1 de janeiro de 2018. A Comissdo
deve apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho, até 31 de julho de 2019, um relatério sobre a experiéncia dos
Estados-Membros com o registo e a identificacio de cdes, nomeadamente no que diz respeito aos cdes vadios. Esse
relatério deve ser, eventualmente, complementado com uma proposta relativa aos requisitos minimos das bases de dados
em conformidade com o n.° 1. [Alt. 236]

Artigo 104.°

Obrigacdo da autoridade competente em matéria de documentos de identificagdo, documentos de circulacdo e de outros
documentos para a identificagdo e rastreamento de animais terrestres a guarda

A autoridade competente deve emitir:

a) Documentos de identificacdo para os animais terrestres a guarda, quando tal for exigido no artigo 106.°, alinea b), no
artigo 109.°, alinea c), no artigo 112.°, n.° 1, alinea b), e n.° 2, alinea b), e no artigo 113.°, alinea b), e nas regras
adotadas nos termos dos artigos 114.° e 117.%

b) Documentos de circulagdo e outros documentos para a identificacdo e rastreamento de animais terrestres a guarda,
G P G 8
quando tal for exigido no artigo 107.°, alinea b), no artigo 110.°, alinea b), e no artigo 113.°, alinea b), e nas regras
adotadas nos termos dos artigos 114.° ¢ 117.°

Artigo 105.°

Disponibilidade ptblica de informacdes sobre os meios de identificacdo
A autoridade competente deve informar a Comissdo e disponibilizar ao ptiblico informagdes sobre:

a) Os pontos de contacto para as bases de dados computorizadas criadas pelos Estados-Membros em conformidade com
o artigo 103.°, n.° 1;

b) As autoridades ou organismos responsiveis pela emissio dos documentos de identificacdo, dos documentos de
circulacio e de outros documentos em conformidade com o artigo 104.°, tendo em conta o artigo 102.°, n.” 4, alinea c);
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¢) Os meios de identificagdo que devem ser utilizados para cada categoria e espécie de animais terrestres a guarda em
conformidade com o artigo 106.°, alinea a), o artigo 107.°, alinea a), o artigo 109.°, n.° 1, o artigo 110.°, alinea a),
o artigo 112.°, n.° 1, alinea a), e n.” 2, alinea a), e o artigo 113.°, alinea a), e nas regras adotadas nos termos dos
artigos 114.° ¢ 117.%

d) O formato prescrito para a emissdo dos documentos de identificagio e de outros documentos referidos no artigo 104.°

Artigo 106.°

Obrigacdes dos operadores para a identificacio de bovinos a guarda
Os operadores que detém bovinos a guarda devem:
a) Assegurar que esses animais a guarda sdo identificados individualmente por um meio de identificagdo fisico;

b) Assegurar que a esses animais a guarda é emitido um documento de identificacdo pela autoridade competente ou por
uma autoridade designada ou um organismo autorizado, que constitui um documento unico vitalicio, o qual:

i) é mantido, preenchido corretamente e atualizado pelo operador,
ii) acompanha os animais terrestres a guarda na altura da circulacio;

¢) Transmitir para a base de dados computorizada prevista no artigo 103.%, n.° 1, e nas regras adotadas nos termos dos
artigos 114.° e 117.° as informacdes sobre a circulagdo de e para o estabelecimento desses animais a guarda.

Artigo 107.°

Obrigagdes dos operadores para a identificagdo ovinos e caprinos a guarda
Os operadores que detém ovinos e caprinos a guarda devem:
a) Assegurar que esses animais & guarda sdo identificados individualmente por um meio de identificagdo fisico;

b) Assegurar que esses animais a guarda sio acompanhados de um documento de circulacdo corretamente preenchido pela
autoridade competente em conformidade com o artigo 104.° quando transportados a partir do estabelecimento onde
esses animais sio mantidos;

¢) Transmitir para a base de dados computorizada prevista no artigo 103.°, n.° 1, e nas regras adotadas nos termos dos
artigos 114.° e 117.° as informagdes sobre a circulagdo de e para o estabelecimento desses animais a guarda.

Artigo 108.°

Derrogacdes respeitantes aos documentos de identificacdo e documentos de circulagdo para bovinos, ovinos e caprinos a
guarda

Em derrogacdo ao artigo 104.°, ao artigo 106.°, alinea b), e ao artigo 107.°, alinea b), os Estados-Membros podem exonerar
os operadores do requisito de assegurar que os bovinos, ovinos e caprinos a guarda sio acompanhados de documentos de
identificacdo ou de documentos de circulacdo durante o transporte no interior do Estado-Membro, desde que:

a) As informagdes contidas no documento de circulagdo ou no documento de identificacio estejam incluidas na base de
dados computorizada referida no artigo 103.°, n.° 1;

b) O sistema de identificagdo e registo de bovinos, ovinos e caprinos a guarda fornece um nivel de rastreabilidade
equivalente ao fornecido pelos documentos de identificagdo e os documentos de circulagio.
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Artigo 109.°

Obrigacdes dos operadores para a identificagdo e registo de equideos a guarda

1. Os operadores que mantém equideos a guarda equina devem assegurar que esses animais sdo identificados
individualmente por:

a) Um ntmero Gnico vitalicio que ¢ registado na base de dados computorizada prevista no artigo 103.°, n.° 1;

b) Um método que associe de forma inequivoca os animais a guarda e o documento de identificagdo previsto na alinea c)
do presente nimero e emitido pela autoridade competente em conformidade com o artigo 104.%

¢) Um documento de identificagdo tnico vitalicio corretamente preenchido.

2. Os operadores que detém equideos a guarda devem transmitir a informagdo relativa a esses animais para a base de
dados computorizada prevista no artigo 103.%, n.° 1, e nas regras adotadas nos termos dos artigos 114.° ¢ 117.°

Artigo 110.°

Obrigacdes dos operadores para a identificacdo e registo de suinos a guarda

Os operadores que detém suinos a guarda devem:
a) Assegurar que esses animais a guarda sdo identificados por um meio de identificacdo fisico;

b) Assegurar que a esses animais a guarda sdo acompanhados de um documento de circulagio corretamente preenchido
pela autoridade competente em conformidade com o artigo 104.°, alinea b), quando transportados a partir do
estabelecimento onde esses animais sio mantidos;

¢) Transmitir as informagdes relacionadas com o estabelecimento que mantém esses animais para a base de dados
computorizada prevista no artigo 103.°, n.° 1, e nas regras adotadas nos termos dos artigos 114.° ¢ 117.°

Artigo 111.°

Derrogacdes respeitantes a circulagdo de suinos a guarda

Em derrogacdo do disposto no artigo 110.°, alinea b), os Estados-Membros podem isentar os operadores da obrigagdo de
assegurar que os suinos a guarda sio acompanhados de documentos de circulagdo corretamente preenchidos emitidos pela
autoridade competente para a circulagdo no Estado-Membro, desde que:

a) As informagdes contidas nesses documentos de circulagdo estejam incluidas na base de dados computorizada criada pelo
Estado-Membro em conformidade com o artigo 103.°, n.° 1;

b) O sistema de identificagdo e registo de bovinos, ovinos e caprinos a guarda fornece um nivel de rastreabilidade
equivalente ao fornecido pelos documentos de circulaco.

Artigo 112.°

Obrigacdo dos detentores de animais de companhia para a identificacdo e registo de animais de companhia terrestres

1. Os detentores de animais de companhia terrestres devem assegurar que os animais de companhia das espécies
enumeradas no anexo I, parte A, que circulam de um Estado-Membro para outro Estado-Membro cumprem os requisitos do
Regulamento (UE) n.° 576/2013. [Alt. 239]

- [Alt. 240]
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2. Os detentores de animais de companhia terrestres devem assegurar que os animais de companhia das espécies
enumeradas no anexo I, parte B, que circulam de um Estado-Membro para outro Estado-Membro cumprem as regras do
Regulamento (UE) n.° 576/2013. [Alt. 242]

a) tdentifieados—euerindividualmentequerenrgrupos: [Alt. 243]

Artigo 113.°

Obrigacdo dos operadores para a identificagdo de animais terrestres a guarda que ndo bovinos, ovinos, caprinos, suinos
e equideos e animais de companhia

Os operadores devem assegurar que os animais terrestres a guarda que ndo bovinos, ovinos, caprinos, suinos e equideos

e animais de companhia cumprem os seguintes requisitos, quando exigido nas regras adotadas nos termos dos artigos 114.°
e 117.%

a) Sdo identificados, quer individualmente quer em grupos;

b) Sdo acompanhados de documentos de identificacdo, documentos de circulagio ou outros documentos corretamente
preenchidos e atualizados, para identificar e rastrear os animais, conforme adequado a espécie animal em causa.

Artigo 114.°

Delegacdo de poderes em matéria de identificacdo e registo

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

245

a)

- .0’ 5 . -- , Ot ; [t. ]

b) Aos requisitos pormenorizados para:

i) os meios de identificacdo de animais terrestres a guarda previstos no artigo 106.” alinea a), no artigo 107.°, alinea a),
no artigo 109.%, n.° 1, no artigo 110.°, alinea a), no artigo 112.°, n.° 1, alinea a), e n.” 2, alinea a), e no artigo 113.°,
alinea a),

ii) a aplicacdo e utilizagdo desses meios de identificacdo;
¢) A informacio a incluir:
i) nas bases de dados computorizadas previstas no artigo 103.%, n.° 1,
ii) no documento de identificagdo para bovinos a guarda previsto no artigo 105.°, alinea b),
ii) no documento de circulagdo para caprino e ovinos a guarda previsto no artigo 107.°, alinea b),

iv) no documento de identificacdo para equideos a guarda previsto no artigo 109.°, n.° 1, alinea b),

v) no documento de identificagdo para suinos a guarda previsto no artigo 110.°, alinea b),
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vii) nos documentos de identificacdo ou nos documentos de circulagdo para animais terrestres a guarda que nio
bovinos, ovinos, caprinos, suinos, equideos e animais de companhia previstos no artigo 113.°, alinea b);

d) Aos requisitos pormenorizados para as diferentes espécies e categorias de animais terrestres a guarda para assegurar
o funcionamento eficaz do sistema de identificagdo e registo previsto no artigo 102.°, n.° 1;

) Aos requisitos pormenorizados para animais terrestres a guarda que entram na Unido provenientes de paises terceiros
e territérios;

Artigo 115.°

Delegagdo de poderes em matéria de derrogacdes aos requisitos de rastreabilidade

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as derrogagdes
aos requisitos de identificagdo e registo previstos nos artigos 106.°, 107.°, 109.° e 110.° concedidas aos operadores, desde
que seja garantida total rastreabilidade: [Alt. 248]

a) Nos casos em que um ou mais destes elementos ndo sejam necessdrios para cumprir os requisitos previstos no
artigo 102.°, n.° 3, alineas a) e b);

b) Quando outras medidas de rastreabilidade em vigor nos Estados-Membros garantam que o nivel de rastreabilidade dos
animais em causa ndo estd comprometido.

Artigo 116.°

Elementos a ter em conta na adoc¢do de atos delegados previstos nos artigos 114.° ¢ 115.°

A Comissdo deve ter em conta os seguintes elementos ao estabelecer as regras a incluir nos atos delegados previstos nos
artigos 114.° e 115.%:

a) As categorias e espécies de animais terrestres a guarda;

b) Os riscos envolvidos para esses animais terrestres a guarda;

¢) O niimero de animais no estabelecimento;

d) O tipo de produgio nos estabelecimentos onde esses animais terrestres sio mantidos;

) Os padrdes de circulagdo das espécies e categorias de animais terrestres a guarda;

f) Consideracdes relativas a protegdo e conservagdo de espécies de animais terrestres a guarda;

g) O desempenho dos outros elementos de rastreabilidade do sistema de identificagdo e registo de animais terrestres a
guarda referido no artigo 102.°, n.” 2.

Artigo 117.°

Competéncias de execucdo relativas a rastreabilidade dos animais terrestres a guarda

A Comissio deve, através de atos de execucdo, estabelecer as regras para a aplicagdo dos requisitos previstos nos
artigos 106.°, 107.°, 109.°, 110.°, 112.° e 113.° e dos estabelecidos nas nos atos delegados adotados nos termos do
artigo 103.%, n.° 2, e dos artigos 114.° e 115.°, em matéria de:

a) Especificacdes técnicas, formatos e regras operacionais:

i) dos meios, dos métodos e da utilizacio da identificagio,
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ii) do documento de identificacdo ou do documento de circulagdo para os bovinos, ovinos e caprinos a guarda,
i) do documento de identificagdo para equideos a guarda,

iv) dos documentos de identificacdo, circulagdo e outros documentos animais terrestres a guarda que ndo bovinos,
ovinos, caprinos e equideos,

v) das bases de dados computorizadas;
b) Prazos para:
i) a transmissdo de informagdes pelos operadores a base de dados computorizada,
i) a inscrigdo no registo de animais terrestres a guarda,
iii) a identificacdo dos animais terrestres a guarda e a substituicio das marcas de identificacdo;

¢) Aplicacdo prética das isen¢des dos requisitos de identificacdo e registo previstos nas regras adotadas nos termos do
artigo 115.°

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

SECCAO 2
PRODUTOS GERMINAIS

Artigo 118.°

Requisitos de rastreabilidade para produtos germinais de bovinos, ovinos, caprinos, equideos, suinos e aves de capoeira a
guarda

1. Os operadores que produzem, transformam ou armazenam produtos germinais devem marcar os produtos germinais
dos bovinos, ovinos, caprinos, equideos e suinos a guarda de modo a que estes possam ser claramente associados:

a)  Aos animais dadores;

b) A data da colheita;

b-A) As racas; [Alt. 249]

¢)  Aos estabelecimentos de produtos germinais em que foram colhidos, produzidos, transformados e armazenados.
2. A marcacdo prevista no n.” 1 deve ser concebida de modo a assegurar:

a) A aplicagio eficaz das medidas de prevengdo e controlo de doencas previstas no presente regulamento;

b) A rastreabilidade dos produtos germinais e sua circulagdo nos e entre Estados-Membros e respetiva entrada na Unido.

Artigo 119.°

Delegagdo de poderes em matéria de requisitos de rastreabilidade para os produtos germinais
1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) Aos requisitos de rastreabilidade para os produtos germinais de bovinos, caprinos, ovinos, suinos e equideos a guarda,
que alteram e complementam as regras previstas no artigo 118.°;

b) Aos requisitos de rastreabilidade para os produtos germinais de animais terrestres a guarda que ndo bovinos, caprinos,
ovinos, equideos e suinos, quando tal seja necessrio para:

i) a aplicacdo eficaz das medidas de prevengdo e controlo de doencas previstas no presente regulamento,
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ii) a rastreabilidade desses produtos germinais, da sua circulagdo nos e entre Estados-Membros e respetiva entrada na
Unido.

2. A Comissdo deve ter em conta os seguintes elementos aquando da adogdo dos atos delegados previstos no n.° 1:
a) A espécie de animais terrestres a guarda de que os produtos germinais provém;

b) O estatuto sanitdrio dos animais dadores;

¢) Os riscos que estes produtos germinais representam;

d) O tipo de produtos germinais;

e) O tipo de colheita, transformacdo ou armazenamento;

f) Os padrdes de circulagdo conforme as espécies e categorias de animais terrestres a guarda e respetivos produtos
germinais;

g) Consideragdes relativas a protecdo e conservacio de espécies de animais terrestres a guarda;
h) Outros elementos que possam contribuir para a rastreabilidade dos produtos germinais.

Artigo 120.°

Competéncias de execugdo em matéria de requisitos de rastreabilidade para os produtos germinais
A Comissdo deve, através de atos de execugdo, estabelecer regras em matéria de:
- s ~ . . o o1,
a) Requisitos e especificacdes técnicos para a marcagdo prevista no artigo 118.%, n.° 1;

b) Requisitos operacionais para os requisitos de rastreabilidade previstos em atos delegados adotados em conformidade
com o artigo 119.%, n.° 1.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Capitulo 3

Circulagdo de animais terrestres & guarda que ndo animais de companhia terrestres na Unido

SECCAO 1
REQUISITOS GERAIS PARA A CIRCULACAO

Artigo 121.°

Requisitos gerais para a circulagdo de animais terrestres a guarda

1. Os operadores devem tomar as medidas preventivas adequadas para assegurar que a circulagio dos animais terrestres
a guarda ndo compromete o estatuto sanitdrio no local de destino, no que diz respeito:

a) As doengas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea d);
b) As doencas emergentes.

2. Os operadores s6 devem transportar animais terrestres a guarda a partir de estabelecimentos e receber esses animais,
se 0s mesmos respeitarem as seguintes condi¢des:

a)  Sdo provenientes de estabelecimentos que foram:

i) inscritos no registo de estabelecimentos pela autoridade competente, em conformidade com o artigo 88.°,
alinea a), e ndo lhes foi concedida uma derrogacio pelo Estado-Membro de origem, em conformidade com
o artigo 83.°,
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ii) aprovados pela autoridade competente em conformidade com o artigo 92.°, n.° 1, quando exigido no artigo 89.°,
n.° 1, ou no artigo 90.%

b)  Cumprem os requisitos de identificagdo e registo dos artigos 106.%, 107.°, 109.%, 110.° e 113.° e das regras adotadas
nos termos do artigo 114.°, alineas a) a d), e do artigo 117.%

b-A) A circulagdo cumpre o Regulamento (CE) n.° 1/2005 (*). [Alt. 250]

Artigo 122.°

Medidas preventivas em relagdo ao transporte

1. Os operadores devem tomar as medidas preventivas e de promocdo da sailde adequadas e necessdrias para garantir
que: [Alt. 251]

a) O estatuto sanitdrio dos animais terrestres a guarda ndo é comprometido durante o transporte;

b)  As operagdes de transporte de animais terrestres a guarda ndo provocam a possivel propagacio de doengas listadas,
na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), aos seres humanos e os animais nos locais de agrupamento, carga, descarga,
recarga, repouso e destino; [Alt. 252]

¢)  Sdo tomadas medidas de limpeza, desinfe¢do e desinfestacdo dos equipamentos e dos meios de transporte, bem como
outras medidas adequadas de bioprotecdo, em func¢do dos riscos associados ao transporte;

c-A) Sdo respeitados os critérios aplicdveis previstos no Regulamento (CE) n.° 1/2005. [Alt. 253]
2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) A limpeza, desinfecio e desinfestacio de equipamentos e meios de transporte e a utilizacio de produtos biocidas para
esses fins;

b) A outras medidas de bioprotegdo adequadas, tal como previsto no n.° 1, alinea c).

SECCAO 2
CIRCULACAO ENTRE ESTADOS-MEMBROS

Artigo 123.°

Requisitos gerais para a circulagdo entre Estados-Membros de animais terrestres a guarda

1. Os operadores s6 podem transportar animais terrestres a guarda para outro Estado-Membro se cumprirem as
seguintes condigdes:

a) Sdo provenientes de um estabelecimento:
i) onde nio existe uma mortalidade anormal ou outros sintomas de doencas de causa indeterminada,

ii) que ndo estd sujeito a restricdes de circulagdo que afetem a espécie a transportar em conformidade com as regras
estabelecidas no artigo 55.°, n.° 1, alinea d), no artigo 61.°, n.° 1, alinea a), no artigo 62.° no artigo 65.°, n.° 1,
alinea c), no artigo 74.°, n.° 1, e no artigo 78.%, n.” 1 e n.° 2, e nas regras adotadas nos termos do artigo 55.%, n.” 2,
dos artigos 63.° ¢ 67.°, do artigo 71.°, n.° 3, do artigo 74.°, n.° 3, do artigo 79.° e do artigo 81.°, n.° 2, ou a medidas
de emergéncia previstas nos artigos 246.° ¢ 247.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 248.°, a menos que se
tenham concedido derrogagdes as restri¢des de circulacio em conformidade com essas regras,

(') Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho, de 22 de Dezembro de 2004, relativo i protecio dos animais durante o transporte
e operagdes afins e que altera as Directivas 64/432/CEE e 93/119/CE e o Regulamento (CE) n.° 1255/97 (JO L 3 de 5.1.2005,

p-1).
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iii) que ndo estd situado numa zona sujeita restricdes em conformidade com as regras estabelecidas no artigo 55.°, n.° 1,
alinea f), subalinea ii), nos artigos 64.° e 65.°, no artigo 74.°, n.° 1, no artigo 78.° e nas regras adotadas nos termos
do artigo 67.°, do artigo 71.°, n.° 3, do artigo 74.°, n.° 3, do artigo 79.° e do artigo 81.°, n.° 2, ou sujeita a medidas
de emergéncia previstas nos artigos 246.° e 247.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 248.°, a menos que se
tenham concedido derrogagdes em conformidade com essas regras;

b) Ndo estiveram em contacto com animais terrestres a guarda sujeitos a restricdes de circulagdo, como referido na
alinea a), subalineas ii) e iii), ou com animais terrestres a guarda pertencentes a uma espécie listada de estatuto sanitario
inferior, durante um perfodo adequado, antes da data da circulagdo prevista para outro Estado-Membro, minimizando
assim a possibilidade de propagacio da doenga, tendo em conta os seguintes aspetos:

i) o periodo de incubacdo e as vias de transmissdo das doengas listadas e das doengas emergentes,
ii) o tipo de estabelecimento;
iii) a espécie e a categoria de animais terrestres a guarda transportados,
iv) outros fatores epidemioldgicos;
¢) Cumprem os requisitos pertinentes previstos nas seccoes 3 a 8.

2. Os operadores devem tomar todas as medidas necessdrias para garantir que os animais terrestres a guarda
transportados para outro Estado-Membro sdo expedidos diretamente para o seu local de destino noutro Estado-Membro,
a menos que seja necessario fazer uma paragem num local de repouso por motivos de bem-estar animal.

Artigo 124.°

Obrigacdes dos operadores no local de destino

1. Os operadores dos estabelecimentos e matadouros que recebem animais terrestres a guarda provenientes de outro
Estado-Membro devem:

a) Verificar que:

i) estdo presentes os meios de identificacio previstos no artigo 106.° alinea a), no artigo 107.°, alinea a), no artigo
109.°, n.° 1, no artigo 110.°, alinea a), e no artigo 113.°, alinea a), e nas regras adotadas nos termos dos artigos 114.°
e 117.°

ii) estdo presentes e corretamente preenchidos os documentos de identificagdo previstos no artigo 106.°, alinea b), no
artigo 107.°, alinea b), no artigo 109.°, n.° 1, alinea c), e no artigo 113.°, alinea b), e nas regras adotadas nos termos
dos artigos 114.° ¢ 117.°

b) Verificar que estdo presentes os certificados sanitrios previstos no artigo 140.° e nas regras adotadas nos termos do
artigo 141.°, alineas b) e c), ou o documento de autodeclaragdo previsto no artigo 148.° e nas regras adotadas nos
termos do artigo 148.%, n.° 2;

¢) Informar a autoridade competente de qualquer irregularidade no que diz respeito:
i) aos animais terrestres a guarda recebidos,
i) a presenca dos meios de identificagdo referidos na alinea a), subalinea i),
iii) aos documentos referidos na alinea a), subalinea ii), e na alinea b).

2. Em caso de irregularidade, tal como referido no n.° 1, alinea c), o operador deve isolar os animais afetados por essa
irregularidade até a autoridade competente tomar uma decisdo a seu respeito.



22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443/489

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Artigo 125.°
Proibigdo a circulagdo de animais terrestres a guarda entre Estados-Membros

No caso de animais destinados a serem abatidos para fins de erradicacdo de doencas no dmbito de um programa de
erradicagdo previsto no artigo 30.°, n.° 1, n.° 2 e n.° 3, os operadores ndo podem transportar animais terrestres a guarda
para outro Estado-Membro, a menos que o Estado-Membro de destino tenha—dade e os Estados-Membros de transito
tenham dado autorizagio expressa para tal. [Alt. 254]

Artigo 126.°
Requisitos gerais aplicdveis aos operadores para a circulacio de animais terrestres a guarda que passam através de Estados-

-Membros, mas que se destinam a exportacdo a partir da Unido para paises terceiros ou territorios

Os operadores devem assegurar que os animais terrestres a guarda destinados a exportacdo para um pais terceiro ou
territério e que passam através do territorio de outro Estado-Membro cumprem os requisitos estabelecidos nos artigos
121.°,122.°,123.° ¢ 125.°

SECCAO 3

REQUISITOS ESPECIFICOS PARA A CIRCULACAO DE UNGULADOS E AVES DE CAPOEIRA PARA OUTROS ESTADOS-
-MEMBROS

Artigo 127.°

Circulacdo de ungulados e aves de capoeira a guarda para outros Estados-Membros

Os operadores s6 devem transportar, de um estabelecimento num Estado-Membro para outro Estado-Membro, ungulados
e aves de capoeira a guarda que cumprirem as seguintes condigdes no que diz respeito as doencas listadas, na acecdo do
artigo 8.°, n.° 1, alinea d):

a) Nao apresentam sintomas clinicos ou sinais de doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), na altura da
circulagdo;

b) Foram submetidos a um periodo de residéncia adequado a essas doengas listadas, tendo em conta a espécie e categoria de
ungulados e aves de capoeira a guarda a transportar;

¢) Durante um periodo adequado as doencas listadas e as espécies e categorias de ungulados ou aves de capoeira
a transportar, nenhum ungulado ou ave de capoeira a guarda foi introduzido no estabelecimento de origem, salvo no
caso de medidas de biosseguranca adequadas; [Alt. 255]

d) Nio constituem um risco significativo de propagacio das doengas listadas no local de destino.

Artigo 128.°

Delegagdo de poderes em matéria de circulagio de ungulados e aves de capoeira a guarda para outros Estados-Membros
1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:
a) Aos periodos de residéncia e as medidas de biosseguranca previstos no artigo 127.°, alinea b); [Alt. 256]

b) Ao periodo necessério para limitar a introducdo de ungulados ou aves de capoeira a guarda em estabelecimentos antes
do transporte previsto no artigo 127.°, alinea c);

¢) Aos requisitos suplementares para assegurar que os ungulados e as aves de capoeira a guarda ndo constituem um risco
significativo de propagagdo de doengas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), em conformidade com
o artigo 127.°, alinea d);

d) A outras medidas de redugdo dos riscos que alterem e complementem os requisitos estabelecidos no artigo 127.°
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2. A Comissdo deve ter em conta os seguintes aspetos ao estabelecer as regras a incluir nos atos delegados adotados
previstos no n.° 1:

a) As doencas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), pertinentes para a espécie listada ou categoria de ungulados
ou aves de capoeira a guarda a transportar;

b) O estatuto sanitario no que diz respeito as doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), nos
estabelecimentos, compartimentos, zonas e Estados-Membros de origem e de destino;

¢) O tipo de estabelecimento e o tipo de produgdo nos locais de origem e de destino;
d) O tipo de circulacio;

) As categorias e espécies de ungulados ou aves de capoeira a guarda a transportar;
f) A idade dos ungulados ou aves de capoeira a guarda a transportar;

g) Outros fatores epidemioldgicos.

Artigo 129.°

Circulagdo de ungulados e aves de capoeira a guarda para outro Estado-Membro e destinados a abate

1. Os operadores de matadouros que recebem ungulados e aves de capoeira a guarda provenientes de outro Estado-
-Membro devem abater os animais, com recurso ao atordoamento prévio, o mais rapidamente possivel apds a sua chegada
e, 0 mais tardar, dentro do prazo a definir em atos delegados adotados nos termos do n.” 2. [Alt. 257]

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito ao

momento do abate como previsto no n.° 1 do presente artigo.

SECCAO 4
OPERACOES DE AGRUPAMENTO PARA UNGULADOS E AVES DE CAPOEIRA A GUARDA

Artigo 130.°

Derrogacdo aplicdvel as operagdes de agrupamento

1. Em derrogacio do disposto no artigo 123.°, n.° 2, os operadores podem sujeitar ungulados e aves de capoeira a
guarda a um nimero méximo de trés agrupamentos.

2. As operagdes de agrupamento previstas no n.° 1 do presente artigo s6 podem realizar-se num estabelecimento
aprovado para esse efeito, em conformidade com o artigo 92.°, n.° 1, e o artigo 94.°, n.° 3 e n.” 4.

No entanto, o Estado-Membro de origem pode permitir que as operagdes de agrupamento no seu territério se realizem nos
meios de transporte, recolhendo os ungulados e as aves de capoeira a guarda diretamente nos seus estabelecimentos de
origem, desde que ndo sejam descarregados novamente antes de:

a) Chegarem ao estabelecimento ou local de destino final; ou

b) Uma operagdo de agrupamento prevista no n.” 1, alineas b) e c).
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Artigo 131.°

Requisitos de preven¢do de doencas para as operagdes de agrupamento
Os operadores que efetuam operagdes de agrupamento devem assegurar que:

a) Os ungulados e as aves de capoeira a guarda agrupados tém o mesmo estatuto sanitario ou, se ndo tiverem o mesmo
estatuto sanitdrio, o estatuto sanitdrio inferior € aplicdvel a todos esses animais agrupados;

b) Os ungulados e as aves de capoeira a guarda sdo agrupados e transferidos para o seu local de destino aum-eutro-Estade-
-Membre 0 mais rapidamente possivel depois de deixarem o estabelecimento de origem e, o mais tardar, dentro do prazo
a definir em atos delegados adotados nos termos do artigo 132.°, alinea c); [Alt. 259]

¢) Sdo tomadas as medidas de bioprote¢do necessdrias para garantir que os ungulados e as aves de capoeira a guarda
agrupados:

i) ndo entram em contacto com ungulados ou aves de capoeira a guarda de estatuto sanitdrio inferior,

ii) ndo constituem um risco significativo de propagagdo das doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d),
para os ungulados ou aves de capoeira a guarda que se encontram no local da operagdo de agrupamento;

d) Os ungulados ou aves de capoeira & guarda sdo identificados e, se for caso disso, acompanhados dos seguintes
documentos:

i) os documento de identificagdo e registo quando previstos no artigo 106.°, alinea b), no artigo 107.°, alinea b), no
artigo 109.°, alinea c), no artigo 110.°, alinea b), e no artigo 113.°, alinea b), e nas regras adotadas nos termos dos
artigos 114.° e 117.°, a menos que estejam previstas derrogagdes em conformidade com o artigo 115.°,

ii) os certificados sanitdrios, quando previsto no artigo 140.° e no artigo 141.°, alinea c), a menos que estejam previstas
derrogagdes nas regras adotadas nos termos do artigo 141.°, alinea a),

i) o documento de autodeclaracio, quando previsto no artigo 148.°

Artigo 132.°

Delegagdo de poderes em matéria de operagdes de agrupamento

A Comissio fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.°, gue-estabelecarregras—relativas
na condigdo de que os mesmos se baseiem em dados cientificos e tenham devidamente em conta os pareceres da
Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos: [Alt. 260]

a) As regras especificas para as operagdes de agrupamento quando estejam em pratica outras medidas de redugio dos
riscos além das previstas no artigo 131.°, alinea b) e ¢);

b) Aos critérios com base nos quais os Estados-Membros de origem podem permitir a realizacio de operagdes de
agrupamento nos meios de transporte, tal como previsto no artigo 130.%, n.° 2;

¢) Ao prazo entre 0 momento em que os ungulados ou as aves de capoeira a guarda sairam do seu estabelecimento de
origem e o da sua partida do local da operagdo de agrupamento para o seu destino final reutre—Estade-Membre, tal
como referido no artigo 131.° alinea b); [Alt. 261]

d) As medidas de bioprotegio previstas no artigo 131.°, alinea c).

SECCAO 5

CIRCULACAO DE ANIMAIS TERRESTRES A GUARDA QUE NAO SEJAM UNGULADOS E AVES DE CAPOEIRA A
GUARDA PARA OUTROS ESTADOS-MEMBROS

Artigo 133.°

Circulagdo de animais terrestres a guarda que ndo sejam ungulados e aves de capoeira a guarda para outros Estados-
-Membros e atos delegados

1. Os operadores s6 podem transportar de um estabelecimento num Estado-Membro para outro Estado-Membro
animais terrestres a guarda que ndo sejam ungulados ou aves de capoeira a guarda se eles ndo representarem um risco
significativo de propagacdo de doencas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), no local de destino.
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2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito a regras
pormenorizadas para assegurar que os animais terrestres a guarda que ndo sejam ungulados ou aves de capoeira a guarda
ndo constituem um risco significativo de propagacio de doencas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), tal como
previsto no n.° 1 do presente artigo.

3. A Comissdo deve ter em conta os seguintes aspetos ao estabelecer as regras pormenorizadas a incluir nos atos
delegados previstos no n.” 2:

a) As doengas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), pertinentes para a espécie listada ou categoria de animais
terrestres a guarda a transportar;

b) O estatuto sanitdrio no que diz respeito as doencas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), dos
estabelecimentos, compartimentos, zonas e Estados-Membros de origem e do local de destino;

¢) Os tipos de estabelecimento e os tipos de producdo no local de origem e no local de destino;
d) Os tipos de circulagdo no que diz respeito a utilizagdo final dos animais no local de destino;
) As categorias e espécies de animais terrestres a guarda a transportar;

f) A idade dos animais terrestres a guarda a transportar;

g) Outros fatores epidemioldgicos.

SECCAO 6
DERROGACAO E COMPLEMENTACAO DE MEDIDAS DE REDUCAO DOS RISCOS

Artigo 134.°
Animais destinados a estabelecimentos confinados e atos delegados

1. Os operadores s6 podem transportar animais terrestres a guarda para estabelecimentos confinados se os animais
cumprirem as seguintes condi¢des:

a) Sdo provenientes de outro estabelecimento confinado;

b) Ndo constituem um risco significativo de propagagdo de doencas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d),
a espécies listadas ou a categorias de animais no estabelecimento confinado de destino, exceto nos casos em que
a circulagdo for autorizada para fins cientificos.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) Aos requisitos pormenorizados para a circulagdo de animais terrestres a guarda para estabelecimentos confinados, além
dos previstos no n.° 1 do presente artigo;

b) As regras especificas para a circulacdo de animais terrestres a guarda para estabelecimentos confinados onde as medidas
de redugdo dos riscos aplicadas garantem que a circulagdo ndo constitui um risco significativo para a sadde dos animais
terrestres a guarda nesse estabelecimento confinado e nos estabelecimentos circundantes.

Artigo 135.°
Derrogagdes a circulagdo de animais terrestres a guarda para fins cientificos e atos delegados
1. A autoridade competente do local de destino pode, sob reserva do acordo da autoridade competente do local de
origem, autorizar a circulacdo no territdrio do Estado-Membro, para fins cientificos, de animais terrestres a guarda que ndo

cumpram os requisitos das sec¢des 1 a 5, com excec¢do dos artigos 121.° e 122.°, do artigo 123.°, n.° 1, alinea a), subalinea
ii), e do artigo 124.°
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2. As autoridades competentes s6 podem conceder as derrogacdes previstas no n.° 1, nas seguintes condigdes:
a) As autoridades competentes do local de destino e de origem:
i) acordaram nas condi¢des para essa circulagio,

ii) tomaram medidas de redugdo dos riscos necessdrias para assegurar que a circulagdo nio compromete o estatuto
sanitdrio dos locais de passagem e de destino, no que diz respeito as doengas listadas, na acecio do artigo 8.°, n.° 1,
alinea d),

iii) notificaram, se for caso disso, a autoridade competente dos Estados-Membros de passagem da derrogacio concedida
e das condigdes em que foi concedida;

b) A circulagdo desses animais realiza-se sob a supervisdo das autoridades competentes dos locais de origem e de destino e,
se for caso disso, da autoridade competente do Estado-Membro de passagem.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito a
possibilidade de a autoridade competente alterar e complementar as regras de derrogacdo previstas no n.° 1 no n.° 2 do
presente artigo.

Artigo 136.°

Derrogacdes relativas a utilizacdo para fins recreativos, a acontecimentos desportivos e culturais, a pastagem e a trabalho
perto das fronteiras

1. A autoridade competente do local de destino pode conceder derrogacdes aos requisitos das seccdes 2 a 5, com
excegdo do artigo 123.°, alineas a) e b), e dos artigos 124.° e 125.°, no que diz respeito a circulagio intra-Unido de animais
terrestres a guarda entre Estados-Membros, quando essa circulagdo tiver como objetivo:

a) Utilizagdo para fins recreativos perto das fronteiras;

b) Exposicdes e acontecimento desportivos, culturais e similares organizados perto das fronteiras;

¢) Pastagem de animais terrestres a guarda nas zonas de pastoreio partilhadas entre Estados-Membros;
d) O trabalho de animais terrestres a guarda proximo das fronteiras dos Estados-Membros.

2. As derrogagdes previstas no n.° 1 concedidas pela autoridade competente do local de destino no que diz respeito a
circulagdo de animais terrestres a guarda devem ser acordadas entre os Estados-Membros de origem e de destino, devendo
ser tomadas medidas adequadas de reducdo dos riscos para assegurar que essa circulagio ndo constitui um risco
significativo.

3. Os Estados-Membros referidos no n.” 2 devem informar a Comissdo da concessio de derrogacdes prevista no n.° 1.

4. A Comissido fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito a
possibilidade de a autoridade competente do local de destino alterar e complementar as regras de derrogagio previstas no
n.° 1 do presente artigo.

Artigo 137.°

Delegagdo de poderes em matéria de derrogagdes para circos, exposicdes, manifestagdes desportivas e utilizacdo para fins
recreativos, jardins zooldgicos, lojas de animais companhia e estabelecimentos grossistas

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) A requisitos especificos que complementem as regras estabelecidas nas secgdes 2 a 5 para a circulagdo de animais
terrestres a guarda para os seguintes efeitos:

i) circos, jardins zooldgicos, lojas de animais de companhia, abrigos para animais e grossistas;
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ii) exposicdes e acontecimentos desportivos, culturais e similares.

b) A derrogacdes as secgdes 2 a 5, com excecdo do artigo 123.°, alineas a) e b), e dos artigos 124.° e 125.° para
a circulagdo de animais terrestres a guarda referida na alinea a).

Artigo 138.°

Competéncias de execu¢do em matéria de derrogacdes tempordrias no que diz respeito a circulagio de espécies ou
categorias especificas de animais terrestres a guarda

A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras em matéria de derrogacdes tempordrias no que diz
respeito as regras estabelecidas no presente capitulo para a circulagdo de espécies ou categorias especificas de animais
terrestres a guarda, quando:

a) Os requisitos de circulagdo previstos no artigo 127.°, no artigo 129.°, n.° 1, no artigo 130.°, no artigo 131.°, no
artigo 133.%, n.° 1, no artigo 134.°, n.° 1, no artigo 135.°, n.° 1 e n.° 2, e no artigo 136.°, e nas regras adotadas nos
termos do artigo 128.°, n.° 1, do artigo 129.°, n.° 2, do artigo 132.°, do artigo 133.°, n.° 2, do artigo 134.%, n.” 2, do
artigo 135.° n.° 3, do artigo 136.°, n.° 4, e do artigo 137.° ndo estdo a reduzir eficazmente os riscos que a circulagio
desses animais representa; ou

b) A doenca listada, na acecio do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), parece estar a alastrar apesar dos requisitos de circulagio
estabelecidos em conformidade com as sec¢des 1 a 6.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Por imperativos de urgéncia devidamente justificados relativos a doengas que representam um risco de impacto altamente
significativo e tendo em conta os aspetos referidos no artigo 139.°, a Comissdo adota atos de execucdo imediatamente
aplicéveis pelo procedimento a que se refere o artigo 255.%, n.° 3.

Artigo 139.°

Fatores a tomar em conta aquando da adogdo de atos delegados e de execucdo previstos na presente sec¢io

A Comissdo deve ter em conta os seguintes fatores ao estabelecer as regras a incluir nos atos delegados e de execugdo
previstos no artigo 134.°, n.° 2, no artigo 135.°, n.” 3, no artigo 136.°, n.° 4, e nos artigos 137.° e 138.:

a) Os riscos envolvidos na circulagio referida nessas disposicdes;

b) O estatuto sanitdrio no que diz respeito as doencas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), nos locais de origem
e de destino;

) As espécies animais listadas para as doengas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea d);

d) As medidas de bioprotegdo aplicadas nos locais de origem, destino e em transito;

) Quaisquer condigdes especificas em estabelecimentos com animais terrestres a guarda;

f) Os padrdes de circulagdo especificos do tipo de estabelecimento e da espécie e da categoria dos animais terrestres a
guarda em causa;

g) Outros fatores epidemioldgicos.
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SECCAO 7
CERTIFICACAO SANITARIA

Artigo 140.°

Obrigacdo dos operadores de assegurar que os animais sio acompanhados de um certificado sanitario

1. Os operadores s6 podem transportar para outro Estado-Membro as seguintes espécies e categorias de animais
terrestres & guarda se os fizerem acompanhar de um certificado sanitério emitido pela autoridade competente do Estado-
-Membro de origem, em conformidade com o artigo 146.%, n.° 1:

a) Ungulados;
b) Aves de capoeira;
¢) Animais terrestres a guarda com excecdo de ungulados e aves de capoeira, destinados a um estabelecimento confinado;

d) Animais terrestres a guarda que ndo os referidos nas alineas a), b) e ¢) do presente nimero, sempre que exigido em
conformidade com os atos delegados adotados nos termos do artigo 141.°, n.° 1, alinea c).

2. Os operadores s6 podem transportar animais terrestres a guarda re-interiorde-tmEstado-Membro-ou-de-umEstado-

se os fizerem acompanhar de um certificado sanitdrio emitido pela autoridade
competente do Estado-Membro de-erigent, em conformidade com o artigo 146.°, n.° 1, e se estiverem cumpridas as
condigdes referidas nas seguintes alineas a) e b): [Alt. 262]

a) Os animais terrestres a guarda sdo autorizados a sair de uma zona submetida a restri¢des prevista no artigo 55.%, n.° 1,
alinea f), subalinea ii), no artigo 56.° e no artigo 64.°, n.° 1, e sdo sujeitos a medidas de controlo de doengas previstas no
artigo 55.°,n.° 1, no artigo 65.°, n.° 1, no artigo 74.°, n.° 1, ou no artigo 78.° n.° 1 e n.° 2, ou nas regras adotadas nos
termos do artigo 55.%, n.° 2, do artigo 67.°, do artigo 71.°, n.° 3, do artigo 74.°, n.° 3, do artigo 79.°, do artigo 81.°,
n.° 3, ou do artigo 248.°%

b) Os animais terrestres a guarda sdo de espécies sujeitas a essas medidas de controlo de doencas.

3. Os operadores devem tomar todas as medidas necessdrias para assegurar que o certificado sanitario referido no n.° 1
do presente artigo acompanha os animais terrestres a guarda desde o seu local de origem até ao local de destino final,
a menos que estejam previstas medidas especificas nas regras adotadas nos termos do artigo 144.°

Artigo 141.°
Delegagdo de poderes no que se refere a obrigagdo dos operadores de assegurarem que os animais sio acompanhados de
um certificado sanitario

1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) As derrogacdes aos requisitos de certificacdo sanitdria previstos no artigo 140.°, n.° 1, para a circulagido de animais
terrestres a guarda que ndo constitua um risco significativo de propagagdo de doencas devido:

i) as espécies ou categorias de animais terrestres a guarda transportados e as doengas listadas, na ace¢do do artigo 8.°,
n.° 1, alinea d), para as quais sdo espécies listadas,

ii) aos métodos de criacdo e ao tipo de produgdo dessas espécies e categorias de animais terrestres a guarda,
iii) a utilizacdo prevista dos animais terrestres a guarda,

iv) ao local de destino dos animais terrestres a guarda; ou
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b) As regras especiais para os requisitos de certificacdo sanitdria previstas no artigo 140.°, n.° 1, quando a autoridade
competente tomar medidas especificas de redugdo dos riscos em matéria de vigilancia ou bioprote¢do, tendo em conta
os aspetos referidos no n.” 2, que asseguram:

i) a rastreabilidade dos animais terrestres a guarda transportados,

ii) que os animais terrestres a guarda transportados cumprem os requisitos de satide animal aplicdveis a circulagdo
estabelecidos nas seccdes 1 a 6;

¢) Ao requisito de certificacdo sanitdria para a circulacdo de espécies e categorias de animais terrestres a guarda que ndo os
referidos no artigo 140.°, n.° 1, alineas a), b) e c), nos casos em que a certificagdo sanitdria é essencial para assegurar que
a circulagdo em causa respeita os requisitos de satide animal aplicaveis a circulacdo estabelecidos nas seccdes 1 a 6.

2. Ao estabelecer as regras especiais previstas no n.° 1, alinea b), a Comissdo deve ter em conta as seguintes questdes:

a) A confianga por parte da autoridade competente no que diz respeito a bioprotegdo aplicada pelos operadores, tal como
previsto no artigo 9.°, n.° 1, alinea b), bem como nas regras adotadas nos termos do artigo 9.°, n.° 2;

b) A capacidade da autoridade competente de tomar as medidas e atividades necessarias e adequadas exigidas no presente
regulamento, tal como previsto no artigo 12.°, n.° 1;

¢) O nivel de conhecimentos bdsicos de satide animal obtidos, tal como previsto no artigo 10.° e o apoio previsto no
artigo 12.°, n.° 2;

&

A realizacdo de visitas sanitdrias, tal como previsto no artigo 23.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 24.°,
quando ndo sejam aplicados outros sistemas adequados de vigilancia, de garantia da qualidade ou controlos oficiais, tal
como referido no artigo 23.°, n.° 1, alinea c);

e¢) O desempenho da notificagdo e comunicagdo da Unido, tal como previsto nos artigos 17.° a 20.° e nas regras adotadas
nos termos do artigo 17.°, n.° 3, do artigo 18.°, n.° 3, e do artigo 21.°, aplicadas pela autoridade competente;

f) A aplicacdo de vigilancia, tal como previsto no artigo 25.°, e dos programas de vigilancia, tal como previsto no
artigo 27.° e nas regras adotadas nos termos dos artigos 28.° e 29.°

3. A Comissdo deve ter conta aos aspetos referidos no n.° 1, alinea a), subalineas i) a iv), ao estabelecer os requisitos para
a certificacdo sanitdria previstos no n.° 1, alinea c), do presente artigo.

Artigo 142.°

Contetido dos certificados sanitdrios
1. O certificado sanitdrio deve conter as seguintes informacdes:

a) O estabelecimento ou local de origem, o estabelecimento ou local de destino e, se for caso disso, os estabelecimentos
destinados as operagdes de agrupamento ou ao repouso de animais terrestres a guarda;

b) Uma descricio dos animais terrestres a guarda;
¢) O nimero de animais terrestres a guarda;

d) A identificacdo e o registo dos animais terrestres a guarda, se exigido nos artigos 106.°, 107.°,109.%, 110.° ¢ 113.° e nas
regras adotadas em conformidade com os artigos 114.° e 117.°, a menos que estejam previstas derrogacdes em
conformidade com o artigo 115.% e

e) As informagdes necessdrias para demonstrar que os animais terrestres a guarda cumprem os requisitos pertinentes de
satide animal aplicdveis a circulacdo previstos nas seccdes 1 a 6.
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2. O certificado sanitdrio pode incluir outras informacdes exigidas ao abrigo de outra legislagdo da Unido.

Artigo 143.°

Delegagdo de poderes e atos de execucdo relativos ao contetido dos certificados sanitdrios
1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) As regras pormenorizadas relativas ao contetido dos certificados sanitdrios, como previsto no artigo 142.°, n.° 1, para as
diferentes categorias e espécies de animais terrestres a guarda e para tipos especificos de circulagdo, como previsto nas
regras adotadas nos termos do artigo 144.°%

b) A informagdes adicionais a incluir no certificado sanitario, como previsto no artigo 142.°, n.° 1.

2. A Comissdo pode, através de atos execugdo, estabelecer regras para os modelos de certificados sanitdrios. Os referidos
atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Artigo 144.°

Delegacdo de poderes em matéria de tipos especificos de circulacdo de animais terrestres a guarda

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito a acdes
especificas que complementam a obriga¢do dos operadores de assegurar que os animais sdo acompanhados de um
certificado sanitdrio, tal como previsto no artigo 140.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 141.° para os seguintes
tipos de circulagdo de animais terrestres a guarda:

a) Circulagdo de ungulados e aves de capoeira a guarda que passam pelas operagdes de agrupamento previstas no
artigo 130.° antes de chegarem ao seu local de destino final;

b) Circulacdo de animais terrestres a guarda que ndo podem continuar o seu percurso até ao local de destino final e devem
regressar ao local de origem ou serem transportados para outros destinos, devido a um ou mais dos seguintes motivos:

i) o percurso previsto foi inesperadamente interrompido por razdes de bem-estar dos animais,
ii) acidentes ou eventos imprevistos durante o percurso,

iii) os animais terrestres a guarda foram rejeitados no local de destino num Estado-Membro ou numa fronteira externa
da Unido,

iv) os animais terrestres a guarda foram rejeitados nos locais de agrupamento ou de repouso,
v) os animais terrestres a guarda foram rejeitados num pais terceiro;

¢) Circulagdo de animais terrestres a guarda destinados a exposi¢des e acontecimentos desportivos, culturais e semelhantes,
e o seu subsequente regresso ao local de origem.

Artigo 145.°

Obrigacdes dos operadores de cooperarem com a autoridade competente para a certificagio sanitdria
Os operadores devem:

a) Prestar a autoridade competente toda a informacdo necessiria para preencher o certificado sanitdrio previsto no
artigo 140.°, n.° 1 e n.° 2, e nas regras adotadas nos termos do artigo 143.°, n.° 1, ou do artigo 144.°%

b) Se necessdrio, submeter aos controlos documentais, de identidade e fisicos previstos no artigo 146.°, n.° 3, os animais
terrestres a sua guarda.
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Artigo 146.°

Responsabilidade da autoridade competente pela certificacdo sanitdria

1. A autoridade competente deve, a pedido do operador, emitir um certificado sanitario para a circulagio para outro
Estado-Membro de animais terrestres a guarda, sempre que tal seja exigido no artigo 140.°, ou nos atos delegados adotados
nos termos do artigo 141.°, n.° 1 e do artigo 143.%, n.° 2, desde que os seguintes requisitos de circulagdo sejam respeitados:

a) Os previstos no artigo 121.° no artigo 122.°, n.° 1, nos artigos 123.°, 125.%, 126.°, 127.°, 129,°, 130.” e 131.°, no
artigo 133.,n.° 1, e 134.°, n.° 1, e nos artigos 135.° e 136.

b) Os previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 122.°, n.° 2, no artigo 128.°, n.° 1, no artigo 132.°, no
artigo 133.%, n.° 2, no artigo 134.°, n.° 2, no artigo 135.°, n.° 4, no artigo 136.°, n.” 4, e no artigo 137.%

¢) Os previstos nos atos de execu¢do adotados nos termos do artigo 138.°
2. Os certificados sanitdrios devem:
a) Ser verificados e assinados pelo veterindrio oficial;

b) Permanecer vélidos durante o perfodo previsto nas regras adotadas nos termos do n.° 4, alinea c), durante o qual os
animais terrestres a guarda abrangidos pelos certificados continuam a cumprir as garantias de satide animal neles
indicadas.

3. Antes de assinar um certificado sanitdrio, o veterindrio oficial deve verificar, através de controlos documentais, de
identidade e fisicos previstos nos atos delegados a adotar nos termos do n.° 4, que os animais terrestres a guarda abrangidos
por esse certificado cumprem os requisitos do presente capitulo.

4. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.%, que estabelecam regras
relativamente:

a) Aos tipos de controlos documentais, de identidade e fisicos para as diferentes espécies e categorias de animais terrestres a
guarda que devem ser realizados pelo veterindrio oficial em conformidade com o n.° 3 do presente artigo, a fim de
verificar a conformidade com os requisitos do presente capitulo;

b) Aos prazos para a realizagdo dos referidos controlos documentais, de identidade e fisicos e para a emissio dos
certificados sanitdrios pelo veterindrio oficial antes do transporte das remessas de animais terrestres a guarda;

¢) Ao prazo de validade de certificados sanitdrios.

Artigo 147.°
Certificados sanitarios eletronicos

Os certificados sanitdrios eletronicos produzidos, manipulados e transmitidos através do IMSOC podem substituir os
certificados sanitdrios de acompanhamento previstos no artigo 146.°, n.° 1, quando:

a) Esses certificados sanitdrios eletrénicos contém todas as informacdes que o modelo de certificado sanitdrio deve conter
em conformidade com o artigo 142.° e as regras adotadas nos termos do artigo 143.°%

b) A rastreabilidade dos animais terrestres a guarda e a ligagdo entre esses animais e o certificado sanitdrio eletrénico sio
asseguradas.

Artigo 148.°
Autodeclaragdo de circulagdo para outros Estados-Membros pelos operadores
1. Os operadores no local de origem devem emitir um documento de autodeclaracdo para a circulagdo de animais
terrestres a guarda, a partir do local de origem num Estado-Membro para o local de destino noutro Estado-Membro,

e certificar-se de que o documento acompanha os animais quando ndo se exige que eles sejam acompanhados de um
certificado sanitdrio previsto no artigo 140.°, n.° 1 e n.” 2.
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2. O documento de autodeclara¢io previsto no n.° 1 deve conter as seguintes informagdes relativas aos animais
terrestres a guarda:

a) O local de origem, o local de destino e, quando pertinente, quaisquer locais de agrupamento ou repouso;
b) Uma descricio dos animais terrestres a guarda, as respetivas espécies, categorias e quantidades;

¢) Identificacdo e registo, quando exigido em conformidade com os artigos 106.°, 107.°, 109.° e 110.°, e o artigo 113.°,
alinea a), e as regras adotadas nos termos dos artigos 114.° ¢ 117.5;

d) As informacdes necessdrias para demonstrar que os animais terrestres a guarda cumprem os requisitos de satide animal
aplicdveis a circulacdo previstos nas seccdes 1 a 6.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) As regras pormenorizadas relativas ao contetido do documento de autodeclaragdo previsto no n.° 2 do presente artigo
para diferentes categorias e espécies de animais;

b) As informagdes a incluir no documento de autodeclaragio além das previstas no n. 2 do presente artigo.

4. A Comissdo pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras para os modelos dos documentos de autodeclaragio
previstos no n.° 2 do presente artigo. Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 255.°, n.° 2.

SECCAO 8
NOTIFICACAO DA CIRCULACAO DE ANIMAIS TERRESTRES A GUARDA PARA OUTROS ESTADOS-MEMBROS

Artigo 149.°

Obrigacdo dos operadores relativa a notificacdo da circulacdo de animais terrestres a guarda para outros Estados-Membros

Os operadores devem notificar antecipadamente a autoridade competente do seu Estado-Membro de origem da circulacio
prevista de animais terrestres a guarda a partir desse Estado-Membro para outro Estado-Membro, quando:

a) Os animais devam ser acompanhados de um certificado sanitdrio emitido pela autoridade competente do Estado-
-Membro de origem em conformidade com os artigos 146.° e 147.° e as regras adotadas nos termos do artigo 146.°,
o
n.” 4;

b) Os animais devam ser acompanhados de um certificado sanitdrio para animais terrestres a guarda ao circularem de uma
zona submetida a restri¢des e estejam sujeitos a medidas de controlo de doengas, como referido no artigo 140.°, n.° 2;

¢) E exigida notificagio em conformidade com os atos delegados adotados nos termos do artigo 151.%, n.° 1.

Para efeitos da aplicacdo do primeiro pardgrafo do presente artigo, os operadores devem facultar & autoridade competente
do seu Estado-Membro de origem todas as informacdes necessdrias para que esta possa notificar a autoridade competente
do Estado-Membro de destino da circulagdo dos animais terrestres a guarda, em conformidade com o artigo 150.°, n.” 1.

Artigo 150.°

Responsabilidade da autoridade competente em matéria de notificagdo de circulagdo para outros Estados-Membros

1. A autoridade competente do Estado-Membro de origem deve notificar a autoridade competente do Estado-Membro de
destino da circulagdo de animais terrestres a guarda, como referido no artigo 149.°
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2. A notificagdo referida no n.° 1 deve ser efetuada, sempre que possivel, através do IMSOC.
3. Os Estados-Membros devem designar regides para a gestdo das notificagdes da circulagdo, conforme previsto no n.” 1.

4. Em derrogagdo ao n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro de origem pode autorizar o operador a notificar
parcial ou totalmente a autoridade competente do Estado-Membro de destino, através do IMSOC, da circulagdo de animais
terrestres a guarda.

Artigo 151.°

Delegagdo de poderes e atos de execugdo para a notificagdo da circulagdo pelos operadores e pela autoridade competente
1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) Ao requisito de os operadores enviarem uma notificagdo prévia da circulagdo entre Estados-Membros de animais
terrestres a guarda, em conformidade com o artigo 149.°, pertencentes a categorias ou espécies animais que ndo as
referidas nas alineas a) e b) desse mesmo artigo, quando a rastreabilidade da circulacdo dessas espécies ou categorias seja
necessaria para assegurar a conformidade com os requisitos de satide animal aplicéveis a circulagdo estabelecidos nas
seccoes 1 a 6;

b) As informacdes necessdrias para notificar a circulagdo de animais terrestres a guarda, tal como previsto nos artigos 149.°
e 150.%

¢) Aos procedimentos de emergéncia para a notificagdo da circulacdo de animais terrestres a guarda, no caso de cortes de
energia e de outras perturbagdes do IMSOG;

d) Aos requisitos para a designagdo das regides pelos Estados-Membros para a gestdo da notificacdo da circulagdo prevista
no artigo 150.°, n.° 3.

2. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras em matéria de:
a) Formato das notificacdes de circulacdo de animais terrestres a guarda:
i) pelos operadores a autoridade competente do Estado-Membro de origem, em conformidade com o artigo 149.°,

ii) pela autoridade competente do Estado-Membro de origem ao Estado-Membro de destino, em conformidade com
o artigo 150.°%

=

Prazos para:

i) as informacdes necessdrias referidas no artigo 149.° a facultar pelo operador a autoridade competente do Estado-
-Membro de origem,

i) a notificagdo pela autoridade competente do Estado-Membro de origem referida no artigo 150.°, n.° 1, da circulacio
de animais terrestres a guarda.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.

Capitulo 4

Circulagdo de animais de companhia terrestres na Unido

Artigo 152.°
Circulagdo sem cardter comercial de animais de companhia terrestres e atos delegados e de execucdo
1. Os detentores de animais de companhia s6 podem transportar, para efeitos ndo comerciais, animais de companhia das

espécies enumeradas no anexo 1, a partir de um Estado-Membro para outro Estado-Membro, res-eases-em-gue:obedecendo
as regras do Regulamento (UE) n.° 576/2013. [Alt. 263]
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2. A Comissdo, sem prejuizo do disposto no Regulamento (UE) n.° 576/2013, fica habilitada a adotar atos delegados
em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as medidas de prevencio e controlo de doencas referidas no n.° 1,
alinea b), do presente artigo, a fim de garantir que os animais de companhia terrestres ndo constituem um risco significativo
de propagagio das doencas referidas no artigo 8.°, n.° 1, alinea d), e das doencas emergentes a animais durante o transporte
e no local de destino e, quando pertinente, tendo em conta o estatuto sanitdrio do local de destino. [Alt. 266]

3. Sem prejuizo do Regulamento (UE) n.° 576/2013, a Comissdo pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras

relativas as medidas de prevencdo e controlo de doencas previstas se-r-—t-de-presente-artige-e nas regras adotadas nos
termos do n.° 2. [Alt. 267]

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 254.°, n.° 2.

Capitulo 5

Circulagdo de animais terrestres selvagens

Artigo 153.°

Animais terrestres selvagens

1. Os operadores s6 podem transportar animais selvagens de um habitat num Estado-Membro para um habitat ou um
estabelecimento noutro Estado-Membro, quando:

a) A circulacdo dos animais selvagens do seu habitat seja efetuada de forma a que estes ndo constituam, em transito ou no
local de destino, um risco significativo de propagagdo de doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), ou de
doencas emergentes;

b) Os animais selvagens ndo provém de um habitat numa zona submetida a restri¢des de circula¢io devido a ocorréncia de
uma doenga listada, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), ou de uma doenga emergente para as espécies listadas, na
acecdo do artigo 70.°, n.° 2, alinea c), do artigo 80.°, n.° 1 e n.° 2, e nas regras adotadas nos termos do artigo 70.%, n. 3,
alinea b), do artigo 71.°, n.° 3, do artigo 80.°, n.° 4, e do artigo 81.°, n.° 3, ou a medidas de emergéncia previstas nos
artigos 245.° e 246.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 248.°, a menos que tiverem sido concedidas
derrogacdes em conformidade com essas regras;

¢) Os animais selvagens sdo acompanhados de um certificado sanitdrio ou outros documentos, caso seja necessaria
certificacdo sanitdria para assegurar a conformidade com os requisitos de sadde animal aplicaveis a circulagio previstos
nas alineas a) e b) do presente niimero e com as regras adotadas nos termos do artigo 154.%, n.° 1, alineas ¢) e d);

d) A circulagdo € notificada pela autoridade competente do Estado-Membro de origem a autoridade competente do Estado-
-Membro de destino, caso seja exigido um certificado sanitdrio em conformidade com as regras adotadas nos termos do
artigo 154.°, n.° 1, alinea c).

2. Quando for exigida certificacdo sanitdria em conformidade com as regras adotadas nos termos do artigo 154.%, n.° 1,
alinea c), sdo aplicdveis a circulagdo de animais terrestres selvagens os requisitos previstos nos artigos 142.° e 145.%, no
artigo 146.°, n.° 1, n.° 2 e n.° 3, e no artigo 147.° e nas regras adotadas nos termos dos artigos 143.° e 144.° ¢ do
artigo 146.%, n.° 4.
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3. Quando for exigida notificacdo de circulagio em conformidade com o n.° 1, alinea d), do presente artigo, sdo
aplicdveis a circulagdo de animais terrestres selvagens os requisitos previstos nos artigos 149.° ¢ 150.° e as regras adotadas
nos termos dos atos delegados estabelecidos no artigo 151.°.

Artigo 154.°

Competéncias em matéria de circulacdo de animais terrestres selvagens
1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) Aos requisitos de satide animal aplicdveis a circulacdo de animais terrestres selvagens previstos no artigo 153.%, n.° 1,
alineas a) e b);

b) Aos requisitos de satide animal aplicaveis a introducdo de animais terrestres selvagens, quando transportados do meio
natural:

i) para estabelecimentos,
ii) para guardar como animais de companhia;

¢) Aos tipos de circulagdo de animais terrestres selvagens para os quais se exige um certificado sanitdrio ou outro
documento de acompanhamento durante a circulacdo, ou as situacdes em que isso acontece, bem como aos requisitos
relativos ao contetdo desses certificados ou outros documentos;

&

A notificacio pela autoridade competente do Estado-Membro de origem a autoridade competente do Estado-Membro de
destino, no caso de circulagdo de animais terrestres selvagens entre Estados-Membros e as informacdes a incluir nessa
notificagdo.

2. A Comissdo pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras que especifiquem os requisitos previstos no
artigo 153.° e os atos delegados adotados nos termos do n.° 1, no que diz respeito:

a) Aos modelos de certificados sanitdrios e outros documentos que devem acompanhar os animais terrestres selvagens
durante a circulagdo, quando tal estiver previsto nos atos delegados adotados nos termos do n.° 1, alinea c);

b) Ao formato da notificacio pela autoridade competente do Estado-Membro de origem e aos prazos para essas
notificagdes, quando tal estiver previsto nas regras adotadas nos termos do n.° 1, alinea d).

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.%, n.° 2.

Capitulo 6

Circulagdo de produtos germinais na Unido

SECCAO 1
REQUISITOS GERAIS

Artigo 155.°

Requisitos gerais para a circulagdo de produtos germinais

1. Os operadores devem tomar as medidas preventivas adequadas para assegurar que a circulagdo de produtos germinais
ndo compromete o estatuto sanitdrio dos animais terrestres a guarda no local de destino, no que diz respeito:

a) As doengas listadas, na acecio do artigo 8.%, n.° 1, alinea d);

b) As doencas emergentes.
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2. Os operadores s6 podem transportar produtos germinais a partir dos seus estabelecimentos e receber esses produtos
germinais quando estes cumpram as seguintes condigdes:

a) Sdo provenientes de estabelecimentos que foram:

i) inscritos no registo de estabelecimentos pela autoridade competente, em conformidade com o artigo 88.°, alinea a),
e nio lhes foi concedida uma derrogagdo pelo Estado-Membro de origem, em conformidade com o artigo 83.°,

ii) aprovados pela autoridade competente em conformidade com o artigo 92.°, n.° 1, quando exigido no artigo 89.°,
n.° 1, ou no artigo 90.%

b) Cumprem os requisitos de rastreabilidade do artigo 118.°, n.° 1, e as regras adotadas nos termos do artigo 119.°, n.° 1.

3. Os operadores devem cumprir os requisitos do artigo 122.° para o transporte de produtos germinais de animais
terrestres a guarda.

4. Os operadores ndo devem transportar produtos germinais a partir de um estabelecimento num Estado-Membro para
um estabelecimento noutro Estado-Membro, a menos que a autoridade competente do Estado-Membro de destino tenha
dado a sua autorizacio expressa para a circulagdo em causa, quando esses produtos germinais devam ser destruidos para
efeitos de erradicacdo de doengas no ambito de um programa de erradicacio previsto no artigo 30.°, n.° 1 ou n.° 2.

Artigo 156.°

Obrigagdes dos operadores no local de destino

1. Os operadores dos estabelecimentos no local de destino que recebem produtos germinais de um estabelecimento
noutro Estado-Membro devem:

a) Verificar a presenga de:
i) marcas de identificagdo, em conformidade com o artigo 118.° e as regras adotadas nos termos do artigo 119.°,
ii) certificados sanitdrios previstos no artigo 159.°;
b) Informar a autoridade competente de qualquer irregularidade no que diz respeito:
i) aos produtos germinais recebidos,
ii) a presenca dos meios de identificagdo referidos na alinea a), subalinea i),
iii) a presenga de certificados sanitdrios referidos na alinea a), subalinea ii).
2. Em caso de irregularidade, como referido no n.° 1, alinea b), o operador deve conservar os produtos germinais sob

a sua supervisdo até a autoridade competente tomar uma decisdo a esse respeito.

SECCAO 2

CIRCULAGCAO PARA OUTROS ESTADOS-MEMBROS DE PRODUTOS GERMINAIS DE BOVINOS, OVINOS, CAPRINOS,
SUINOS, EQUIDEOS E AVES DE CAPOEIRA A GUARDA

Artigo 157.°
Obrigacdes dos operadores relativamente a circulagdo para outros Estados-Membros de produtos germinais de bovinos,

ovinos, caprinos, suinos, equideos e aves de capoeira a guarda

1. Os operadores s6 podem transportar para outro Estado-Membro produtos germinais de bovinos, ovinos, caprinos,
suinos, equideos e aves de capoeira a guarda, se esses produtos germinais respeitarem as seguintes condigdes:

a) Sdo colhidos, produzidos, transformados e armazenados em estabelecimentos de produtos germinais aprovados para
esse efeito em conformidade com o artigo 92.°, n.° 1, e o artigo 94.%
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b) Cumprem os requisitos de rastreabilidade aplicaveis ao tipo de produtos germinais em conformidade com o artigo 118.°
e regras adotadas nos termos do artigo 119.%

¢) Foram colhidos de animais dadores que cumprem os requisitos de sadde animal necessdrios para garantir que os
produtos germinais ndo propagam doencas listadas;

d) Foram colhidos, produzidos, transformados, armazenados e transportados de modo a assegurar que ndo propagam
doencas listadas.

2. Os operadores ndo devem transportar produtos germinais de bovinos, ovinos, caprinos, suinos, equideos e aves de
capoeira a guarda, provenientes de um estabelecimento de produtos germinais sujeito a restri¢des de circulagdo que afetam

as espécies listadas em conformidade com:

a) O artigo 55.°, n.° 1, alineas a), ¢), e e), o artigo 55.°, n.° 1, alinea f), subalinea ii), o artigo 56.°, o artigo 61.°, n.° 1,
alinea a), o artigo 62.°, n.° 1, o artigo 65.°, n.° 1, alinea c), o artigo 74.°, n.° 1, e o artigo 78.°, n.° 1 e n.° 2;

b) As regras adotadas nos termos do artigo 55, n.° 2, dos artigos 63.° ¢ 67.°, do artigo 71.°, n.° 3, do artigo 74.°, n.° 3, do
artigo 79.° e do artigo 81, n.° 2; e

¢) As medidas de emergéncia previstas nos artigos 246.° ¢ 247.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 248.°, a menos
que estejam previstas derrogagdes nas regras adotadas nos termos do artigo 247.°

Artigo 158.°

Delegagdo de poderes relativamente a circulagdo para outros Estados-Membros de produtos germinais de bovinos, suinos,
ovinos, caprinos, equideos e aves de capoeira a guarda

A Comissdo fica habilitada para adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito aos
requisitos de satde animal aplicdveis a circulagdo para outros Estados-Membros de produtos germinais de bovinos, ovinos,
caprinos, suinos, equideos e aves de capoeira a guarda previstos no artigo 157.°, especificando:

a) Asregras para a colheita, producdo, transformacio e armazenamento de produtos germinais desses animais a guarda em
estabelecimentos aprovados como referidos no artigo 157.°, n.° 1, alinea a);

b) Os requisitos de satide animal previstos no artigo 157.°, n.° 1, alinea c):
i) aplicveis aos animais a guarda a partir dos quais os produtos germinais foram colhidos,
i) aplicaveis ao isolamento ou a quarentena dos animais dadores a guarda referidos na subalinea i);
¢) Os testes laboratoriais e outros testes realizados aos animais dadores a guarda e aos produtos germinais;

d) Os requisitos de saide animal para a colheita, produgdo, transformacdo, armazenamento ou outros procedimentos
e transporte previstos no artigo 157.°, n.° 1, alinea d);

e) As derrogagdes para os operadores as regras previstas no artigo 157.° tendo em conta os riscos desses produtos
germinais e quaisquer medidas de redugdo dos riscos aplicadas.

SECCAO 3
CERTIFICACAO SANITARIA E NOTIFICACAO DA CIRCULACAO

Artigo 159.°

Obrigacdes dos operadores relativamente a certificagdo sanitdria aplicdvel a circulagdo de produtos germinais de bovinos,
ovinos, caprinos, suinos, equideos e aves de capoeira a guarda e atos delegados

1. Os operadores s6 podem transportar produtos germinais de bovinos, ovinos, caprinos, suinos, equideos e aves de
capoeira a guarda, quando os fizerem acompanhar de um certificado sanitdrio emitido pela autoridade competente do
Estado-Membro de origem, em conformidade com o disposto no n.” 3, sempre que estes sejam transportados:

a) Para outro Estado-Membro;
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b) Dentro de um Estado-Membro ou para outro Estado-Membro quando:

i) os produtos germinais dos animais a guarda sejam autorizados a sair de uma zona submetida a restricdes e a medidas
de controlo de doengas tal como previsto no artigo 55.%, n.° 1, alinea f), subalinea ii), nos artigos 56.°, 64.° ¢ 65.°, no
artigo 74.°, n.° 1, e no artigo 78.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 55.°, n.° 2, do artigo 67.°, do
artigos 71.°, n.° 3, do artigo 74.°, n.° 3, do artigo 79.° e do artigo 81.°, n.° 2, ou a medidas de emergéncia previstas
nos artigos 246.° e 247.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 248.°, a menos que se tenham concedido
derrogacdes ao requisito de certificagdo sanitdria em conformidade com as regras referidas no presente ponto, e

ii) os produtos germinais dos animais a guarda pertencem a espécies sujeitas a essas medidas de controlo de doencas ou
de emergéncia referidas na alinea i).

2. Os operadores devem tomar todas as medidas necessdrias para assegurar que o certificado sanitdrio referido no n.° 1
acompanha os produtos germinais desde o local de origem até ao local de destino.

3. A autoridade competente deve, a pedido do operador, emitir um certificado sanitdrio para a circulagio de produtos
germinais referidos no n.° 1.

4. Os artigos 142.°, 145.°, 146.° e 147.° e as regras adotadas nos termos dos artigos 143.° e 144.° e do artigo 146.°,
n.° 4, sdo aplicaveis a certificagdo sanitdria dos produtos germinais referidos no n.° 1 do presente artigo, e o artigo 148.°,
n.° 1, e as regras adotadas nos termos do artigo 148.°, n.° 2, sdo aplicaveis a autodeclaracio para a circulagio de produtos
germinais.

5. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as
derrogacdes aos requisitos de certificagdo sanitdria previstos no n.° 1 do presente artigo para a circulagdo de produtos
germinais bovinos, ovinos, caprinos, suinos, equideos e aves de capoeira a guarda que ndo constituam um risco significativo
de propagagdo de doengas listadas devido ao seguinte:

a) A natureza dos produtos germinais ou a espécie de animal de que os produtos provém;
b) Os métodos de produgio e transformagio no estabelecimento de produtos germinais;
¢) A utilizacdo prevista dos produtos germinais;

d) A existéncia de medidas alternativas de reducdo dos riscos para o tipo e a categoria dos produtos germinais e o
estabelecimento de produtos germinais.

Artigo 160.°

Contetdo dos certificados sanitarios

1. O certificado sanitdrio previsto no artigo 159.° aplicdvel aos produtos germinais deve conter, pelo menos, as
seguintes informacdes:

a) O estabelecimento de produtos germinais de origem e o estabelecimento ou local de destino;
b) O tipo de produtos germinais e as espécies animais dadoras a guarda;
¢) O volume dos produtos germinais;

d) A marcagdo dos produtos germinais quando tal seja exigido nos artigos 118.%, n.° 1, e nas regras adotadas nos termos
do artigo 119.%, n.° 1;

) As informagdes necessdrias para demonstrar que os produtos germinais da remessa respeitam os requisitos aplicaveis a
circulacdo das espécies pertinentes previstos nos artigos 155.° ¢ 157.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 158.°

2. O certificado sanitdrio para os produtos germinais previsto no artigo 159.° pode incluir outras informagdes exigidas
ao abrigo de outra legislagdo da Unido.
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3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:
a) As informacdes a incluir no certificado sanitirio nos termos do n.° 1 do presente artigo;
b) A certificacdo sanitaria para os diferentes tipos de produtos germinais e de diferentes espécies animais.

4. A Comissdo pode, através de atos execugdo, estabelecer regras para os modelos de certificados sanitdrios para os

produtos germinais. Os referidos atos de execugo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°,
o

n.” 2.

Artigo 161.°

Notificagdo da circulagdo para outros Estados-Membros de produtos germinais de bovinos, ovinos, caprinos, suinos,
equideos e aves de capoeira a guarda

1. Os operadores devem:

a) Informar antecipadamente a autoridade competente do seu Estado-Membro de origem da circulagdo prevista para outro
Estado-Membro de produtos germinais de bovinos, ovinos, caprinos, suinos, equideos e aves de capoeira a guarda,
quando:

i) se exige que os produtos germinais sejam acompanhados de um certificado sanitdrio em conformidade com
o artigo 159.°, n.° 1,

i) se exige a notificacdo da circulagdo em conformidade com os atos delegados adotados nos termos do artigo 151.°,
n.° 1 para os produtos germinais, tendo em conta o n.° 3 do presente artigo;

b) Fornecer todas as informagdes necessdrias para que a autoridade competente do Estado-Membro de origem possa
notificar a circulagdo dos produtos germinais a autoridade competente do Estado-Membro de destino, em conformidade
]
com o n.” 2.

2. A autoridade competente do Estado-Membro de origem deve notificar a autoridade competente do Estado-Membro de
destino da circulacdo de produtos germinais bovinos, ovinos, caprinos, suinos, equideos e aves de capoeira a guarda, em
conformidade com as regras adotadas nos termos do artigo 151.°

3. Os artigos 149.° e 150.° e as regras adotadas nos termos do artigo 151.° sdo aplicaveis a notificacdo de produtos
germinais.

SECCAO 4

CIRCULACAO PARA OUTROS ESTADOS-MEMBROS DE PRODUTOS GERMINAIS DE ANIMAIS TERRESTRES A
GUARDA EXCLUINDO BOVINOS, OVINOS, CAPRINOS, SUINOS, EQUIDEOS E AVES DE CAPOEIRA

Artigo 162.°

Produtos germinais de animais terrestres a guarda excluindo bovinos, ovinos, caprinos, suinos, equideos e aves de capoeira

1. Os operadores s6 podem transportar para outro Estado-Membro produtos germinais de animais terrestres a guarda
excluindo bovinos, ovinos, caprinos, suinos, equideos e aves de capoeira se estes ndo representarem um risco significativo
de propagagio de doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), a espécies listadas no local de destino, tendo em
conta o estatuto sanitdrio do local de destino.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito aos
requisitos de satide animal, a certificacdo sanitdria e aos requisitos de notificagdo aplicdveis a circulagdo de produtos
germinais de animais terrestres a guarda excluindo bovinos, ovinos, caprinos, suinos, equideos e aves de capoeira, tendo em
conta as seguintes questoes:

a) As doencas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d);
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b) As espécies de animais cujos produtos germinais foram colhidos e tipo de produto germinal;
¢) O estatuto sanitdrio nos locais de origem e de destino;
d) O tipo de colheita, produgio, transformagdo e armazenamento;
e) Outros fatores epidemioldgicos.

3. Quando se exige certificacdo sanitdria e notificagdo da circulagdo de produtos germinais em conformidade com
o disposto no n.” 2 do presente artigo:

a) Aplicam-se a essa certificagdo as regras previstas nos artigos 159.%, 160.° e 161.° e as regras adotadas nos termos do
artigo 159.%, n.° 5, e do artigo 160.°, n.° 3;

b) Aplicam-se a notificagdo de circulagdo as regras previstas no artigo 161.°, n.° 1 e n.” 2.

SECCAO 5
DERROGACOES

Artigo 163.°

Produtos germinais destinados a fins cientificos e atos delegados

1. Em derrogagdo ao disposto nas secgdes 1 a 4, a autoridade competente do local de destino pode autorizar
a circulagdo, para fins cientificos, de produtos germinais que ndo estejam em conformidade com os requisitos estabelecidos
nessas seccdes, excetuando o artigo 155.%, n.° 1, o artigo 155.°, n.” 2, alinea c), o artigo 155.°, n.° 3, e o artigo 156.°, sob
reserva do respeito das seguintes condi¢des:

a) Antes da concessdo dessa autoriza¢do, a autoridade competente do local de destino deve tomar as medidas de redu¢do
dos riscos necessdrias para assegurar que a circulacio desses produtos germinais ndo compromete o estatuto sanitdrio
durante o trajeto e dos locais de destino no que diz respeito as doengas listadas, na acecio do artigo 8.°, n.° 1, alinea d);

b) A circulagdo desses produtos germinais deve realizar-se sob a supervisio da autoridade competente de local de destino.

2. Ao conceder uma derrogacio em conformidade com o n.° 1, a autoridade competente do local de destino deve
notificar os Estados-Membros de origem e os Estados-Membros de passagem da derroga¢do concedida e das condigdes sob
as quais foi concedida.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as

condigdes de derrogagdo pela autoridade competente do local de destino, como previsto no n.° 1 do presente artigo.

Capitulo 7

Produgdo, transformacio e distribui¢do de produtos de origem animal na Unido

Artigo 164.°

Obrigacdes gerais de satide animal para os operadores e atos delegados

1. Os operadores devem tomar as medidas preventivas adequadas para assegurar que, em todas as fases de producio,
transformacdo e distribui¢do dos produtos de origem animal na Unido, esses produtos ndo provocam a propagacio de:

a) Doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), tendo em conta o estatuto sanitdrio do local de producio,
transformacdo ou destino;
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b) Doencas emergentes.

2. Os operadores devem assegurar que os produtos de origem animal ndo sdo provenientes de estabelecimentos ou
empresas do setor alimentar ou sdo obtidos de animais provenientes de estabelecimentos submetidos a:

a) Medidas de emergéncia previstas nos artigos 246.° e 247.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 248.°, a menos
que tenham sido previstas derrogacdes a obrigagdo prevista no n.” 1 nas regras adotadas nos termos do artigo 248.%

b) Restri¢des de circulagdo aplicdveis a animais terrestres a guarda e a produtos de origem animal, tal como previsto no
artigo 31.°, n.° 1, no artigo 55.°, n.° 1, alinea €), no artigo 56.° no artigo 61.°, n.° 1, alinea a), no artigo 62.°, n.° 1, no
artigo 65.%, n.° 1, alinea c), no artigo 70.%, n.° 1, alinea b), no artigo 74.°, n.° 1, alinea a), e no artigo 78.°, n.° 1 e n.° 2,
e nas regras adotadas nos termos do artigo 55.%, n.° 2, dos artigos 63.° e 66.°, do artigo 71.%, n.° 3, do artigo 74.%, n.° 3,
do artigo 79.° e do artigo 81.°, n.” 2, a menos que tenham sido previstas derrogacdes a essas restricdes de circulagio nas
referidas regras.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito
a requisitos pormenorizados que alteram e complementam os requisitos do n.° 2 do presente artigo para a circulacio de
produtos de origem animal, tendo em conta:

a) As doencas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), e as espécies por elas afetadas; e
b) Os riscos envolvidos.

Artigo 165.°

Obrigacdes dos operadores em matéria de certificados sanitarios e atos delegados

1. Os operadores s6 podem transportar os seguintes produtos de origem animal dentro de um Estado-Membro ou para
outro Estado-Membro se os fizerem acompanhar de um certificado sanitdrio emitido pela autoridade competente do
Estado-Membro de origem, em conformidade com o n.° 3:

a) Produtos de origem animal que:

i) sdo autorizados a sair de uma zona submetida a restri¢des, sob reserva de medidas de emergéncia previstas nas regras
adotadas nos termos do artigo 248.°,

ii) provém de animais de espécies sujeitas a essas medidas de emergéncia;
b) Produtos de origem animal que:

i) sdo autorizados a sair da zona submetida a restricdes, sob reserva de medidas de controlo de doencas em
conformidade com o artigo 31.°, n.° 1, o artigo 55.°, n.° 1, alinea f), subalinea ii), o artigo 56.°, o artigo 61.°, n.° 1,
alinea a), o artigo 62.°, n.° 1), o artigo 64.°, o artigo 65.°, n.° 1, alinea c), o artigo 70.°, n.° 1, alinea b), o artigo 74.°,
n.° 1, alinea a), e o artigo 78.%, n.° 1 e n.° 2, e as regras adotadas nos termos do artigos 55.%, n.” 2, dos artigos 63.°
e 67.° do artigo 71.°, n.° 3, do artigo 74.°, n.° 3, do artigo 79.° e do artigo 81.°, n.° 2,

ii) provém de animais de espécies sujeitas a essas medidas de controlo de doengas.

2. Os operadores devem tomar as medidas necessdrias para assegurar que o certificado sanitdrio referido no n.° 1
acompanha os produtos de origem animal desde o local de origem até ao local de destino.

3. Aautoridade competente deve, a pedido do operador, emitir um certificado sanitdrio para a circulagio de produtos de
origem animal referidos no n.° 1.

4. Osartigos 145.°, 146.° ¢ 147.° e as regras adotadas nos termos dos artigos 143.°, 144.° e do artigo 146.°, n.° 4, sdo
aplicdveis a certificagdo sanitdria aquando da circulagdo de produtos de origem animal referidos no n.” 1 do presente artigo.
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5. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito
a derrogagdes aos requisitos de certificacdo sanitdria previstos no n.” 1 do presente artigo, bem como as condi¢des para
a concessdo dessas derrogagdes, relativamente a circulagio de produtos de origem animal que ndo constituam um risco
significativo de propagacio de doencas devido ao seguinte:

a) Os tipos de produtos de origem animal;

b) As medidas de reducdo dos riscos aplicadas aos produtos de origem animal para reduzir os riscos de propagagio de
doencas;

¢) A utilizacdo prevista dos produtos de origem animal;
d) O local de destino dos produtos de origem animal.

Artigo 166.°

Conteddo dos certificados sanitdrios e atos delegados e de execucio

1. O certificado sanitdrio previsto no artigo 165.°, n.° 1, aplicivel aos produtos de origem animal deve conter, pelo
menos, as seguintes informagées:

a) O estabelecimento ou o local de origem e o estabelecimento ou local de destino;
b) Uma descricio dos produtos de origem animal;
¢) A quantidade dos produtos de origem animal;

d) A identificagdo dos produtos de origem animal, quando exigido no artigo 65.°, n.° 1, alinea h), ou nas regras adotadas
nos termos do artigo 67.°, alinea a);

¢) As informagdes necessarias para demonstrar que os produtos de origem animal cumprem os requisitos em matéria de
restricdes de circulagdo previstos no artigo 164.°, n.° 2, e nas regras adotadas nos termos do artigo 164.°, n.° 3.

2. O certificado sanitdrio para produtos de origem animal referido no n.” 1 pode incluir outras informacdes exigidas ao
abrigo de outra legislagdo da Unido.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as
informagdes a incluir no certificado sanitdrio, tal como previsto no n.° 1 do presente artigo.

4. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras relativas aos modelos de certificados sanitdrios para
produtos de origem animal referidos no n.° 1 do presente artigo. Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.

Artigo 167.°

Notificagdo da circulagdo de animais terrestres a guarda para outros Estados-Membros
1. Os operadores devem:

a) Informar a autoridade competente do seu Estado-Membro de origem antes da circulagdo prevista dos produtos de
origem animal quando as remessas devam ser acompanhadas de um certificado sanitirio em conformidade com
o disposto no artigo 165.%, n.° 1;

b) Fornecer todas as informagdes necessdrias para que a autoridade competente do Estado-Membro de origem possa
notificar a circulagdo dos produtos de origem animal ao Estado-Membro de destino, em conformidade com o n.° 2.

2. A autoridade competente do Estado-Membro de origem deve notificar a autoridade competente do Estado-Membro de
destino a circulacdo de produtos de origem animal, em conformidade com o artigo 150.°, e as regras adotadas nos termos
do artigo 151.°

3. Osartigos 149.° € 150.° e as regras adotadas nos termos do artigo 151.° sdo aplicdveis a notificacdo de produtos de
origem animal.
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Capitulo 8

Ambito das medidas nacionais

Artigo 168.°

Medidas nacionais relativas a circulacdo de animais e produtos germinais

1. Os Estados-Membros devem manter a liberdade de adotar medidas nacionais relativas a circula¢do animais terrestres a
guarda e respetivos produtos germinais nos seus proprios territorios.

2. Essas medidas nacionais:

a) Devem ter em conta as regras relativas a circulagdo de animais e produtos germinais estabelecidas nos capitulos 3, 4, 5
e 6 ¢ ndo estar em contradi¢do com essas regras;

b) Ndo devem colocar entraves a circulacio de animais e produtos entre Estados-Membros;

¢) Nio devem exceder os limites do que se considera adequado e necessdrio para impedir a introdugio e a propagacio das
doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d).

Artigo 169.°

Medidas nacionais para limitar o impacto de doencas que ndo sejam doencas listadas
Se uma doenga ndo listada constituir um risco significativo para a situacdo sanitdria dos animais terrestres a guarda num
Estado-Membro, o Estado-Membro em causa pode adotar medidas nacionais para evitar a introdugdo ou disseminagdo
dessa doenca, desde que as medidas rée:

a) S6 coloquem entraves a circulacdo de animais e produtos entre Estados-Membros se tal for cientificamente justificado
por razdes de satide piiblica;

b) Sejam proporcionadas em relacdo aos riscos e ndo excedam os limites do que é adequado e necessirio para controlar
essa doenca.

Os Estados-Membros devem notificar previamente a Comissdo de qualquer proposta de medidas nacionais referidas no
primeiro pardgrafo, suscetiveis de afetar a circulacdo entre Estados-Membros.

Se as condigdes estabelecidas no primeiro pardgrafo ndo forem satisfeitas, a Comissdo pode opér-se as medidas nacionais
referidas no segundo pardgrafo do presente artigo ou alterd-las através de atos de execugdo.

Esses atos de execugdo sdo adotados em conformidade com o procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2,

e entram em vigor com efeitos imediatos. [Alt. 268]

TITULO I

Animais aqudticos e produtos de origem animal provenientes de animais aquaticos

Capitulo 1

Inscri¢do no registo, aprovagdo, conservacio de arquivos e registos

SECCAO 1
INSCRICAO NO REGISTO DE ESTABELECIMENTOS DE AQUICULTURA

Artigo 170.°

Obrigacdo dos operadores de registar os estabelecimentos de aquicultura

1. A fim de se inscreverem no registo em conformidade com o artigo 171.°, os operadores dos estabelecimentos de
aquicultura devem, antes de iniciar a sua atividade:

a) Informar a autoridade competente de qualquer estabelecimento de aquicultura que tenham sob a sua responsabilidade;
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b) Facultar a autoridade competente informagdes sobre:
i) o nome e endereco do operador;
ii) a localizacdo e a descri¢do das instalacdes,

iii) as categorias, espécies e nimero de animais de aquicultura no estabelecimento de aquicultura e a capacidade do
estabelecimento de aquicultura,

iv) o tipo de estabelecimento de aquicultura,
v) outros aspetos do estabelecimento que sejam importantes para determinar o risco que lhe ¢ inerente.

2. Os operadores dos estabelecimentos de aquicultura referidos no n.° 1 devem informar a autoridade competente em
caso de:

a) Alteracdes significativas nos estabelecimentos de aquicultura relativamente aos aspetos referidos no n.° 1, alinea b);
b) Cessagdo da atividade no estabelecimento de aquicultura.

3. Os estabelecimentos de aquicultura que estdo sujeitos a aprovagdo em conformidade com o artigo 174.°, n.° 1, ndo
sdo obrigados a fornecer as informagdes referidas no n.° 1 do presente artigo.

4. Um operador pode apresentar um pedido de inscri¢do no registo, como previsto no n.° 1, que abranja um grupo de
estabelecimentos de aquicultura, desde que cumpram as condicdes estabelecidas na alinea a) ou na alinea b):

a) Estdo situados numa zona epidemiologicamente associada e todos os operadores nessa zona funcionam sob um sistema
de bioprote¢do comum;

b) Estdo sob a responsabilidade de mesmo operador, e
i) funcionam sob um sistema de bioprotecdo comum, e
i) sdo geograficamente proximos.

No caso de um pedido de inscri¢do no registo abranger um grupo de estabelecimentos, as regras estabelecidas nos n.* 1 a 3
do presente artigo e no artigo 171.°, n.° 2, e as regras adotadas nos termos do artigo 173.°, que sdo aplicdveis a um dnico
estabelecimento de aquicultura, sdo aplicdveis a todo o grupo de estabelecimentos de aquicultura.

Artigo 171.°

Obrigagdes da autoridade competente relativamente a inscri¢do dos estabelecimentos de aquicultura no registo
A autoridade competente deve inscrever:

a) Os estabelecimentos de aquicultura no registo de estabelecimentos de aquicultura previsto no artigo 183.%, n.” 1, se
o operador tiver facultado as informagdes exigidas em conformidade com o artigo 170.%, n.° 1;

b) Os grupos de estabelecimentos de aquicultura nesse registo de estabelecimentos de aquicultura, desde que se respeitem
os critérios estabelecidos no artigo 170.°, n.° 4.

Artigo 172.°

Derrogagdes a obrigagdo dos operadores de registar os estabelecimentos de aquicultura

Em derrogacdo ao artigo 170.°, n.° 1, os Estados-Membros podem exonerar determinadas categorias de estabelecimentos
de aquicultura da obrigacdo de inscri¢do no registo, tendo em conta os seguintes critérios:

a) As categorias, espécies e niimero ou volume de animais de aquicultura no estabelecimento de aquicultura e a capacidade
do estabelecimento de aquicultura,

b) O tipo de estabelecimento de aquicultura,
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¢) A circulagio de animais de aquicultura para dentro e fora do estabelecimento de aquicultura.

Artigo 173.°

Competéncias de execucdo relativas as derrogacdes a obrigacdo de inscri¢do de estabelecimentos de aquicultura no registo
A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras em matéria de:

a) Informagdes a apresentar pelos operadores para fins de inscri¢do dos estabelecimentos de aquicultura no registo, tal
como previsto no artigo 170.°, n.° 1;

b) Os tipos de estabelecimentos de aquicultura aos quais os Estados-Membros podem conceder derrogagdes a obrigagio de
inscricdo no registo como previsto no artigo 172.°, desde que esses estabelecimentos apenas constituam um risco
insignificante e tendo em conta os critérios previstos nesse mesmo artigo.

Os referidos atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.

SECCAO 2
APROVAGCAO DE CERTOS TIPOS DE ESTABELECIMENTO DE AQUICULTURA

Artigo 174.°
Aprovacdo de certos estabelecimentos de aquicultura e atos delegados
1. Os operadores dos seguintes tipos de estabelecimentos de aquicultura devem apresentar um pedido de aprovagdo a

autoridade competente em conformidade com o artigo 178.°, n.° 1, e ndo devem iniciar a sua atividade até o seu
estabelecimento de aquicultura ter sido aprovado em conformidade com o artigo 179.°, n.° 1:

a) Estabelecimentos de aquicultura em que os animais de aquicultura sio mantidos com vista a serem transportados desse
estabelecimento de aquicultura vivos ou sob a forma de produtos a base de animais de aquicultura;

a:. [Alt. 269]

[Alt. 270]

. [Alt. 271]

b) Outros estabelecimentos de aquicultura que representam um elevado risco devido:
i) as categorias, as espécies e ao niimero de animais de aquicultura no estabelecimento de aquicultura,
ii) ao tipo de estabelecimento de aquicultura,
iii) a circulacdo de animais de aquicultura para dentro e fora do estabelecimento de aquicultura.

1-A.  Em derrogacdo ao n.° 1, a autoridade competente pode isentar do pedido de aprovacio os operadores de
estabelecimentos de aquicultura nos casos em que os animais de aquicultura sejam apenas objeto de circulacdo para:

i) o fornecimento direto para consumo humano de pequenas quantidades ao consumidor final; ou

i) estabelecimentos locais de venda a retalho que fornecem diretamente o consumidor final,

desde que tal circulacdo ndo acarrete um risco significativo. [Alt. 272]

2. Os operadores devem cessar a sua atividade num estabelecimento de aquicultura referido no n.° 1, quando:

a) A autoridade competente retirar ou suspender a sua aprovacido em conformidade com o artigo 182.°, n.° 2; ou
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b) Em caso de aprovacdo condicional, concedida em conformidade com o artigo 181.°, n.° 3, o estabelecimento de
aquicultura ndo cumprir os requisitos pendentes referidos no artigo 181.°, n.° 3, e ndo obtiver uma aprovagio final, em
conformidade com o artigo 182.°, n.° 4.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° destinados a complementar
e a alterar as regras para a aprovagio de estabelecimentos de aquicultura previstas no n.° 1 do presente artigo em matéria

de:

a) Derrogacdes ao requisito de os operadores apresentarem a autoridade competente um pedido de aprovagio dos tipos de
estabelecimentos de aquicultura referidos no n.° 1, alinea a);

b) Os tipos de estabelecimentos de aquicultura que tém de ser aprovados em conformidade com o n.° 1, alinea b).

4. A Comissdo deve ter em conta os seguintes critérios aquando da adogdo de atos delegados previstos no n.° 3:

a) As espécies e categorias de animais de aquicultura mantidos num estabelecimento de aquicultura;

b) O tipo de estabelecimento de aquicultura e o tipo de producio;

¢) Padrdes tipicos de circulagdo do tipo de estabelecimento de aquicultura e espécie ou categoria em causa de animais de
aquicultura.

5. O operador pode apresentar um pedido de aprovacio de um grupo de estabelecimentos de aquicultura, desde que
sejam cumpridos os requisitos previstos no artigo 175.°, alineas a) e b).

Artigo 175.°

Aprovagdo pela autoridade competente de um grupo de estabelecimentos de aquicultura

A autoridade competente pode conceder a aprovagdo nos termos do artigo 179.°, n.° 1, que abranja um grupo de
estabelecimentos de aquicultura, desde que sejam cumpridas as condigdes estabelecidas na alinea a) ou na alinea b):

a) Estdo situados numa zona epidemiologicamente associada e todos os operadores funcionam sob um sistema de
bioprote¢do comum; no entanto, os centros de expedi¢do, os centros de depuracdo e estabelecimentos similares
localizados dentro de uma dessas zonas epidemiologicamente associadas devem ser aprovados individualmente;

b) Estdo sob a responsabilidade de mesmo operador, e

i) funcionam sob um sistema de bioprotecdo comum, e

i) sdo geograficamente proximos.

Quando for concedida uma aprovagdo tnica a um grupo de estabelecimentos de aquicultura, as regras estabelecidas no
artigo 176.° e nos artigos 178.° a 182.° e as regras adotadas nos termos do artigo 178.°, n.° 2, e do artigo 179.°, n.° 2, que
sdo aplicaveis a um unico estabelecimento de aquicultura, s3o aplicaveis a todo o grupo de estabelecimentos de aquicultura.

Artigo 176.°

Aprovagdo do estatuto de estabelecimento de aquicultura confinado

Os operadores dos estabelecimentos de aquicultura que desejam obter o estatuto de estabelecimento confinado devem:

a) Apresentar um pedido de aprovagdo a autoridade competente em conformidade com o artigo 178.°, n.° 1;
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b) Néo transportar animais de aquicultura para um estabelecimento de aquicultura confinado em conformidade com os
requisitos do artigo 203.°, n.° 1, e em quaisquer atos delegados adotados nos termos do artigo 203.°, n.” 2, até que o seu
estabelecimento obtenha a aprovacio desse estatuto pela autoridade competente em conformidade com o artigo 179.°
ou o artigo 181.°

Artigo 177.°

Aprovagdo de estabelecimentos de transformacdo e de estabelecimentos alimentares para o controlo de doencas dos
animais aqudticos [Alt. 273]

Os-operadores—dosAs pessoas singulares e coletivas que pretendam explorar estabelecimentos de transformacio e dos
estabelecimentos alimentares para o controlo de doencas dos animais aqudticos devem assegurar que os seus
estabelecimentos sdo aprovados pela autoridade competente para abater animais aqudticos para efeitos de controlo de
doengas, em conformidade com o artigo 61.°, n.° 1, alinea b), o artigo 62.°, o artigo 68.°, n.° 1, o artigo 78.°, n.° 1 e n.° 2,
e as regras adotadas nos termos do artigo 63.°, do artigo 70.°, n.° 3, do artigo 71.°, n.° 3, e do artigo 78.°, n.° 3. [Alts. 274
e 275]

Artigo 178.°

Obrigacdo de informacdo dos operadores tendo em vista a obtengdo da aprovagdo de atos de execucdo

1. Os potenciais operadores devem, para efeitos da aprovacio do seu estabelecimento prevista no artigo 174.°, n.° 1, no
artigo 175.° no artigo 176.° alinea a), e no artigo 177.°, facultar a autoridade competente as seguintes informagdes:

[Alt. 276]

a) O nome e endereco do operador;

b) A localizacdo do estabelecimento e uma descrigdo das instalagdes;

¢)  As categorias, espécies e nimero de animais de aquicultura previstos manter no estabelecimento; [Alt. 277]
d) O tipo de estabelecimento;

e)  Se for caso disso, os pormenores relativos a aprovagio de um grupo de estabelecimentos de aquicultura em
conformidade com o artigo 175.%

f)  Outros aspetos do estabelecimento de aquicultura que sejam importantes para determinar o risco que lhe ¢ inerente;
f-A) O abastecimento e a descarga de dgua do estabelecimento. [Alt. 278]

2. Os operadores dos estabelecimentos referidos no n.° 1 devem informar a autoridade competente em caso de:

a) Alteracdes significativas nos estabelecimentos relativamente aos aspetos referidos no n.” 1, alinea c);

b) Cessa¢do da atividade no estabelecimento.

3. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras relativas a informagio a facultar pelos operadores no
pedido de aprovacdo do seu estabelecimento, em conformidade com o n.° 1 do presente artigo. Os referidos atos de
execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.

Artigo 179.°
Concessdo da aprovagdo e condigdes de aprovagdo e atos delegados
1. A autoridade competente deve manter sob observagio as aprovagdes de estabelecimentos concedidas em
conformidade com o disposto no artigo 179.°, n.° 1. A autoridade competente deve definir, em funcdo dos riscos,

a frequéncia do reexame ou um prazo minimo e mdximo para a sua realizacio, bem os casos em que esses prazos nio
podem ser respeitados: [Alt. 279]

a) Cumpram os seguintes requisitos, conforme adequado, em matéria de:

i) quarentena, isolamento e outras medidas de bioprote¢do, tendo em conta os requisitos previstos no artigo 9., n.° 1,
alinea b), bem como as regras adotadas nos termos do artigo 9.°, n.° 2,
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ii) requisitos de vigilancia previstos no artigo 22.° e, conforme o tipo de estabelecimento e os riscos envolvidos, no
artigo 23.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 24.°,

ii) conservagdo de arquivos, como previsto nos artigos 185.° a 187.° e nas regras adotadas nos termos dos artigos
188.° ¢ 189.%

b) Disponham de instala¢des e equipamentos que sejam:

i) adequados para reduzir o risco de introducdo e propagacio de doengas a um nivel aceitdvel, tendo em conta o tipo de
estabelecimento,

ii) de capacidade adequada para a quantidade de animais aquaticos;

¢) Nio apresentem um risco inaceitavel de propagacdo de doencas, tendo em conta as medidas de redugdo dos riscos
aplicadas;

d) Disponham de um sistema que permita ao operador demonstrar a autoridade competente que os requisitos estabelecidos
nas alineas a), b) e ¢) s3o respeitados.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.°, no que se refere aos
requisitos previstos no n.° 1 do presente artigo em matéria de:

a) Quarentena, isolamento e outras medidas de bioprotegdo referidas no n.° 1, alinea a), subalinea i);
b) Vigilancia, referida no n.° 1, alinea a), subalinea ii);
¢) Instalagdes e equipamentos referidos no n.” 1, alinea b).

3. A Comissdo deve ter em conta os seguintes aspetos ao estabelecer as regras a incluir nos atos delegados a adotar nos
termos do n.” 2:

a) Os riscos que representa cada tipo de estabelecimento;
b) As espécies e categorias animais de aquicultura ou aqudticos;
¢) O tipo de producio;

d) Os padrdes de circulacdo tipicos do tipo de estabelecimento de aquicultura e espécies e categorias de animais mantidos
nesses estabelecimentos.

Artigo 180.°

Ambito da aprovagio de estabelecimentos

A autoridade competente deve especificar expressamente nas aprovacdes do estabelecimento de aquicultura ou do
estabelecimento alimentar para o controlo de doencas dos animais aquéticos concedidas nos termos do artigo 179.%, n.° 1:

a) A que tipos de estabelecimentos de aquicultura referidos no artigo 174.°, n.° 1, e no artigo 176.°, alinea a), de grupos de
estabelecimentos de aquicultura referidos no artigo 175.° e de estabelecimentos alimentares para o controlo de doengas
dos animais aquaticos referidos no artigo 177.° e nas regras aprovadas nos termos do artigo 174.%, n.° 3, alinea b), se
aplica a aprovacio;

b) A que espécies e categorias de animais de aquicultura se aplica a aprovacio.

Artigo 181.°

Procedimentos para a concessdo da aprovagdo pela autoridade competente

1. A autoridade competente deve estabelecer os procedimentos a seguir pelos operadores ao apresentarem o pedido de
aprovacio dos seus estabelecimentos em conformidade com o artigo 174.°, n.° 1, e os artigos 176.° ¢ 177.°
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2. Apds a rececdo de um pedido de aprovagdo de um operador em conformidade com o artigo 174.°, n.° 1, e os
artigo 176.° e 177.°, a autoridade competente deve efetuar uma visita ao local.

3. Aautoridade competente pode conceder uma aprovacio condicional a um estabelecimento onde pareca, com base no
pedido do operador e a subsequente visita ao estabelecimento pela autoridade competente, como previsto no n.° 1 do
presente artigo, que satisfaz todos os requisitos principais que oferecem garantias suficientes de esse estabelecimento nio
representar um risco significativo, com vista a garantir o cumprimento dos requisitos de aprovacdo pendentes previstos no
artigo 179.%, n.° 1, e nas regras aprovadas nos termos do artigo 179.°, n.° 2.

4. Em caso de aprovacdo condicional concedida pela autoridade competente em conformidade com o n.° 3 do presente
artigo, a autoridade s6 concedera plena aprovacio quando se depreenda de outra visita ao local, efetuada no prazo de trés
meses a contar da data de concessdo da aprovacdo condicional, que o estabelecimento satisfaz todos os requisitos de
aprovacdo previstos no artigo 179.%, n.° 1, e nas regras aprovadas em conformidade com o artigo 179.°, n.° 2.

Quando essa visita ao local demonstrar que se registaram progressos nitidos, mas que o estabelecimento ainda ndo satisfaz
todos os requisitos aplicdveis, a autoridade competente pode prorrogar a aprovagio condicional. Esta ndo deve, todavia,
exceder um perfodo total de seis meses.
Artigo 182.°
Reexame, suspensio e retirada das aprovagdes pela autoridade competente
1. A autoridade competente deve manter sob observacio as aprovacdes de estabelecimentos concedidas em
conformidade com o disposto no artigo 179.°, n.° 1. A autoridade competente deve definir, em funcdo dos riscos,

a frequéncia do reexame ou um prazo minimo e mdximo para a sua realizacdo, bem os casos em que esses prazos nio
podem ser respeitados. [Alt. 279]

2. Quando a autoridade competente detetar deficiéncias graves no estabelecimento no que diz respeito ao cumprimento
dos requisitos estabelecidos no artigo 179.°, n.° 1, e nas regras adotadas nos termos do artigo 179.°, n.° 2, e o operador ndo
for capaz de fornecer garantias adequadas no sentido da resolucio dessas deficiéncias, a autoridade competente deve dar
inicio ao processo de retirada da aprovagio do estabelecimento.

No entanto, a autoridade competente pode suspender a aprovacio de um estabelecimento, se o operador foz capaz de
garantir que vai corrigir as deficiéncias dentro de um prazo razodvel.

3. Aaprovagdo so pode ser restabelecida apds retirada ou suspensdo em conformidade com o n.° 2, quando a autoridade
competente estiver convencida de que o estabelecimento cumpre todos os requisitos do presente regulamento conforme
o tipo de estabelecimento.

SECCAO 3

REGISTO PELA AUTORIDADE COMPETENTE DE ESTABELECIMENTOS DE AQUICULTURA, DE ESTABELECIMENTOS
DE TRANSFORMACAO E DE ESTABELECIMENTOS ALIMENTARES PARA O CONTROLO DE DOENCAS DOS
ANIMAIS AQUATICOS [ALT. 280]

Artigo 183.°

Registo de estabelecimentos de aquicultura, de estabelecimentos de transformagdo e de estabelecimentos alimentares para
o controlo de doencas dos animais aqudticos [Alt. 281]

1. A autoridade competente deverd criar e manter atualizado um registo de:
a) Todos os estabelecimentos de aquicultura registados em conformidade com o artigo 171.%
b) Todos os estabelecimentos de aquicultura aprovados em conformidade com o artigo 179.°, n.° 1;

¢) Todos os estabelecimentos de transformacdo e os estabelecimentos alimentares para o controlo de doengas dos animais
aqudticos aprovados nos termos do artigo 179.°, n.° 1. [Alt. 282]

2. A inscrigdo no registo de estabelecimentos de aquicultura prevista no n.° 1 deve incluir informacdes sobre:

a) O nome e o endereco do operador e o seu niimero de registo;
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b) A posicdo geografica do estabelecimento de aquicultura ou, quando aplicdvel, o grupo de estabelecimentos de
aquicultura;

¢) O tipo de produgio no estabelecimento;
d) O abastecimento e as descarga de dgua do estabelecimento, sempre que relevante;
) As espécies de animais de aquicultura mantidos no estabelecimento;

f) Informacdo atualizada sobre o estatuto sanitdrio do estabelecimento de aquicultura registado ou, quando aplicével, do
grupo dos estabelecimentos, no que diz respeito as doencas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d).

3. No que se refere aos estabelecimentos aprovados em conformidade com o artigo 179.°, n.° 1, a autoridade
competente deve tornar acessiveis ao publico, por via eletrdnica, pelo menos as informagdes referidas no n.° 2, alineas a), ¢),

e) e f), do presente artigo.

4. Se adequado e pertinente, a autoridade competente pode combinar a inscricio no registo referida no n.° 1 com
a inscricdo no registo para outros fins.

Artigo 184.°

Delegacdo de poderes e atos de execucdo relativos ao registo de estabelecimentos de aquicultura
1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 254.° no que diz respeito:
a) As informagdes que devem ser incluidas no registo dos estabelecimentos de aquicultura previsto no artigo 183.°, n.° 1;
b) A disponibilidade publica desse registo de estabelecimentos.

2. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras relativas ao formato e aos procedimentos para
a inscri¢do no registo de estabelecimentos prevista no artigo 183.%, n.° 1 e n.° 3.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.

SECCAO 4
CONSERVACAO DE ARQUIVOS E RASTREABILIDADE

Artigo 185.°

Obrigacdes em matéria de conservacdo de arquivos dos operadores de estabelecimentos de aquicultura

1. Os operadores dos estabelecimentos de aquicultura sujeitos a registo em conformidade com o artigo 171.°, ou
a aprovac¢do em conformidade com o artigo 179.°, n.° 1, devem conservar e manter arquivos atualizados contendo, pelo
menos, as seguintes informag()es:

a) Toda a circulagdo de animais de aquicultura e produtos de origem animal obtidos desses animais para dentro e para fora
do estabelecimento de aquicultura indicando, conforme o caso:

i) o seu local de origem ou de destino,
i) a data em que circularam;

b) Os certificados sanitdrios em papel ou em formato eletronico necessdrios para acompanhar os animais de aquicultura
transportados que chegam ao estabelecimento de aquicultura em conformidade com o artigo 208.° e com as regras
adotadas nos termos do artigo 211.°, alineas b) e ¢), e o artigos 213.°, n.° 4;

¢) A mortalidade em cada unidade epidemioldgica e outros problemas de doencas no estabelecimento de aquicultura
conforme pertinente para o tipo de producio;

d) As medidas de bioprotegio, vigilancia, tratamentos, resultados de testes e outras informacdes pertinentes, em fungio:

i) da categoria e espécie dos animais de aquicultura no estabelecimento,
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ii) do tipo de produgdo no estabelecimento,
iii) do tipo de estabelecimento de aquicultura;

e) Os resultados de visitas sanitdrias, quando exigidas em conformidade com o artigo 23.°, n.° 1, e as regras adotadas nos
termos do artigo 24.°

2. Os operadores de estabelecimentos de aquicultura devem:

a) Arquivar as informagdes previstas no n.° 1, alinea a), de forma a garantir a localizacdo do local de origem e de destino
dos animais aquaticos;

b) Conservar as informagdes previstas no n.° 1 sobre o estabelecimento de aquicultura e disponibilizd-la a autoridade
competente, a pedido;

¢) Conservar as informagdes previstas no n.” 1 durante um periodo minimo a determinar pela autoridade competente, mas
que ndo pode ser inferior a trés anos.

Artigo 186.°
Obrigagdo de conservacio de arquivos para estabelecimentos de transformacdo e estabelecimentos alimentares para

o controlo de doencas dos animais aqudticos [Alt. 283]

1. Os operadores dos estabelecimentos de transformacdo e dos estabelecimentos alimentares para o controlo de
doencas dos animais aqudticos sujeitos a aprovagdo em conformidade com o artigo 177.° devem manter arquivos
atualizados de toda a circulagdo de animais de aquicultura e de produtos de origem animal obtidos desses animais para
dentro e para fora desses estabelecimentos. [Alt. 284]

2. Os operadores dos estabelecimentos de transformacio e dos estabelecimentos alimentares para o controlo de
doencas dos animais aquéticos devem: [Alt. 285]

a) Manter os arquivos referidos no n.° 1 sobre os estabelecimentos alimentares para o controlo de doencas dos animais
aqudticos e disponibilizd-los a autoridade competente, a pedido;

b) Conservar os arquivos previstos no n.° 1 durante um periodo minimo a determinar pela autoridade competente, mas
que ndo pode ser inferior a trés anos.
Artigo 187.°

Obrigacdo de conservagdo de arquivos para os transportadores

N .

1. Os transportadores de animais de aquicultura e de animais aqudticos selvagens destinados a aquicultura ou a
libertagdo em meio natural para fins de repovoamento das populacées selvagens, devem conservar arquivos atualizados
sobre: [Alt. 286]

a) As taxas de mortalidade dos animais de aquicultura e dos animais aqudticos selvagens durante o transporte, na medida
do possivel tendo em conta o tipo de transporte e as espécies de animais de aquicultura e animais aquéticos selvagens
transportados;

b) Os estabelecimentos de aquicultura e os estabelecimentos alimentares para o controlo de doencas dos animais aqudticos
por onde passou o meio de transporte;

¢) Qualquer troca de dguas que tenha tido lugar durante o transporte, especificando as fontes de dgua nova e os locais de
descarga de dguas.

2. Os transportadores devem:
a) Conservar os arquivos previstos no n.° 1 e colocd-los a disposi¢do da autoridade competente, a pedido;

b) Conservar os arquivos previstos no n.° 1 durante um periodo minimo a determinar pela autoridade competente, mas
que nio pode ser inferior a trés anos.
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Artigo 188.°
Delegacio de poderes em matéria de conservagdo de arquivos
1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras
que complementam os requisitos de conservacdo de arquivos previstos nos artigos 185.%, 186.% e 187.°, que estabelecam
regras em matéria de:
a) Derrogacdes aos requisitos de conservacdo de arquivos para:

i) os operadores de determinadas categorias de estabelecimentos de aquicultura e transportadores,

ii) estabelecimentos de aquicultura que detém um pequeno ntimero de animais ou transportadores que transportam um
pequeno ndmero de animais,

iii) determinadas categorias ou espécies de animais;

b) Informacdes a arquivar pelos operadores além das previstas no artigo 185.°, n.° 1, no artigo 186.°, n.° 1, e no
artigo 187.%, n.° 1;

¢) O periodo minimo durante o qual os arquivos previstos nos artigos 185.%, 186.° ¢ 187.° devem ser mantidos.

2. A Comissdo deve ter em conta os seguintes elementos aquando da adocdo dos atos delegados previstos no n.° 1:
a) Os riscos que representa cada tipo de estabelecimento de aquicultura;

b) As categorias ou espécies de animais de aquicultura no estabelecimento de aquicultura;

¢) O tipo de producio no estabelecimento;

d) Os padroes de circulagdo tipico para o tipo de estabelecimento de aquicultura ou de estabelecimento alimentar para
o controlo de doencas dos animais aqudticos;

¢) O ntmero ou o volume de animais de aquicultura no estabelecimento ou transportados.

Artigo 189.°

Competéncias de execu¢do em matéria de conservacdo de arquivos
A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras em matéria de:
a) Formato dos arquivos a conservar em conformidade com os artigos 185.°, 186.° e 187.%
b) Conservagio eletronica desses arquivos;
¢) Especificacdes operacionais para a conservagdo de arquivos.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Capitulo 2

Circulagdo na Unido de animais aqudticos que ndo animais aqudticos de companhia

SECCAO 1
REQUISITOS GERAIS

Artigo 190.°

Requisitos gerais para a circulagdo de animais aquaticos

1. Os operadores devem tomar as medidas adequadas para assegurar que a circulagdo dos animais aqudticos nio
compromete o estatuto sanitdrio no local de destino, no que diz respeito:

a) As doengas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.” 1, alinea d);
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b) As doencas emergentes.

2. Os operadores ndo podem transportar animais aqudticos para um estabelecimento de aquicultura ou para consumo
humano nem libertd-los em meio selvagem, se esses animais estiverem sujeitos:

a) A restri¢des de circulagdo que afetam a categoria e a espécie em causa, em conformidade com as regras estabelecidas no
artigo 55.°, n.° 1, no artigo 56.°, no artigo 61.°, n.° 1, nos artigos 62.°, 64.° e 65.°, no artigo 70.°, n.° 1 e n.° 2, no
artigo 74.°,n.° 1, no artigo 78.°, n.° 1 e n.° 2, no artigo 80.°, n.° 1 e n.° 2, e as regras adotadas nos termos do artigo 55.
°, n.” 2, dos artigos 63.° e 67.°, do artigo 70.%, n.° 3, do artigo 71.°, n.° 3, do artigo 74.°, n.” 3, do artigo 79.°, do
artigo 80.°, n.° 4, e do artigo 81.°, n.° 2; ou

b) A medidas de emergéncia estabelecidas nos artigos 244.° e 247.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 248.°

No entanto, os operadores podem transportar esses animais aqudticos se estiverem previstas derrogacdes as restricdes a

circulacdo ou a libertagdo na parte III, titulo II, ou derroga¢des as medidas de emergéncia nas regras adotadas nos termos do

artigo 248.°

3. Os operadores devem tomar todas as medidas necessdrias para assegurar que os animais aquéticos, depois de
deixarem o local de origem, sdo expedidos sem demora para o local de destino final.

Artigo 191.°

Medidas de prevengdo de doencas em relacdo ao transporte e atos delegados
1. Os operadores devem tomar as medidas de prevencdo de doengas adequadas e necessdrias para assegurar que:
a) O estatuto sanitdrio dos animais aqudticos ndo é comprometido durante o transporte;

b) As operacdes de transporte de animais aquaticos ndo provocam a possivel propagacdo de doencas listadas, na ace¢do do
artigo 8.°, n.° 1, alinea d), aos seres humanos e aos animais durante o trajeto e nos locais de destino;

¢) Sido tomadas medidas de limpeza, desinfecdo e desinfestacio dos equipamentos e dos meios de transporte, bem como
outras medidas adequadas de bioprotecio, em fungdo dos riscos associados ao transporte.

d) Qualquer troca de dgua durante o transporte de animais aqudticos destinados a aquicultura ¢ realizada em locais e em
condicdes que ndo comprometem o estatuto sanitrio no que se refere as doencas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1,
alinea d):

i) dos animais aquéticos transportados,
i) de quaisquer animais aqudticos em transito até ao local de destino,
iii) de animais aqudticos no local de destino.
2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) A limpeza, desinfecdo e desinfestacdo de equipamentos e meios de transporte em conformidade com o n.° 1, alinea ),
e a utilizacdo de produtos biocidas para esses fins;

b) A outras medidas de bioprotecio adequadas durante o transporte, tal como previsto no n.° 1, alinea c).
¢) A trocas de dgua durante o transporte, tal como previsto no n.° 1, alinea d).

Artigo 192.°

Alteracio da utilizagdo prevista

1. Os animais aquéticos que s3o transportados para destruicio ou abate em conformidade com as medidas referidas nas
seguintes alineas a) ou b) ndo devem ser utilizados para quaisquer outros fins:

a) Medidas de controlo de doengas previstas no artigo 31.°, n.° 1, no artigo 55.°, n.° 1, nos artigos 56.°, 61.°, 62.°, 64.°,
65.°, 67.° ¢ 70.°, no artigo 74.°, n.° 1, e nos artigos 78.° e 80.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 55.°, n.° 2,
dos artigos 63.° € 66.° do artigo 70.°, n.° 3, do artigo 71.°, n.° 3, do artigo 74.°, n.° 3, do artigo 79.°, do artigo 80.°,
n.° 3, e do artigo 81.°, n.° 2;
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b) Medidas de emergéncia previstas nos artigos 246.° e 247.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 248.°

2. Os animais aqudticos transportados para consumo humano, aquicultura, libertagdo em meio selvagem ou qualquer
outro fim especifico ndo devem ser utilizados para quaisquer outros fins além do previsto.

Artigo 193.°

Obrigacdes dos operadores no local de destino

1. Os operadores de estabelecimentos e de estabelecimentos do setor alimentar que recebem animais de aquicultura
devem, antes de os animais aqudticos serem descarregados: [Alt. 287]

a)  Verificar a presenga de um dos seguintes documentos:

i) os certificados sanitdrios previstos no artigo 208.°, n.° 1, no artigo 209.° e no artigo 224.°, n.° 1, e nas regras
adotadas nos termos dos artigos 188.°, 211.° ¢ 213.°,

ii) o documento de autodeclaragdo previsto no artigo 218.°, n.° 1, e nas regras adotadas nos termos do artigo 218.°,
] o
n.” 3 en” 4

a-A) Inspecionar a remessa relativamente a eventuais irregularidades; [Alt. 288]

b)  Informar a autoridade competente de qualquer irregularidade no que diz respeito:
i) aos animais de-aquietlturaaqudticos recebidos, [Alt. 289]
i) a presenca dos documentos referidos na alinea a), subalineas i) e ii).

2. Em caso de irregularidade, tal como referido no n.° 1, alinea d), o operador deve-iselar ndo deve permitir que os
animais de aquicultura afetados por essa irregularidade sejam descarregados até a autoridade competente tomar uma
decisdo a seu respeito. [Alt. 290]

Artigo 194.°

Requisitos gerais aplicdveis a circulacdo de animais de aquicultura que passam através de Estados-Membros, mas que se
destinam a exportacdo a partir da Unido para paises terceiros ou territorios

Os operadores devem assegurar que os animais de aquicultura destinados a exportagdo para um pais terceiro ou territorio
e que passam através do territério de outros Estados-Membros cumprem os requisitos estabelecidos nos artigos 190.°,

191.°¢ 192.°
SECCAO 2
ANIMAIS AQUATICOS DESTINADOS A ESTABELECIMENTOS DE AQUICULTURA OU A LIBERTACAO EM MEIO
SELVAGEM

Artigo 195.°
Mortalidade anormal ou outros sintomas graves de doenca
1. Os operadores ndo podem transportar animais aquéticos de um estabelecimento da aquicultura ou do meio selvagem

para outro estabelecimento de aquicultura ou libertd-los no meio selvagem se os animais forem provenientes de um
estabelecimento de aquicultura ou um ambiente onde existam:

a) Uma taxa de mortalidade anormal; ou
b) Outros sintomas graves de doenga com causa indeterminada.

2. Em derrogacdo ao n.” 1, a autoridade competente pode autorizar essa circulagdo ou a libertagio de animais aquaticos,
com base numa avaliagdo dos riscos, desde que os animais aqudticos sejam origindrios de uma parte do estabelecimento de
aquicultura ou do meio selvagem que seja independente da unidade epidemioldgica em que houve uma de mortalidade
anormal ou outros sintomas de doenca.



C 443/522 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Artigo 196.°

Circulacio de animais de-aguiealtura aqudticos a guarda destinados a Estados-Membros, zonas ou compartimentos
declarados indemnes de doencas ou sujeitos a um programa de erradicacdo e atos delegados [Alt. 291]

1. Os operadores s6 podem transportar animais de-agquietltura aqudticos a guarda de um estabelecimento para os fins
referidos nas alineas a) exe b) do presente artigo, se os animais de-aguiealtura forem origindrios de um Estado-Membro, ou
de uma sua zona ou compartimento, que tenham sido declarados indemnes de doencas em conformidade com o artigo
36.°, n.° 3, ou o artigo 37.°, n.° 4, relativamente as doengas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea b) ou c), quando
se trate de espécies listadas para essas doencas listadas e os animais de-aquictulturaaqudticos a guarda: [Alt. 292]

a) Se destinem a ser introduzidos num Estado-Membro, ou numa sua zona ou compartimento, que:
i) tenham sido declarados indemnes de doencas em conformidade com o artigo 36.°, n.° 3, ou o artigo 37.°, n.° 4, ou

ii) estejam sujeitos a um programa de erradicacdo, como previsto no artigo 30.%, n.° 1 e n.° 2, relativamente a uma ou
mais doencas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) e ¢);

by Se—destinens

) belec: e aeicd -

[Alt. 293]

ii) a libertagdo em meio selvagem.

2. A Comissio fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito
a derrogacdes aos requisitos de circulacdo ou libertagdo indicados no n.° 1 do presente artigo que ndo constituam um risco
significativo de propagacdo de doencas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), devido aos seguintes fatores:

a) Espécies, categorias e fases da vida dos animais de-agquieuleuraaqudticos a guarda [Alt. 294];
b) Tipo de estabelecimento de origem e de destino;

¢) Utilizacdo prevista dos animais de-aquieulturaaqudticos a guarda; [Alt. 295]

d) Local de destino dos animais de-aguietlturaaqudticos a guarda; [Alt. 296]

e) Tratamentos, métodos de transformagdo e outras medidas especiais de redugdo dos riscos aplicadas nos locais de origem
ou de destino.

Artigo 197.°

Derrogacdes pelos Estados-Membros relativamente as obrigagdes dos operadores em matéria de circulagdo de animais de
aquicultura entre Estados-Membros, zonas ou compartimentos sujeitos a um programa de erradicagio

Em derrogacdo ao disposto no artigo 196.°, n.° 1, os Estados-Membros podem autorizar os operadores a transportar
animais de aquicultura para uma zona ou um compartimento aeutre-Estado-Membro dentro do seu territorio em relacio
aos quais foi estabelecido um programa de erradicagdo em conformidade com o artigo 30.°, n.° 1 e n.” 2, no que diz
respeito as doencas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) e c), a partir de eutra uma zona ou compartimento
noutro Estado-Membro em relagio aos quais também foi estabelecido um programa de erradicacdo para as mesmas
doengas listadas, desde que essa circulacio ndo comprometa o estatuto sanitirio do Estado-Membro, da zona ou do
compartimento de destino. [Alt. 297]
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Artigo 198.°

Medidas dos Estados-Membros relativamente a libertacdo de animais de aquicultura em meio selvagem

Os Estados-Membros podem exigir que os animais de-aquietlturaaqudticos s6 possam ser libertados em meio selvagem se
forem origindrios de um Estado-Membro, ou zona ou compartimento, declarados indemnes de doengas em conformidade
com o artigo 36.°, n.° 1, e o artigo 37.°, n.° 1, no que diz respeito as doencas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1,
alineas b) e ¢), relativamente as quais a espécie de animais de-aquiealturaaqudticos a transportar é uma espécie listada,
independentemente do estatuto sanitdrio da zona em que os animais de-aguieslturaaqudticos serdo libertados. [Alt. 298]

Artigo 199.°

Circulagdo de animais aqudticos selvagens destinados a Estados-Membros, zonas ou compartimentos declarados indemnes
de doencas ou sujeitos a um programa de erradicacdo e atos delegados

1. Os artigos 196.° e 197.° sio igualmente aplicdveis a circulacgio de animais aqudticos selvagens destinados
a estabelecimentos de aquicultura, a estabelecimentos de transformagdo ou a estabelecimentos alimentares para o controlo
de doengas dos animais aqudticos sujeitos a: [Alt. 299]

a) Registo, em conformidade com o artigo 171.% ou
b) Aprovagdo, em conformidade com os artigos 174.° a 177.°.

2. Os operadores devem tomar medidas de prevencio de doencas aquando da circulagdo de animais aqudticos selvagens
entre habitats, de modo a que essa circulacdo ndo constitua um risco significativo de propagacio de doengas listadas, na
acegdo do artigo 8.%, n.° 1, alinea d), para os animais aqudticos no local de destino.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as
medidas de prevengdo de doencas a tomar pelos operadores, como previsto no n.” 2 do presente artigo.

SECCAO 3
ANIMAIS AQUATICOS DESTINADOS AO CONSUMO HUMANO

Artigo 200.°

Circulacdo de animais de-aquientturaaqudticos a guarda destinados & ao consumo humano nos Estados-Membros, em zonas
ou compartimentos declarados indemnes de doengas ou sujeitos a um programa de erradicagio e atos delegados [Alt. 300]

1. Os operadores s6 podem transportar animais de-aquietlturaaqudticos a guarda destinados ao consumo humano de
um estabelecimento para os fins referidos nas alineas a) ou b) do presente niimero, se os animais de-aquiettura forem
origindrios de um Estado-Membro, ou de uma sua zona ou compartimento, que tenham sido declarados indemnes de
doencas em conformidade com o artigo 36.%, n.° 3, ou o artigo 37.° n.° 4, relativamente as doengas listadas, na ace¢do do
artigo 8.°, n.° 1, alinea b) ou ¢), quando se trate de espécies listadas para essas doencas listadas e os animais: [Alt. 301]

a) Se destinem a ser introduzidos num Estado-Membro, ou numa sua zona ou compartimento, que tenham sido declarados
indemnes de doengas em conformidade com o artigo 36.°, n.° 3, ou o artigo 37.°, n.° 4, ou em relagdo aos quais tenha
sido estabelecido um programa de erradicagio em conformidade com o artigo 30.°, n.° 1 ou n.° 2, no que diz respeito
a uma ou mais doengas listadas, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) e ¢);

b) Se destinem ao consumo humano.

2. Em derrogagio ao disposto no n.° 1 do presente artigo, os Estados-Membros podem autorizar os operadores
a introduzir animais de-equienltura aqudticos a4 guarda numa zona ou num compartlmento em relagdo aos quais foi
estabelecido um programa de erradicagdo em conformidade com o artigo 30.°, n.° 1 ou n.° 2, no que diz respeito as
doengas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) e c), a partir de outra zona ou compartimento em relagio aos
quais também foi estabelecido um programa de erradicagdo para as mesmas doencas listadas nesse Estado-Membro, desde
que essa circulagdo ndo comprometa o estatuto sanitdrio do Estado-Membro, ou da respetiva zona ou do compartimento.
[Alt. 302]
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3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as
derrogagoes a0s requisitos de circulagdo previstas no n.” 2 do presente artigo, quando se trate da circulagdo de animais de

aqudticos a guarda que nio representem um risco significativo de propagacio de doengas devido aos seguintes
fatores: [Alt. 303]

a) Espécies, categorias e fases da vida dos animais de-aquiculturaaqudticos a guarda; [Alt. 304]

b) Métodos de criacio dos animais de-aquietdtura aqudticos e o tipo de producdo no estabelecimento de origem e de
destino; [Alt. 305]

¢) Utilizacdo prevista dos animais de-aquietltura aqudticos a guarda; [Alt. 306]
d) Local de destino dos animais de-aguieultura aqudticos a guarda; [Alt. 307]

¢) Tratamentos, métodos de transformacdo e outras medidas especiais de reducdo dos riscos aplicadas no local de origem
ou de destino.

Artigo 201.°

Circulagdo de animais aqudticos selvagens destinados a Estados-Membros, zonas ou compartimentos declarados indemnes
de doengas ou sujeitos a um programa de erradicagdo e atos delegados

1. Oartigo 200.°,n.° 1 e n.° 2, bem como as regras adotadas nos termos do artigo 200.°, n.° 3, sdo também aplicdveis a
circulagdo de animais aqudticos selvagens destinados ao consumo humano e destinados a Estados-Membros, ou respetivas
zonas ou compartimentos, declarados indemnes de doengas em conformidade com artigo 36.%, n.° 3, ou o artigo 37.°,
n.° 4, ou que estdo sujeitos a um programa de erradicacdo em conformidade com o artigo 30.°, n.° 1 ou n.° 2, quando essas
medidas forem necessarias para assegurar que esses animais aquticos selvagens ndo constituem um risco significativo de
propagagdo de doengas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), para os animais aqudticos no local de destino.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito aos
requisitos de circulagdo de animais aqudticos selvagens destinados ao consumo humano que complementam o n.° 1 do
presente artigo.

SECCAO 4

ANIMAIS AQUATICOS NAO DESTINADOS A ESTABELECIMENTOS, LIBERTACAO EM MEIO SELVAGEM OU CONSUMO
HUMANO

Artigo 202.°

Circulagdo de animais aquéticos ndo destinados a estabelecimentos, libertagdo em meio selvagem ou consumo humano
e atos delegados

1. Os operadores devem tomar medidas de prevengdo de doengas necessdrias para assegurar que a circulagio de animais
aqudticos ndo destinados a estabelecimentos, libertacio em meio selvagem ou consumo humano ndo constitui um risco
significativo de propagacdo de doengas listadas, na acecio do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), para os animais aquticos no local
de destino.

2. A Comissio fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as
medidas de prevengdo previstas no n.° 1 do presente artigo, a fim de assegurar que os animais aqudticos ndo propagam as
doencas listadas, na acecdo do artigo 8.%, n.° 1, alinea d), tendo em conta os fatores referidos no n.° 3 do presente artigo.

3. A Comissdo deve ter em conta os seguintes fatores aquando da adoc¢do dos atos delegados previstos no n.® 2:

a) As doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), pertinentes para a espécie listada ou categoria de animais
aqudticos;
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o

b) O estatuto sanitdrio no que diz respeito as doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), nos

compartimentos, zonas ou Estados-Membros de origem e de destino;
¢) Os locais de origem e de destino;
d) O tipo de circula¢do dos animais aquéticos;
) As espécies e categorias dos animais aquéticos;
f) A idade dos animais aquaticos;

g) Outros fatores epidemioldgicos.

SECCAO 5
DERROGACOES AS SECCOES 1 A 4 E MEDIDAS ADICIONAIS DE REDUCAO DOS RISCOS

Artigo 203.°

Animais aqudticos destinados a estabelecimentos de aquicultura confinados e atos delegados

1. Os operadores s6 podem transportar animais aqudticos para estabelecimentos de aquicultura confinados se os
animais cumprirem as seguintes condigdes:

a) Sdo provenientes de outro estabelecimento de aquicultura confinado;

b) Ndo constituem um risco significativo de propagagdo de doengas listadas referida no artigo 8.°, n.° 1, alinea d),
a espécies litadas ou categorias de animais no estabelecimento de aquicultura confinado de destino, exceto nos casos em
que o transporte for autorizado para fins cientificos.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) Aos requisitos pormenorizados para a circulagio de animais de aquicultura para estabelecimentos de aquicultura
confinados, além dos previstos no n.° 1 do presente artigo;

b) As regras especificas para a circulacdo de animais de aquicultura para estabelecimentos de aquicultura confinados onde
as medidas de redugdo dos riscos aplicadas garantem que a circulagdo ndo constitui um risco significativo para a satide
dos animais de aquicultura nesse estabelecimento confinado e nos estabelecimentos vizinhos.

Artigo 204.°

Derrogacdes a circulagdo de animais aqudticos para fins cientificos e atos delegados

1. A autoridade competente do local de destino pode, sob reserva do acordo da autoridade competente do local de
origem, autorizar a circulacdo no seu territdrio, para fins cientificos, de animais aquaticos que ndo cumpram os requisitos
das seccdes 1 a 4, com excegdo do artigo 190.°, n.° 1 e n.” 3, e dos artigos 191.%, 192.°, ¢ 193.°

2. As autoridades competentes s6 podem conceder derrogacdes a circulagdo de animais aqudticos para fins cientificos,
como previsto no n.° 1, nas seguintes condigdes:

a) As autoridades competentes do local de destino e do local de origem:

i) acordaram nas condi¢Bes para essa circulagio,



C 443/526 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

ii) tomaram as medidas de reducio dos riscos necessarias para assegurar que a circulagdo desses animais aquaticos ndo
compromete o estatuto sanitdrio dos locais de passagem e de destino, no que diz respeito as doengas listadas, na
ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea d),

iii) notificaram, se for caso disso, a autoridade competente dos Estados-Membros de passagem da derrogacdo concedida
e das condigdes em que esta autorizagdo foi concedida;

b) A circulacdo desses animais aqudticos deve realizar-se sob a supervisdo das autoridades competentes do local de origem,
do local de destino e, se for caso disso, da autoridade competente do Estado-Membro de passagem.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito a
possibilidade de a autoridade competente alterar e complementar as regras de derroga¢do previstas no n.° 1 no n.° 2 do
presente artigo.

Artigo 205.°

Delegagdo de poderes relativamente aos requisitos especificos e derrogagdes para exposicdes, jardins zooldgicos, lojas de
animais de companhia, lagos de jardim, aquarios comerciais e grossistas

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito ao seguinte:

a) Requisitos especificos que complementam as regras estabelecidas nas sec¢des 1 a 4 e para a circulagio de animais
aqudticos para os seguintes fins:

i) jardins zooldgicos, lojas de animais de companhia e grossistas;
ii) exposicdes e acontecimentos desportivos, culturais e similares, ou
iii) destinados a aqudrios comerciais;

b) Derrogacdes as secgdes 1 a 4, com exce¢do do artigo 190.°, n.° 1 e n.° 3, e dos artigos 191.°, 192.° e 193.°, para
a circulagdo de animais aquéticos referidos na alinea a), desde que sejam aplicadas disposicdes de biodiversidade
adequadas para assegurar que a circulagdo ndo cria um risco significativo ao estatuto sanitdrio do local de destino.
[Alt. 308]

Artigo 206.°

Competéncias de execu¢do em matéria de derrogacdes tempordrias no que diz respeito a circulagio de espécies ou
categorias especificas de animais aquaticos

A Comissdo deve, através de atos de execugdo, estabelecer regras em matéria de derrogagdes tempordrias no que diz
respeito as regras estabelecidas no presente capitulo para a circulagio de espécies ou categorias especificas de animais
aqudticos, quando:

a) Os requisitos de circulagdo previstos no artigo 195.% no artigo 196.°, n.° 1, nos artigos 197.° e 198.°, no artigo 199.°,
n.° 1 e n.° 2, no artigo 200.° no artigo 201.°, n.° 1, no artigo 202.°, n.° 1, no artigo 203.%, n.” 1, no artigo 204.°, n.° 1
e n.° 2, e nas regras adotadas nos termos do artigo 196.%, n.° 2, do artigo 199.%, n.° 3, do artigo 201.°, n.” 2, do
artigo 202.°, n.° 2, do artigo 203.°, n.° 2, do artigo 204.°, n.° 3, e do artigo 205.° ndo estiverem a reduzir
eficientemente os riscos colocados pela circulacio desses animais aqudticos; ou

b) A doenca listada, na acecio do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), parece estar a alastrar apesar dos requisitos de circulagio
estabelecidos em conformidade com as sec¢des 1 a 5.

Os referidos atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Por imperativos de urgéncia devidamente justificados relativos a uma doenca listada que represente um risco de impacto
muito significativo e tendo em conta os aspetos referidos no artigo 205.°, a Comissdo adota atos de execugdo
imediatamente aplicdveis pelo procedimento a que se refere o artigo 255.°, n.° 3.
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Artigo 207.°

Elementos a tomar em conta aquando da adocdo de atos delegados e de competéncias de execugdo prevista na presente
sec¢do

A Comissdo deve ter em conta os seguintes fatores ao estabelecer as regras a incluir nos atos delegados e de execugdo
previstos no artigo 203.°, n.° 2, no artigo 204.°, n.” 3, e nos artigos 205.° e 206.°

a) Os riscos envolvidos na circulagdo;

b) O estatuto sanitdrio no que diz respeito as doencas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), nos locais de origem
e de destino;

¢) As espécies listadas de animais aqudticos para as doencas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d);
d) As medidas de bioprotegdo aplicadas;
) Quaisquer condicdes especificas em que os animais de-aquiealtura aqudticos estdo mantidos; [Alt. 309]

f) Padrdes especificos de circulagdo do tipo de estabelecimento de-aguienttura e espécie ou categoria em causa de animais

de-aquieulturaaqudticos; [Alt. 310]

g) Outros fatores epidemioldgicos.

SECCAO 6
CERTIFICACAO SANITARIA

Artigo 208.°

Obrigacdo dos operadores de assegurar que os animais de aquicultura sdo acompanhados de um certificado sanitério

1. Os operadores s6 podem transportar animais de aquicultura se os fizerem acompanhar de um certificado sanitario
emitido pela autoridade competente no local de origem, em conformidade com o artigo 216.°, n.° 1, quando pertencerem
as espécies listadas relativamente as doencas listadas referidas na alinea a) e forem transportados para um dos seguintes fins:

a) Destinam-se a ser introduzidos num Estado-Membro, ou numa sua zona ou compartimento, que tenham sido
declarados indemnes de doengas em conformidade com o artigo 36.°, n.° 3, e o artigo 37.°, n.° 4, ou em relagdo aos
quais tenha sido estabelecido um programa de erradicagdo em conformidade com o artigo 30.°, n.° 1 ou n.” 2, no que
diz respeito a uma ou mais doencas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) e ¢); e

b) Destinam-se a um dos seguintes fins:
i) um estabelecimento de aquicultura,
ii) libertagdo em meio selvagem,
ili) consumo humano.

2. Os operadores s6 podem transportar animais de aquicultura se os fizerem acompanhar de um certificado sanitario
emitido pela autoridade competente no local de origem, em conformidade com o artigo 216.%, n.° 1, quando pertencerem
as espécies listadas relativamente a(s) doenga(s) pertinente(s) referidas na alinea a) e forem transportados devido a uma das
seguintes razdes fins:

a) Sdo autorizados a sair de uma zona submetida a restri¢des e a medidas de controlo de doencas previstas no artigo 55.°,
n.° 1, alinea f), subalinea ii), nos artigos 56.° e 64.°, no artigo 65.°, n.° 1, no artigo 74.°, n.° 1, no artigo 78.°,n.° 1 e
n.° 2, ou nas regras adotadas nos termos do artigo 55.°, n.° 2, nos artigos 67.° e 68.°, no artigo 71.°, n.° 3, no artigo 74.
° n.° 3, no artigo 79.°, o artigo 81.°, n.° 2, e no artigo 248.° para uma ou mais doencas listadas, na ace¢do do artigo 8.°,
n.° 1, alineas a) e b);
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b) Destinam-se a um dos seguintes fins:
i) um estabelecimento de aquicultura,
ii) libertacdo em meio selvagem,
iii) consumo humano.

3. Os operadores devem tomar todas as medidas necessdrias para assegurar que o certificado sanitdrio acompanha os
animais de aquicultura desde o seu local de origem até ao local de destino final, a menos que estejam previstas medidas
especificas nas regras adotadas nos termos do artigo 214.°

Artigo 209.°

Obrigacdo dos operadores de assegurar que os outros animais aqudticos sdo acompanhados de um certificado sanitério
e poder de execucdo

1. Os operadores s6 podem transportar animais aquaticos que ndo animais de aquicultura referidos no artigo 208.°,
n.° 1 e n.° 2, se forem acompanhados por um certificado sanitdrio emitido pela autoridade competente no local de origem,
em conformidade com o artigo 216.°, n.° 1, quando, devido ao risco envolvido na circulacio desses animais aquéticos,
a certificagdo sanitdria for necessdria para assegurar a conformidade com os seguintes requisitos de circulagdo para as
espécies de animais listadas:

a) Os requisitos estabelecidos nas seccdes 1 a 5 e as regras adotadas em conformidade com essas secgdes;

b) As medidas de controlo de doengas previstas no artigo 55.°, n.° 1, no artigo 56.°, no artigo 61.°, n.° 1, nos artigos 62.°
e 64.° no artigo 65.°, n.° 1, no artigo 74.%, n.° 1, e no artigo 78.°, n.° 1 e n.” 2 ou nas regras adotadas nos termos do
artigo 55.%,n.° 2, nos artigos 63.°, 67.° e 68.°, no artigo 71.°, n.° 3, no artigo 74.°, n.° 3, no artigo 79.° e no artigo 81.°,
n’ 2;

¢) As medidas de emergéncia previstas nas regras adotadas nos termos do artigo 248.°

2. O artigo 208.° também se aplica aos animais aqudticos selvagens destinados a um estabelecimento de aquicultura,
a menos que a autoridade competente de origem conclua que a certificacdo ndo é exequivel devido a natureza do local de
origem desses animais aqudticos selvagens.

3. A Comissdo deve, por meio de atos de execucdo, estabelecer regras relativas a obrigacdo dos operadores, previstas no
n.° 2 do presente artigo, a fim de garantir que os animais aqudticos selvagens destinados a um estabelecimento da
aquicultura sdo acompanhados de um certificado sanitério.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Artigo 210.°

Derrogagio pelos Estados-Membros a certificacdo sanitdria nacional

Em derrogagdo aos requisitos de certificacdo sanitdria dos artigos 208.° e 209.°, os Estados-Membros podem conceder
derrogagdes a circulacdo nos seus territorios de determinadas remessas de animais aqudticos sem um certificado sanitdrio,
desde que disponham de um sistema alternativo para garantir que essas remessas sdo localizdveis e que cumprem os
requisitos de sadde animal para essa circulagdo previstos nas secges 1 a 5.

Artigo 211.°

Delegagdo de poderes relativamente a certificagdo sanitdria para animais aqudticos
A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) As derrogacdes aos requisitos de certificacdo sanitdria previstas nos artigos 208.° e 209.° e as condigdes para
a concessdo dessas derrogacdes relativamente a circulacdo de animais aqudticos que ndo apresentam riscos significativos
de propagagio de doencas devido:

i) as categorias, fases da vida ou espécies dos animais aquaticos,
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ii) aos métodos de criacdo e ao tipo de producdo dessas espécies e categorias de animais aquaticos,
iii) a utilizacdo prevista dos animais aquaticos,
iv) ao local de destino dos animais aquéticos;

b) As regras especiais para a certificacdo sanitdria previstas nos artigos 208.° e 209.°, quando a autoridade competentes
tome medidas alternativas de redugdo dos riscos que asseguram:

i) a rastreabilidade dos animais aquaticos,
i) que os animais aqudticos transportados cumprem as condi¢des sanitdrias exigidas, previstas nas sec¢des 1 a 5;

) As regras pormenorizadas sobre os certificados sanitdrios que devem acompanhar os animais aqudticos em circulagdo
para fins cientificos, como se refere o artigo 204.°, n.° 1.

Artigo 212.°

Contetido dos certificados sanitdrios
1. O certificado sanitdrio deve conter, pelo menos, as seguintes informacdes:

a) O estabelecimento ou o local de origem, o estabelecimento ou local de destino e, se for pertinente para a propagagio de
doengas, qualquer estabelecimento ou local visitado no percurso;

b) Uma descricio dos animais aqudticos;
¢) O ntmero, volume ou peso dos animais aquaticos;

d) As informacdes necessdrias para demonstrar que os animais cumprem os requisitos de circulagdo previstos nas seccdes 1
ab.

2. O certificado sanitdrio pode incluir outras informacdes exigidas ao abrigo de outra legislagdo da Unido.

Artigo 213.°

Delegacdo de poderes e atos de execugdo relativos ao contetido dos certificados sanitdrios

1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito ao
contetido dos certificados sanitdrios, como previsto no artigo 212.°, n.° 1, nomeadamente:

a) Regras pormenorizadas relativas ao contetdo desses certificados sanitdrios, como previsto no artigo 212.°, n.° 1, para as
diferentes categorias e espécies de animais aquéticos;

b) Informacdes adicionais a incluir no certificado sanitdrio, como previsto no artigo 212.°, n.° 1.
2. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras relativas aos modelos dos certificados sanitdrios.
Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Artigo 214.°

Obrigagdo dos operadores de assegurar que os certificados sanitdrios acompanham os animais aqudticos até ao local de
destino e atos delegados

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito a medidas
especificas que complementam os requisitos de certificagdo sanitdria previstos no artigo 208.° para os seguintes tipos de
circulagdo de animais aqudticos:

a) Circulagdo de animais aquéticos que ndo podem continuar o seu percurso até ao local de destino final e devem regressar
ao local de origem ou serem transportados para outros destinos, devido a um ou mais dos seguintes motivos:
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i) o percurso previsto foi inesperadamente interrompido por razdes de bem-estar dos animais,

i) acidentes ou acontecimento imprevistos durante o percurso,
iii) os animais aqudticos foram rejeitados no local de destino noutro Estado-Membro ou na fronteira externa da Unido,
iv) os animais aqudticos foram rejeitados num pais terceiro;

b) Circulacdo de animais de aquicultura destinados a exposicdes e acontecimentos desportivos, culturais e semelhantes, € o
seu subsequente regresso ao local de origem.

Artigo 215.°

Obrigacdo dos operadores de cooperarem com as autoridades competentes para efeitos de certificagdo sanitdria
Os operadores devem:

a) Facultar a autoridade competente toda a informagdo necessiria para completar o certificado sanitdrio previsto nos
artigos 208.° e 209.° e nas regras adotadas nos termos dos artigos 211.% 213.° ¢ 214.%

b) Quando necessério, submeter os animais aquaticos a controlos de identidade, fisicos e documentais, como previsto no
artigo 216.°, n.” 3, e nas regras adotadas nos termos do artigo 216.°, n.° 4.

Artigo 216.°

Autoridade competente responsdvel pela certificacdo sanitéria e atos delegados

1. A autoridade competente deve, mediante pedido do operador, emitir um certificado sanitdrio para a circulagdo de
animais aquéticos, quando tal for exigido pelos artigos 208.° e 209.°, ou por regras adotadas nos termos dos artigos 211.°
e 214.° desde que os seguintes requisitos de satide animal tenham sido cumpridos, conforme seja pertinente:

a) Os previstos no artigo 190.°, no artigo 191.°, n.° 1, nos artigos 192.°, 194.° e 195.°, no artigo 196.°, n.° 1, nos
artigos 197.° e 198.%, no artigo 199.%, n.° 1 e n.° 2, no artigo 200.°, no artigo 202.°, n.° 1, no artigo 203.°, n.° 1, e no
artigo 204.°, n.° 1 e n.° 2;

b) Os previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 191.° n.° 2, do artigo 196.°, n.° 2, do artigo 199.°,
n.” 3, do artigo 200.°, n.° 3, do artigo 201.°, n.° 2, do artigo 202.°, n.” 2, do artigo 203.°, n.° 2, do artigo 204.°, n.° 3,
e do artigo 205.%

¢) Os previstos nos atos de execucdo adotados nos termos do artigo 206.°
2. Os certificados sanitdrios devem:
a) Ser verificados e assinados pelo veterindrio oficial;

b) Permanecer vélidos durante o perfodo previsto nas regras adotadas nos termos do n.° 4, alinea b), durante o qual os
animais de aquicultura abrangidos pelos certificados continuam a cumprir as garantias de satide animal neles indicadas.

3. O veterindrio oficial deve, antes de assinar um certificado sanitdrio, verificar se os animais aquaticos abrangidos por
esse certificado cumprem os requisitos do presente capitulo, mediante a realiza¢do de controlos documentais, de identidade
e fisicos, como previsto nos atos delegados adotados nos termos do n.° 4, se for caso disso, tendo em conta as espécies
e categorias de animais aqudticos em causa e os requisitos de saide animal.
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4. A Comissio fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.°, que estabelecam regras
relativas:

a) Aos tipos de controlos documentais, de identidade e fisicos e aos exames para as diferentes espécies e categorias de
animais aqudticos que devem ser realizados pelo veterindrio oficial em conformidade com o n.° 3 do presente artigo,
a fim de verificar a conformidade com os requisitos do presente capitulo;

b) Aos prazos para a realizagio dos referidos controlos documentais, de identidade e fisicos, dos exames e para a emissdo
dos certificados sanitdrios pelo veterindrio oficial antes do transporte das remessas de animais aquéticos;

Artigo 217.°

Certificados sanitdrios eletronicos

Os certificados sanitdrios eletrénicos produzidos, manipulados e transmitidos através do IMSOC podem substituir os
certificados sanitdrios de acompanhamento previstos no artigo 208.°, se esses certificados sanitdrios eletronicos:

a) Contiverem todas as informacdes necessarias que o modelo de certificado sanitdrio deve conter em conformidade com
o artigo 212.°, n.° 1, e as regras adotadas nos termos do artigo 213.°

b) Assegurarem a rastreabilidade dos animais aquéticos e a ligacdo entre esses animais e o certificado sanitdrio eletrénico.
Artigo 218.°
Autodeclaragdo pelos operadores para a circulacdo de animais de-aguietltura aqudticos para outros Estados-Membros

e atos delegados [Alt. 311]

1. Os operadores no local de origem devem emitir um documento de autodeclaragdo para a circulagio de animais de
aqtiealtura aqudticos a partir do local de origem num Estado-Membro para o local de destino noutro Estado-Membro
e assegurar que esse documento acompanha os animais de—aguiealtura aqudticos quando ndo seja necessirio que estes
sejam acompanhados de um certificado sanitdrio, como previsto nos artigos 208.° e 209.° ou nas regras adotadas nos
termos dos artigos 211.° e 214.°. [Alt. 312]

2. O documento de autodeclaragio previsto no n.” 1 deve conter, pelo menos, as seguintes informagdes relativas aos

animais de-aquieulearaaqudticos: [Alt. 313]
a) Os seus locais de origem e de destino e, se pertinente, os locais por onde passem durante o percurso;

b) Uma descricio dos animais de—aguietlturaaqudticos, a espécie, a quantidade, o peso ou o volume, em funcio dos
animais em causa; [Alt. 314]

¢) As informacdes necessdrias para demonstrar que os animais de—aguietltura aqudticos cumprem os requisitos de
circulagdo previstos nas secgdes 1 a 5. [Alt. 315]

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) As regras pormenorizadas relativas ao contetido do documento de autodeclaragio previsto no n.° 2 do presente artigo
para diferentes espécies e categorias de animais de-aguietltaraaqudticos; [Alt. 316]

b) As informagdes a incluir no documento de autodeclaragio além das previstas no n.° 2 do presente artigo.

4. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras para o modelo do documento de autodeclaragio
previsto no n.° 1 do presente artigo.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.
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SECCAO 7
NOTIFICACAO DA CIRCULACAO DE ANIMAIS AQUATICOS PARA OUTROS ESTADOS-MEMBROS

Artigo 219.°

Obrigagdo dos operadores relativamente a notificacdo da circulagdo de animais aqudticos entre Estados-Membros

Os operadores devem notificar antecipadamente a autoridade competente do seu Estado-Membro de origem da circulacio
prevista de animais aquaticos a partir desse Estado-Membro para outro Estado-Membro, quando:

a) Os animais aqudticos tenham de ser acompanhados de um certificado sanitario emitido pela autoridade competente do
Estado-Membro de origem, em conformidade com os artigos 208.° e 209.° ou as regras adotadas nos termos do
artigo 211.° e do artigo 214.°, n.° 2;

b) Os animais aqudticos tenham de ser acompanhados de um certificado sanitdrio para animais aquiticos ao serem
transportados de uma zona submetida a restri¢des, como referido no artigo 208.°, n.” 2, alinea a);

¢) Os animais de aquicultura e animais aquéticos selvagens transportados se destinem a:

i) um estabelecimento sujeito a inscricio no registo em conformidade com o artigo 171.° ou a aprovagdo, em
conformidade com os artigos 174.° a 177.°,

i) libertacdo em meio selvagem;
d) Seja necessdria notificacdo em conformidade com os atos delegados adotados nos termos do artigo 221.°

Para efeitos da notificacdo prevista no primeiro pardgrafo do presente artigo, o operador deve facultar a autoridade
competente do Estado-Membro de origem todas as informagdes necessdrias para que esta possa notificar a circulagio a
autoridade competente do Estado-Membro de destino, em conformidade com o artigo 220.°, n.° 1.

Artigo 220.°
Responsabilidade da autoridade competente de notificagdo da circulagdo de animais aquéticos para outros Estados-

-Membros

1. A autoridade competente do Estado-Membro de origem deve notificar a autoridade competente do Estado-Membro de
destino da circulagdo de animais aqudticos, tal como referido no artigo 219.°, n.° 1, a menos que tenha sido concedida uma
derrogacdo em conformidade com o artigo 221.°, n.° 1, alinea c), em relagdo a essa notificacio.

2. A notificagdo referida no n.° 1 do presente artigo deve ser efetuada, sempre que possivel, através do IMSOC.

3. Os Estados-Membros devem designar regides para a gestdo das notificagdes de circulagdo pela autoridade competente,
tal como previsto no n.° 1 do presente artigo.

4. Em derrogacio ao n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro de origem pode autorizar o operador a notificar
parcial ou totalmente a autoridade competente do Estado-Membro de destino, através do IMSOC, da circulagio de animais
aqudticos.

Artigo 221.°

Delegagdo de poderes e atos de execucdo para a notificacdo da circulacdo de animais aquaticos pela autoridade competente
1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito:

a) Aos requisitos de notificagdo pelos operadores, em conformidade com o artigo 219.°, n.° 1, da circulagdo entre os
Estados-Membros de animais aqudticos de categorias ou espécies que ndo as referidas no artigo 219.%, n.° 1, alineas a), b)
e ¢), quando a rastreabilidade dessa circulagdo seja necessaria para assegurar a conformidade com os requisitos de satde
animal estabelecidos no presente capitulo;
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b) As informacdes necessirias para notificar a circulagio de animais aquiticos pelos operadores e pela autoridade
competente, tal como previsto no artigo 219.%, n.° 1, e no artigo 220.°, n.° 1;

¢) As derrogagdes aos requisitos de notificagdo previstos no artigo 219.%, n.° 1, alinea c), para as categorias ou espécies de
animais aqudticos ou para tipos de circulagdo que apenas representam um risco insignificante;

d) Aos procedimentos de emergéncia para a notificacio da circulacdo de animais aqudticos em caso de cortes de energia ou
de outras perturbagdes do sistema IMSOG;

e) Aos requisitos para a designagdo das regides pelos Estados-Membros, como previsto no artigo 220.°, n.° 3.
2. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras em matéria de:
a) Formato das notificacdes:

i) pelos operadores a autoridade competente do Estado-Membro de origem da circulagdo de animais aquéticos, em
conformidade com o artigo 219.°, n.° 1,

ii) pela autoridade competente do Estado-Membro de origem ao Estado-Membro de destino da circulagdo de animais
aquadticos, em conformidade com o artigo 220.°, n.° 1;

b) Prazos para:

i) que os operadores facultem a autoridade competente do Estado-Membro de origem as informacdes referidas no
artigo 219.°, n.° 1,

i) a notificagdo de circulagdo pela autoridade competente do Estado-Membro de origem, tal como se refere no
artigo 220.° , n.° 1.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Capitulo 3

Circulagdo de animais aquéticos de companhia na Unido

Artigo 222.°

Circulagdo sem cardter comercial de animais aqudticos de companhia e atos delegados e de execugdo

1. Os detentores de animais de companhia s6 podem transportar, para efeitos ndo comerciais, animais aqudticos de
companhia das espécies enumeradas no anexo I, se tiverem sido tomadas medidas de prevencdo e controlo de doencas
apropriadas para assegurar que os animais ndo representam um risco significativo de propagacdo de doengas listadas, na
ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), e doencas emergentes a animais no local de destino e durante o transporte.

2. O artigo 112.° e as regras estabelecidas em atos delegados nos termos do artigo 114.° alinea f), e nos atos de
execugdo adotados nos termos do artigo 117.° sdo aplicdveis a identificagdo, registo e rastreabilidade de animais aquéticos
de companhia.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as
medidas de prevencdo e controlo de doengas referidas no n.° 1 do presente artigo, a fim de garantir que os animais de
companhia aquéticos ndo representam um risco significativo de propagacdo de doengas listadas, na ace¢do do artigo 8.°,
n.° 1, alinea d), e doengas emergentes a outros animais durante o transporte e no local de destino e, quando pertinente,
tendo em conta o estatuto sanitdrio do local de destino.

4. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras relativas as medidas de prevengdo e controlo de
doengas previstas no n.° 1 do presente artigo e nas regras adotadas nos termos do n.” 2.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.
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Capitulo 4

Produgdo, transformacdo e distribuicdo, na Unido, de produtos de origem animal provenientes de animais aqudticos, com
excecdo de animais aqudticos vivos

Artigo 223.°

Obrigacdes gerais de satde animal para os operadores e atos delegados

1. Os operadores devem tomar as medidas de prevencdo adequadas para assegurar que durante todas as fases de
produgido, transformagdo e distribui¢do, na Unido. de produtos de origem animal provenientes de animais aqudticos, com
excegdo de animais aqudticos vivos, esses produtos ndo provocam a propagagdo de:

a) Doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), tendo em conta o estatuto sanitdrio do local de producio,
transformacdo ou destino;

b) Doencas emergentes.

2. Os operadores devem assegurar que os produtos de origem animal provenientes de animais aqudticos, com exce¢do
de animais aqudticos vivos, ndo provém nem sdo obtidos de animais que provém de estabelecimentos ou empresas do setor
alimentar sujeitos a:

a) Medidas de emergéncia previstas nos artigos 246.° e 247.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 248.°, a menos
que tenham sido previstas derroga¢des a essas regras na parte VI;

b) Restri¢des de circulagdo aplicdveis aos animais aqudticos e a produtos de origem animal provenientes de animais
aqudticos, tal como previsto no artigos 31.°, n.° 1, no artigo 55.°, n.° 1, no artigo 56.°, no artigo 61.°, n.° 1, alinea a), no
artigo 62.°, n.° 1, no artigo 65.°, n.° 1, alinea c), no artigo 70.%, n.° 1, alinea b), e do artigo 74.°, n.° 1, alinea a), no
artigo 78.°, n.° 1 e n.° 2, e no artigo 80.°, n.° 1 e n.° 2, e nas regras adotadas nos termos do artigo 55.°, n.° 2, dos
artigos 63.° ¢ 67.°, do artigo 71.°, n.° 3, do artigo 74.°, n.° 3, do artigo 79.°, do artigo 80.°, n.” 3, e do artigo 81.%, n.° 2,
a menos que tenham sido previstas derrogacdes nessas regras.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito aos
requisitos pormenorizados que complementam o n.° 2 do presente artigo para a circulagdo de produtos de origem animal
provenientes de animais aqudticos, com excecdo de animais aqudticos vivos, tendo em conta:

a) As doengas e as espécies de animais aqudticos afetados pela doenga, as quais de aplicam as medidas de emergéncia ou as
restricdes de circulagdo referidas no n.° 2;

b) Os tipos de produtos de origem animal provenientes de animais aqudticos;

¢) As medidas de redugdo dos riscos aplicadas aos produtos de origem animal provenientes de animais aqudticos nos locais
de origem e de destino;

d) A utilizacdo prevista dos produtos de origem animal provenientes de animais aqudticos;
e) O local de destino dos produtos de origem animal provenientes de animais aquaticos.

Artigo 224.°

Certificados sanitdrios e atos delegados

1. Os operadores s6 podem transportar os seguintes produtos de origem animal provenientes de animais aquéticos, com
excecdo de animais aqudticos vivos, se estes forem acompanhados de um certificado sanitdrio emitido pela autoridade
competente no local de origem, em conformidade com o n.° 3:

a) Produtos de origem animal provenientes de animais aqudticos que sdo autorizados a sair de uma zona sujeita a restri¢des
e a medidas de emergéncia previstas nas regras adotadas nos termos do artigo 248.°, sendo que estes produtos de origem
animal sdo origindrios de animais aqudticos de espécies sujeitas a essas medidas de emergéncia;
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b) Produtos de origem animal provenientes de animais aqudticos que sdo autorizados a sair de uma zona sujeita a restricdes
e a medidas de controlo de doencas, em conformidade com o artigo 31.°, n.° 1, o artigo 55.°, n.” 1, alinea ¢),
o artigo 56.° o artigo 61.°, n.° 1, alinea a), o artigo 62.°, n.° 1, o artigo 63.°, n.° 1, o artigo 65.°, n.° 1, alinea c),
o artigo 70.°, n.° 1, alinea b), o artigo 74.°, n.° 1, alinea a), o artigo 78.°, n.° 1 e n.” 2, o artigo 80.°, n.° 1 e n.° 2, e as
regras adotadas nos termos do artigo 55.°, n.° 2, dos artigos 63.° ¢ 67.°, do artigo 71.°, n.° 3, do artigo 74.%, n.° 3, do
artigo 79.°, do artigo 80.°, n.° 3, e do artigo 81.°, n.” 2, sendo que esses produtos de origem animal sdo origindrios de
animais aqudticos das espécies sujeitas a essas medidas de controlo de doengas.

2. Os operadores devem tomar as medidas necessdrias para assegurar que o certificado sanitdrio referido no n.° 1
acompanha os produtos de origem animal desde o local de origem até ao local de destino.

3. A autoridade competente deve, a pedido do operador, emitir um certificado sanitdrio para a circulagdo de produtos de
origem animais, com excecao de animais aqudticos vivos, como se refere no n.° 1.

4. Oartigo 212.° e os artigos 214.° a 217.°, bem como as regras adotadas nos termos do artigo 213.° e do artigo 216.°,
n.° 4, sdo aplicdveis a certificagdo da circulagdo de produtos de origem animal, com exce¢do de animais aqudticos vivos,
como se refere no n.° 1 do presente artigo.

5. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito aos
requisitos e as regras pormenorizadas relativas ao certificado sanitdrio que deve acompanhar os produtos de origem animal,
com excegdo de animais aqudticos vivos, como se refere no n.° 1 do presente artigo, tendo em conta:

a) Os tipos de produtos de origem animal;

b) As medidas de redugdo dos riscos aplicadas aos produtos de origem animal para reduzir os riscos de propagacio de
doengas;

¢) A utilizacdo prevista dos produtos de origem animal;
d) O local de destino dos produtos de origem animal.

Artigo 225.°

Contetido dos certificados sanitdrios e atos delegados e de execugdo

1. O certificado sanitdrio para os produtos de origem animal, com exce¢do de animais aqudticos vivos, deve conter, pelo
menos, as seguintes informacdes:

a) O estabelecimento ou o local de origem e o estabelecimento ou local de destino;
b) Uma descri¢do dos produtos de origem animal;
¢) A quantidade ou o volume dos produtos de origem animal;

d) A identificagdo dos produtos de origem animal, quando exigido no artigo 65.°, n.° 1, alinea h), ou nas regras adotadas
nos termos do artigo 66.°%

e) As informagdes necessdrias para demonstrar que os produtos de origem animal da remessa cumprem os requisitos em
matéria de restri¢des de circulagdo previstos no artigo 223.%, n.° 2, e nas regras adotadas nos termos do artigo 223.°,
o
n.’ 3.

2. O certificado sanitdrio para os produtos de origem animal, com exce¢do de animais aquéticos vivos, pode incluir
outras informacdes exigidas ao abrigo de outra legislagdo da Unido.
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3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito a alterar
e a complementar as informacdes a incluir no certificado sanitdrio, tal como previsto no n.° 1 do presente artigo.

4. A Comissdo pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras relativas aos modelos de certificados sanitdrios
previstos no n.° 1 do presente artigo.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.

Artigo 226.°

Notificagdo da circulagdo de produtos de origem animal para outros Estados-Membros
1. Os operadores devem:

a) Informar a autoridade competente do seu Estado-Membro de origem antes da circulagio prevista dos produtos de
origem animal, com excecdo de animais aqudticos vivos, quando as remessas devam ser acompanhadas de um
certificado sanitdrio em conformidade com o disposto no artigo 224.°, n.° 1;

b) Facultar todas as informacdes necessirias para que a autoridade competente do Estado-Membro de origem possa
notificar a circulagdo dos produtos de origem animal, com excegdo de animais aqudticos vivos, para o Estado-Membro
de destino, em conformidade com o n.” 2.

2. A autoridade competente do Estado-Membro de origem deve notificar a autoridade competente do Estado-Membro de
destino da circulagdo dos produtos de origem animal, com exce¢do de animais aqudticos vivos, em conformidade com
o artigo 220.°, n.° 1.

3. Osartigos 219.° e 220.° e as regras adotadas nos termos do artigo 221.° sdo aplicaveis a notificagdo de produtos de
origem animal, com exce¢do de animais aquaticos vivos.

Capitulo 5

Medidas nacionais

Artigo 227.°

Medidas nacionais para limitar o impacto de doencas que ndo sejam doencas listadas

1. Quando uma doenga que ndo uma doenga listada, na ace¢do do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), constituir um risco
significativo para os animais aqudticos num Estado-Membro, o Estado-Membro em causa pode adotar medidas nacionais
para impedir a introdugdo ou para controlar a propagacio dessa doenga.

Os Estados-Membros devem assegurar que essas medidas nacionais ndo excedem os limites do que é apropriado
e necessario para impedir a introdugdo ou para controlar a propagacio da doenca no Estado-Membro.

2. Os Estados-Membros devem notificar previamente a Comissdo de qualquer proposta de medidas nacionais referidas
no n.° 1, suscetiveis de afetar a circulagdo entre Estados-Membros.

3. A Comissdo deve aprovar e, se necessario, alterar as medidas nacionais referidas no n.° 2 do presente artigo, através de

atos de execugdo. Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°,
o

n.” 2.

4. A aprovagio referida no n.° 3 s6 deve ser concedida quando for necessdrio estabelecer restri¢des a circulacio entre
Estados-Membros para impedir a introducdo ou para controlar a propagacdo da doenca a que se refere o n.° 1, tendo em
conta o impacto global da doenca e as medidas adotadas na Unido.
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TITULO III

Animais de espécies que ndo os definidos como animais terrestres e aquéticos e produtos germinais e produtos de origem
animal desses outros animais

Artigo 228.°

Requisitos de satide animal relativos a outros animais e a produtos germinais e produtos de origem animal desses outros
animais

Quando outros animais pertencerem a espécies listadas relativamente a uma doenca listada, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1,
alinea d), e esses outros animais, ou os seus produtos germinais ou produtos de origem animal, representarem um risco
para a satide ptiblica ou animal, aplicam-se os seguintes requisitos de satide animal:

a) Os requisitos em matéria de inscri¢do no registo, aprovagdo, conservacdo de arquivos e registos previstos no titulos I,
capitulo 1, e no titulo II, capitulo 1, para os estabelecimentos e transportadores;

b) Os requisitos em matéria de rastreabilidade previstos nos artigos 102.° a 105.° e nos artigos 112.° e 113.°, para outros
animais, e no artigo 119.°, para produtos germinais;

¢) Os seguintes requisitos de circulagio:

i) para outros animais que vivem sobretudo num ambiente terrestre ou que sdo normalmente afetados por doencas de
animais terrestres, tendo em conta os critérios previstos no artigo 229.°, n° 3, alineas d) e e), os requisitos previstos
na parte IV, titulo I, capitulo 3, sec¢des 1 e 6, e na parte IV, titulo I, capitulos 4 e 5,

ii) para outros animais que vivem sobretudo num ambiente aquético ou que sdo normalmente afetados por doencas de
animais aqudticos, tendo em conta os critérios previstos no artigo 229.%, n° 3, alineas d) e e), os requisitos previstos
na parte IV, titulo II, capitulo 2, sec¢des 1 e 6, e no titulo II, capitulo 2,

iii) para outros animais de companhia, os requisitos previstos nos artigos 112.° ¢ 152.°,

iv) para os produtos germinais, os requisitos gerais de circulagdo previstos nos artigos 155.° e 156.° e os requisitos
especiais de circulagdo para outros Estados-Membros previstos nos artigos 162.° ¢ 163.%,

v) para os produtos de origem animal, as obriga¢des gerais de satide animal para os operadores relativamente a
produgio, transformacio e distribui¢do, dentro da Unido, de produtos de origem animal previstas nos artigos 164.°
e 2235

d) A obrigagdo de certificacdo sanitdria para os operadores e a autoridade competente e a autodeclaragdo para os
operadores nos seguintes casos:

i) para outros animais, nos termos das regras previstas nos artigos 140.° a 148.° ou nos artigos 208.° a 218.°,

ii) para os produtos germinais, nos termos das regras previstas nos artigos 159.° e 160.°,

iii) para produtos de origem animal, nos termos das regras previstas nos artigos 165.° ¢ 166.° ou nos artigos 224.°
e 225.5

e) A notificacdo da circulagdo pelos operadores e pela autoridade competente, tendo em conta os requisitos previstos nos
artigos 149.°, 150.%, 151.°, 161.° e 167.°, nos artigos 219. a 221.°, e no artigo 226.°



C 443538 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Artigo 229.°

Delegacio de poderes e atos de execugdo relativos aos requisitos de satide animal para outros animais e produtos germinais
e produtos de origem animal de outros animais

1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito
a complementar e a alterar os requisitos aplicdveis a outros animais e seus produtos germinais ou produtos de origem
animal, tal como previsto no artigo 228.° que sejam necessarios para reduzir o risco das doencas referidas, no que respeita:

a) Aos requisitos em matéria de inscri¢do no registo, aprovagdo, conservagio de arquivos e registos para estabelecimentos
que guardam, ou transportadores que transportam, outros animais e seus produtos germinais ou produtos de origem
animal, como previsto no artigo 228.°, alinea a);

b) Aos requisitos de rastreabilidade para outros animais e seus produtos germinais, como previsto no artigo 228.°,
alinea b);

¢) Aos requisitos de transporte para outros animais e seus produtos germinais e produtos de origem animal, como previsto
no artigo 228.°, alinea c);

d) Aos requisitos em matéria de obrigagio de certificacdo sanitdria pelos operadores e pela autoridade competente e de
obrigacdo de autodeclaracio pelos operadores para outros animais e seus produtos germinais e produtos de origem
animal, como previsto no artigo 228.°, alinea d);

e) Aos requisitos em matéria de notificacdo de circulagdo pelos operadores e pela autoridade competente para outros
animais e seus produtos germinais e produtos de origem animal, como previsto no artigo 228.°, alinea e).

2. A Comissdo pode adotar atos de execucdo relativos a regras pormenorizadas para a aplicacdo das medidas de
prevencio e controlo de doengas, previstos no n.° 1 do presente artigo.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

3. A Comissdo deve ter em conta um ou mais dos seguintes critérios aquando da adogdo dos atos delegados e dos atos de
execucdo previstos no n.° 1 e no n.° 2:

a) As espécies ou categorias de outros animais listados em conformidade com o artigo 7.°, n.” 2, como espécies listadas
para uma ou mais doengas listadas, as quais de aplicam determinadas medidas de prevencdo e controlo de doencas
previstas no presente regulamento;

b) O perfil da doenca listada, que diz respeito as espécies e categorias de outros animais referidos na alinea a);

¢) A viabilidade, disponibilidade e eficicia das medidas de prevencdo de controlo de doengas para as espécies listadas
afetadas por essas medidas;

d) O ambiente de vida predominante, terrestre ou aqudtico, desses outros animais;

e) O tipo de doencas que afetam esses outros animais, que podem ser doencas que afetam normalmente os animais
terrestres ou normalmente os animais aqudticos, independentemente do ambiente de vida predominante referido na
alinea b).
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PARTE V
ENTRADA NA UNIAO E EXPORTACAO

Capitulo 1

Entrada, na Unido, de animais, produtos germinais e produtos de origem animal a partir de paises terceiros e territorios

SECCAO 1
REQUISITOS PARA A ENTRADA NA UNIAO

Artigo 230.°

Requisitos para a entrada na Unido de animais, produtos germinais e produtos de origem animal

1. Os Estados-Membros s6 podem permitir a entrada na Unido de remessas de animais, produtos germinais e produtos
de origem animal provenientes de paises terceiros ou territorios se forem cumpridos os seguintes requisitos:

a) Sdo provenientes de um pals terceiro ou territério, enumerado em conformidade com o artigo 231.° para a espécie
e categoria especificas de animais, ou de produtos germinais ou produtos de origem animal, ou de uma sua zona ou
compartimento, a menos que estejam abrangidos por uma derrogacdo ou por regras adicionais adotadas nos termos do
artigo 241.°, n.° 1;

b) Sdo provenientes de estabelecimentos que sdo aprovados e listados, quando a aprovacio e a listagem sdo exigidas pelo
artigo 234.° e nas regras adotadas nos termos do artigo 235.%

¢) Cumprem os requisitos de satide animal aplicdveis a entrada na Unido estabelecidos em atos delegados adotados nos
termos do artigo 236.°, n.° 1, quando esses requisitos estdo estabelecidos para o animal, produto germinal ou produto
de origem animal da remessa;

&

Sdo acompanhados de um certificado sanitario, declara¢des e outros documentos, quando exigido pelo artigo 239.°,
n.° 1, ou nas regras adotadas nos termos do artigo 239.°, n.” 4.

2. Os operadores apresentam as remessas de animais, produtos germinais e produtos de origem animal provenientes de
paises terceiros ou territorios para efeitos do controlo oficial previsto no artigo 45.° do Regulamento (UE) n.” xxxx/xxxx ()
[Regulamento sobre controlos oficiais], a menos que esteja prevista uma derrogagdo nos termos desse regulamento, no
ponto de entrada na Unido.

SECCAO 2
LISTAGEM DE PAISES TERCEIROS E TERRITORIOS

Artigo 231.°
Listas de paises terceiros e territorios a partir dos quais é permitida a entrada na Unido de animais, produtos germinais

e produtos de origem animal e atos de execugdo e delegados

1. A Comissio deve, através de atos de execugdo, elaborar listas de paises terceiros e territérios a partir dos quais é
permitida a entrada na Unido de espécies e categorias especificas de animais, produtos germinais e produtos de origem
animal, tendo em conta os seguintes critérios:

a) A legislagdo de satide animal do pais terceiro ou territorio e as regras relativas a entrada nesse pais ou territério de
animais, produtos germinais e produtos de origem animal provenientes de outros paises terceiros e territdrios;

*) Namero de referéncia do documento 2013/0140(COD).
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b) As garantias dadas pela autoridade competente do pais terceiro ou territério relativas a execuc¢do e ao controlo eficazes
da legislagdo de satide animal referida na alinea a);

¢) A organizagio, a estrutura, os recursos e as competéncias legais da autoridade competente no pais terceiro ou territério;
d) Os procedimentos de certificacdo sanitdria no pais terceiro ou territério;
) O estatuto sanitario do pais terceiro ou territorio, ou das suas zonas e compartimentos, no que diz respeito:

i) as doencas listadas e doengas emergentes,

i) a quaisquer aspetos da satide animal e ptiblica ou da situacdo ambiental no pais terceiro ou territério, ou sua zona ou
compartimento, que possa constituir um risco para a satide animal ou publica ou o estatuto ambiental da Unido;

f) As garantias que a autoridade competente do pais terceiro ou territério pode fornecer quanto ao cumprimento ou a
equivaléncia com o requisitos de satide animal pertinentes aplicaveis na Unido;

g) A regularidade e rapidez com que o pais terceiro ou territério faculta a Organizagdo Mundial da Satide Animal (OIE)
informacdes sobre doencas animais infecciosas ou contagiosas no seu territério, nomeadamente informacdes sobre as
doengas enumeradas no cddigo sanitdrio para os animais aqudticos ou no c6digo sanitario para os animais terrestres da
OIE;

h) Os resultados dos controlos da Comissdo efetuados no pais terceiro ou territério;

i) Qualquer experiéncia adquirida com anteriores entradas de animais, produtos germinais e produtos de origem animal
a partir do pais terceiro ou territério e os resultados dos controlos oficiais efetuados no ponto de entrada na Unido
a esses animais, produtos germinais e produtos de origem animal.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.%, n.° 2.

2. Enquanto se aguarda a adogdo das listas de paises terceiros e territorios previstos no n.° 1, e desde que essas listas ndo
tenham sido elaboradas em conformidade com a legislagio da Unido referida no artigo 258.°, n.° 2, os Estados-Membros
devem determinar a partir de que paises terceiros e territorios as espécies ou categorias especificas de animais, produtos
germinais ou produtos de origem animal podem entrar na Unido.

Para efeitos de aplicagdo do primeiro pardgrafo, os Estados-Membros devem ter em conta os critérios para inclusio nas
listas de paises terceiros e territdrios previstos no n.° 1, alineas a) a i), do presente artigo.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as
derrogacdes ao n.° 2 do presente artigo que limitam a possibilidade de os Estados-Membros decidirem a partir de que paises
terceiros e territérios uma espécie ou categoria especifica de animal, produto germinal ou produto de origem animal pode
entrar na Unido, conforme os riscos colocados por essa espécie ou categoria especifica de animal, produto germinal ou
produto de origem animal.

Artigo 232.°

Informagdes a incluir nas listas de paises terceiros e territorios

A Comissdo deve especificar as seguintes informagdes para cada pais terceiro ou territrio nas listas previstas no artigo
231.° n° 1:

a) As categorias ou espécies de animais, produtos germinais ou produtos de origem animal que podem entrar na Unido
a partir desse pais terceiro ou territério;

b) Se os animais, produtos germinais ou produtos de origem animal especificados em conformidade com a alinea a) podem
entrar na Unido a partir de todo o territério daquele pais terceiro ou territério ou apenas de uma ou mais zonas ou
compartimentos desse pais terceiro ou territrio.
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Artigo 233.°

Suspensio e retirada de paises terceiros e territérios da lista e atos de execugdo

1. A Comissdo deve, através de atos de execucdo, suspender ou retirar da lista prevista no artigo 231.°, n.° 1, um pais
terceiro ou territdrio, ou sua zona ou compartimento, por uma das seguintes razdes:

a) O pais terceiro ou territério, ou uma ou mais zonas ou compartimentos desse pais terceiro ou territdrio, deixou de
cumprir os critérios estabelecidos no artigo 231.°, n.° 1, quando relevante para a entrada na Unido de uma determinada
espécie ou categoria de animal, produto germinal ou produto de origem animal;

b) A situacdo sanitdria no pais terceiro ou territério, ou uma sua zona ou compartimento, se essa suspensdo ou retirada da
lista for necessdria para proteger o estatuto sanitdrio animal da Unido;

¢) Apesar de a Comissio ter pedido a um pais terceiro ou territério informagdes atualizadas sobre a situagio sanitaria
e outras questdes referidas no artigo 231.%, n.° 1, esse pais terceiro ou territrio ndo forneceu essas informagdes;

d) O pais terceiro ou territério recusou aceitar que a Comissdo realizasse controlos em nome da Unido no seu territério.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.%, n.° 2.

Por imperativos de urgéncia devidamente justificados relativos a um risco grave de introducio na Unido de uma doenga
listada, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), a Comissdo adota atos de execucdo imediatamente aplicdveis pelo
procedimento a que se refere o artigo 255.%, n.” 3.

2. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, reintroduzir um pais terceiro ou territério, ou uma sua zona ou
compartimento, que tenha sido suspenso ou retirado da lista prevista no artigo 231.°, n.° 1, por uma das seguintes razdes:

a) Pelas razdes referidas no n.° 1, alineas a) ou c), do presente artigo, desde que o pais terceiro ou territorio demonstre que
cumpre os critérios de inclusdo na lista previstos no artigo 231.°, n.° 1;

b) Pelas razdes referidas no n.° 1, alinea b), do presente artigo, desde que o pais terceiro ou o territério apresente garantias
adequadas de que a situagdo sanitdria ou a situa¢do da saiide publica que deu origem a suspensdo ou retirada da lista foi
resolvida ou jd ndo representa uma ameaga para a satide animal ou publica da Unido; [Alt. 317]

c) Pelas razdes referidas no n.° 1, alinea d), do presente artigo, desde que:

i) o pais terceiro ou territério aceite que a Comissdo realize controlos em nome da Unido no seu territdrio, e

i) os resultados desse controlo da Comissio demonstrem que o pais terceiro ou territdrio, e suas zonas ou
compartimentos, cumprem os critérios para inclusdo na lista previstos no artigo 231.°, n.° 1.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras
que alteram e complementam os critérios de suspensdo e retirada de um pais terceiro ou territério, ou suas zonas ou
compartimentos, da lista prevista no artigo 231.°, n.° 1, conforme previsto no n.” 1 do presente artigo.
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SECCAO 3
APROVACAO E LISTAGEM DE ESTABELECIMENTOS EM PAISES TERCEIROS E TERRITORIOS

Artigo 234.°

Aprovagio e listagem de estabelecimentos

1. Os Estados-Membros s6 podem permitir a entrada na Unido de animais terrestres e seus produtos germinais que
sejam origindrios de um tipo de estabelecimento cuja aprovagdo ¢ exigida na Unido em conformidade com o artigo 89.°,
n.° 2, e as regras adotadas nos termos do artigo 89.°, n.° 3, e do artigo 90.°, se esse estabelecimento no pais terceiro ou
territorio:

a) Cumprir requisitos de satide animal nesse pais terceiro ou territério equivalentes as regras para esse tipo de
estabelecimentos aplicaveis na Unido;

b) For aprovado e listado pela autoridade competente do pais terceiro ou territério de expedicio.

2. A Comissdo deve coligir as listas de estabelecimentos aprovados referidas no n.” 1, alinea b), recebidas das autoridades
competentes dos paises terceiros ou territorios.

3. A Comissdo deve fornecer aos Estados-Membros todas as listas novas ou atualizadas de estabelecimentos aprovados
recebidas dos paises terceiros ou territorios e po-las a disposicdo do publico.

Artigo 235.°

Delegagdo de poderes para a aprovagdo e a listagem de estabelecimentos

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as regras que
derrogam aos requisitos do artigo 234.%, n.° 1, alinea b), quando o pals terceiro ou territério aplique medidas de redugdo
dos riscos que fornecam garantias equivalentes em matéria de satide animal na Unido.

SECCAO 4

ENTRADA, NA UNIAO, DE ESPECIES E CATEGORIAS DE ANIMAIS, PRODUTOS GERMINAIS E PRODUTOS DE ORIGEM
ANIMAL

Artigo 236.°

Delegagdo de poderes em matéria de requisitos de satide animal aplicdveis a entrada, na Unido, de espécies e categorias de
animais, produtos germinais e produtos de origem animal

1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito aos
requisitos de satide animal aplicdveis a:

a) Entrada na Unido de espécies e categorias de animais, produtos germinais e produtos de origem animal a partir de paises
terceiros ou territorios;

b) Circulagdo na Unido e ao tratamento desses animais, produtos germinais e produtos de origem animal apds a sua
entrada na Unido.

2. Os requisitos de satide animal previstos no n.° 1, alinea a), devem:

a) Ser tdo rigorosos como os requisitos de satide animal estabelecidos no presente regulamento e nas regras adotadas em
conformidade com o mesmo, aplicdveis a circulagdo de espécies e categorias de animais, produtos germinais, ou
produtos de origem animal em questdo no interior da Unido; ou
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b) Ser equivalentes aos requisitos de satide animal aplicdveis as espécies e categorias de animais, produtos germinais ou
produtos de origem animal previstos na parte IV do presente regulamento.

3. Enquanto se aguarda a adocido de atos delegados que estabelecam requisitos de sadde animal no que diz respeito
a uma determinada espécie ou categoria de animais, produtos germinais ou produto de origem animal, previstos no n.° 1
do presente artigo, e desde que tais requisitos ndo tenham sido estabelecidos nos atos legislativos da Unido referidos no
artigo 258.%, n.° 2, os Estados-Membros podem aplicar regras nacionais, desde que essas regras:

a) Cumpram os requisitos estabelecidos no n.° 2 do presente artigo e tenham em conta os fatores referidos nos artigos
237.°% e 238.5

b) Ndo sejam menos rigorosas que as estabelecidas na parte IV, titulos I e IL

Artigo 237.°

Fatores a ter em conta nos atos delegados previstos no artigo 236.° relativamente a entrada de animais na Unido

A Comissdo deve ter em conta os seguintes fatores ao estabelecer requisitos de satide animal nos atos delegados previstos no
artigo 236.°, n.” 1, aplicdveis a entrada, na Unido, de determinadas espécies e categorias de animais:

a) As doencas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), e as doengas emergentes;

b) O estatuto sanitdrio da Unido no que se refere as doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), e as doencas
emergentes;

) As espécies listadas relativamente as doencas listadas, na acegdo do artigo 8.%, n.° 1, alinea d), e as doengas emergentes;
d) A idade e o sexo dos animais;

e) A origem dos animais;

f) O tipo de estabelecimento e o tipo de produgdo nos locais de origem e de destino;

g) O local de destino previsto;

h) A utilizagdo prevista dos animais;

i) Quaisquer medidas de reducio dos riscos aplicadas nos paises terceiros ou territorios de origem ou de transito, ou apds
a chegada ao territério da Unido;

j) Os requisitos de satide animal aplicdveis a circulagdo desses animais na Unido;

k) Outros fatores epidemioldgicos;

1) As normas internacionais de satide animal aplicdveis a0 comércio das espécies e categorias de animais em causa.
Artigo 238.°

Fatores a ter em conta nos atos delegados previstos no artigo 236.° no que diz respeito a entrada, na Unido, de produtos

germinais e produtos de origem animal

A Comissdo deve ter em conta os seguintes fatores ao estabelecer requisitos de satide animal nos atos delegados previstos no
artigo 236.°, n.° 1, aplicdveis a entrada, na Unido, de produtos germinais e produtos de origem animal:

a) As doencas listadas, na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), e as doengas emergentes;

b) O estatuto sanitdrio dos animais de que provém os produtos germinais ou produtos de origem animal e também da
Unido, no que se refere as doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), e as doencas emergentes;
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¢) O tipo e a natureza de determinados produtos germinais ou produtos de origem animal, tratamentos, métodos de
transformacdo e outras medidas de reducdo dos riscos que foram aplicados no local de origem, na expedicdo da remessa
ou no destino;

d) O tipo de estabelecimento e o tipo de produgdo nos locais de origem e de destino;

e) O local de destino previsto;

f) A utilizacdo prevista dos produtos germinais ou dos produtos de origem animal;

g) Os requisitos de saide animal aplicéveis a circulagdo de produtos germinais e de produtos de origem animal na Unido;
h) Outros fatores epidemioldgicos;

i) As normas internacionais de satide animal aplicdveis a0 comércio das espécies e categorias de animais em causa.

SECCAO 5
CERTIFICADOS SANITARIOS, DECLARACOES E OUTROS DOCUMENTOS

Artigo 239.°

Certificados sanitdrios, declaracdes e outros documentos para a entrada na Unido

1. Os Estados-Membros s6 podem permitir a entrada na Unido de remessas de animais, produtos germinais e produtos
de origem animal desde que estes sejam acompanhados de:

a) Um certificado sanitdrio emitido pela autoridade competente do pais terceiro ou territério de origem;
b) Declaragdes ou outros documentos, quando exigido pelas regras adotadas nos termos do n.° 4, alinea a).

2. Os Estados-Membros ndo podem permitir a entrada na Unido de remessas de animais, produtos germinais e produtos
de origem animal, a menos que o certificado sanitdrio referido no n.° 1, alinea a), tenha sido verificado e assinado por um
veterindrio oficial num pais terceiro ou territrio, em conformidade com requisitos de certificagdo equivalentes aos
estabelecidos nos artigos 146.%, n.° 3, ou 216.%, n.° 3, e nas regras adotadas nos termos do artigo 146.%, n.” 4, e 216.°,
n.° 4.

3. Os Estados-Membros devem permitir que certificados sanitdrios produzidos, manipulados e transmitidos através do
IMSOC substituam os certificados sanitérios de acompanhamento referidos no n.° 1, se esses certificados eletrénicos:

a) Contiverem todas as informacdes que o certificado sanitario referido no n.” 1, alinea a), do presente artigo deve conter
nos termos do artigo 240.°, n.” 1, e das regras adotadas nos termos do artigo 240.°, n.° 3;

b) Assegurarem a rastreabilidade das remessas de animais, produtos germinais e produtos de origem animal e associarem
essas remessas ao certificado sanitdrio eletronico.

4. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 253.° no que diz respeito:

a) As derrogagdes aos requisitos de satde animal previstos no n.° 1, alinea a), aplicdveis as remessas de animais, produtos
germinais e produtos de origem animal e as regras especificas para a certificacdo sanitdria dessas remessas quando
representem um risco insignificante para a saide animal ou a satide publica na Unido, devido a um ou mais dos
seguintes fatores:

i) a categoria ou espécie de animais, produtos germinais ou produtos de origem animal,
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ii) os métodos de criagdo e tipos de produgdo dos animais, produtos germinais e produtos de origem animal,
iii) a utilizacdo prevista,

iv) medidas alternativas de redugdo dos riscos aplicadas nos territérios ou paises terceiros de origem ou de transito, ou
ap6s a chegada ao territério da Unido, que proporcionam uma protecdo equivalente da satde publica e da satde
animal da Unido prevista no presente regulamento,

v) o fornecimento, pelo pais terceiro ou territorio, de garantias de que o cumprimento dos requisitos para a entrada na
Unido é demonstrado através de outros meios que ndo um certificado sanitdrio;

b) Os requisitos de que as remessas de animais, produtos germinais e produtos de origem animal que entram na Unido
sejam acompanhados de declaragdes ou outros documentos necessdrios para demonstrar que os animais, produtos
germinais e produtos de origem animal que entram na Unido satisfazem os requisitos de satide animal de entrada na
Unido estabelecidos nas regras adotadas nos termos do artigo 236.°, 1.

Artigo 240.°

Contetido dos certificados sanitdrios

1. O certificado sanitdrio referido no artigo 239.°, n.° 1, alinea a), deve conter, pelo menos, as seguintes informagdes:
a) O nome e endereco:

i) do estabelecimento ou do local de origem;

ii) do estabelecimento ou do local de destino;

iii) se for caso disso, dos estabelecimentos destinados as operagdes de agrupamento ou ao repouso do animais a guarda;
b) Uma descri¢do dos animais, produtos germinais ou produtos de origem animal;
¢) O ntmero ou o volume dos animais, produtos germinais ou produtos de origem animal;
d) Se for caso disso, a identificacdo e o registo dos animais ou dos produtos germinais;

) As informacdes necessarias para demonstrar que os animais, produtos germinais e produtos de origem animal incluidos
na remessa respeitam os requisitos de satide animal para a entrada na Unido previstos no artigo 230.° e no artigo 236.°,
n.° 3, e nas regras adotadas nos termos do artigo 236.°, n.° 1 e no artigo 241.°

2. O certificado sanitdrio referido no artigo 239.°, n.° 1, alinea a), pode incluir outras informacdes exigidas ao abrigo de
outra legislacdo da Unido.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 253.° no que diz respeito:

a) As informacdes a incluir no certificado sanitério referido no artigo 239.°, n.° 1, alinea a), para além das referidas no
n.° 1 do presente artigo;

b) As informacdes a incluir nas declaracdes ou nos outros documentos referidos no artigo 239.°, n.° 1, alinea b).
¢ ¢ g

4. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras relativas aos modelos de certificados sanitdrios, de
declaragdes e de outros documentos referidos no artigo 239.°, n.° 1. Os referidos atos de execucio sio adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.” 2.
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5. Enquanto se aguarda o estabelecimento de regras nos atos delegados e de execucdo adotados nos termos do n.” 3 e
n.° 4 do presente artigo, no que diz respeito a determinadas espécies ou categorias de animais, produtos germinais ou
produtos de origem animal, e desde que essas regras ndo tenham sido estabelecidos nos termos da legislagdo da Unido
referida no artigo 258.°, n.° 2, os Estados-Membros podem aplicar regras nacionais desde que cumpram as condigdes
estabelecidas no n.° 1 do presente artigo.

SECCAO 6

DERROGACOES E REQUISITOS ADICIONAIS PARA DETERMINADAS CATEGORIAS DE ANIMAIS, PRODUTOS
GERMINAIS E PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL

Artigo 241.°

Derrogacdes e requisitos adicionais para determinadas categorias de animais, produtos germinais e produtos de origem
animal

1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito
a derrogagdes aos requisitos previstos no artigo 230.°, n.° 1, e nos artigos 234.° e 239.° e aos requisitos adicionais para
a entrada na Unido de:

a) Animais:
i) destinados a circos, eventos, exposi¢des, exibi¢do, espeticulos e estabelecimentos confinados,
i) de companhia,
iii) destinados a utilizagdo para fins cientificos,
iv) cujo destino final ndo é a Unido,

v) origindrios da Unido e que sdo transportados para um pais terceiro ou territorio, e depois novamente transportados
para Unido a partir desse pais terceiro ou territdrio,

vi) origindrios da Unido e que sdo transportados através de um pais terceiro ou territorio para outra parte da Unido,
vii) destinados a pastagem tempordria, préximo das fronteiras da Unido,
viii) que constituem um risco insignificante para o estatuto sanitdrio da Unido;
b) Produtos de origem animal:
i) destinados a utilizagdo pessoal,
ii) para consumo a bordo dos meios de transporte que chegam de paises terceiros ou territorios;
¢) Produtos germinais e produtos de origem animal:
i) destinados a utilizagdo como amostras comerciais,
i) destinados a utilizacdo como amostras de investigacdo e de diagndstico,
iii) cujo destino final ndo ¢é a Unido,

iv) origindrios da Unido e que sdo transportados para um pais terceiro ou territdrio, e depois novamente transportados
para Unido a partir desse pals terceiro ou territdrio,
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v) origindrios da Unido e que s3o transportados através de um pais terceiro ou territério para outra parte da Unido,
vi) que constituem um risco insignificante para o estatuto sanitdrio da Unido.
Esses atos delegados devem ter em conta os fatores referidos no artigo 237.° e 238.°
2. A Comissdo pode, através de atos de execugdo, estabelecer regras:

a) Relativas aos modelos de certificados sanitdrios, de declara¢des e de outros documentos para as categorias de animais,
produtos germinais e produtos de origem animal referidos no n.° 1;

b) Que indiquem, para os produtos referidos no n.° 1 do presente artigo, os cdigos da Nomenclatura Combinada, nos
casos em que esses codigos ndo estdo previstos nas regras adotadas nos termos do artigo 45.°, n.° 2, alinea b), do
Regulamento (UE) n.” xxxx/xxxx (*) [Regulamento sobre controlos oficiais].

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Capitulo 2

Entrada, na Unido, de determinadas mercadorias que ndo animais, produtos germinais e produtos de origem animal a partir
de paises terceiros e territorios

Artigo 242.°

Agentes de doencas e atos delegados
1. Qualquer pessoa singular ou coletiva que introduza agentes de doengas na Unido deve:

a) Assegurar que a sua entrada na Unido ndo representa um risco para a saide animal ou a satide ptblica na Unido no que
se refere as doengas listadas, na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea d), e as doengas emergentes;

b) Tomar as medidas adequadas de controlo e prevencdo de doengas para assegurar que a entrada na Unido desses agentes
de doencas ndo apresenta um risco de bioterrorismo.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° para estabelecer requisitos
para a entrada na Unido de agentes de doencas em matéria de:

a) Embalagem dos agentes de doencas;
b) Outras medidas de redugdo dos riscos necessdrias para impedir a introdugdo e a propagacdo dos agentes de doengas.

Artigo 243.°

Material vegetal e atos delegados e de execucdo
1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 253.° no que diz respeito:

a) A requisitos de satide animal especificos para a entrada na Unido de material vegetal que atue como um canal de
transmissdo de doengas emergentes listadas;

b) A requisitos relativos:

i) a certificagdo sanitdria, tendo em conta as regras previstas no artigo 239.°, n.° 1, alinea a), e no artigo 239.°, n.° 2 e
o
n.” 3, ou

*) Namero de referéncia do documento 2013/0140(COD).
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ii) declaragdes ou outros documentos, tendo em conta as regras no artigo 239.°, n.° 1, alinea b).

2. A Comissdo deve estabelecer os requisitos de satide animal previstos no n.” 1 do presente artigo, caso se verifique uma
situagdo desfavordvel de doenca em paises terceiros ou territérios relativamente a doengas listadas, na acegdo do artigo 8.°,
n.° 1, alinea d), ou a doengas emergentes e tendo em conta os seguintes critérios:

a) Se uma doenga listada ou emergente que pode ser transmitida através de material vegetal representa um risco grave para
a satide animal ou humana na Unido;

b) A probabilidade de os animais de espécies listadas relativamente a uma determinada doenga listada ou emergentes
estarem em contacto direto ou indireto com o material vegetal referido no n.” 1;

¢) A disponibilidade e a eficicia das diferentes medidas de reducdo dos riscos no que se refere a esse material vegetal que
podem eliminar ou minimizar o risco de transmissdo referido no n.° 2, alinea a).

3. A Comissdo pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras que indiquem, para o material vegetal referido no
n.° 1 do presente artigo, os cddigos da Nomenclatura Combinada, caso essa indicagdo ndo esteja prevista nas regras
adotadas nos termos do artigo 45.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.” xxx/xxxx (¥) [Regulamento sobre controlos
oficiais].

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.
Artigo 244.°
Meios de transporte, equipamentos, materiais de embalagem, dgua, alimentos e forragem para o transporte e atos delegados

e de execucdo

1. Os operadores que transportam animais e produtos para a Unido devem tomar as medidas adequadas e necessdrias de
prevencdo de doencas durante o transporte, tal como previsto no artigo 122.°, n.° 1, e no artigo 191.°, n.° 1.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 253.° no que diz respeito:
a) A requisitos de satide animal especificos para a entrada na Unido de:

i) meios de transporte de animais, produtos germinais, produtos de origem animal, subprodutos animais e produtos
derivados;

ii) equipamentos, materiais de embalagem ou dgua para o transporte de animais, produtos germinais, produtos de
origem animal, subprodutos animais e produtos derivados, ou alimentos e forragens que possam transmitir doengas
animais;

b) A requisitos relativos:

N

i) a certificagdo sanitdria, tendo em conta as regras previstas no artigo 239.°, n.° 1, alinea a), e no artigo 239.°, n.° 2 e
o
n.” 3, ou

ii) declaragdes ou outros documentos, tendo em conta as regras previstas no artigo 239.°, n.° 1, alinea b).

3. A Comissdo deve estabelecer os requisitos de satide animal previstos no n.° 2, caso se verifique uma situagio
desfavoravel de doenca relativamente a uma ou mais doencas listadas, na acecdo do artigo 8.%, n.° 1, alinea d), ou a doencas
emergentes, que representem um risco grave para a satide animal e humana na Unido:

a) Num pais terceiro vizinho;

*) Namero de referéncia do documento 2013/0140(COD).
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b) No pais terceiro de origem;
¢) Num pais terceiro de transito.

4. A Comissdo pode, através de atos de execucdo, estabelecer regras que indiquem, para as mercadorias referidas no
n.° 2, alinea a), do presente artigo, os codigos da Nomenclatura Combinada, caso essa indicacdo ndo esteja prevista nas
regras adotadas nos termos do artigo 45.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.” xxxx/xxxx (*) [Regulamento sobre
controlos oficiais].

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

Capitulo 3

Exportacdo

Artigo 245.°
Exportagdo a partir da Unido
1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas adequadas para assegurar que a exportagdo e reexportagdo, a partir da
Unido para um pais terceiro ou territério, de animais e produtos ¢é realizada em conformidade com as regras aplicaveis a
circulagdo de animais e de produtos entre os Estados-Membros previstas na parte IV, tendo em conta o estatuto sanitdrio do

pais terceiro ou territério de destino, ou de uma sua zona ou compartimento, no que diz respeito as doengas listadas, na
acegdo do artigo 8.%, n.° 1, alinea d), e as doencas emergentes.

No entanto, se tal for solicitado pela autoridade competente do pais terceiro ou territério de importagdo, ou estabelecido
nas leis, regulamentos, normas, c6digos de préticas e outros procedimentos legais e administrativos em vigor nesse pafs ou
territorio, a exportacdo e reexportagdo a partir da Unido pode realizar-se em conformidade com essas disposi¢des.

2. Quando se apliquem as disposi¢des de um acordo bilateral celebrado entre a Unido e um pais terceiro ou territrio, os
animais e produtos exportados a partir da Unido para esse pais terceiro ou territério devem cumprir essas disposigdes.

PARTE VI
MEDIDAS DE EMERGENCIA

SECCAO 1

MEDIDAS DE EMERGENCIA RELATIVAS A CIRCULACAO DE ANIMAIS E PRODUTOS NA UNIAO E MEIOS DE
TRANSPORTE E OUTROS MATERIAIS QUE POSSAM TER ESTADO EM CONTACTO COM ESSES ANIMAIS
E PRODUTOS

Artigo 246.°
Medidas de emergéncia a tomar pela autoridade competente do Estado-Membro afetado em caso de surto de uma doenga

listada ou de uma doenca emergente ou de ocorréncia de um perigo no seu territério

1. Em caso de surto de uma doenga listada ou de uma doenca emergente, ou de ocorréncia de um perigo suscetivel de
constituir um risco grave, a autoridade competente do Estado-Membro em causa deve, em fung¢do da gravidade da situagdo
e da doenga ou perigo em questdo, tomar imediatamente uma ou mais das seguintes medidas de emergéncia para impedir
a propagagdo da doenga ou perigo:

a) No caso de doencas listadas:
i) na acegdo do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), as medidas de controlo de doengas estabelecidas na parte III, titulo II,

capitulo 1,

*) Namero de referéncia do documento 2013/0140(COD).
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ii) na acecdo do artigo 8.°, n.° 1, alineas b) e ¢), as medidas de controlo de doengas estabelecidas na parte III, titulo II,
capitulo 2,

b) No caso de doencas emergentes e perigos:

i) restri¢des a circulagdo dos animais e produtos provenientes dos estabelecimentos ou, se for o caso, das zonas ou dos
compartimentos submetidos a restri¢des, onde ocorreu o surto ou o perigo, e dos meios de transporte e outros
materiais que podem ter estado em contacto com esses animais ou produtos,

ii) quarentena de animais e isolamento dos produtos,
iii) medidas de vigilancia e rastreabilidade,

iv) quaisquer medidas de emergéncia de controlo de doengas referidas na parte III, titulo II, capitulo 1, conforme
adequado,

¢) Quaisquer outras medidas de emergéncia que considere apropriadas para controlar e impedir eficaz e eficientemente
a propagacdo da doenca ou do perigo.

2. A autoridade competente referida no n.° 1 deve informar a Comissdo e os outros Estados-Membros:
a) Imediatamente do surto ou da ocorréncia de um perigo referidos no n.° 1;
b) Sem demora das medidas de emergéncia tomadas nos termos do n.” 1.

Artigo 247.°

Medidas de emergéncia a tomar pelos Estados-Membros que ndo o Estado-Membro onde ocorreu o surto ou o perigo

1. A autoridade competente dos Estados-Membros que ndo o Estado-Membro onde ocorreu o surto ou o perigo
referidos no artigo 246.°, n.° 1, deve tomar uma ou vérias das medidas de emergéncia referidas no artigo 246.°, n.° 1,
sempre que detetar no seu territorio animais ou produtos provenientes do Estado-Membro referido no artigo 246.°, n.° 1,
ou meios de transporte ou qualquer outro material que possam ter estado em contacto com esses animais e produtos.

2. A autoridade competente referida no n.° 1 do presente artigo pode, quando existe um risco grave enquanto se aguarda
a adocdo de medidas de emergéncia pela Comissdo em conformidade com o artigo 248.°, tomar provisoriamente as
medidas de emergéncia referidas no artigo 246.°, n.° 1, consoante a gravidade da situagio no que se refere aos animais ou
produtos provenientes dos estabelecimentos ou de quaisquer outros locais ou, quando aplicavel, das zonas submetidas
a restri¢des do Estado-Membro onde ocorreu a doenga ou o perigo referido no artigo 246.°, n.° 1, ou dos meios de
transporte ou outras matérias que possam ter estado em contacto com esses animais.

3. A autoridade competente referida no n.° 1 deve informar a Comissdo e os outros Estados-Membros:
a) Imediatamente do surto ou da ocorréncia de um perigo referidos no n.° 1;
b) Sem demora das medidas de emergéncia tomadas nos termos do n.° 1 e do n.” 2.

Artigo 248.°

Medidas de emergéncia da Comissao

1. Em caso de surto ou de ocorréncia de um perigo, tal como referido no artigo 246.°, n.° 1, e da tomada de medidas de
emergéncia pelas autoridades competentes dos Estados-Membros em conformidade com o artigo 246.°, n.° 1, e o
artigo 247.°,n.° 1 e n.” 2, a Comissdo deve reexaminar a situagio e as medidas de emergéncia tomadas e adotar, através de
um ato de execugdo, uma ou mais medidas de emergéncia previstas no artigo 246.°, n.° 1, relativas aos animais e produtos
e aos meios de transporte e outros materiais que possam ter estado em contacto com esses animais ou produtos, em
qualquer dos seguintes casos:

a) A Comissio ndo foi informada de quaisquer medidas tomadas nos termos do artigo 246.%, n.° 1, e do artigo 247.%,n.° 1
en’ 2
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b) A Comissdo considera as medidas tomadas nos termos do artigo 246.%, n.° 1, e do artigo 247.°, n.° 1 e n.” 2, nio sdo
adequadas;

¢) A Comissdo considera necessdrio aprovar ou substituir as medidas adotadas pelas autoridades competentes dos Estados-
-Membros nos termos do artigo 246.°, n.° 1, e do artigo 247.°,n.° 1 e n.° 2, a fim de evitar perturbacdes desnecessdrias
na circulagdo de animais e produtos.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.%, n.° 2.

2. Por imperativos de urgéncia devidamente justificados relacionados com riscos graves de propagagio de uma doenga

ou de um perigo, a Comissio pode adotar atos de execugdo imediatamente aplicdveis em conformidade com o artigo 255.°,
o

n.” 3.

SECCAO 2

MEDIDAS DE EMERQENCIA RELATIVAS A REMESSAS DE ANIMAIS E PRODUTOS ORIGINARIOS DE PAISES
TERCEIROS E TERRITORIOS E MEIOS DE TRANSPORTE E OUTROS MATERIAIS QUE POSSAM TER ESTADO EM
CONTACTO COM ESSAS REMESSAS

Artigo 249.°

Medidas de emergéncia a tomar pela autoridade competente do Estado-Membro

Quando a autoridade competente de um Estado-Membro toma conhecimento de uma remessa de animais ou produtos
origindrios de um pais terceiro ou territorio ou de meios de transporte ou materiais que possam ter estado em contacto
com essas remessas € que sejam suscetiveis de constituir um risco grave na Unido devido a eventual infecdo ou
contaminagdo por doengas listadas ou doencas emergentes ou perigos, deve imediatamente:

a) Tomar uma ou mais das seguintes medidas de emergéncia necessdrias para atenuar esse risco consoante a gravidade da
situagdo:

i) destruicio da remessa,
ii) quarentena de animais e isolamento dos produtos,
i) medidas de vigilancia e rastreabilidade,
iv) quaisquer medidas de controlo de doengas referidas na parte III, titulo II, capitulo 1, conforme adequado,

v) quaisquer outras medidas de emergéncia que se considerem apropriadas para evitar a propagacdo da doenca ou do
perigo na Unido;

b) Informar imediatamente a Comissdo e os outros Estados-Membros dos riscos associados a remessa em questio e da
origem da remessa através do IMSOC.

Artigo 250.°

Medidas de emergéncia da Comissdo

1. Sempre que ocorra ou se propague num pais terceiro ou territorio uma doenga listada, uma doenca emergente ou um
perigo suscetiveis de constituir um risco grave, ou se qualquer outra razio de saide animal publica assim o exigir,
a Comissdo pode, através de um ato de execugdo e agindo por sua prépria iniciativa ou a pedido de um Estado-Membro,
adotar uma ou mais das seguintes medidas de emergéncia e, dependendo da gravidade da situacio:

a) Suspender a entrada na Unido de remessas de animais e produtos, bem como meios de transporte ou outros materiais
que possam ter estado em contacto com essas remessas, que possam propagar a doenca ou o perigo na Unido;



C 443/552 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

b) Estabelecer requisitos especiais para a entrada na Unido de remessas de animais e produtos, bem como meios de
transporte e outros materiais que possam ter estado em contacto com essas remessas, que possam propagar a doenga ou
o perigo na Unido;

¢) Tomar qualquer outra medida de emergéncia de controlo de doengas para evitar a propagacdo da doenca ou do perigo
na Unido.

Os referidos atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

2. Por imperativos de urgéncia devidamente justificados e relacionados com riscos graves, a Comissdo adota, apds
consulta aos Estados-Membros em causa, atos de execugdo imediatamente aplicdveis pelo procedimento a que se refere
o artigo 255.°, n.° 3.
Artigo 251.°
Medidas de emergéncia tomadas pelos Estados-Membros quando a Comissdo ndo atuar

1. Sempre que um Estado-Membro solicitar a Comissdo a adogdo de medidas de emergéncia em conformidade com
o artigo 250.° e a Comissdo ndo o fizer, este Estado-Membro:

a) Pode, enquanto aguarda a adogdo de medidas de emergéncia pela Comissio em conformidade com o disposto no n.° 2
do presente artigo, tomar provisoriamente uma ou mais medidas de emergéncia referidas no artigo 249.°, alinea a), no
que se refere as remessas de animais e produtos, bem como a meios de transporte e outros materiais que possam ter
estado em contacto com essas remessas, provenientes de um pais terceiro ou territério referido no artigo 250.°, n.° 1,
consoante a gravidade da situacdo no seu territorio;

b) Deve informar sem demora a Comissio e as autoridades competentes dos outros Estados-Membros dessas medidas de
emergéncia, comunicando o motivo para o fazer.

2. A Comissdo deve analisar a situagdo e as medidas de emergéncia tomadas pelo Estado-Membro em conformidade com
o n.° 1 do presente artigo e, sempre que necessario, adotar, por meio de um ato de execugdo, uma ou mais medidas de
emergéncia previstas no artigo 250.°

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 255.°, n.° 2.

3. Por imperativos de urgéncia devidamente justificados relativos a riscos graves, a Comissdo adota atos de execucdo
imediatamente aplicdveis pelo procedimento a que se refere o artigo 255.°, n.” 3.

PARTE VII
DISPOSICOES COMUNS

TITULO I

Disposi¢Oes processuais

Artigo 252.°
Alteracdo dos anexos I e II

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito as alteragdes
aos anexos FeH, a fim de ter em conta o progresso técnico, os desenvolvimentos cientificos e alteracdes da situacdo em
termos de saide publica e animal. [Alt. 318]

Artigo 253.°

Exercicio da delegagdo

1. O poder de adotar atos delegados é conferido & Comissdo nas condi¢des estabelecidas no presente artigo. A fim de
garantir a total acessibilidade, a interpretacdo e aplicagdo corretas das disposicdes dos atos delegados listados no n.° 2 do

presente artigo, a Comissdo deve estabelecer um critério de organizacdo que simplifique a estrutura e o niimero dos atos
delegados que adotard. [Alt. 319]
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2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 4.°, n.° 2, no artigo 5.°, n.° 2, no artigo 6.°, n.° 2, no artigo 7.°,
n.° 2, no artigo 8.°, n.° 1, no artigo 9.°, n.° 2, no artigo 11.°, n.° 3, no artigo 13.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.° 2, no
artigo 16.°, n.° 3, no artigo 17.°, n.° 3, no artigo 18.°, n.° 3, nos artigos 24.° e 28.°, no artigo 30.°, n.° 4, no artigo 31.°,
n.° 2, no artigo 34.°, n.° 2, no artigo 35.°, n.° 2-A, no artigo 36.°, n.° 3, no artigo 37.°, n.° 5, no artigo 39.° no artigo 41.
°, n.° 3, no artigo 42.°, &:°n.°° 4 e 5, no artigo 44.°, n.° 1, no artigo 47.°, no artigo 48.°, n.° 3, no artigo 53.°, n.° 2, no
artigo 54.°, n.° 3, no artigo 55.°, n.° 2, no artigo 58.°, n.° 2, no artigo 63.°, no artigo 64.°, n.° 4, no artigo 67.°, no
artigo 68.°,n.° 2, no artigo 70.°, n.° 3, no artigo 72.°, n.” 2, no artigo 73.°, n.° 3, no artigo 74.°, n.° 3, no artigo 76.%, n.” 2,
no artigo 79.° no artigo 80.°, n.” 4, no artigo 85.%, n.° 3, no artigo 89.°, n.° 3, no artigo 92.°, n.° 2, no artigo 96.%, n.° 3,
no artigo 100.%, n.° 1, no artigo 103.%, n.° 2, nos artigos 114.° ¢ 115.°% no artigo 119.°, n.° 1, no artigo 122.°, n.° 2, no
artigo 128.°, n.° 1, no artigo 129.°, n.° 2, no artigo 132.°, no artigo 133.°, n.” 2, no artigo 134.°, n.° 2, no artigo 135.°,
n.° 3, no artigo 136.°, n.° 4, no artigo 137.°, no artigo 141.°, n.° 1, no artigo 143.%, n.° 1, no artigo 144.°, no artigo 146.°,
n.° 4, no artigo 148.°, n.” 3, no artigo 151.°, n.° 1, no artigo 152.°, n.° 2, no artigo 154.°, n.° 1, no artigo 158.°, no
artigo 159.°, n.° 5, no artigo 160.°, n.° 3, no artigo 162.°, n.° 2, no artigo 163.°, n.° 3, no artigo 164.°, n.° 3, no
artigo 165.°, n.° 5, no artigo 166.°, n.° 3, no artigo 174.°, n.° 3, no artigo 179.%, n.° 2, no artigo 184.°, n.° 1, no
artigo 188.°, n.° 1, no artigo 191.°, n.° 2, no artigo 196.°, n.° 2, no artigo 199.°, n.° 3, no artigo 200.°, n.° 3, no
artigo 201.°, n.° 2, no artigo 202.°, n.” 2, no artigo 203.°, n.° 2, no artigo 204.°, n.° 3, nos artigos 205.° ¢ 211.°, no
artigo 213.°, n.° 1, no artigo 214.°, no artigo 216.°, n.° 4, no artigo 218.°, n.° 3, no artigo 221.°, n.° 1, no artigo 222.°,
n.° 3, no artigo 223.°, n.° 3, no artigo 224.°, n.° 5, no artigo 225.°, n.° 3, no artigo 229.°, n.° 1, no artigo 231.°, n.° 3, no
artigo 233.°, n.° 3, no artigo 235.°, no artigo 236.°, n.° 1, no artigo 239.°, n.” 4, no artigo 240.°, n.° 3, no artigo 241.°,
n.° 1, no artigo 242.°, n.” 2, no artigo 243.°, n.° 1, no artigo 244.°, n.° 2, no artigo 252.°, no artigo 259.°, n.° 2, no
artigo 260.°, n.° 2, e no artigo 261.°, n.° 2, é conferido a Comissdo por praze-indeterminadoum periodo de 5 anos a partir
de (*). A delegacdo de poderes ¢ tacitamente prorrogada por periodos de igual duracdo, salvo se o Parlamento Europeu ou
o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes do final de cada periodo. [Alt. 320]

. [Al. 321]

3-A.  Os atos delegados devem basear-se nos dados cientificos disponiveis e ser adotados apés consulta das partes
interessadas e de especialistas, tendo devidamente em conta os pareceres cientificos da Autoridade Europeia para
a Seguranga dos Alimentos. [Alt. 322]

4. A delegagdo de poderes referida no n.° 1 do presente artigo e referida no artigo 229, n.° 1, pode ser revogada em
qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a delegacdo dos poderes
nela especificados. A decisdo de revogacio produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogagdo nio afeta os atos delegados ja em vigor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6.  Os atos delegados adotados nos termos do n.” 2 do presente artigo e no artigo 229.°, n.° 1, s6 entram em vigor se ndo
tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificacdo
desse ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho
tiverem informarem a Comissio de que ndo tém obje¢des a formular. O referido prazo é prorrogado por dois meses por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

(*)  Data de entrada em vigor do ato legislativo de base ou qualquer outra data fixada pelo legislador.
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Artigo 254.°

Procedimento de urgéncia

1. Os actos delegados adoptados por forca do presente artigo entram em vigor sem demora e sdo aplicdveis desde que
ndo tenha sido formulada qualquer objec¢do ao abrigo do n.° 2. Na notificagdo de um acto delegado ao Parlamento
Europeu e ao Conselho devem expor-se os motivos que justificam o recurso ao procedimento de urgéncia.

2. O Parlamento Europeu ou o Conselho podem formular objec¢des a um acto delegado de acordo com o procedimento
a que se refere o artigo 253.°, n.° 6. Nesse caso, a Comissdo revoga sem demora o acto apds a notificagdo da decisdo pela
qual o Parlamento Europeu ou o Conselho tiverem formulado objecgdes.

Artigo 255.°

Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité Permanente dos Vegetais, Animais e dos Alimentos para Consumo Humano
e Animal instituido pelo artigo 58.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.” 178/2002. O referido comité deve ser entendido como
comité na acecio do Regulamento (UE) n.” 182/2011.

2. Caso se faca referéncia ao presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.” 182/2011.
3. Caso se faca referéncia ao presente niimero, aplica-se o artigo 8.° do Regulamento (UE) n.® 182/2011, em conjugagio

com o artigo 5.° do mesmo regulamento.

TITULO II

Sancdes

Artigo 256.°
Sancoes
Os Estados-Membros estabelecem as regras relativas as sangdes aplicdveis as infragdes ao presente regulamento e tomam
todas as medidas necessdrias para assegurar a aplicacdo das regras. As sanc¢des previstas devem ser eficazes, proporcionadas
e dissuasivas.
Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo dessas disposicdes até ... (¥), notificando-a de imediato de eventuais

alteragdes subsequentes de que sejam objeto.

TITULO I
Medidas dos Estados-Membros

Artigo 257.°
Medidas dos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros podem aplicar medidas suplementares ou mais rigorosas nos seus territorios do que as previstas
no presente regulamento, apenas no que diz respeito:

a) As responsabilidades em matéria de satide animal previstas na parte I, capitulo 3;

b) A notificagio nos Estados-Membros prevista no artigo 16.°;

¢) A vigilancia prevista na parte II, capitulo 2;

d) A inscricdo no registo, a aprovagio, a conservagio de arquivos e aos registos previstos na parte IV, titulo I, capitulo 1,

e titulo II, capitulo 1;

()  Um ano a contar da data de aplicagdo do presente regulamento.
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) Aos requisitos de rastreabilidade para os animais terrestres a guarda e os produtos germinais previstos na parte 1V,

2.

titulo I, capitulo 2.

As medidas nacionais referidas no n.° 1 devem estar em conformidade com as regras previstas no presente
regulamento e ade devem:

a) Colocar entraves a circulacio de animais e produtos entre Estados-Membros apenas quando tal for cientificamente
justificado com base no controlo de doengas infeciosas;

b) Ndo estar em contradi¢do com as regras referidas no n.° 1. [Alt. 323]

1.
90

2.

)

DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 258.°

PARTE VIII

Revogacdes

Sdo revogadas a Decisdo 78/642/CEE, a Diretiva 79/110/CEE, a Diretiva 81/6/CEE, a Decisdo 89/455/CEE, a Diretiva

[423|CEE e a Decisdo 90/678|CEE.

Sdo revogados os seguintes atos a partir de ...

Diretiva 64/432/CEE,
Diretiva 77/391/CEE,
Diretiva 78/52/CEE,
Diretiva 80/1095/CEE,
Diretiva 82/894/CEE,
Diretiva 88/407CEE,
Diretiva 89/556/CEE,

Diretiva 90/429/CEE,

/
/
/
/
/
/
/
Diretiva 91/68/CEE,
Decisdo 91/666/CEE,
Diretiva 92/35/CEE,
Diretiva 92/65/CEE,
Diretiva 92/66/CEE,
Diretiva 92/118CEE,
Diretiva 92/119/CEE,
Decisdo 95/410/CE,
Diretiva 2000/75/CE,
Decisdo 2000/258|CE,
Regulamente(CEy 1> 1766/2000; [Alt. 324]

Diretiva 2001/89/CE,

Diretiva 2002/60/CE,

Data de aplicacdo do presente regulamento.

():
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— Diretiva 2002/99/CE,

— Diretiva 2003/85/CE,

.[t.. 32.5] .
— Regulamente-{CE}- 122120044 [Alt. 326]

— Diretiva 2004/68CE,

— Diretiva 2005/94/CE,

— Diretiva 2006/88/CE,

— Diretiva2008/71/CE, [Alt. 327]

— Diretiva 2009/156/CE,

— Diretiva 2009/158|CE.

As remissdes para estes atos revogados devem entender-se como sendo feitas para o presente regulamento e devem ler-se
nos termos da tabela de correspondéncia que consta do anexo IIL

3. Os atos adotados pela Comissdo nos termos dos atos do Conselho e do Parlamento Europeu referidos no n.° 2 devem
permanecer em vigor desde que ndo entrem em contradicio com as regras estabelecidas no presente regulamento.

r2enosarteosH4 e H5dopresenteregularmento: [Alt. 328]

Artigo 260.°

Medidas transitorias relacionadas com as revogacdes das Diretivas 92/66/CEE, 2000/75/CE, 2001/89/CE, 2002/60/CE,
2003/85/CE e 2005/94/CE

1. Nio obstante o artigo 258.%, n.° 2, do presente regulamento, as Diretivas 92/66/CEE, 2000/75/CE, 2001/89/CE,
2002/60/CE, 2003/85/CE e 2005/94/CE continuam a ser aplicaveis até a data a determinar num ato delegado adotado em
conformidade com o n.° 2 do presente artigo.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 253.° no que diz respeito a data
a partir da qual as diretivas referidas no n.° 1 do presente artigo deixam de ser aplicaveis.

Essa data é a data de aplicagdo das regras correspondentes a adotar nos termos dos atos delegados previstos no artigo 44.°,
n.° 1, no artigo 47.°, n.° 1, no artigo 48.°, n.° 3, no artigo 53.°, n.° 1, no artigo 54.°, n.° 3, no artigo 58.°, n.° 2, no
artigo 63.°, no artigo 64.°, n.° 4, no artigo 67.°, no artigo 68.°, n.° 2, e no artigo 70.°, n.° 3, do presente regulamento.
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Artigo 261.°-A

Relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho

O mais tardar em 31 de dezembro de 2019, a Comissdo apresentard um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho.
O relatorio da Comissdo conterd uma andlise do impacto do presente Regulamento, nomeadamente da experiéncia
colhida com o exercicio do poder de delegacdo, em conformidade com o artigo 253.°, e serd acompanhado de propostas
pertinentes, se for caso disso. [Alt. 330]

Artigo 262.°
Entrada em vigor e aplicacdo
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
E aplicavel a partir de ... [36 meses ap6s a data de entrada em vigor do presente regulamento].

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em todos os
Estados-Membros.

Feito em ...,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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Notas:

*  Cédigo da OIE = no futuro, B. abortus, B. melitensis ou B. suis serdo incluidos num capitulo, com recomendacées
para (em conformidade com o projeto atual): bovideos [gado bovino (Bos taurus, B. indicus, B. frontalis, B.
javanicus e B. grunniens), bisonte (Bison bison e B. bonasus) e biifalo asidtico (Bubalus bubalis)], ovinos (Ovis
aries) e caprinos (Capra aegagrus), suinos (Sus scrofa), camelideos [dromeddrio (Camelus dromedarius), camelo
asidtico com duas corcovas (Camelus bactrianus), lama (Lama glama), alpaca (Lama pacos), guanaco (Lama
guanicoe) e vicunha (Vicugna vicugna)], cervideos [cabrito-montés (Capreolus capreolus), veado vermelho (Cervus
elaphus elaphus), alce (C. elaphus canadensis), veado-japonés (C. nippon), samba (C. unicolor unicolor), rusa (C.
timorensis), gamo (Dama dama), veado de cauda branca ou preta, veado-mula (Odocoileus spp.) e rena (Rangifer
tarandus), lebre-europeia (Lepus europaeus).

** M. tuberculosis ndo consta da lista da OIE; no entanto, foi incluida no capitulo 6.11. relativo a primatas ndo
humanos com a forma de zoonose transmissivel como complexo M. tuberculosis, para testes especificos/
[recomendacbes de tratamento durante a quarentena

**% Opcional na Diretiva 2003/99/CE, consoante a situacio epidemioldgica nos Estados-Membros

No Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo (') entende-se por «doengas transmissiveis graves»: «As doengas
enumeradas pela OIE no artigo 1.2.3 do Cédigo Sanitdrio dos Animais Terrestres, edi¢do de 2010, e no capitulo 1.3 do
Codigo Sanitdrio dos Animais Aqudticos, edicdo de 2010, sdo consideradas doencas transmissiveis graves para efeitos de
restricdes gerais de sanidade animal, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, alinea b), subalinea ii), do Regulamento (CE)
n.° 1069/2009».

[Alt. 331]

() Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissio, de 25 de Fevereiro de 2011, que aplica o Regulamento (CE) n.” 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho que define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados nio
destinados ao consumo humano e que aplica a Directiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos
artigos isentos de controlos veterindrios nas fronteiras ao abrigo da referida directiva (JO L 54 de 26.2.2011, p. 1).
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Terca-feira, 15 de abril de 2014
ANEXO I

Espécies de animais de companhia

PARTE A
Cées (Canis lupus familiaris)
Gatos (Felis silvestris catus)
Furdes (Mustela putorius furo)

PARTE B

Invertebrados (com excegdo das abelhas e dos espécimes do género Bombus spp. e moluscos e crusticeos)
Animais aqudticos ornamentais

Anfibios

Répteis

Aves: todas as espécies de aves, com excecdo das aves de capoeira

Mamiferos: roedores e coelhos que ndo os utilizados para a producio de alimentos.
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ANEXO II

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Espécies de ungulados

Téaxon

Ordem

Familia

Género|Espécie

Perissodactyla

Equidae

Equus spp.

Tapiridae

Tapirus spp.

Rhinoceritidae

Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp.,
Rhinoceros spp.

Artiodactyla

Antilocapridae

Antilocapra ssp.

Bovidae

Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas
ssp., Ammotragus ssp., Antidorcas ssp., Antilope ssp., Bison
ssp., Bos ssp.(incluindo Bibos, Novibos, Poephagus),
Boselaphus ssp., Bubalus ssp. (incluindo Anoa), Budorcas
ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp., Connochaetes ssp.,
Damaliscus ssp.(including Beatragus), Dorcatragus ssp.,
Gazella ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus ssp.,
Litocranius ssp., Madogua ssp., Naemorhedus ssp. (incluin-
do Nemorhaedus e Capricornis), Neotragus ssp., Oreamuos
ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp.,
Ovis ssp., Patholops ssp., Pelea ssp., Procapra ssp., Pseudois
ssp., Pseudoryx ssp., Raphicerus ssp., Redunca ssp.,
Rupicapra ssp., Saiga ssp., Sigmoceros-Alecelaphus ssp.,
Sylvicapra ssp., Syncerus ssp., Taurotragus ssp., Tetracerus
ssp., Tragelaphus ssp. (incluindo Boocerus).

Camelidae

Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae

Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus
ssp., Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp., Elaphurus ssp.,
Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp., Mazama ssp., Mega-
muntiacus ssp., Muntiacus ssp., Odocoileus ssp., Ozotoce-
ros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.

Giraffidae

Giraffa ssp., Okapia ssp.

Hippopotamindae

Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.

Moschidae

Moschus ssp.

Suidae

Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp.,
Potamochoerus ssp., Sus ssp.,

Tayassuidae

Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.

Tragulidae

Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Proboscidae

Elephantidae

Elephas ssp., Loxodonta ssp.
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ANEXO III

Quadro de correspondéncia referido no artigo 257.°, n.° 2

1. Diretiva 64/432/CEE

Diretiva 64/432/CEE

Presente regulamento

Artigo 1.°

Artigo 2.°

Artigo 4.° (parcialmente), artigo 150.°, n.° 3, e artigo 220.°,
n’3

Artigo 3.%, n.° 1
Artigo 3.°, n.° 2

Artigos 121.° e 123.°

Artigo 121.°, n.° 2, artigo 123.%, n.° 1, e artigo 146.°, n.° 3
en’ 4

Artigo 4.°, n.° 1

Artigo 4.°,n.° 2 en® 3

Artigo 121.°, n.° 1
Artigo 122.°,n° 1 e n.° 2

Artigo 5.°, n.° 1
Artigo 5.% n.° 2
Artigo 5.°, n.° 2, alinea a)
Artigo 5.° n.° 2, alinea b)
Artigo 5.°, n.° 3
Artigo 5.° n.° 4
Artigo 5., n.° 5

Artigo 140.°, n.° 1, e artigos 142.° e 143.°
Artigo 146.°,n.° 3 e n’ 4

Artigo 144.°, alinea a)

Artigo 141.°, n.° 1, alinea b),

Artigo 146.°, n.° 3 e n.° 4

Artigo 150.°

Artigos 130.°, 132.° ¢ 150.°

Artigo 6.° Artigos 127.°,128.° ¢ 129.°

Artigo 6.°-A —

Artigo 7.° Artigos 129.° e 130.°, artigo 131.°, alinea a), e artigo 132.°

Artigo 8.° Artigos 16.%,17.° ¢ 18.°, artigo 16.°, n.° 3, artigo 17.%,n.° 3,
artigo 18.°, n.° 3, e artigo 19.°

Artigo 9.° Artigo 30.°, n.° 1, artigos 31.° e 32.° artigo 30.°, n.° 3 e n.
© 4, e artigo 31.°, n.° 2

Artigo 10.° Artigo 30.°, n.° 2, artigos 31.% 32.° 36.°, 41.° ¢ 42.°

e artigos 39.° e 40.°, artigo 41.°, n.° 3, e artigo 42.°, n.° 5
en’6
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Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 64/432|CEE Presente regulamento

Artigo 11.°, n.° 1 Artigo 89.°, n.° 1, alinea a), artigos 92.° e 93.° e artigo 92.°,

o
22
Artigo 11.°, n.° 2 n
Artigo 11.°, 1. 3 Artigos 97.°,100.° ¢ 101.°

Arti 93.%¢e 94.°
Artigo 11.°, n.° 4 rtigos e

Arti 5.°
Artigo 11.°, n° 5 ¢ n.° 6 rtigo 9
Artigo 92.°, n.° 1, alinea d), e n.° 2, alinea d)

Artigo 12.°, n.° 1 Artigo 122.°

Artigo 12.°, n.° 2 Artigos 99.° e 100.°

Artigo 12.°, n.° 3 Artigo 122.°, n.° 1, alineas a) e b)
Artigo 12.°, n.° 4 Artigo 140.°, n.° 3

Artigo 12.°,n.° 5en° 6 —

Artigo 13.°,n.° 1 e n.° 2 Artigos 89.% 92.° 93.°, 94.°, 97.°, 100.° ¢ 101.°
Artigo 13.°, n.° 3 Artigo 95.°

Artigo 13.°, n.° 4 —

Artigo 13.°,n.° 5en.° 6 Artigo 96.°

Artigo 14.°, n.° 1 e n.° 2 —
Artigo 14.°, n.° 3, pontos A ¢ B —
Artigo 14.°, n.° 3, ponto C Artigo 103.°
Artigo 14.°, n.° 4 an° 6 —

Artigo 15.°, n.° 1 Artigo 256.°
Artigo 15, n.° 2 an.° 4 _

Artigo 16.° _

Artigo 17.° —

Artigo 17.°A —

Artigo 18.° Artigo 103.°

Artigo 19.° —

Artigo 20.° —




C 443[574 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

2. Diretiva 77/391/CEE

Diretiva 77/391/CEE Presente regulamento

Artigo 1.° —

Artigo 2.°, n.° 1 Artigo 30.°, n.° 1
Artigo 2.% n.° 2 Artigos 31.° e 32.°
Artigo 2.°, n.° 3 Artigo 33.°

Artigo 2.°, n.° 4 Artigos 36.° e 41.°

Artigo 3.°, n.° 1 Artigo 30.°, n.° 1
Artigo 3.%, n.° 2 Artigos 31.° e 32.°
Artigo 3.°, n.° 3 Artigo 33.°

Artigo 3.%, n.° 4 Artigos 36.° e 41.°

Artigo 4.° Artigo 30.°, n.° 1, e artigos 31.% 32.%, 33.°, 36.° ¢ 41.°

Artigo 5.° —

Artigo 6.° —

Artigo 7.° —

Artigo 8.° —

Artigo 9.° —

Artigo 10.° —

Artigo 11.° —

Artigo 12.° —

Artigo 13.° —

Artigo 14.° —

Artigo 15.° —

3. Diretiva 78/52/CEE

Diretiva 78/52/CEE Presente regulamento

Artigo 1.° —

Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)




22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443575

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 78/52/CEE Presente regulamento
Artigo 3.°, n.° 1 Artigo 30.°, n.° 1, e artigos 31.°, 34.° ¢ 35.°
Artigo 3.% n.° 2 —
Artigo 3., n.° 3 —
Artigo 3.°, n.° 4 Artigo 30.°, n.° 1, e artigo 31.°
Artigo 4.° Artigo 30.°, n.° 1, e artigos 31.° e 35.°
Artigo 5.° Artigos 16.°, 17.°, 18.°, 46.° ¢ 47.°
Artigo 6.°, n.° 1 Artigos 73.°a 75.°
Artigo 6.°, n.° 2 Artigos 76.° e 77.°
Artigo 6.°, n.° 3 Artigos 78.° ¢ 79.°
Artigo 7.° Artigos 78.% ¢ 79.°
Artigo 8.° Artigos 78.% ¢ 79.°
Artigo 9.° Artigos 78.% ¢ 79.°
Artigo 10.° Artigos 78.% ¢ 79.°
Artigo 11.° Artigos 78.% ¢ 79.°
Artigo 12.° Artigos 78.% ¢ 79.°
Artigo 13.° Artigos 16.%,17.°, 18.%, 46.° ¢ 47.°
Artigo 14.°, n.° 1 Artigos 73.°a 75.°
Artigo 14.°, n.° 2 Artigos 76.° e 77.°
Artigo 14.°, n.° 3 Artigos 78.° ¢ 79.°
Artigo 15.° Artigos 78.° e 79.°
Artigo 16.° Artigos 78.° ¢ 79.°
Artigo 17.° Artigos 78.° ¢ 79.°
Artigo 18.° Artigos 78.° ¢ 79.°
Artigo 19.° Artigos 78.° ¢ 79.°
Artigo 20.° Artigos 78.° ¢ 79.°
Artigo 21.° —
Artigo 22.° Artigos 16.%, 17.°, 18.%, 46.° ¢ 47.°
Artigo 23.° Artigos 73.°a 79.°




C 443[576

Jornal Oficial da Unido Europeia

22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 78/52/CEE

Presente regulamento

Artigo 24.° Artigos 78.% ¢ 79.°

Artigo 25.° Artigos 78.° ¢ 79.°

Artigo 26.° Artigos 78.° e 79.°

Artigo 27.° Artigo 121.°, n.° 1, e artigo 123.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 28.° —

Artigo 29.° —

Artigo 30.° —

4. Diretiva 80/1095/CEE

Diretiva 80/1095/CEE

Presente regulamento

Artigo 1.° Artigo 30.°, n.° 1, e artigo 36.°

Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)

Artigo 3.° Artigo 30.°, n.” 1, e artigos 34.° e 35.°
Artigo 3.°A Artigo 30.°, n.” 1, e artigos 34.° e 35.°
Artigo 4.° Artigos 31.° 32.°% ¢ 35.°

Artigo 4.°A Artigos 31.° 32.° ¢ 35.°

Artigo 5.° —

Artigo 6.° Artigo 30.°, n.° 1, alinea b, artigo 30.%, n.° 3, e artigo 31.°
Artigo 7.° Artigos 36.°, 39.° ¢ 40.°

Artigo 8.° Artigos 41.° e 42.°

Artigo 9.° —

Artigo 11.° —

Artigo 12.° —

Artigo 12.°A

Artigo 13.°




22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443577

Terca-feira, 15 de abril de 2014

5. Diretiva 82/894|CEE

Diretiva 82/894/CEE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° Artigos 17.°,19.%,20.° e 21.°
Artigo 4.° Artigos 17,18.°, 19.%, 20.° e 21.°
Artigo 5.° Artigo 21.°, alineas b) e ¢)
Artigo 6.° —
Artigo 7.° —
Artigo 8.° —

6. Diretiva 88/407|CEE

Diretiva 88/407/CEE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° Artigos 157.° ¢ 158.°
Artigo 4.° Artigo 158.°, alineas b) e ¢)
Artigo 5.° Artigos 89.%, 92.°, 95.% ¢ 96.°
Artigo 6.°, n.° 1 Artigos 159.° ¢ 160.°

Artigo 6.%, n.° 2 —

Artigo 6.°, n.° 3 en.’ 4 —

Artigo 8.° Artigo 230.° n.° 1, alinea a), e artigo 231.°

Artigo 9.° Artigo 230.° n.° 1, alinea b), e artigos 234.° e 235.°
Artigo 10.° Artigo 230.°, n.° 1, alinea c), e artigos 231.°, 236.° ¢ 238.°
Artigo 11.° Artigo 230.% n.° 1, alinea d), e artigo 239.° e 240.°
Artigo 12.° Artigo 230.°, n.° 2

Artigo 15.° Artigos 246.° a 251.°

Artigo 16.° —




C 443578 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 88/407CEE Presente regulamento

Artigo 17.° —

Artigo 18.° —

Artigo 20.° —

Artigo 21.° —

Artigo 22.° —

7. Diretiva 89/556/CEE

Diretiva 89/556/CEE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° Artigos 157.%, 158.° ¢ 159.°
Artigo 5.°, n.° 1 Artigos 89.° € 92.°
Artigo 5.°, n.° 2 Artigo 96.°
Artigo 5.° n.° 2A, e n.° 3 Artigo 92.°
Artigo 6.° Artigos 159.° ¢ 160.°
Artigo 7.° Artigo 230.° n.° 1, alinea a), e artigo 231.°
Artigo 8.° Artigo 230.°, n.° 1, alinea b), e artigos 234.° e 235.°
Artigo 9.° Artigo 230.°, n.° 1, alinea ¢), e artigos 236.° e 238.°
Artigo 10.° Artigo 230.°, n.° 1, alinea d), e artigos 239.° e 240.°
Artigo 11.° Artigo 230.°, n.° 2, e artigos 249.° a 251.°
Artigo 14.° Artigos 246.° a 248.°
Artigo 15.° —
Artigo 16.° —
Artigo 17.° —
Artigo 18.° —
Artigo 19.° —




22.12.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 443[579

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 89/556/CEE

Presente regulamento

Artigo 20.°

Artigo 21.°

8. Diretiva 90/429/CEE

Diretiva 90/429/CEE

Presente regulamento

Artigo 1.° —

Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° Artigos 157.° e 158.°
Artigo 4.° —

Artigo 5.°, n.° 1
Artigo 5.% n.° 2

Artigos 89.7 ¢ 92.°
Artigo 96.°

Artigo 6.°, n.° 1
Artigo 6.%, n.° 2

Artigos 159.° ¢ 160.°

Artigo 7.° Artigo 230.° n.° 1, alinea a), e artigo 231.°

Artigo 8.° Artigo 230.°, n.° 1, alinea b), e artigos 234.° e 235.°
Artigo 9.° Artigo 230.° n.° 1, alinea c), e artigos 236.° e 238.°
Artigo 10.° Artigo 230.°, n.° 1, alinea d), e artigos 239.° e 240.°

Artigo 11.°, n.° 1
Artigo 11.°,n° 2 en.® 3

Artigo 230.°, n.° 2

Artigo 12.°

Artigo 239.°

Artigo 13.°

Artigo 14.°

Artigo 15.°

Artigos 246.° a 251.°

Artigo 16.°

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 19.°

Artigo 20.°




C 443/580 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 90/429/CEE Presente regulamento

Artigo 21.° —

Artigo 22.° —

9. Diretiva 91/68/CEE

Diretiva 91/68/CEE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente), artigo 150.°, n.° 3, e artigo 220.°,
n.° 3
Artigo 3.%,1n.° 1, n.° 2,n° 3en’ 5 Artigos 127.° e 128.°
Artigo 3.°, n.° 4 Artigo 136.°
Artigo 4.°, n.° 1 Artigo 121.°, n.° 2, alinea b), e artigos 127.° e 128.°
Artigo 4.°, n.° 2 Artigo 125.°
Artigo 4.°, n.° 3 Artigo 128.°
Artigo 4.°A Artigo 128.°
Artigo 4.°B, n.° 1 an.° 3 Artigo 128.°
Artigo 4.°B, n.” 4 Artigo 130.°
Artigo 4.°B, n.° 5 Artigo 129.°
Artigo 4.°B, n.° 6 Artigo 121.°, n.° 1, e artigo 122.°
Artigo 4.°C,n.° 1 e n.” 2 Artigo 128.°
Artigo 4.°C, n.° 3 Artigos 130.° ¢ 132.°
Artigo 5.° Artigo 128.°
Artigo 6.° Artigo 128.°
Artigo 7.°,n°1an®3 Artigos 30.°, 31.° e 32.°
Artigo 7.°, n.° 4 —
Artigo 8.°,n° 1an’ 3 Artigos 36.° 39.° ¢ 40.°
Artigo 8.°, n.° 4 —
Artigo 8.°A, n.° 1 Artigo 89.°, n.° 1, alinea a), e artigos 92.°, 93.° ¢ 131.°
Artigo 8.°A, n.° 2 Artigos 97.° e 100.°
Artigo 8.°A, n.° 3 Artigos 93.°, 94.° ¢ 96.°
Artigo 8.°A, n.° 4 Artigo 95.°
Artigo 8.°A, n.° 5 Artigo 92.°, n.° 1, alinea d), e n.° 2, alinea d)
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Diretiva 91/68/CEE Presente regulamento

Artigo 8.°B, n.” 1, Artigo 82.° artigo 89.°, n.° 1, alinea a), e artigos 92.°, 93.°,
97.°,100.° ¢ 131.°

Artigo 8.°B, n.° 2, ¢
Artigos 89.% 92.° ¢ 93.°

Artigo 8.°B, n.” 3, THgos ¢
Artigo 95.°

Artigo 8.°B, n.° 4, rhgo

Artigo 8.°C, n.° 1 Artigos 85.° ¢ 122.°

Artigo 8.°C, n.° 2 Artigo 99.°

Artigo 8.°C, n.° 3 Artigo 122.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 8.°C,n.° 4 e n.° 5 —

Artigo 9.° Artigos 140.°, 141.°, 142.°, 143.°, 144.°, 145.° 146.°
e 150.°

Artigo 10.° —

Artigo 11.° —

Artigo 12.° Artigo 141.°, alinea b)

Artigo 14.° —

Artigo 15.° —

Artigo 17.° —

Artigo 18.° —

10. Decisio 91/666/CEE

Decisdo 91/666/CEE Presente regulamento

Artigo 1.° —

Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)

Artigo 3.° Artigo 48.°

Artigo 4.° Artigos 48.°, 49.° ¢ 50.°

Artigo 5.° Artigos 48.° ¢ 50.°

Artigo 6.° Artigo 15.° e artigo 48.°, n.° 3, alinea b)

Artigo 7.° Artigo 50.°

Artigo 8.° —

Artigo 9.° —




C 443/582 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Decisdo 91/666|CEE Presente regulamento

Artigo 10.° —

Artigo 11.° —

Artigo 12.° —

11. Diretiva 92/35/CEE

Diretiva 92/35/CEE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° Artigo 16.°
Artigo 4.° Artigos 53.° a 57.° e artigo 59.°
Artigo 5.° Artigos 46.° e 47.°
Artigo 6.° Artigos 60.° a 69.°
Artigo 7.° Artigo 57.°
Artigo 8.° Artigo 64.°
Artigo 9.° Artigos 65.°, 66.° ¢ 67.°
Artigo 10.° Artigos 65.°, 66.° ¢ 67.°
Artigo 11.° Artigo 68.°
Artigo 12.° Artigo 71.°, n.° 1
Artigo 13.° Artigo 65.°, n.° 2
Artigo 14.° —
Artigo 15.° —
Artigo 16.° —
Artigo 17.° Artigos 43.°, 44.° e 45.°
Artigo 18.° —
Artigo 19.° —
Artigo 20.° —




22.12.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 92/35/CEE

Presente regulamento

Artigo 21.°

Artigo 22.°

12. Diretiva 92/65/CEE

Diretiva 92/65/CEE

Presente regulamento

Artigo 1.° —

Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)

Artigo 3.° —

Artigo 4.° Artigos 121.°, 123.°, 16.°, 17.° e 18.°, artigo 30.°, n.° 2,
artigos 140.° a 143.°, e artigos 146.° e 148.°

Artigo 5.° Artigos 133.%, 134.°, 140.° e 141.°

Artigo 6.°, ponto A
Artigo 6.°, ponto B

Artigos  121.°, 123.°, 127.°, 128° 134° e 137°
e artigos 140.° a 143.°

Artigo 7.° ponto A
Artigo 7.°, ponto B

Artigos  121.°, 123.°, 127.°, 128° 134° e 137°
e artigos 140.° a 143.°

Artigo 8.°

Artigos 121.°, 123.° e 133.° e artigos 140.° a 143.°

Artigo 9.°

Artigos 121.°, 123.° e 133.° e artigos 140.° a 143.°

Artigo 10.°, n.° 1 an.® 4
Artigo 10.°, n.° 5an’ 7

Artigos 121.°, 123.° e 133.° e artigos 140.° a 143.°

Artigo 10.°A

Artigo 11.°, n.° 1
Artigo 11.°,n° 2 en.® 3
Artigo 11.°, n.” 4
Artigo 11.°, n.° 5

Artigo 155.°

Artigos 155.%, 157.° e 158.° e artigos 140.° a 143.°
Artigos 92.° ¢ 96.°

Artigo 162.°

Artigo 12.°, n.° 1
Artigo 12.°, n.° 2
Artigo 12.°, n.° 3
Artigo 12.°, n.° 4
Artigo 12.°, n.° 5
Artigo 12.°, n.° 6

Artigos 246.° a 248.°
Artigos 82.%, 97.° ¢ 100.°
Artigos 140.° a 146.° ¢ artigos 149.° a 151.°

Artigo 256.°

C 443[583
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Diretiva 92/65/CEE Presente regulamento
Artigo 13.°, n.° 1 Artigo 133.°, artigos 140.° a 146.° e artigo 148.°
Artigo 13.°, n.° 2 Artigos 90.° e 92.° e artigos 93.° a 96.°
Artigo 14.° Artigos 30.°, 31.° ¢ 32.°
Artigo 15.° Artigos 36.°, 39.°, 40.° e 41.°
Artigo 16.° Artigo 230.°, n.° 1, e artigo 236.°
Artigo 17.°, n.° 1 Artigo 230.° n.° 1, alineas a), b) e ¢)
Artigo 17.°, n.° 2 Artigo 231.°
Artigo 17.°, n.° 3 Artigos 231.°, 234.° ¢ 235.°

Artigo 17.°,n.° 4 en° 5 —

Artigo 18.° Artigo 230.°, n.° 1, alinea d), e artigo 239.°

Artigo 19.° Artigo 236.°

Artigo 20.° Artigo 230.°, n.° 2, e artigos 246.° a 248.°

Artigo 21.° Artigos 141.°, 142.°, 143.°, 160.°, 209.° ¢ 211.°

Artigo 22.° —

Artigo 23.° —

Artigo 24.° Artigo 230.°, n.° 1, alinea d), artigo 239.° e artigo 241.°, n.

© 1, alinea a), subalinea v), e n.° 1, alinea c), subalinea iv)

Artigo 25.° —

Artigo 26.° —

Artigo 27.° _

Artigo 28.° —

Artigo 29.° —

Artigo 30.° —

13. Diretiva 92/66/CEE

Diretiva 92/66/CEE Presente regulamento

Artigo 1.° —

Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)

Artigo 3.° Artigo 16.°




22.12.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 92/66/CEE

Presente regulamento

Artigo 4.° Artigos 53.° a 56.°, artigo 57.°, n.° 1, e artigo 59.°
Artigo 5.° Artigos 60.° a 63.°

Artigo 6.° Artigo 63.°

Artigo 7.° Artigo 57.° e artigo 43.°, n.° 2, alinea d)

Artigo 8.° Artigos 55.° e 56.°

Artigo 9.%, n.° 1

Artigo 9.°,n.° 2 an’ 7

Artigo 64.°
Artigos 65.° a 68.°

Artigo 10.° Artigos 65.° ¢ 67.°

Artigo 11.° Artigo 67.°, alinea b), artigo 68.°, n.° 1, alinea b), e n.° 2,
alinea a)

Artigo 12.° Artigo 54.°

Artigo 13.° Artigo 65.°, n.% 2

Artigo 14.° —

Artigo 15.° —

Artigo 16.° Artigos 46.° e 47.°

Artigo 17.° Artigo 47.°

Artigo 18.° Artigo 65.°, alinea e), e artigos 67.° e 69.°

Artigo 19.°,n.° 1 an® 3
Artigo 19.°, n.° 4
Artigo 19.°, n.° 5

Artigos 53.° a 56.°
Artigo 57.°, n.° 1, e artigos 60.° a 63.°
Artigo 71.%, n.% 2

Artigo 20.°

Artigo 21.°

Artigos 43.° e 44.°

Artigo 22.°

Artigo 23.°

Artigo 24.°

Artigo 25.°

C 443585
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Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 92/66/CEE Presente regulamento

Artigo 26.° _

Artigo 27.° —

14. Diretiva 92/118/CEE

Diretiva 92/118/CEE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° Artigos 164.° ¢ 223.° e artigo 228.°, alinea c), subalinea v)
Artigo 4.°, n.° 1 Artigos 164.° ¢ 223.° e artigo 228.°, alinea c), subalinea v)
Artigo 4.°, n.° 2 —
Artigo 5.° Artigos 164.° ¢ 223.°
Artigo 6.° Artigo 15.°, n.° 1, alinea b), e n.° 2, alinea b)
Artigo 7.%, n.° 1 —
Artigo 7.°, n.° 2 Artigos 246.° a 248.°
Artigo 7.%, n.° 3 —
Artigo 7.°, n.° 4 Artigo 256.°
Artigo 8.° —
Artigo 9.° Artigos 230.° e 236.°
Artigo 10.° Artigos 230.°, 236.°, 239.% ¢ 241.°
Artigo 11.° Artigo 241.°, n.° 1, alinea c), subalinea ii)
Artigo 12.° —
Artigo 13.° Artigo 241.°, n.° 1, alinea c), subalinea i)
Artigo 14.° —
Artigo 15.° —
Artigo 16.° Artigo 241.°, n.° 1, alinea c), subalinea v)
Artigo 17.° —
Artigo 18.° —




22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443/587
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Diretiva 92/118/CEE Presente regulamento

Artigo 19.° —

Artigo 20.° —

15. Diretiva 92/119/CEE

Diretiva 92/119/CEE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° Artigo 16.°
Artigo 4.° Artigos 53.° a 57.° e artigo 59.°
Artigo 5.° Artigos 60.° a 63.°
Artigo 6.° Artigo 70.° e artigo 71.°, n.° 2
Artigo 7.° Artigo 63.°
Artigo 8.° Artigo 57.°
Artigo 9.° Artigos 62.° e 63.°
Artigo 10.° Artigo 64.°
Artigo 11.° Artigos 65.° a 68.° e artigo 71.°, n.° 2
Artigo 12.° Artigos 65.° a 68.°
Artigo 13.° Artigo 67.°, alinea a)
Artigo 14.° Artigo 65.°, n.° 2
Artigo 15.° —
Artigo 16.° Artigo 63.°, alinea b), artigo 67.°, alinea b), e artigo 68.°,
n.° 1, alinea b), e n.° 2, alinea a)
Artigo 17.° —
Artigo 18.° —
Artigo 19.° Artigos 46.°, 47.° ¢ 69.°
Artigo 20.° Artigos 43.°, 44.° ¢ 45.°
Artigo 21.° —
Artigo 22.° —
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Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 92/119/CEE Presente regulamento

Artigo 23.° —

Artigo 24.° —

Artigo 25.° —

Artigo 26.° —

Artigo 27.° —

Artigo 28.° —

16. Decisdo 95/410/CEE

Decisdo 95/410/CEE Presente regulamento
Artigo 1.° Artigos 127.°a 129.°
Artigo 2.° Artigo 128.°, n.° 1, alinea c)
Artigo 3.° Artigos 140.°, 142.° e 143.°
Artigo 4.° —
Artigo 5.° —
Artigo 6.° —

17. Diretiva 2000/75/CE

Diretiva 2000/75/CE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° Artigo 16.°
Artigo 4.°,n° 1 en® 2 Artigos 54.° ¢ 55.°
Artigo 4.°, n.° 3 Artigo 53.°
Artigo 4.°, n.° 4 Artigo 56.°
Artigo 4.°, n.° 5 Artigo 70.°
Artigo 4.°, n.° 6 Artigo 59.°
Artigo 5.° Artigos 46.° e 47.°
Artigo 6.° Artigos 60.° a 64.°
Artigo 7.° Artigo 57.°
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Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2000/75/CE Presente regulamento

Artigo 8.° Artigos 64.° e 68.° e artigo 71.°, n.° 3

Artigo 9.° Artigos 65.° e 67.°

Artigo 10.°, n.° 1 Artigos 64.° ¢ 67.°
Artigo 10.°, n.° 2 Artigos 46.° ¢ 47.°

Artigo 11.° —

Artigo 12.° Artigos 65.° ¢ 67.°

Artigo 13.° Artigo 71.°, n.° 1

Artigo 14.° Artigo 65.°, n.° 2

Artigo 15.° —

Artigo 16.° —

Artigo 17.° —

Artigo 18.° Artigos 43.°, 44.° ¢ 45.°

Artigo 19.° —

Artigo 20.° —

Artigo 21.° —

Artigo 22.° —

Artigo 23.° —

Regulamento{CEr 1217662660
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Jornal Oficial da Unido Europeia

22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

[Alt. 332]

19. Diretiva 2001/89/CE

Diretiva 2001/89/CE

Presente regulamento

Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° Artigos 16.%,17.%, 18.% ¢ 21.°

Artigo 4.°

Artigos 53.° a 57.°, n.° 1, e artigo 59.°
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Diretiva 2001/89/CE Presente regulamento
Artigo 5.° Artigos 60.° a 63.° e artigo 71.°, n.° 2
Artigo 6.° Artigos 63.° e 71.°
Artigo 7.° Artigos 62.° e 63.° e artigo 65.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 8.° Artigo 57.°
Artigo 9.° Artigo 64.°
Artigo 10.° Artigos 65.° a 68.°
Artigo 11.° Artigos 65.° a 68.°
Artigo 12.° Artigo 65.°, n.° 1, alinea f), artigo 67.°, alinea b), e

artigo 68.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 13.° Artigo 61.°, n.° 3, artigo 63.°, alinea d), e artigo 68.°
Artigo 14.° Artigos 62.° e 63.°

Artigo 15.° Artigo 70.°

Artigo 16.° Artigo 70.° e artigos 30.° a 35.°

Artigo 17.° Artigo 15.% artigo 54.°, n.° 2 e n.° 3, artigo 65.°, n.° 1,

alinea b), e artigo 67.°, alinea c)

Artigo 18.° Artigos 15.°, 46.° ¢ 47.°

Artigo 19.° Artigo 65. °, n.° 1, alinea ¢), e artigos 67.° ¢ 69.°
Artigo 20.° Artigo 70.°

Artigo 21.° —

Artigo 22.° Artigos 43.°, 44.° ¢ 45.°

Artigo 23.° Artigo 43.°, n.° 2, alinea d), e artigo 44.°
Artigo 24.° —

Artigo 25.° —

Artigo 26.° —

Artigo 27.° —

Artigo 28.° —

Artigo 29.° —




C 443/592 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2001/89/CE Presente regulamento

Artigo 30.° —

Artigo 31.° —

20. Diretiva 2002/60/CE

Diretiva 2002/60/CE Presente regulamento

Artigo 1.° —

Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)

Artigo 3.° Artigos 16.°, 17.°, 18.% ¢ 21.°

Artigo 4.° Artigos 53.° a 56.°, artigo 57.°, n.° 1, e artigo 59.°

Artigo 5.° Artigos 60.° a 63.° e artigo 71.°, n.° 2

Artigo 6.° Artigos 63.° e 71.°

Artigo 7.° Artigos 62.° e 63.°

Artigo 8.° Artigo 57.°

Artigo 9.° Artigo 64.°

Artigo 10.° Artigos 65.°, 67.° ¢ 68.°

Artigo 11.° Artigos 65.°, 67.° ¢ 68.°

Artigo 12.° Artigo 65.°, n.° 1, alinea f), artigo 67.°, alinea b), e
artigo 68.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 13.° Artigo 61.°, n.° 3, artigo 63.°, alinea d), e artigo 68.°

Artigo 14.° Artigos 62.° ¢ 63.°

Artigo 15.° Artigo 70.°

Artigo 16.° Artigo 70.° e artigos 30.° a 35.°

Artigo 17.° Artigo 61.°, alinea f), e artigo 63.°

Artigo 18.° Artigo 15.° artigo 54.°, n.° 2 e n.° 3, artigo 65.°, n.° 1,
alinea b), e artigo 67.°, alinea c)

Artigo 19.° Artigos 15.°, 46.° ¢ 47.°

Artigo 20.° —

Artigo 21.° Artigos 43.°, 44.° ¢ 45.°




22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443/593

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2002/60/CE Presente regulamento

Artigo 22.° Artigo 43.°, n.° 2, alinea d), e artigo 44.°

Artigo 23.° —

Artigo 24.° —

Artigo 25.° —

Artigo 26.° —

Artigo 27.° —

Artigo 28.° —

Artigo 29.° —

Artigo 30.° —

21. Diretiva 2002/99/CE

Diretiva 2002/99/CE Presente regulamento

Artigo 1.° —

Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)

Artigo 3.° Artigos 164.° e 223.° e artigo 228.°, alinea c), subalinea v)

Artigo 4.° Artigo 65.°, n.° 1, alinea c),e alinea d), subalinea i).e
alineas g), h) e i), artigos 67.%, 164.° e 223.° e artigo 229.°,
n.° 1, alinea d)

Artigo 5.° Artigos 165.%, 166.%, 224.° e 225.°

Artigo 6.° —

Artigo 7.° Artigos 236.° e 238.°

Artigo 8.° Artigos 231.%, 232.° ¢ 233.°

Artigo 9.° Artigos 239.% e 240.°

Artigo 10.° —

Artigo 11.° —

Artigo 12.° —

Artigo 13.° —

Artigo 14.° —




C 443/594 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2002/99/CE Presente regulamento

Artigo 15.° —

Artigo 16.° —

22. Diretiva 2003/85/CE

Diretiva 2003/85/CE Presente regulamento

Artigo 1.° —

Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)

Artigo 3.° Artigos 16.°, 17.°, 18.% ¢ 21.°

Artigo 4.° Artigos 53.° a 56.° e artigo 57.°, n.° 1

Artigo 5.° Artigo 55.°, n.° 1, alineas d) e e), e n.° 2

Artigo 6.° Artigo 55.°, n.° 1, alinea f), subalinea i), e n.° 2, e artigo 56.°,
alinea b)

Artigo 7.° Artigo 55.° n.° 1, alinea f), subalinea ii)

Artigo 8.° Artigos 55.%, n.° 1, alinea f), e n.° 2

Artigo 9.° Artigo 59.°

Artigo 10.° Artigos 60.°, 61.° ¢ 63.°

Artigo 11.° Artigo 61.°, n.° 1, alinea f), artigo 63.°, alinea b), artigo 65.°,
n.° 1, alinea f), e artigo 67.°, alinea b)

Artigo 12.° Artigo 65.°, n.° 1, alineas h) e i), e artigo 67.°

Artigo 13.° Artigo 57.°

Artigo 14.° Artigos 61.° e 63.°

Artigo 15.° Artigos 61.° e 63.°

Artigo 16.° Artigos 61.°, 62.° ¢ 63.°

Artigo 17.° Artigo 71.°, n.° 2 e n.° 3

Artigo 18.° Artigos 61.° ¢ 63.°

Artigo 19.° Artigos 62.° ¢ 63.°

Artigo 20.° Artigo 71.°,n.° 2en® 3

Artigo 21.° Artigo 64.°




22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443/595

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2003/85/CE Presente regulamento
Artigo 22.° Artigos 65.° a 67.°
Artigo 23.° Artigos 65.° a 67.°
Artigo 24.° Artigo 67.° e artigo 71.°, n.° 1
Artigo 25.° Artigo 65.°, n.° 1, alinea ¢), alinea d), subalinea i),e alineas g),

h) e i), e artigo 67.°

Artigo 26.° Artigo 65.°, n.° 1, alineas ¢), d), subalinea i), e alineas g), h)
e i), e artigos 67.° ¢ 164.°

Artigo 27.° Artigo 65.°,1.° 1, alinea ¢), alinea d), subalinea i), e alineas g),
h) e i), e artigos 67.° ¢ 164.°

Artigo 28.° Artigo 65.%, n.° 1, alineas c) e d), subalinea iii), e artigo 67.°
Artigo 29.° Artigo 65.°, n.° 1, alineas c) e d), subalinea ii), e artigo 67.°
Artigo 30.° Artigo 65.° n.° 1, alineas c) e d), subalinea ii), e artigo 67.°
Artigo 31.° Artigo 65.°, n.° 1, alineas ¢) e d), subalinea ii), e artigo 67.°
Artigo 32.° Artigos 65.° e 67.°

Artigo 33.° Artigo 65.°, n.° 1, alineas ¢) e d), subalinea ii), e 67.°
Artigo 34.° Artigo 67.°, artigo 140.°, n.° 2, artigo 159.°, n.° 1, alinea b),

e artigo 165.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 35.° Artigo 71.°

Artigo 36.° Artigo 68.°

Artigo 37.° Artigos 65.° e 67.°

Artigo 38.° Artigos 65.° ¢ 67.°

Artigo 39.° Artigo 65.°, n.° 1, alineas ¢), d), subalinea i), g), h) e i),

e artigos 67.% e 164.°

Artigo 40.° Artigo 65.°, n.° 1, alinea ¢), alinea d), subalinea i), e alineas g),
h) e i), e artigos 67.% ¢ 164.°

Artigo 41.° Artigo 65.°, n.° 1, alineas ¢) e d), subalinea ii), e artigo 67.°
Artigo 42.° Artigos 65.° ¢ 67.°
Artigo 43.° Artigo 71.°

Artigo 44.° Artigo 68.°




C 443596 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017
Terca-feira, 15 de abril de 2014
Diretiva 2003/85/CE Presente regulamento

Artigo 45.° Artigos 64.°, 69.° ¢ 71.°

Artigo 46.° Artigos 65.° ¢ 67.°

Artigo 47.° Artigo 65.°, n.° 1, alinea h), e artigo 67. ©

Artigo 48.° Artigo 140.°

Artigo 49.° Artigos 15.°, 46.° ¢ 47.°

Artigo 50.° Artigos 46.°, 47.° ¢ 69.°

Artigo 51.° Artigos 46.°, 47.° ¢ 69.°

Artigo 52.° Artigos 46.° e 47.°

Artigo 53.° Artigos 46.° e 47.°

Artigo 54.° Artigos 46.°, 47.°, 65.° ¢ 67.° e artigo 69.°, n.° 3

Artigo 55.° Artigos 46.°, 47.°, 65.° ¢ 67.° e artigo 69.°, n.° 3

Artigo 56.° Artigo 47.°, artigo 68.°, n.° 1, alinea c), e artigo 69.°, n.° 3

Artigo 57.° Artigo 47.°, artigo 68.°, n.° 1, alinea c), e artigo 69.°, n.° 3

Artigo 58.° Artigo 65.°, n.° 1, alinea c), e artigo 67.°

Artigo 59.° Artigos 36.° 38.% 39.%, 40.° ¢ 68.°

Artigo 60.° Artigos 36.° 38.% 39.%, 40.° ¢ 68.°

Artigo 61.° Artigos 36.° 38.% 39.%, 40.° ¢ 68.°

Artigo 62.° Artigo 68.°

Artigo 63.° Artigo 140.°, n.° 2, e artigos 159.° ¢ 165.°

Artigo 64.° Artigo 69.°, n.° 3, e artigo 128.°

Artigo 65.° Artigo 15.°

Artigo 66.° —

Artigo 67.° —

Artigo 68.° —

Artigo 69.°




22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443597

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2003/85/CE Presente regulamento

Artigo 70.° Artigo 15.°

Artigo 71.° Artigo 54.° n.° 2 e n.° 3, artigo 58.° artigo 61.°, n.° 1,
alinea g), artigo 63.°, alinea ), artigo 65.°, n.° 1, alinea b),
artigo 67.°, alinea c), e artigo 68.°, n.° 1, alinea c), e n.° 2,
alinea b)

Artigo 72.° Artigo 43.°

Artigo 73.° Artigo 45.°

Artigo 74.° Artigo 43.°, n.° 2, alinea d)

Artigo 75.° Artigo 44.°

Artigo 76.° Artigo 43.°, n.° 2, alinea d), e artigo 44.°

Artigo 77.° Artigo 44.°

Artigo 78.° Artigo 43.°, n.° 2, alinea d)

Artigo 79.° Artigo 52.°

Artigo 80.° Artigo 48.°

Artigo 81.° Artigo 48.°, n.° 3, e artigo 50.°

Artigo 82.° Artigo 48.°, n.” 3, e artigo 50.°

Artigo 83.° Artigo 49.°

Artigo 84.° Artigo 48.°, n.° 3, e artigo 50.°

Artigo 85.° Artigos 70.° e 71.°

Artigo 86.° Artigo 256.°

Artigo 87.° —

Artigo 88.° Artigo 71.°, n.° 3

Artigo 89.° —

Artigo 90.° —

Artigo 91.° —

Artigo 92.° —

Artigo 93.° —




C 443/598

Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2003/85/CE

Presente regulamento

Artigo 94.°

Artigo 95.°

23. Regulamento (CE) n.° 998/2003

Regulamento (CE) n.° 998/2003

Presente regulamento

Artigo 1.° —

Artigo 2.° —

Artigo 3.° Artigo 4.° (parcialmente)

Artigo 4.° Artigo 112.°, artigo 114.°, alinea e), e artigo 117.°
Artigo 5.° Artigos 152.°, 222.° ¢ 228.°

Artigo 6.° —

Artigo 7.° Artigo 152.°, n.° 2 e n.° 3, e artigo 222.°, n.° 2 e n.° 3
Artigo 8.° Artigo 241.°, n.° 1, alinea a), subalinea ii)

Artigo 9.° Artigo 241.°, n.° 1, alinea a), subalinea ii)

Artigo 10.° Artigo 231.°

Artigo 11.° —

Artigo 12.° —

Artigo 13.° —

Artigo 14.°, primeiro e segundo paragrafo
Artigo 14.°, terceiro pardgrafo

Artigo 14.°, quarto pardgrafo

Artigo 239.°

Artigo 236.%, n.° 1, alinea b), e artigo 241.°, n.° 1, alinea a),
subalinea ii)

Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo 17.°

Artigo 152.°, n.° 2 e n.° 3, artigo 222.°, n.° 2 e n.° 3,
artigo 228.° e artigo 241.°, n.° 1, alinea a), subalinea ii)

Artigo 18.°

Artigos 246.° a 251.°




22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443/599

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Regulamento (CE) n.° 998/2003 Presente regulamento

Artigo 19.° Artigo 4.°, n.° 2, alinea b), artigo 152.°, n.° 2 e n.° 3,
artigo 222.°,n.° 2 e n.° 3, artigo 228.° e artigo 241.°, n.° 1,
alinea a), subalinea ii)

Artigo 19.%-A, n.° 1 Artigo 114.°, alinea e), e artigo 117.°

Artigo 19.°-A, n.° 2 Artigo 152.°,n.° 2 e n.° 3

Artigo 20.° —

Artigo 21.° —

Artigo 22.° —

Artigo 23.° —

Artigo 24.° —

Artigo 25.° —

24, Regulamento{CE 7> 212004




C 443/600

Jornal Oficial da Unido Europeia

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Reguhomento-(Chr 0 242004 Presente el
prigo-5 o 14 elinen by e ortico 1170
01020l v 2582
prigo 112 o105
Artigo 12521 —
Artigo13:2 —
i -~
At 15 —
Artigo 16 —~
Artigo-172 —
[Alt. 333]

25. Diretiva 2004/68/CE

Diretiva 2004/68/CE

Presente regulamento

Artigo 1.°

Artigo 2.°

Artigo 4.° (parcialmente)

Artigo 3.%, n.° 1
Artigo 3.% n.° 2

Artigo 230.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 233.°,n.° 1

Artigo 4.° Artigo 231.°, n.° 1

Artigo 5.° Artigo 231.°, n.° 1 e n.° 3, e artigo 232.°

Artigo 6.° Artigos 236.° ¢ 237.°

Artigo 7.° Artigo 236.°, n.° 1, alinea a), e n.° 2, e artigo 237.°

Artigo 8.° Artigo 236.°, artigo 239.°, n.° 4, e artigo 241.°, n.° 1,
alinea a)

Artigo 9.° Artigo 236.°, n.° 1, e artigo 239.°, n.° 4

22.12.2017



22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443/601

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2004/68/CE Presente regulamento

Artigo 10.° Artigo 236.°, n.° 1, e artigo 239.°, n.° 4

Artigo 11.° Artigo 230.°, n.° 1, alinea d), e artigos 239.° e 240.°

Artigo 12.° —

Artigo 13.° —

Artigo 14.° —

Artigo 16.° —

Artigo 17.° —

Artigo 18.° —

Artigo 19.° —

Artigo 20.° —

Artigo 21.° —

26. Diretiva 2005/94/CE

Diretiva 2005/94/CE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° Artigo 9.°
Artigo 4.° Artigos 27.° ¢ 28.°
Artigo 5.° Artigos 16.°, 17.°, 18.% ¢ 21.°
Artigo 6.° Artigo 57.°
Artigo 7.° Artigos 53.° a 56.° e artigo 57.°, n.° 1
Artigo 8.° Artigo 55.°, n.° 2
Artigo 9.° Artigo 59.°
Artigo 10.° Artigo 55. °, n.° 1, alineas e) e f), e artigo 56.°
Artigo 11.° Artigos 61.° e 63.°
Artigo 12.° Artigo 63.°
Artigo 13.° Artigos 61.° e 63.°




C 443/602 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2005/94/CE Presente regulamento

Artigo 14.° Artigo 63.°, alinea a)

Artigo 15.° Artigo 62.° e artigo 63.°, alinea e)

Artigo 16.° Artigo 64.°

Artigo 17.° Artigos 65.° e 67.°

Artigo 18.° Artigo 65.°, n.° 1, alineas a) e b), e artigo 67.°

Artigo 19.° Artigos 65.° ¢ 67.°

Artigo 20.° Artigos 65.°, n.° 1, alinea d, subalinea ii), e 67.°

Artigo 21.° Artigo 65.°, n.° 1, alineas ¢) e i), e artigo 67.°

Artigo 22.° Artigo 65.°, n.° 1, alineas ¢) e i), e artigo 67.°

Artigo 23.° Artigo 65. °, n.° 1, alinea c), e artigo 67.°

Artigo 24.° Artigo 65. °, n.° 1, alinea c), e artigo 67.°

Artigo 25.° Artigo 65. °, n.° 1, alinea c), e artigo 67.°

Artigo 26.° Artigo 65. %, n.° 1, alinea c), e artigo 67.°

Artigo 27.° Artigo 65.°, n.° 1, alinea d, subalinea ii), e artigo 67.°

Artigo 28.° Artigo 65.°, n.° 1, alinea f), e artigo 67.°, alinea b)

Artigo 29.° Artigo 68.°

Artigo 30.° Artigos 65.° ¢ 67.°

Artigo 31.° Artigo 68.°

Artigo 32.° Artigos 64.°, 65.° ¢ 67.° e artigo 71.°, n.° 3

Artigo 33.° Artigo 67.° e artigo 71.°, n.° 3

Artigo 34.° Artigo 37.° artigo 65.° n.° 1, alinea i), artigo 67.°
e artigo 71.°, n.° 3

Artigo 35.° Artigos 54.° ¢ 61.°

Artigo 36.° Artigos 61.° e 63.°

Artigo 37.° Artigos 61.° ¢ 63.°

Artigo 38.° Artigos 61.°, 63.%, 65.° ¢ 67.°

Artigo 39.° Artigos 61.° e 63.° e artigo 71.°, n.° 3




22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443/603

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2005/94/CE Presente regulamento
Artigo 40.° Artigos 61.° e 63.° e artigo 71.°, n.° 3
Artigo 41.° Artigos 61.° e 63.° e artigo 71.°, n.° 3
Artigo 42.° Artigos 62.° ¢ 63.°
Artigo 43.° Artigo 64.°
Artigo 44.° Artigos 65.° e 67.°
Artigo 45.° Artigo 68.°
Artigo 46.° Artigo 64.°, n.° 4, artigo 67.° e artigo 71.°, n.” 3
Artigo 47.° Artigos 61.°, 63.° ¢ 71.°
Artigo 48.° Artigo 68.°, n.° 1, alinea b), e artigo 2.°, alinea a)
Artigo 49.° Artigo 61.°, n.° 3, e artigo 68.°
Artigo 50.° Artigo 15.° artigo 54.°, n.° 2, alineas b) e ¢), e n.° 3,

artigo 58.°, n.° 2, e artigo 63.°, n.° 5

Artigo 51.° —

Artigo 52.° Artigos 46.° e 47.°

Artigo 53.° Artigo 69.°

Artigo 54.° Artigos 46.°, 47.°, 65.°, 67.° ¢ 69.°
Artigo 55.° Artigos 46.°, 47.°, 65.°, 67.° ¢ 69.°
Artigo 56.° Artigos 46.° ¢ 47.°

Artigo 57.° Artigo 47.°

Artigo 58.° Artigos 48.° a 51.°

Artigo 59.° Artigo 52.°

Artigo 60.° —

Artigo 61.° Artigo 256.°

Artigo 62.° Artigos 43.° a 45.°

Artigo 63.° —

Artigo 64.° —




C 443/604 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2005/94/CE Presente regulamento

Artigo 65.° —

Artigo 66.° —

Artigo 67.° —

Artigo 68.° —

Artigo 69.° —

27. Diretiva 2006/88/CE

Diretiva 2006/88/CE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 2.° e artigo 3.°, n.° 2
Artigo 3.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 4.°, n.° 1 Artigos 170.°, 171.°, 174.° ¢ 175.°
Artigo 4.°, n.° 2 Artigo 177.°
Artigo 4.°, n.° 3 Artigo 183.°, n.° 2
Artigo 4.°, n.° 4 Artigos 170.%, 171.°, 172.° ¢ 173.°
Artigo 4.°, n.° 5 —
Artigo 5.° Artigo 179.°
Artigo 6.° Artigos 183. ¢ 184.°
Artigo 7.° —
Artigo 8.° Artigos 185.°, 186.°, 187.° ¢ 188.°
Artigo 9.° Artigo 179.°, n.° 1, alinea a), subalinea i), n.° 2 e n.° 3
Artigo 10.° Artigo 179.°, n.° 1, alinea a), subalinea ii), n.° 2 e n.° 3
Artigo 11.° Artigos 190.° e 204.°
Artigo 12.° Artigo 190.°
Artigo 13.° Artigo 191.°
Artigo 14.°, n° 1 e n.” 2 Artigo 208.°
Artigo 14.°, n.° 3 e n.° 4 Artigos 219.° e 220.°




22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443/605

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2006/88/CE Presente regulamento
Artigo 15.°,n° 1 e n.” 2 Artigos 195.° ¢ 196.°
Artigo 15.°, n.° 3 Artigo 192.°
Artigo 15.°, n.° 4 Artigos 195.°, 196.° e 198.°
Artigo 16.° Artigo 196.°
Artigo 17.° Artigo 196.°
Artigo 18.° Artigos 200.° e 201.°
Artigo 19.° Artigos 200.° e 201.°
Artigo 20.° Artigo 199.°
Artigo 21.° Artigos 202.°, 203.° e 205.°
Artigo 22.° Artigo 230.° n.° 1, alinea a)
Artigo 23.° Artigos 231.° e 232.°
Artigo 24.° Artigo 230.°, n.° 1, alinea d), e artigo 239.°
Artigo 25.° Artigos 236.°, 239.° e 240.°
Artigo 26.° Artigo 16.°
Artigo 27.° Artigos 17.° e 18.°
Artigo 28.° Artigos 53.° a 55.° e artigos 72.° a 74.°
Artigo 29.° Artigo 57.°
Artigo 30.° Artigos 59.° ¢ 77.°
Artigo 31.° —
Artigo 32.° Artigos 60.°, 61.°, 62.° ¢ 64.°
Artigo 33.° Artigos 65.° e 67.°
Artigo 34.° Artigo 61.°, n.° 1, alineas b) e ¢), e artigo 63.°
Artigo 35.° Artigo 61.°, n.° 3, e artigo 63.°
Artigo 36.° —
Artigo 37.° Artigo 68.°
Artigo 38.° Artigos 76.° ¢ 78.°
Artigo 39.° Artigos 78.° e 79.°




C 443/606 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2006/88/CE Presente regulamento
Artigo 40.° Artigo 80.°
Artigo 41.° Artigo 246.°, n.° 1, alineas b) e ¢)
Artigo 42.° Artigo 71.°, n.° 3
Artigo 43.° Artigo 227.°
Artigo 44.° Artigos 26.° 27.°, 30.° ¢ 31.°
Artigo 45.° Artigo 32.°
Artigo 46.° Artigo 34.°
Artigo 47.° Artigos 43.° e 44.°
Artigo 48.° Artigos 46.° e 47.°
Artigo 49.° Artigo 36.°
Artigo 50.° Artigos 36.° e 37.°
Artigo 51.° Artigo 38.°
Artigo 52.° Artigo 41.°
Artigo 53.° Artigo 42.°
Artigo 54.° —
Artigo 55.° —
Artigo 56.° —

Artigo 57.°, alinea a) —

Artigo 57.°, alinea b) Artigo 54.°, n.° 2, alinea c), e n.° 3, artigo 58.° artigo 61.°,
n.° 1, alinea h), e artigo 63.°, alinea c), artigo 67.°, n.° 1,

Artigo 57.°, alinea c) alinea b), e artigo 67, alinea )

Artigo 58.° —

Artigo 59.° Artigo 38.° e artigo 183.° (parcialmente)
Artigo 60.° Artigo 256.°

Artigo 61.° —

Artigo 62.° —

Artigo 63.° —




22.12.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 443[607

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2006/88/CE

Presente regulamento

Artigo 64.°

Artigo 65.°

Artigo 66.°

Artigo 67.°

28. Diretiva—2008/7HCE

[Alt. 334]



C 443/608 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

29. Diretiva 2009/156/CE

Diretiva 2009/156/CE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° Artigos 123.° ¢ 136.°
Artigo 4.°, n.° 1 Artigo 127.° e artigo 146.°, n.° 3
Artigo 4.°, n.° 2 Artigos 127.° e 128.°
Artigo 4.°, n.° 3 Artigo 125.°
Artigo 4.°, n.° 4 Artigos 109.°, 114.° ¢ 117.°
Artigo 4.°, n.° 5 Artigo 123.°, n.° 1, alinea a), e artigos 127.° ¢ 128.°
Artigo 4.°, n.° 6 Artigos 30.° a 35.°
Artigo 5.° Artigos 127.° ¢ 128.°
Artigo 6.° Artigos 127.° e 128.° e artigo 141.°, alinea b)
Artigo 7.%, n.° 1 Artigo 123.°, n.° 2, e artigo 130.°
Artigo 7.% n.° 2 Artigos 127.°, 128.° ¢ 129.°
Artigo 7.°, n.° 3 Artigos 127.°,128.° ¢ 129.°
Artigo 8.° Artigo 109.°, n.° 1, alinea ¢), artigos 114.° e 117.°
e artigos 140.° a 143.°
Artigo 9.° Artigo 246.° e artigo 248.° (parcialmente)
Artigo 10.° —
Artigo 11.° —
Artigo 12.°,n.°1,n° 2 en.’ 3 Artigos 230.%, n.° 1, alinea a), e 231.°
Artigo 12.°, n.° 4 en® 5 Artigo 236.°
Artigo 13.° Artigos 231.° ¢ 236.°
Artigo 14.° Artigo 236.°
Artigo 15.° Artigo 236.°
Artigo 16.° Artigos 236.°, 238.° e 239.°
Artigo 17.° Artigo 236.°
Artigo 18.° —
Artigo 19.° Artigo 236.°




22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443/609

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2009/156/CE Presente regulamento

Artigo 20.° —

Artigo 21.° —

Artigo 22.° _

Artigo 23.° —

Artigo 24.° —

30. Diretiva 2009/158/CE

Diretiva 2009/158/CE Presente regulamento
Artigo 1.° —
Artigo 2.° Artigo 4.° (parcialmente)
Artigo 3.° —
Artigo 4.° _
Artigo 5.° Artigos 123.%,127.°,128.°, 157.° ¢ 158.°
Artigo 6.° Artigos 121.°, 123.° ¢ 157.°
Artigo 7.° Artigo 96.°
Artigo 8.° Artigos 157.° ¢ 158.°
Artigo 9.° Artigos 127.° ¢ 128.°
Artigo 10.° Artigos 127.° ¢ 128.°
Artigo 11.° Artigos 127.° e 128.°
Artigo 12.° Artigos 127.° ¢ 128.°
Artigo 13.° Artigo 128.°
Artigo 14.° Artigo 128.°
Artigo 15.°, n.° 1, alinea a) Artigos 157.° ¢ 158.°
Artigo 15.°, n.° 1, alineas b) a d) Artigos 127.° ¢ 128.°
Artigo 15.°, n.° 2 Artigos 30.° a 35.°
Artigo 16.° Artigos 30.% a 35.°
Artigo 17.° Artigos 36.°, 39.° ¢ 40.°




C 443610 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.12.2017

Terca-feira, 15 de abril de 2014

Diretiva 2009/158/CE Presente regulamento
Artigo 18.° Artigos 121.° e 122.°, artigo 123.°, n.° 1, alinea a), e n.° 2,
artigo 129.° e artigo 155.%, n.° 3
Artigo 19.° Artigo 128.°
Artigo 20.° Artigos 140.° a 147.° e artigos 159.° a 160.°
Artigo 21.° —
Artigo 22.° —
Artigo 23.° Artigo 230.° n.° 1, alinea a), e artigos 231.° e 232.°
Artigo 24.° Artigo 236.°
Artigo 25.° Artigo 236.°
Artigo 26.° Artigo 239.°
Artigo 27.° —
Artigo 28.° Artigos 236.°, 237.° ¢ 238.°
Artigo 29.° Artigos 236.° e 241.°
Artigo 30.° Artigo 236.°
Artigo 31.° Artigos 246.° a 248.°
Artigo 32.° —
Artigo 33.° —
Artigo 34.° —
Artigo 35.° —
Artigo 36.° —
Artigo 37.° —
Artigo 38.° —




